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GOVERNMENT NOTICES AVIS DU GOUVERNEMENT

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999 LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT (1999)

Non-domestic Substances List — Amendments Liste extérieure des substances — Modifications

The Minister of the Environmenfursuant to subsection 66(2) En vertu duparagraphe 66(2) de ld.oi canadienne sur la -
of the Canadian Environmental Protection Act, 199%herely tection de I'environnement (1999)le ministre de I'Environ-
amends the Non-domestic Substances #*isih accordance with nement modifie, conformément a I'annexe pres, la Liste exté-

the annexed hereto. rieure des substances**.
DAVID ANDERSON Le ministre de 'Environnement
Minister of the Environment DAVID ANDERSON
ORDER AMENDING THE NON-DOMESTIC ARRETE MODIFIANT LA LISTE EXTERIEURE
SUBSTANCES LIST DES SUBSTANCES
Amendments Modifications

1. Part | of the Non-domestic Substances List is amended 1. La Partie | de la Liste extérieure des substances est mo-
by adding the following in numerical order: difiée par adjonction, selon I'ordre numérique, de ce qui suit :

61167-58-6 153519-44-9

2. Part Il of the Non-domestic Substances List is amended 2. La Partie Il de la Liste extérieure des substances est

by adding the following in numerical order: modifiée par adjonction, selon I'ordre numérique, de ce qui
suit :
14857-7 FC 15119-8
1,3-Diisog/anatoallylbenzenepolymer with Benzene, 1,3-bis(1-metlalkyl)-, dehydrogenationproducts
a,a'-[(methylimino)di-2,1-ethanedi]bis[ c- 1,3-Bis(1-métllalkyl)benzeneproduits de désydrogénation

hydroxypoly[oxy(methyl-1,2-ethanedil)], acetates (salts) 15171-6
1,3-Diisog/anatoallylbenzénepolymérisé avec

I o, 0-[(méthylimino)diéthane-2, 1-gbis[ - EOW:OXVSUEStitUt?dme‘*:a'ka”lo'
hydroxypoly[oxy(méttyléthane-1,2-dil)], acétates (sels) ornyloxysubstituémétialcano

Tin, butyl mixed thio conplexes

Mixture of partially hydrolyzed metRltriacetoxsilane Butylétain mélané avec des copiexes thio

and dialkoydiacetoysilane
Mélange de méthltriacétoxsilane et de
dialkoxydiacétoysilanepartiellement lydrolysé

3. Masked names corresponding to confidential substance 3. Les dénominations maquillées correspondant aux numé-
identity numbers 12961-1, 13508-8 and 13509-0 of Part Il of ros d’identification confidentielle 12961-1, 13508-8 et 13509-0
the Non-domestic Substances List are replaced by the follow- de la Partie Il de la Liste extérieure sont respectivement

ing, respectively: remplacées par ce qui suit :
12961-1 13508-8
Heteromonoycle, polymer with 2,4-disubstitutedbenzene, Benzene, 2,4-disubstituted-, hopadymer,
methyloxirane and oxirane, block, 1-decanol and 1,3- disubstitutepropane,polyalkyleneglycol
heteromonoycle substitutegbropane blocked mono-Me ether andolyalkyleneglycol
Hétéromonoycle polymérisé avec le 2,4-disubstituébenzene, mono-Bu ether-blocked
le métlyloxirane et I'oxirane, sguencé, blgué avec le 2,4-Disubstituébenzéne hopalymérisé, blgué avec le
décan-1-ol et un hétéromonate susbtituépropane 1,3- disubstitupropane, I'éthempolyalkyléneglycol mono-
butylique
* R.S., 1985, c. 16 (4th Supp.) * L.R. (1985), ch. 1854ppl.)

* SupplemenCanada GazettePart | ** SupplémenGazette du Canad#artie |
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13509-0

Heteromonoycle, polymer with 2,4-disubstitutedbenzene,
methyloxirane and oxirane, block, 1-decanol,
heteromonogclesubstituteghropane and
y,w-perfluoro-G-14 alcohols, blocked

Coming into force

4. This Order comes into force on the day on which it is
registered.

[16-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Notice is herelp given that, pursuant to theprovisions of

Hétéromonoygcle polymérisé avec le 2,4-disubstituébenzene,
le méttyloxirane et I'oxirane, sguencé, blgué avec le
décan-1-ol, un hétéromongde substitudoropane et des
y,w-perfluoroalcools en €14

Entrée en vigueur

4. Le présent arrété entre en vigueur a la date de son

enregistrement.

[16-1-0]

MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Avis estpar lesprésentes donndue, aux termes des gigsi-

Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection tions de lapartie 7, section 3, de laoi canadienne sur la protec-
Act, 1999,and 30 dgs after thepublication in theCanada Ga- tion de I'environnement (1999t 30jours grés lapublication
zetteof this notice, the conditions of Permit No. 4543-2-0321@e cet avis dans I&azette du Canaddes conditions dypermis

are amended as follows:
9. Total Quantity to Be Disposediot to exceed 90 000 Tn

J. B. WILSON
Environmental Protection

Pacific and Yukon Region

[16-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Notice is herelp given that, pursuant to theprovisions of

n° 4543-2-03216 sont modifiées comme suit :

9. Quantité totale & immerge Maximum de 90 000 th
Protection de I'environnement
Région du Pacifjue et du Yukon
J. B. WILSON

[16-1-0]

MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Avis estpar lesprésentes donngue lepermis 1f 4543-2-03244

Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection est aprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-

Act, 1999 Permit No. 4543-2-03244 iparoved.

1. Permittee Fraser River Pile and Dregg Ltd., New West-
minster, British Columbia.

2. Type of PermitTo dunp or load dreded material.

tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999)

1. Titulaire : Fraser River Pile and Drgd Ltd., New West-

minster (Colombie-Britanjue).

2.Type de permis Permis d'immeger ou de chajer des ma-

tieres drguées.

3. Term of PermitPermit is valid from June 4, 2000, to June 3, 3. Durée du permis Le permis est valide du 4uin 2000 au

2001.

4. Loading Site(s)
(a) Various sites in Vancouver Harbour, appoximately
49°18.70N, 123°08.00W;
(b) Various sites in the Fraser River Estyaat gpproximately
49°12.00N, 123°08.00W;
(c) Various sites on Southern Vancouver Island, ppraxi-
mately 48°39.00 N, 123°22.00W;
(d) Various gproved sites between Point Atkinson andpEa
Cockburn, at pproximately 49°28.00N, 123°50.00W; and
(e) Various gproved sites in Kitimat Harbour, atparoxi-
mately 54°00.00 N, 128°40.00W.

5. Dump Site(s)
(a) Point Gregy Disposal Site: 49°15.40N, 123°22.10W, at a
depth of not less than 210 m;

(b) Sand Heads Dpsal Site: 49°06.00N, 123°19.50W, at a
depth of not less than 70 m (no wood wastes allowed);

3 juin 2001.

4. Lieu(x) de chargement
a) Divers lieux dans le havre de Vancouver, a environ
49°18,70N., 123°08,000.;
b) Divers lieux dans l'estuaire du fleuve Fraser, a environ
49°12,00N., 123°08,000.;
c¢) Divers lieux dans le sud de I'lle de Vancouver, situés a envi-
ron 48°39,00N., 123°22,000.;

d) Divers lieux gprouvés entre lgointe Atkinson et le ga
Codkburn, & environ 49°28,0\N., 123°50,000.;

€) Divers lieux gprouvés dans le havre de Kitimat, & environ
54°00,00N., 128°40,000.

5. Lieu(x) d'immersion
a) Lieu d'immersion de lapointe Grg : 49°15,40 N.,
123°22,100., a ungorofondeur minimale de 210 m;

b) Lieu d'immersion de Sand Heads : 49°06,00, 123°19,50
0., a ungorofondeur minimale de 70 npés de déchets de bois);
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(c) Victoria Disposal Site: 48°22.30N, 123°21.80 W, at a

depth of not less than 90 m;

(d) Thornbrogh Channel Diposal Site: 49°31.00 N,

123°28.30W, at a deth of not less than 220 m;

(e) Watts Point Diposal Site: 49°38.5(0N, 123°14.00W, at a

depth of not less than 230 m;

(f) Cape Mudge Disposal Site: 49°57.7(N, 125°05.00W, at a

depth of not less than 200 m;

(g) Comox Digosal Site: 49°41.70N, 124°24.50 W, at a

depth of not less than 90 m;

(h) Thormanly Island Digosal Site: 49°27.50N, 124°04.50

W, at dgoth of not less than 384 m; and

(i) Kitimat Arm Disposal Site: 53°58.00N, 128°41.50 W, at

depth of not less than 176 m.

The following position fixing procedures must be followed to
ensure diposal at the deghated durm site:

¢) Lieu d'immersion de Victoria : 48°22,3\., 123°21,800.,
a uneprofondeur minimale de 90 m;

d) Lieu d'immersion du chenal Thornbrgh : 49°31,00 N.,
123°28,300., a ungorofondeur minimale de 220 m;

e) Lieu dimmersion de lapointe Watts : 49°38,50N.,
123°14,000., a ungorofondeur minimale de 230 m;

f) Lieu d’immersion du ca Mudge : 49°57,70N., 125°05,00
0., a uneprofondeur minimale de 200 m;

g) Lieu d'immersion de Comox : 49°41,70l., 124°24,500.,
a uneprofondeur minimale de 90 m;

h) Lieu d'immersion de IMle Thormanp : 49°27,50 N.,
124°04,500., a ungorofondeur minimale de 384 m;

i) Lieu d'immersion du bras de mer Kitimat : 53°58,09.,
128°41,500., a ungorofondeur minimale de 176 m.

Pour assurer le déversement de la ghax I'endroit déging, la

position du navire doit étre établie en suivant lepétaindguées

(i) Vessel must inform the Vancouver Vessel Traffic Mgea Ci-apres:

ment (VTM) on d@arture and inform VTM that it is headin
for a digposal site;

(i) Upon arrival at the digosal site angrior to dunping, the
vessel mustgain call VTM to confirm itsposition. Dunping
canproceed if the vessel is on the dissal site. If the vessel is
not within the diposal site boundaries, VTM will direct it to
the site and advise that dypmg canproceed; and

(i) The vessel must inform VTM when dupng has been
conpletedprior to leavirg the digosal site.

6. Route to Dump Site(spirect.

7. Method of Loading and Dumpind-oading by clamshell
or pipeline drede, and diposal by hopper scows or ¥ end
dunyping.

8. Rate of DumpingAs required by normal gerations.

(i) Le Centre degestion du trafic maritime de Vancouver
(CGTMV) doit étre informé du ddart du navire du lieu de
chagement en direction d’un lieu d’immersion;

(i) Lorsque le navire est arrivé au lieu d'immersion, et avant le
déversement de la chgm, on doit de nouveau commupier
avec le CGTMVpour confirmer laposition du navire. Si le
navire est dans la zone d’'immersion, peut procéder au dé-
versement et s'il est en dehors de la zone, le CGTMAdIrige
et indiqueguand commencer legérations;

(i) Le CGTMV doit étre avisé de la fin du déclgement
avant le dgéart du navire du lieu d’immersion.

6. Parcours a suivre Direct.

7. Mode de chargement et d'immersiorChagement a l'aide
d’'une drague a benne a demi-quailles ou une drgue suceuse et
immersion a l'aide d’'un chaland a bascule ou Jeta.

8.Quantité proportionnelle a immergerSelon les pérations

normales.
9. Total Quantity to Be DumpedNot to exceed 50 000 Tn 9. Quantité totale & immergerMaximum de 50 000 rh

10. Material to Be Dumped(i) Dredged material and otherpa  10. Matiéres a immerger: (i) Matiéres drguées et autres
proved materialsyipical of the loadilg site; and (ii) non-usable matiéres pprouvées caractérisfies du lieu de chgement;
concrete rubble. (i) pieces de béton non redables.

11. Reguirements and Restriction¥he Permittee must notithe 11. Exigences et restrictionsLe titulaire doit commurduer par
permit issuirg office in writing and receive written @proval for écrit avec le bureau émetteur et obtenir upgrabation écrite
each excavation sitgrior to ary loading or dunping. The written pour chajue lieu de chajement avant toute activité de char
notification must include the followiminformation: ment ou d'immersion. La demande écrite doit contenir les rensei-

(i) the co-ordinates of thproposed loadig site; gnements suivants :

(ii) a site ma showirg the proposed loadig site relative to
known landmarks or streets;

(iii) a figure showig the legal water lots inpacted ly the pro-
posed dreding/loading activities, giving the satial delinea-
tions of theproposed drede site within these water lots;

(iv) all analtical data available for thproposed loadig site;

(v) the nature andjuantity of the material to be loaded and
dunmped;

(vi) the proposed dates on which the loadiand dunping will
takeplace; and

(vii) a site histoy for the proposed loadig site.

Additional sanpling or anaiftical requirements mg be geci-
fied by the permit issuirg office.

(i) les coordonnées du lieu de ciamentproposeé;

(ii) une carte de I'endroifgui indique le lieu de chaement
proposépar rgpport a des rues ou demwints de r@ére connus;

(iii) un dessinqui indique les lots d’eau aux touchégpar les
opérations de chgement et de digage ainsique les limites du
lieu de drajage proposé dans ces lots d’eau;

(iv) toute donnée anglique rassemblée au jat du lieu de
chagementproposg;

(v) le type et laguantité des matieres a clgar et a immeger;
(vi) les dategrévues de chgement et d'immersion;

(vii) I'utilisation antérieure du lieu de chgementproposeé.

Des exgences additionnelles d’échantillorggaou d’'anajse

peuvent étre gecifiéespar le bureau émetteur.

The Permittee must ensure that all contractors involved in theLe titulaire doit s’assureque tous les entgeneursqui pren-
loading or dunping activity for which the permit is issued are nent part aux @érations de chgement et d'immersiorpour
made aware of anrestrictions or conditions identified in the lesquelles lepermis a été accordé sont au courant des restrictions
permit and of thepossible consguences of apviolation of these et des conditions mentionnées dans permis ainsique des
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conditions. A cy of the permit and the letter of transmittal mustconséuencespossibles du non-rgect de ces conditions. Des

be carried on all towig vessels and loadipplatforms or guip- copies dupermis et de la lettre d’envoi doivent se trouver a bord

ment involved in ocean di®sal activities. A cpy of the written de tous les bateaux-rengues et toutes leplates-formes munies

approval for the @propriate loadiry site must be didayed with de drayues a bennereneuse servant auyérations de digage et

each cpies of thepermit posted at the loadmpsites. d’immersion en mer. Une @ie de I'goprobation écritepour le
lieu de chagementpertinent doit accompegner chaue cgie du
permis.

The feeprescribed g the Ocean Dumping Permit Fee Regula- Le titulaire doitpayer le droitprescrit en vertu duReglement
tions (Site Monitoring)shall bepaid by the Permittee in accor- sur les prix a payer pour les permis d’immersion en mer (sur-
dance with those Rpilations. veillance des sites)

Contact must be made with the Canadian Coast Guayatde Le titulaire doit commurduer avec la Garde cotiere canadienne
ing the issuance of a “Notice of Sfping.” The Permittee should au syet de la délivrance d'un « Avis d’'@édition ». On doit
contact the District Marger, Vessel Traffic Services, Canadiarcommunguer avec le Gestionnaire de district, Service du trafic
Coast Guard, Kgilano 100 Buildirg, Room 1205, 100 Pkr maritime, Garde cétiere canadienn&gdifice Kapilano 100,
Royal S, West Vancouver, British Columbia V7T 1A2, (604)Piéce 1205, 100, Park Ral Sud, West Vancouver (Colombie-
666-8453 (Facsimile). Britannique) V7T 1A2, (604) 666-8453 (télépizur).

Any inspector degjnatedpursuant to subsection 217(1) of the Il est permis a tout inpecteur déginé en vertu duparagra-
Canadian Environmental Protection Act, 19%®all bepermitted phe 217(1) de laLoi canadienne sur la protection de I'envi-
to mount an electronic trackindevice on ag vessel that is en- ronnement (1999)'installer un dipositif de surveillance élec-
gaged in the ocean dposal activities authorizedybthis permit.  tronique sur tout navirequi participe aux activités d'immersion
The Permittee shall take all reasonable measures to ensure theeaiteriséegar le présentpermis. Le titulaire doitprendre toutes
no tanpering with the trackiry device and no interference with itsles mesures raisonnablpsur s’assureque ni le digositif ni son
operation. The trackig device shall be removed gnby an in- fonctionnement ne soient altérés. Lemisitif ne peut étre enlevé
spector or ly aperson with the written consent of an pector. gu'avec sur le consentement écrit de ljpesteur oupar l'ins-

pecteur lui-méme.

The Permittee must submit to the gkenal Director, Environ-  Le titulaire doit indguer au directeur gional, Protection de
mental Protection, Pacific and Yukon gen, within 10 das of [I'environnement, dans les J@urs suivant la fin de cltme mois,
the end of each month, thlguantity of material diposed of from la quantité de matieéreprovenant de chgue lieu d’excavation
each excavation sitaursuant to thgermit. immemgées conformément aaermis.

The Permittee must submit to the dgianal Director, Environ- Le titulaire doit présenter au directeur génal, dans les
mental Protection, within 30 ga of the exyiry of the permit, a 30 jours suivant la date d'giration dupermis, une liste des tra-
list of all work conpleted pursuant to thepermit, the nature and vaux achevés conformément parmis indguant la nature et la
guantity of material diposed of from each site, and the dates oguantité de matieéres immgdges erprovenance de clyae lieu de
which the activiy occurred. chagement ainsgue les dates auxielles I'activité a eu lieu.

J. B. WILSON Protection de I'environnement
Environmental Protection Reégion du Pacifjue et du Yukon
Pacific and Yukon Region J. B. WILSON

[16-1-0] [16-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999 LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Notice is herelp given that, pursuant to theprovisions of Avis estpar lesprésentes donngue lepermis 1f 4543-2-04208
Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection est aprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-

Act, 1999 Permit No. 4543-2-04208 igparoved. tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999)
1. Permittee Department of Public Works and Government 1. Titulaire : Ministére des Travawpublics et des Services
Services, Quebec Rmon. gouvernementaux, Rgon du Québec.
2. Type of PermitTo dunp or load dreded material. 2.Type de permis Permis d'immeger ou de chajer des ma-

tieres drguées.

3. Term of Permit Permit is valid from Mg 14 to Novem- 3. Durée du permis Le permis est valide du 14 mai au 30 no-
ber 30, 2000. vembre 2000.

4. Loading Site(s) Dredging area of Saint-Godefroi Harbour, 4. Lieu(x) de chargementZone de drgage du havre de Saint-
48°04.36 N, 65°06.93 W. (NAD83), as describedybthe draw- Godefroi, 48°04,36N., 65°06,93 O. (NAD83) telle qu’elle est

ing RM96134M in Appendix 1 of the document “Examen envi-définie dans le dessin RM96134M de I'annexe 1 du document
ronnementapréalable, Saint-Godefroi, dgage d’entretien dans intitulé « Examen environnementairéalable, Saint-Godefroi,

le chenal et le bassin, 1996.” dragage d’entretien dans le chenal et le bassin, 1996 ».

5. Dump Site(s) (a) Disposal Site SG-2, 48°02.70N, 5. Lieu(x) d'immersion Lieu d'immersion SG-2, 48°02,7N.,
65°05.00 W (NAD83); and b) Saint-Godefroi Harbour, 65°05,000. (NAD83);b) havre de Saint-Godefroi, 48°04,36.,
48°04.36N, 65°06.93W. (NAD 83). 65°06,930. (NAD83).
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6. Route to Dump Site(sfa) A distance of 3.9 km southeast of 6. Parcours a suivre a) Une distance de 3,9 km au sud-est du

Saint-Godefroi Harbour; andb) Not goplicable.

7. Equipment Clamshell or lydraulic dredje, towed scow, steel
beam or screer blade.

8. Method of Dumping(a) Dredging will be carried out with a
clamshell or jdraulic dredye and duming will be carried out
with a towed scow; andbj Levelling of the seabed ya steal
beam or a scyzer blade.

9. Rate of DumpingAs required by normal gerations.

10. Total Quantity to Be DumpedNot to exceed 3 000 frscow
measure.

11. Material to Be DumpedDredged material consistmof sand,
silt, clay and colloids, andravel.

12. Raguirements and Restriction# is required that the Permit-
tee rgoort in writing to the Regional Director, Environmental
Protection, Dpartment of the Environment, Quebec drm,

havre de Saint-Godefra) Sans opet.

7. Matériel : Drague a benne a demi-qailles oupelle hydrau-
lique, chalands remqués,poutre d’acier ou lame racleuse.

8. Mode d'immersion: a) Dragage a l'aide d'une drgue a
benne a demi-aqilles ou d’'unepelle hydraulique et immersion a
l'aide de chalands remqués; b) Nivelage du fond marin au
moyen d’unepoutre d’acier ou d’une lame racleuse.

9.Quantité proportionnelle & immerge Selon les pérations
normales.

10. Quantité totale & immerge Maximum de 3 000 hmesurés
dans le chaland.

11. Matiéres a immerge: Matiéres drguées corposées de sa-
ble, de limon, d’agile et de colloides et dgravier.

12. Exigences et restrictionsLe titulaire doit aviserpar écrit, le
Directeur r@jional, Protection de I'environnement, Ministére de
'Environnement, Rgion du Québec, 105, rue McGill,®4&tage,

105 McGill Street, 4th Floor, Montréal, Quebec H2Y 2E7, at leadontréal (Québec) H2Y 2E7, au moins 48 heures avant le début

48 hoursprior to the first dunping operation pursuant to this
permit. The Permittee shall submit a writtenpoet to the Re-
gional Director within 30 dgs of the completion of the gera-
tions. This rgort shall contain the followig information: the
quantity and ype of material diposed ofpursuant to thepermit,
the equipment used, and the dates on which the logdamd
durmping activities occurred.

It is required that the Permittee admityamspector degjnated
pursuant to subsection 217(1) of tlganadian Environmental
Protection Act, 1999to ary place, shp, aircraft, platform or an-
thropogenic structure diregyl related to the loadip or ocean
dunping referred to under thigermit, at aly reasonable time
throughout the duration of thipermit.

A copy of this permit must, at all times, be ke aboard an
vessel involved in the dupng operations.

The Permittee must cqptete the Registry of Ocean During

de lapremiére @ération d'immersion effectuée en vertu gré-
sentpermis. Le titulaire doitprésenter un ngport écrit au Direc-
teur rggional dans les 3Qours suivant la date d'eiration du
permis. Ce rpport doit contenir les rensgnements suivants : la
guantité et le ype de matiéres immgées en conformité avec le
permis, le matériel utilisgpour les @érations d’'immersion, ainsi
que les dates de ctggment et d'immersion.

Le titulaire doitpermettre a tout irfgecteur dégjné en vertu du
paragraphe 217(1) de ld.oi canadienne sur la protection de I'en-
vironnement (1999 e procéder a la visite de toutgdate-forme et
tout lieu, navire, aéronef ou autre ougeadirectement relié au
chagement ou a I'immersion visés aux termespmhrmis, et ce, a
toute heure convenabpendant la durée dpermis.

Une cie du présentpermis doit étregardée en tout teps a
bord du navire ch@é des pérations d’immersion.

Le titulaire doit conpléter le R@jistre des pérations d’immer-

Operations agrovided ty the Dgpartment of Environment. This sion en mer fournpar le ministére de I'Environnement. Cegis-
registry must, at all times, be lgt aboard the vessel involved intre doit étregardé en tout teps sur le navire chagge de I'immer-

the dunping operations and be accessible to pastors deg-
nated under th€anadian Environmental Protection Act, 1999

sion et étre accessible aux pesteurs dégnés en vertu de lhoi
canadienne sur la protection de I'environnement (1999)

The Permittee must@gnal the Canadian Coast Guard station at Le titulaire doit commurquer avec la station de la Garde co6-

Riviere-au-Renard immediatebefore leavig port to begin dis-

tiere canadienne de Riviére-au-Renard immédiatement avant de

posal qerations at the dumsite. The Permittee must recordquitter le port pour effectuer un déversement au lieu d'immersion.

these communications in thegistry mentioned in theprevious
paragraph.

The Permittee shall mark out the dprsite with bugs for the
entire duration of duping operations.

The loadimy or ocean duming referred to under thigermit

Le titulaire doit congjner cette communication augistre dont il
est fait mention ayaragraphe précédent.

Le titulaire dupermis doit baliser de fan permanente le lieu
d’immersionpendant toute la durée des travaux.

Personne ne doit effectuer le cgament ou I'immersion en

shall not be carried out without written authorization from thener désjnés aux termes dprésentpermis sans |'autorisation

Permittee.

The feeprescribed kg the Ocean Dumping Permit Fee Regula-

écrite du titulaire.
Le titulaire doitpayer le droitprescrit en vertu duReglement

tions (Site Monitoring)shall bepaid by the Permittee in accor- sur les prix a payer pour les permis d’'immersion en mer (sur-

dance with those Rpilations.

M.-F. BERARD

Environmental Protection
Quebec Region
[16-1-0]

veillance des sites)

Protection de I'environnement
Région du Québec

M.-F. BERARD

[16-1-0]
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DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Notice is hereb given that, pursuant to theprovisions of

MINIST ERE DE L’'ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Avis estpar lesprésentes donngue lepermis 1f 4543-2-06043

Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection est gpprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-

Act, 1999 Permit No. 4543-2-06043 iparoved.

1. Permittee Labrador Fishermen’'s Union ShrpmConmpary,
Pinsent’s Arm, Newfoundland.

2. Type of PermitTo dunp or load whelk offal.

tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999)

1. Titulaire : Labrador Fishermen’s Union ShrpmConpary,
Pinsent’s Arm (Terre-Neuve).

2.Type de permis Permis d’'immeger ou de chager des dé-
chets de buccin.

3. Term of Permit Permit is valid from June 29, 2000, to 3. Durée du permis Le permis est valide du 2uin 2000 au

June 28, 2001.

4. Loading Site(s)52°41.25 N, 55°53.33 W, Pinsent’s Arm,
Newfoundland.

5. Dump Site(s)52°41.80 N, 55°52.15 W, at an @proximate
depth of 30 m.

6. Route to Dump Site(sMost direct nawjational route from
the loadim site to the durp site.

7. Equipment Vessels, bajes or other floatig equipment
conplying with all applicable rules rgarding safey and navija-
tion and cpable of containig all waste cago during loading and
transit to the pproved dunp site.

8. Method of DumpingWhelk offal shall be dischged from
the equipment or vessel while steangnwithin 300 m of the
approved dunp site. Dunping will take place in a manner which
will promote thegreatest dgree of dipersion. All vessels will
operate at maximum safg@sed while dischaying offal.

9. Rate of DumpingAs required by normal gerations.
10. Total Quantity to Be DumpedNot to exceed 175 tonnes.

11. Material to Be DumpedwWhelk offal.
12. Rauirements and Restrictions
12.1. It is reyuired that the Permittee pert, in writing, to the

28juin 2001.

4. Lieu(x) de chargement 52°41,25 N., 55°53,33 O., Pin-
sent’s Arm (Terre-Neuve).

5. Lieu(x) d'immersion 52°41,80 N., 55°52,150., a unepro-
fondeur @proximative de 30 m.

6. Parcours a suivre Voie navigable laplus directe entre le
lieu de chagement et le lieu d'immersion.

7. Matériel : Navire, péniche ou autr@iéce d'éuipement flot-
tant repectant toutes les normes de sécurité et degadian -
plicables etpouvant contenir la totalité de la g@ison de déchets
durant le chagement et le trarmort jusqu’au lieu d’immersion
approuve.

8. Mode d'immersion Les déchets de buccin seront décjésr
du navire ou de Ipiece d’@uipement en mouvement a une dis-
tance maximale de 300 m du lieu d'immersioppeuvé. L'im-
mersion se fera d’une maniégeii permettra laplus grande dis-
persionpossible des déchets. Le navire seldéera a la vitesse
maximalejugée sans dager lors du déchaement.

9.Quantité proportionnelle & immergerSelon les pérations
normales.

1Quantité totale a immerge: Maximum de 175 tonnes
métriques.

11. Matieres a immerge: Déchets de buccin.
12. Exigences et restrictions
12.1. Le titulaire doit communguer, par écrit, avec le Gestion-

Manager, Environmental Protection, Partment of the Environ- naire, Protection de I'environnement, Ministére de I'Environne-
ment, 6 Bruce Street, Mount Pearl, Newfoundland A1N 4T3nent, 6, rue Bruce, Mount Pearl (Terre-Neuve) A1N 4T3, (709)
(709) 772-5097 (Facsimile), at least 48 hoprr to the start of 772-5097 (télécpieur), au moins 48 heures avant le début de la

the first dunping operation to be conducted under tipsrmit.

12.2. A written r@ort shall be submitted to the Mager within
30 days of either the comletion of the work or the epiry of the
permit, whichever comes first. This pert shall contain the fol-
lowing information: thequantity and pe of material diposed of
pursuant to thepermit and the dates on which the loagiand
durmping activities occurred.

12.3. It is required that the Permittee admit yamspector des-
ignatedpursuant to subsection 217(1) of t@&nadian Environ-
mental Protection Act, 19990 ary place, shp, aircraft, platform
or anthrgogenic structure direcflrelated to the loadimor ocean
dumping referred to under thipermit, at aiy reasonable time
throughout the duration of thipermit.

12.4. The Permittee shalperiodicaly determine the water
depth in the area of the dimsal site. The deth readirgs shall be
taken evey eight weeks, bginning with the start date of this
permit, and reorted to Mr. Rick Wadman, identified in 12.1.

premiére @ération d’immersion effectuée en vertu germis.

12.2. Le titulaire doifprésenter un ggport écrit augestionnaire
dans les 3Qours suivant la date de la fin depérations ou la date
d’expiration du permis, selon lgpremiére échéance. Ceppaort
doit contenir les rensgnements suivants : lquantité et le ype
de matieres immeges en conformité avec [@rmis et les dates
de chagement et d'immersion.

12.3. Le titulaire doitpermettre a tout in¥ecteur dégné en
vertu duparagraphe 217(1) de ldLoi canadienne sur la protec-
tion de I'environnement (1999)e procéder a la visite de toute
plate-forme et de tout lieu, navire, aéronef ou autre oge/idirec-
tement relié au chgement ou a l'immersion visés aux termes
du permis, et ce, a toute heure convenapémdant la durée du
permis.

12.4. Le titulaire doit détermingrériodiquement laprofondeur
de I'eau dans la zone du lieu d'immersion. Les mesuregprde
fondeur seronprises toutes les huit semaines, a @ben de la
date d’entrée en gueur dupermis, et seront soumises a M. Ric
Wadman, dont les coordonnéeguient auparagraphe 12.1.
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12.5. The loadig and transit of waste material to the dpisite 12.5. Le chagement et le trarmmrt des déchets au lieu d'im-
must be conducted in such a manner that no material enters thersion doivent étre effectués degda qu’aucune matiere ne
marine environment. Waste materigliled at ary place other pénétre dans le milieu marin. Les déchets déversés a tout endroit
than thepermitted dunp site must be retrieved. All waste must beautre que le lieu d'immersion autorisé doivent étre rpéteés.
contained on shore while the lgaris awa from the loadimg site.  Tout déchet doit étrgardé sur le rivge lorgue lapéniche n’est

pas sur le lieu de chgement.

12.6. The whelk offal must be covereg hetting or other ma- 12.6. Les déchets de buccin doivent étre couverts ayemo

terial toprevent accessygulls. d'un filet ou autrement, afin d'epécher lesgoélands dy
accéder.
12.7. Thispermit must be diglayed in an area of thplant ac- 12.7. Cepermis doit étre affiché & un endroit de I'usinecae!
cessible to theublic. le public a acces.

12.8. Vessels peratirg under the authorjtof this permit must 12.8. L’éguipement visépar le présentpermis doit porter en
carly and diplay a radar-reflectig device at all times mounted ontout tenps un dipositif réfléchissant les ondes radars paint
the highestpractical location. pratique leplus élevé de sa structure.

12.9. The loadig or ocean duming conducted under this 12.9. Personne ne doit effectuer le af@ment ou I'immersion
permit shall not be carried out without written authorization frondésgnés aux termes dprésentpermis sans 'autorisation écrite
the Permittee. du titulaire.

12.10. Whelk offal loaded for theurpose of ocean duping 12.10. Les déchets de buccin destinés a I'immersion en mer ne
may not be held aboard grvessel for more than 96 hours withoutserontpas gardésplus de 96 heures a bord du navire sans I'au-
the written consent of an ipsctor deginated under th€Cana- torisation écrite d’un ingecteur déginé en vertu de ldoi cana-
dian Environmental Protection Act, 1999 dienne sur la protection de I'environnement (1999).

K. G. HAMILTON Protection de I'environnement

Environmental Protection Reégion de I'Atlantue
Atlantic Region K. G. HAMILTON

[16-1-0] [16-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999 LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Notice is hereb given that, pursuant to theprovisions of Avis estpar lesprésentes donngue lepermis 1f 4543-2-06044
Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection est gprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-

Act, 1999 Permit No. 4543-2-06044 iparoved. tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999)
1. Permittee Labrador Fishermen’s Union ShrmConpary 1. Titulaire : Labrador Fishermen's Union ShrimConpary
Ltd., Mary’s Harbour, Newfoundland. Ltd., Mary’s Harbour (Terre-Neuve).
2. Type of PermitTo dunp or load crab offal. 2.Type de permis Permis d'immeger ou de chager des dé-

chets de crabe.
3. Term of Permit Permit is valid from June 29, 2000, to 3. Durée du permis Le permis est valide du 2uin 2000 au

June 28, 2001. 28juin 2001.
4. Loading Site(s)52°18.65 N, 55°49.92 W, Mary’'s Harbour, 4. Lieu(x) de chargement52°18,65 N., 55°49,92 O., Maw's
Newfoundland. Harbour (Terre-Neuve).

5. Dump Site(s)52°18.75N, 55°48.50 W, at a deth of 66 m. 5. Lieu(x) d'immersion 52°18,75 N., 55°48,500., a unepro-
fondeur de 66 m.

6. Route to Dump Site(sMost direct nawjational route from 6. Parcours a suivre Voie navigable laplus directe entre le
the loadim site to the durp site. lieu de chagement et le lieu d'immersion.

7. Equipment Vessels, bajes or other floatig equipment 7. Matériel : Navire, péniche ou autrgiece d’é@uipement flot-
conplying with all applicable rules rgarding safey and navja- tant repectant toutes les normes de sécurité et degadigin -
tion and cpable of containig all waste cago during loading and plicables etpouvant contenir la totalité de la g@ison de déchets
transit to the pproved dunp site. durant le chagement et le trarmort jusqu’au lieu d’immersion

approuve.

8. Method of DumpingCrab offal shall be dischged from the 8. Mode d'immersion Les déchets de crabe seront dégkar
equipment or vessel while steangjrvithin 300 m of the pproved  du navire ou de Igiéce d'éuipement en mouvement a une dis-
dunmp site. Dunping will take place in a manner which wilpro- tance maximale de 300 m du lieu d'immersioppeuvé. L'im-
mote thegreatest dgree of dipersion. All vessels will perate at mersion se fera d’'une maniégei permettra laplus grande dis-

maximum safe geed while dischajing offal. persionpossible des déchets. Le navire seldéera a la vitesse
maximalejugée sans dager lors du déchgement.
9. Rate of DumpingAs required by normal gerations. 9.Quantité proportionnelle & immergerSelon les pérations

normales.
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1Quantité totale a immerge: Maximum de 700 tonnes
métriques.

11.Matiéres a immerge: Déchets de crabe.

10. Total Quantity to Be DumpedNot to exceed 700 tonnes.

11. Material to Be DumpedCrab offal.
12. Reauirements and Restrictions 12. Exigences et restrictions

12.1. It is reuired that the Permittee pert, in writing, to the 12.1. Le titulaire doit communuer, par écrit, avec le Gestion-
Manager, Environmental Protection, Partment of the Environ- naire, Protection de I'environnement, Ministere de I'Environ-
ment, 6 Bruce Street, Mount Pearl, Newfoundland. A1IN 4T3ement, 6, rue Bruce, Mount Pearl (Terre-Neuve) A1N 4T3,
(709) 772-5097 (Facsimile), at least 48 hopr®r to the start of (709) 772-5097 (télégmeur), au moins 48 heures avant le dé-
the first dunping operation to be conducted under tiparmit. but de lapremiére @ération d’immersion effectuée en vertu du

permis.

12.2. Le titulaire doifprésenter un fgport écrit augestionnaire
dans les 3Qours suivant la date de la fin depérations ou la date
d’expiration du permis, selon lgporemiére échéance. Cepiabrt
doit contenir les rensgnements suivants : lguantité et le ype
de matiéres immeges en conformité avec [@rmis et les dates
de chagement et d’immersion.

12.3. Le titulaire doitpermettre a tout irgecteur déginé en
vertu duparagraphe 217(1) de ldLoi canadienne sur la protec-
tion de I'environnement (1999)e procéder a la visite de toute
plate-forme et de tout lieu, navire, aéronef ou autre ogevidirec-
tement relié au chgement ou a I'immersion visés aux termes du
permis, et ce, a toute heure convenabpkndant la durée du
permis.

12.4. The Permittee shalperiodicaly determine the water 12.4. Le titulaire doit détermingsériodiquement laprofondeur
depth in the area of the dmsal site, at distances of 3, 25, 50, andle I'eau dans la zone du lieu d'immersion, a la distance de 3 m,
75 m from the wharf. The geh readimgs shall be taken ever de 25 m, de 50 m et de 75 m duai. Les mesures de@rofondeur
eight weeks, bginning with the start date of thipermit, and re- seront prises toutes les huit semaines, a pben de la date
ported to Mr. Rick Wadman, identified in 12.1. d’entrée en \gueur dupermis, et seront soumises a M. Ric

Wadman, dont les coordonnéeguient auparagraphe 12.1.

12.5. The loadig and transit of waste material to the dpisite 12.5. Le chagement et le trammrt des déchets au lieu
must be conducted in such a manner that no material enters dtienmersion doivent étre effectués decém qu’aucune matiére
marine environment. Waste materigliled at ary place other nepéneétre dans le milieu marin. Les déchets déversés a tout en-
than thepermitted dunp site must be retrieved. All waste must bedroit autreque le lieu d’immersion autorisé doivent étre rpéu

12.2. A written rgort shall be submitted to the Mager within
30 dgss of either the completion of the work or the epiry of the
permit, whichever comes first. This pert shall contain the fol-
lowing information: thequantity and ¥/pe of material diposed of
pursuant to thepermit and the dates on which the loagiand
dunping activities occurred.

12.3. It is reuired that the Permittee admit yimspector des-
ignatedpursuant to subsection 217(1) of tl@anadian Environ-
mental Protection Act, 199%0 ary place, shp, aircraft, platform
or anthrgogenic structure direcfirelated to the loadimor ocean
dunping referred to under thigermit, at aly reasonable time
throughout the duration of thipermit.

contained on shore while the lggris awg from the loadirg site.

12.6. The crab offal must be covered hetting or other mate-
rial to prevent accessybgulls.

12.7. Thispermit must be diglayed in an area of thplant ac-
cessible to theublic.

12.8. Vessels geratirg under the authorjt of this permit must

rés. Tout déchet doit étrgardé sur le rivge lorgque lapéniche
n’estpas sur le lieu de chgement.

12.6. Les déchets de crabe doivent étre couverts gigmd’'un
filet ou autrement, afin d’epécher legoélands dy accéder.

12.7. Cepermis doit étre affiché a un endroit de I'usinegael
le public a acces.

12.8. L'équipement visépar le présentpermis doitporter en

carry and diplay a radar-reflectig device at all times mounted ontout tenps un dipositif réfléchissant les ondes radars jpaint

the highestpractical location.

12.9. The loadig or ocean duming conducted under this

pratique leplus élevé de sa structure.
12.9. Personne ne doit effectuer le dmament ou I'immersion

permit shall not be carried out without written authorization frondésgnés aux termes dprésentpermis sans I'autorisation écrite

the Permittee.
12.10. Crab offal loaded for thpurpose of ocean duping

du titulaire.
12.10. Les déchets de crabe destinés a I'immersion en mer ne

may not be held aboard grvessel for more than 96 hours withoutseront pas gardés plus de 96 heures a bord du navire sans

the written consent of an ipector deginated under th&Cana-
dian Environmental Protection Act, 1999

K. G. HAMILTON

Environmental Protection
Atlantic Region
[16-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999
Notice is herelp given thatpursuant to therovisions of Part 7,

Division 3, of theCanadian Environmental Protection Ad999,
Permit No. 4543-2-06045 igparoved.

l'autorisation écrite d'un ingecteur déginé en vertu de ld.oi
canadienne sur la protection de I'environnement (1999).

Protection de I'environnement
Région de I'Atlantjue
K. G. HAMILTON

[16-1-0]

MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Avis estpar lesprésentes donngue lepermis ¥ 4543-2-06045
est aprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-
tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999)
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1. Permittee Labrador Fishermen’s Union ShrmConpary
Ltd., Cartwright, Newfoundland.

2. Type of PermitTo load crab offal for thegourpose of durp-
ing and to dunp crab offal.

1. Titulaire : Labrador Fishermen's Union ShimConpary
Ltd., Cartwrght (Terre-Neuve).

2. Type de permis Permis d’'immeger ou de chager des dé-
chets depoisson et de crabe.

3. Term of PermitPermit valid from June 29, 2000, to June 28, 3. Durée du permis Le permis est valide du 2uin 2000 au

2001.

4. Loading Site(s) 53°42.21 N, 57°01.33 W, Cartwright,
Newfoundland.

5. Dump Site(s)53°41.95 N, 57°02.15 W, at an @proximate
depth of 20 m.

6. Route to Dump Site(sMost direct nawjational route from
the loadim site to the durmp site.

7. Equipment Vessels, bajes or other floatig equipment
conplying with all applicable rules rgarding safey and nawija-
tion and cpable of containig all waste cago during loading and
transit to the pproved dunp site.

8. Method of DumpingFish offal shall be dischged from the
equipment or vessel while steangjrvithin 300 m of the pproved
dunmp site. Dunping will take place in a manner which wilpro-
mote thegreatest dgree of dipersion. All vessels will perate at
maximum safe geed while dischajing offal.

9. Rate of DumpingAs required by normal gerations.
10. Total Quantity to Be DumpedNot to exceed 700 tonnes.

11. Material to Be DumpedCrab offal.
12. Reauirements and Restrictions
12.1. It is reuired that the Permittee pert, in writing, to the

28juin 2001.

4. Lieu(x) de chargement
Cartwright (Terre-Neuve).

5. Lieu(x) d'immersion 53°41,95N., 57°02,150., a unepro-
fondeur @proximative de 20 m.

6. Parcours a suivre Voie navigable laplus directe entre le
lieu de chagement et le lieu d'immersion.

7. Matériel : Navire, péniche ou autr@iéce d'éuipement flot-
tant repectant toutes les normes de sécurité et degadian -
plicables etpouvant contenir la totalité de la g@ison de déchets
durant le chagement et le trarmort jusqu’au lieu d’immersion
approuve.

8. Mode d’'immersion Les déchets dpoisson seront déchgés
du navire ou de Ipiece d’@uipement en mouvement a une dis-
tance maximale de 300 m du lieu d'immersioppeuvé. L'im-
mersion se fera d’une maniegei permettra laplus grande dis-
persionpossible des déchets. Le navire seldéera a la vitesse
maximalejugée sans dager lors du déchaement.

9.Quantité proportionnelle & immergerSelon les pérations
normales.

1Quantité totale a immerge: Maximum de 700 tonnes
métriques.

11.Matiéres a immerge: Déchets de crabe.
12. Exigences et restrictions
12.1. Le titulaire doit communquer, par écrit, avec le Gestion-

53°42,21 N., 57°01,33 O.

Manager, Environmental Protection, Partment of the Environ- naire, Protection de I'environnement, Ministéere de I'Environ-

ment, 6 Bruce Street, Mount Pearl, Newfoundland AIN 4T3ement, 6, rue Bruce, Mount Pearl (Terre-Neuve) A1IN 4T3,

(709) 772-5097 (Facsimile), at least 48 hoprr to the start of (709) 772-5097 (télégmeur), au moins 48 heures avant le début

the first dunping operation to be conducted under tiparmit. de la premiére @ération d’'immersion effectuée en vertu du
permis.

12.2. A written rgort shall be submitted to the Mager within 12.2. Le titulaire doitprésenter un @port écrit augestionnaire
30 days of either the comletion of the work or the epiry of the dans les 3Qours suivant la date de la fin depérations ou la date
permit, whichever comes first. This pert shall contain the fol- d’expiration du permis, selon lgpremiere échéance. Cepyaort
lowing information: thequantity and t/pe of material diposed of doit contenir les rensghnements suivants : lguantité et le ype
pursuant to thepermit and the dates on which the loagiand de matiéres immeges en conformité avec [germis et les dates

dunping activities occurred.

12.3. It is reuired that the Permittee admit yimspector des-
ignatedpursuant to subsection 217(1) of tl@anadian Environ-
mental Protection Act, 199%0 ary place, shp, aircraft, platform
or anthrgogenic structure direcfirelated to the loadimor ocean

de chagement et d’immersion.

12.3. Le titulaire doitpermettre a tout irgecteur déginé en
vertu duparagraphe 217(1) de ldoi canadienne sur la protec-
tion de I'environnement (1999%)e procéder a la visite de toute
plate-forme et de tout lieu, navire, aéronef ou autre ogevidirec-

dunping referred to under thigermit, at aly reasonable time tement relié au chgement ou a I'immersion visés aux termes du

throughout the duration of thipermit.

12.4. The Permittee shalperiodicaly determine the water

depth in the area of the dsal site. The dath readimgs shall be

permis, et ce, a toute heure convenapkndant la durée du
permis.

12.4. Le titulaire doit déterminggériodiquement lgprofondeur
de I'eau dans la zone du lieu d'immersion. Les mesuregrde

taken evey eight weeks, bginning with the start date of this fondeur seronprises toutes les huit semaines, & pten de la

permit, and reorted to Mr. Rick Wadman, identified in 12.1.

12.5. The loadig and transit of waste material to the dpisite

date de validité dyermis, et soumises a M. Rick Wadman, dont
les coordonnéesdurent auparagraphe 12.1.

12.5. Le chagement et le tranmrt des déchets au lieu

must be conducted in such a manner that no material enters dienmersion doivent étre effectués decfe qu’'aucune matiére

marine environment. Waste materiglilled at ary other place

ne pénétre dans le milieu marin. Les déchets déversés a tout autre

than thepermitted dunp site must be retrieved. All waste must beendroit que le lieu d'immersion autorisé doivent étre rpétes.

contained on shore while the lgeris awg from the loadiny site.

Tout déchet doit étrgardé sur le rivge lorgue lapéniche n'est

pas sur le lieu de chgement.
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12.6. The fish offal must be covered Inetting or other mate-
rial to prevent accessygulls.

12.7. Thispermit must be diglayed in an area of thplant ac-
cessible to theublic.

12.8. Vessels geratirg under the authorjtof this permit must

12.6. Les déchets daoisson doivent étre couverts au yen
d'un filet ou autrement, afin d'epécher lesgoélands dy
accéder.

12.7. Cepermis doit étre affiché a un endroit de I'usinegael
le public a acces.

12.8. L'équipement visépar le présentpermis doitporter en

carry and diplay a radar-reflectig device at all times mounted ontout tenps un dipositif réfléchissant les ondes radars jpaint

the highestpractical location.

12.9. The loadig or ocean duming conducted under this

pratique leplus élevé de sa structure.
12.9. Personne ne doit effectuer le dmnent ou I'immersion

permit shall not be carried out without written authorization frondésgnés aux termes dprésentpermis sans I'autorisation écrite

the Permittee.
12.10. Fish offal loaded for theurpose of ocean duping may

du titulaire.
12.10. Les déchets gmisson destinés a I'immersion en mer ne

not be held aboard gnvessel for more than 96 hours without theseront pas gardés plus de 96 heures a bord du navire sans

written consent of an imector degjnated under th&Canadian
Environmental Protection Act, 1999

K. G. HAMILTON

Environmental Protection
Atlantic Region

[16-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Notice is herelp given that, pursuant to theprovisions of

l'autorisation écrite d'un ingecteur déginé en vertu de ld.oi
canadienne sur la protection de I'environnement (1999).

Protection de I'environnement
Région de I'Atlantjue

K. G. HAMILTON

[16-1-0]

MINISTERE DE L’'ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Avis estpar lesprésentes donngue lepermis 1f 4543-2-06046

Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection est aprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-

Act, 1999 Permit No. 4543-2-06046 iparoved.

1. Permittee Labrador Fishermen’s Union ShrpmConpary
Ltd., L’Anse-au-Loyp, Newfoundland.

2. Type of PermitTo load and dump fish offal.

tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999)

1. Titulaire : Labrador Fishermen’s Union ShrpmConpary
Ltd., L'Anse-au-Loyp (Terre-Neuve).

2. Type de permis Permis d’'immeger ou de chager des dé-
chets depoisson.

3. Term of Permit Permit is valid from June 29, 2000, to 3. Durée du permis Le permis est valide du 2¢uin 2000 au

June 28, 2001.

4. Loading Site(s)51°31.30 N, 56°49.60 W, L'Anse-au-Loup,
Newfoundland.

5. Dump Site(s)51°31.30 N, 56°49.60 W, at an @proximate
depth of 6 m.

6. Route to Dump Site(slrrom the main door of thplant to the
end of the wharf — pproximately 100 m.

7. Equipment Grey boxes.

8. Method of DumpingDirect release frongrey boxes over the
end of the wharf.

9. Rate of DumpingAs required by normal gerations.
10. Total Quantity to Be Dumpediot to exceed 600 tonnes.

11. Material to Be DumpedFish offal.
12. Raguirements and Restrictions
12.1. It is required that the Permittee pert, in writing, to the

28juin 2001.

4. Lieu(x) de chargement51°31,30 N., 56°49,600., L'Anse-
au-Lowp (Terre-Neuve).

5. Lieu(x) d'immersion 51°31,30 N., 56°49,600., a unepro-
fondeur gproximative de 6 m.

6. Parcours a suivre De laporte principale de l'usingusgu’au
bout duquai — gproximativement 100 m.

7.Matériel : Boitesgrises.

8. Mode d'immersion: Déchage directe des boitegrises au
bout duquai.

9.Quantité proportionnelle & immergerSelon les pérations
normales.

1Quantité totale a immerge: Maximum de 600 tonnes
métriques.

11. Matieres & immerge: Déchets deoisson.
12. Exigences et restrictions
12.1. Le titulaire doit communuer, par écrit, avec le Gestion-

Manager, Environmental Protection, Partment of the Environ- naire, Protection de I'environnement, Ministére de I'Environne-
ment, 6 Bruce Street, Mount Pearl, Newfoundland A1N 4T3pnent, 6, rue Bruce, Mount Pearl (Terre-Neuve) A1N 4T3, (709)
(709) 772-5097 (Facsimile), at least 48 hopr®r to the start of 772-5097 (télécgieur), au moins 48 heures avant le début de la
the first dunping operation to be conducted under tipsrmit. premiéere @ération d'immersion effectuée en vertu permis.

12.2. A written rgort shall be submitted to the Mager within 12.2. Le titulaire doitprésenter un @port écrit augestionnaire
30 days of either the comletion of the work or the epiry of the dans les 3Qours suivant la date de la fin depérations ou la date
permit, whichever comes first. This pert shall contain the d’expiration dupermis, selon lgpremiere échéance. Cepyaort
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following information: thequantity and ¥pe of material diposed
of pursuant to thegoermit and the dates on which the loagiand
durmping activities occurred.

12.3. It is reuired that the Permittee admit yimspector des-
ignatedpursuant to subsection 217(1) of tl@anadian Environ-
mental Protection Act, 199%0 ary place, shp, aircraft, platform
or anthrgogenic structure direcfirelated to the loadimor ocean
dunping referred to under thigermit, at aly reasonable time
throughout the duration of thipermit.

12.4. The Permittee shalberiodicaly determine the water

doit contenir les rensghnements suivants : lquantité et le ype
de matieres immeges en conformité avec [@rmis et les dates
de chagement et d'immersion.

12.3. Le titulaire doitpermettre a tout irgecteur déginé en
vertu duparagraphe 217(1) de ldoi canadienne sur la protec-
tion de I'environnement (1999)e procéder a la visite de toute
plate-forme et de tout lieu, navire, aéronef ou autre ogevidirec-
tement relié au chgement ou a I'immersion visés aux termes du
permis, et ce, a toute heure convenabpkndant la durée du
permis.

12.4. Le titulaire doit détermingrériodiquement laprofondeur

depth in the area of the di®sal site, at distances of 3, 25, 50, andle I'eau dans la zone du lieu d'immersion, & la distance de 3 m,

75 m from the wharf. The gwh readirys shall be taken ever
eight weeks, bginning with the start date of thipermit, and re-
ported to Mr. Rick Wadman, identified in 12.1.

12.5. The loadig and transit of waste material to the dpisite

de 25 m, de 50 m et de 75 m duai. Les mesures d@ofondeur

seront prises toutes les huit semaines, a pten de la date
d’entrée en \gueur dupermis, et seront soumises a M. Ric
Wadman, dont les coordonnéeguient auparagraphe 12.1.

12.5. Le chagement et le tranmrt des déchets au lieu d'im-

must be conducted in such a manner that no material enters thersion doivent étre effectués degda qu’aucune matiere ne

marine environment. Waste materigliled at ary place other

péneétre dans le milieu marin. Les déchets déversés a tout endroit

than thepermitted dunp site must be retrieved. All waste must beautre que le lieu d'immersion autorisé doivent étre rpéteés.

contained on shore while the loggris awg from the loadirg site.

12.6. The fish offal must be covered betting or other mate-
rial to prevent accessygulls.

12.7. Thispermit must be diglayed in an area of thplant ac-
cessible to theublic.

12.8. Vessels geratirg under the authorjtof this permit must

Tout déchet doit étrgardé sur le rivge lorgjue lapéniche n'est
pas sur le lieu de chgement.

12.6. Les déchets daoisson doivent étre couverts au yen
d'un filet ou autrement, afin d'epécher lesgoélands dy
accéder.

12.7. Cepermis doit étre affiché a un endroit de I'usinecael
le public a acces.

12.8. L'équipement visépar le présentpermis doitporter en

carry and diplay a radar-reflectig device at all times mounted ontout tenps un dipositif réfléchissant les ondes radars jpaint

the highestpractical location.
12.9. The loadig or ocean duming conducted under this

pratique leplus élevé de sa structure.
12.9. Personne ne doit effectuer le amnent ou I'immersion

permit shall not be carried out without written authorization frondlésgnés aux termes dprésentpermis sans 'autorisation écrite

the Permittee.
12.10. Fish offal loaded for theurpose of ocean duping may

du titulaire.
12.10. Les déchets gmisson destinés a I'immersion en mer ne

not be held aboard gnvessel for more than 96 hours without theserontpasgardésplus de 96 heures a bord du navire sans |'autori-

written consent of an imector degjnated under th&Canadian
Environmental Protection Act, 1999

K. G. HAMILTON

Environmental Protection
Atlantic Region
[16-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Notice is herelp given that, pursuant to theprovisions of

sation écrite d’'un ingecteur déginé en vertu de ld.oi cana-
dienne sur la protection de I'environnement (1999).

Protection de I'environnement
Région de I'Atlantjue

K. G. HAMILTON

[16-1-0]

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Avis estpar lesprésentes donngue lepermis 1f 4543-2-06047

Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection est aprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-

Act, 1999 Permit No. 4543-2-06047 igparoved.

1. Permittee E. J. Green and Copary Ltd., Conche,

Newfoundland.
2. Type of PermitTo dunp or load fish offal.

tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999)

1. Titulaire : E. J. Green and Copary Ltd., Conche (Terre-
Neuve).

2.Type de permis Permis d'immeger ou de chager des dé-
chets depoisson.

3. Term of Permit Permit is valid June 15, 2000, to June 14, 3. Durée du permis Le permis est valide du 1%uin 2000 au

2001.

14juin 2001.
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4. Loading Site(s) 50°53.10 N, 55°53.70 W, Conche,
Newfoundland.

5. Dump Site(s)50°51.50 N, 55°58.00 W, at an @proximate
depth of 40 m.

6. Route to Dump Site(sMost direct nawjational route from
the loadimg site to the durp site.

7. Equipment Vessels, bajes or other floatig equipment
conplying with all applicable rules rgarding safey and navija-
tion and cpable of containig all waste cago during loading and
transit to the pproved dunp site.

8. Method of DumpingDirect release.
9. Rate of DumpingAs required by normal gerations.

10. Total Quantity to Be DumpedNot to exceed 200 tonnes.

11. Material to Be DumpedFish offal.
12. Reauirements and Restrictions
12.1. It is required that the Permittee pert, in writing, to

4. Lieu(x) de chargement50°53,10 N., 55°53,70 0., Conche
(Terre-Neuve).

5. Lieu(x) d'immersion 50°51,50 N., 55°58,000., a unepro-
fondeur pproximative de 40 m.

6. Parcours a suivre Voie navgable laplus directe entre le
lieu de chagement et le lieu d'immersion.

7. Matériel : Navire, péniche ou autr@iéce d'éuipement flot-
tant repectant toutes les normes de sécurité et degadian -
plicables etpouvant contenir la totalité de la g@ison de déchets
durant le chagement et le trarport jusqu’au lieu d’immersion
approuve.

8Mode d’'immersion Déchage directe.

9.Quantité proportionnelle & immergerSelon les pérations
normales.

1Quantité totale a immerge: Maximum de 200 tonnes
métriques.

11.Matiéres a immerge: Déchets dgoisson.
12.Exigences et restrictions
12.1. Le titulaire doit communuer, par écrit, avec le Gestion-

the Manaer, Environmental Protection, Partment of the Envi- naire, Protection de I'environnement, Ministére de I'Environne-
ronment, 6 Bruce Street, Mount Pearl, Newfoundland A1N 4T&ent, 6, rue Bruce, Mount Pearl (Terre-Neuve) A1N 4T3, (709)
(709) 772-6047 (Facsimile), at least 48 hoprior to the start of 772-6047 (télécapieur), au moins 48 heures avant le début de la
the first dunping operation to be conducted under tipsrmit. premiéere @ération d'immersion effectuée en vertu permis.

12.2. A written r@ort shall be submitted to the Mager within 12.2. Le titulaire doifprésenter un m@port écrit augestionnaire
30 days of either the comletion of the work or the epiry of the dans les 3Qours suivant la date de la fin depérations ou la date
permit, whichever comes first. This pert shall contain the fol- d’expiration du permis, selon lgoremiére échéance. Cepiaort
lowing information: thequantity and pe of material diposed of doit contenir les rensgnements suivants : lquantité et le ype
pursuant to thepermit, the guipment used and the dates orde matiéres immegées en conformité avec [g@rmis, le matériel
which the dunping and loadimy activities occurred. utilisé ainsique les dates de ctggment et d'immersion.

12.3. It is reyuired that the Permittee admityamspector des-  12.3. Le titulaire doitpermettre a tout ingecteur dégné en
ignatedpursuant to subsection 217(1) of tlanadian Environ- vertu duparagraphe 217(1) de ldLoi canadienne sur la protec-
mental Protection Act, 19990 ary place, shp, aircraft, platform tion de I'environnement (1999)e procéder a la visite de toute
or anthrgogenic structure direcfirelated to the loadimor ocean plate-forme, tout lieu, navire, aéronef, ou autre ogerairecte-
dunmping referred to under thigermit, at aly reasonable time ment relié au chgement ou a I'immersion visés aux termes du
throughout the duration of thipermit. permis, et ce, a toute heure convenapkndant la durée du

permis.

12.4. Le lieu d'immersion doit étre balisé et toute immersion
doit avoir lieu dans un son de 100 m de l'indicateur du lieu
d’'immersion.

12.4. The dum site must be marked and all dping must take
place within 100 m of the dumsite marker.

12.5 The loadig and transit of waste material to the dprsite 12.5. Le chagement et le trarmmort des déchets au lieu d'im-
must be conducted in such a manner that no material enters mhersion doivent étre effectués decda qu’aucune matiére ne
marine environment. Waste materiglilied at ary other place pénétre dans le milieu marin. Les déchets déversés a tout autre
than thepermitted dunp site must be retrieved. All waste must beendroit que le lieu d'immersion autorisé doivent étre rpétes.

contained on shore while the lgeris awg from the loadiny site.

12.6. The fish offal must be covereq betting or other mate-

rial to prevent accessybgulls.

12.7. Thispermit must be diglayed in an area of thplant ac-
cessible to theublic.

12.8. Vessels peratirg under the authonjtof this permit must

Tout déchet doit étrgardé sur le rivge lorgue lapéniche n'est
pas sur le lieu de chgement.

12.6. Les déchets dmoisson doivent étre couverts au yem
d'un filet ou autrement, afin d'epécher lesgoélands dy
accéder.

12.7. Cepermis doit étre affiché a un endroit de I'usinegael
le public a acces.

12.8. L'é&guipement visépar le présentpermis doitporter en

carly and diplay a radar-reflectig device at all times mounted ontout tenps un dipositif réfléchissant les ondes radars paint

the highestpractical location.

12.9. The loadig or ocean duming conducted under this

pratique leplus élevé de sa structure.
12.9. Personne ne doit effectuer le dmament ou I'immersion

permit shall not be carried out without written authorization frondésgnés aux termes dprésentpermis sans I'autorisation écrite

the Permittee.

du titulaire.
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12.10. Fish offal loaded for thgurpose of ocean duping may

12.10. Les déchets gmisson destinés a I'immersion en mer ne

not be held aboard gnvessel for more than 96 hours without theserontpas gardésplus de 96 heures a bord du navire sans I'au-

written consent of an imector degjnated under theCanadian
Environmental Protection Act, 1999

K. G. HAMILTON

Environmental Protection

Atlantic Region
[16-1-0]

DEPARTMENT OF THE ENVIRONMENT
CANADIAN ENVIRONMENTAL PROTECTION ACT, 1999

Notice is hereb given that, pursuant to theprovisions of

torisation écrite d'un ingecteur déginé en vertu de ldoi cana-
dienne sur la protection de I'environnement (1999).

Protection de I'environnement
Région de I'Atlantijue
K. G. HAMILTON
[16-1-0]

MINISTERE DE L'ENVIRONNEMENT

LOI CANADIENNE SUR LA PROTECTION DE
L’ENVIRONNEMENT (1999)

Avis estpar lesprésentes donngue lepermis rf 4543-2-06049

Part 7, Division 3, of theCanadian Environmental Protection est gprouvé conformément aux gissitions de lapartie 7, sec-

Act, 1999 Permit No. 4543-2-06049 isparoved.

1. Permittee SeaCrest Cqoration of Canada Ltd., Hermia,
Newfoundland.

2. Type of PermitTo dunp or load fish offal.

tion 3, de laLoi canadienne sur la protection de I'environnement
(1999)

1. Titulaire : SeaCrest Cqoration of Canada Ltd., Hermigje
(Terre-Neuve).

2.Type de permis Permis d’immeger ou de chager des dé-
chets depoisson.

3. Term of Permit Permit is valid from June 1, 2000, to 3. Durée du permis Le permis est valide du®juin 2000 au

May 31, 2001.

4. Loading Site(s) 47°33.63 N, 55°55.88 W, Hermitage,
Newfoundland.

5. Dump Site(s)47°34.40 N, 55°55.80 W, at an @proximate
depth of 90 m.

6. Route to Dump Site(sMost direct nawjational route from
the loadim site to the durp site.

7. Equipment Vessels, bajes or other floatig equipment
conplying with all applicable rules rgarding safey and nawija-
tion and cpable of containig all waste cago during loading and
transit to the pproved dunp site.

8. Method of DumpingFish offal shall be dischged from the
equipment or vessel while steangjrvithin 300 m of the pproved
dunmp site. Dunping will take place in a manner which wilpro-
mote thegreatest dgree of dipersion. All vessels will perate at
maximum safe geed while dischajing offal.

9. Rate of DumpingAs required by normal gerations.
10. Total Quantity to Be DumpedNot to exceed 500 tonnes.

11. Material to Be DumpedFish offal.
12. Reauirements and Restrictions
12.1. It is reuired that the Permittee pert, in writing, to the

Manager, Environmental Protection, Partment of the Environ-

31 mai 2001.

4. Lieu(x) de chargement47°33,63 N., 55°55,88 0., Hermit-
age (Terre-Neuve).

5. Lieu(x) d'immersion 47°34,40 N., 55°55,800., a unepro-
fondeur pproximative de 90 m.

6. Parcours a suivre Voie navigable laplus directe entre le
lieu de chagement et le lieu d'immersion.

7. Matériel : Navire, péniche ou autr@iéce d'éuipement flot-
tant repectant toutes les normes de sécurité et degadian -
plicables etpouvant contenir la totalité de la g@ison de déchets
durant le chagement et le trarmort jusqu’au lieu d’immersion
approuve.

8. Mode d’'immersion Les déchets dpoisson seront déchggés
du navire ou de Ipiece d’@uipement en mouvement a une dis-
tance maximale de 300 m du lieu d'immersioppeuvé. L'im-
mersion se fera d’'une maniégei permettra laplus grande dis-
persionpossible des déchets. Le navire seldéera a la vitesse
maximalejugée sans dager lors du déchaement.

9.Quantité proportionnelle & immergerSelon les pérations
normales.

1Quantité totale a immerge: Maximum de 500 tonnes
métriques.

11. Matieres a immerge: Déchets deoisson.
12. Exigences et restrictions

12.1. Le titulaire doit communquer, par écrit, avec le Gestion-
naire, Protection de I'environnement, Ministére de I'Environ-

ment, 6 Bruce Street, Mount Pearl, Newfoundland AIN 4T3ement, 6, rue Bruce, Mount Pearl (Terre-Neuve) A1IN 4T3,

(709) 772-5097 (Facsimile), at least 48 hopr®r to the start of
the first dunping operation to be conducted under tipsrmit.

12.2. A written rgort shall be submitted to the Mager within
30 dgs of either the comletion of the work or the epiry of the
permit, whichever comes first. This pert shall contain the fol-
lowing information: thequantity and ¥/pe of material diposed of
pursuant to thepermit and the dates on which the loagiand
dunping activities occurred.

(709) 772-5097 (télégmeur), au moins 48 heures avant le début
de la premiére @ération d’'immersion effectuée en vertu du
permis.

12.2. Le titulaire doifprésenter un fgport écrit augestionnaire
dans les 3Qours suivant la date de la fin depérations ou la date
d’expiration du permis, selon lgporemiére échéance. Cepiabrt
doit contenir les rensgnements suivants : lguantité et le ype
de matiéres immeges en conformité avec [@rmis et les dates
de chagement et d’immersion.
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12.3. It is reuired that the Permittee admit yamspector des- 12.3. Le titulaire doitpermettre a tout ingecteur déginé en
ignatedpursuant to subsection 217(1) of tikmnadian Environ- vertu duparagraphe 217(1) de ldLoi canadienne sur la protec-
mental Protection Act, 199% ary place, shp, aircraft, platform tion de I'environnement (1999)e procéder a la visite de toute
or anthrgogenic structure direcflrelated to the loadimor ocean plate-forme et de tout lieu, navire, aéronef ou autre ogedirec-
durmping referred to under thipermit, at aiy reasonable time tement relié au chgement ou a I'immersion visés aux termes du
throughout the duration of thipermit. permis, et ce, a toute heure convenapkndant la durée du

permis.

12.4. The Permittee shalperiodicaly determine the water 12.4. Le titulaire doit détermingrériodiquement laprofondeur
depth in the area of the dimsal site. The deth readimgs shall be de I'eau dans la zone du lieu d’'immersion. Les mesuregrde
taken evey eight weeks, bginning with the start date of this fondeur seronprises toutes les huit semaines, a @ben de la
permit, and reorted to Mr. Rick Wadman, identified in 12.1. date d’entrée en gueur dupermis, et seront soumises a M. Ric

Wadman, dont les coordonnéeguient auparagraphe 12.1.

12.5. The loadig and transit of waste material to the dpisite 12.5. Le chagement et le tranmrt des déchets au lieu d'im-
must be conducted in such a manner that no material enters thersion doivent étre effectués degda qu’aucune matiere ne
marine environment. Waste materigliled at ary place, other pénétre dans le milieu marin. Les déchets déversés a tout endroit
than thepermitted dunp site, must be retrieved. All waste mustautre que le lieu d'immersion autorisé doivent étre rpéteés.
be contained on shore while the baris awg from the loadiy Tout déchet doit étrgardé sur le rivge lorgue lapéniche n’est

site. pas sur le lieu de chgement.
12.6. The fish offal must be covered betting or other mate-  12.6. Les déchets dgoisson doivent étre couverts au yen
rial to prevent accessybgulls. d'un filet ou autrement, afin d’epécher lesgoélands dy
accéder.
12.7. Thispermit must be diglayed in an area of thplant ac- 12.7. Cepermis doit étre affiché a un endroit de I'usinecael
cessible to theublic. le public a acces.

12.8. Vessels geratirg under the authontof this permit must 12.8. L'é&guipement visépar le présentpermis doitporter en
carly and diplay a radar-reflectig device at all times mounted ontout tenps un dipositif réfléchissant les ondes radars paint
the highestpractical location. pratique leplus élevé de sa structure.

12.9. The loadig or ocean duming conducted under this 12.9. Personne ne doit effectuer le a@mnent ou I'immersion
permit shall not be carried out without written authorization frondésgnés aux termes dprésentpermis sans 'autorisation écrite
the Permittee. du titulaire.

12.10. Fish offal loaded for thgurpose of ocean duping may 12.10. Les déchets gmisson destinés a I'immersion en mer ne
not be held aboard gnvessel for more than 96 hours without theserontpas gardésplus de 96 heures a bord du navire sans I'au-
written consent of an imector degjnated under th€Canadian torisation écrite d’'un ingecteur déginé en vertu de ld.oi cana-

Environmental Protection Act, 1999 dienne sur la protection de I'environnement (1999).
K. G. HAMILTON Protection de I'environnement
Environmental Protection Région de I'Atlantjue
Atlantic Region K. G. HAMILTON
[16-1-0] [16-1-0]
DEPARTMENT OF HEALTH MINISTERE DE LA SANTE
FOOD AND DRUGS ACT LOI SUR LES ALIMENTS ET DROGUES
Processing and Distribution of Semen for Assisted Conception Reéglement sur le traitement et la distribution du sperme destiné a
Regulations — Amendment la reproduction assistée — Modification
Donor Semen fecial Access Pgramme Programme d’accespgcial au perme de donneur
(Schedule No. 1238) (annexe h1238)

This eary notice provides an gportunity for the public to Le présent avis antipé donne 'occasion apublic de livrer
comment on groposal to amend thBrocessing and Distribution ses commentaires aujet du projet de modification duRégle-
of Semen for Assisted Conception Regulati®smen Rgula- ment sur le traitement et la distribution du sperme destiné a la
tions). Theproposed amendment would authorize, under certaneproduction assistégRéglement sur le germe). La modification
conditions, pecial access to donor semen that otherwise woufntoposéepermettrait d’avoir acces a titrgpécial, sous réserve de
be unavailable. certaines conditions, a duyperme qui autrement ne serapas
disponible.

The Semen Rmulations set out safgetstandards which aim at Le Réglement sur le germe établit des normes de sécurité vi-
decreasig the risk of infectious disease transmission thlglou sant a réduire le rgue de transmission de maladies infectieuses
donor semen when used in Assisted Catiom (AC). The par l'utilisation de perme dans la @oduction assistée. Le Reé-
Semen Rgulations prohibit the distribution and imortation for glement sur le germe interdit la distribution et I'inportation en
distribution of donor semen that has not bgeacessed in accor- vue de la distribution depgrmequi n'a pas été traité conformé-
dance with prescribed safgt standards for donor screegin ment aux normes de sécurité ergueur pour la sélection des
(including testirg), laboratoy controls, labellig andquarantine.  donneurs ¥ conpris les tests), les contrdles en laboratoire, I'éti-

guetaye et la mise emuarantaine.
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Specific sections of the Canadian Fertliand Androlay So- Des sections pécifigues dinsémination thérapewgue avec
ciety (CFAS) Guidelines for Therapeutic Donor Inseminationsperme de donneur — Lignes directricksla Société canadienne
(TDI), hereafter referred to as the Guidelines, are ipomated ly de fertilité et d’androlgie (SCFA), ci-grés déginées sous le
reference into the Semen &dations, as amended from time tonom de Lgnes directrices, ont été inqgmrées sous la forme d’un
time. The incoporation ty reference of these sections of theenvoi d/namgue dans le Rglement sur le germe. Comme ces
Guidelines into the Semen Baations makes adherence to thensections des Ignes directrices sont incoorées dans le Rje-
mandatoy. ment sur le perme, il est obljatoire de sy conformer.

On March 14, 2000, the CFAS issued a revigedr 2000 ver- Le 14 mars 2000, la SCFA publié une version révisée de ses
sion of its Guidelines which gerseded therevious 1996 ver- Lignes directricesqui remplace I'ancienne version de 1996. Les
sion. The 2000 Guidelines contain several dfem) includiy Lignes directrices de 2000 renfermegattisieurs modificationsy
expanded criteria for donor screegirand ypdated testig meth- conpris des critéres élgis pour la sélection des donneurs et des
ods. The chage in the Guidelines which mostggiificantly af- méthodes mises gour pour les tests. L'adation du test d’'am-
fects thequalification of donor semen is the inclusion of the Nuyplification des acides nuclgiiles (TAN) comme seul test depig-
cleic Acid Amplification Test (NAT). This test is now the sole tage de l'infection & chlaiydia constitue le chagementqui aura
accetable method for detectinchlanmydia and is a relativglnew  le plus de rercussions sur I'admissibilité dperme de donneur.
technol@y that was not rgquired in thepast. Consguently, the Comme il s’a@it d’'un test relativement nouveau, il n'étgilas
NAT was not used Y most sememrocessors. Therefore, most ofexigé par le passé et n'a donpas été utilisépar la plupart des
the donor sememrocessedprior to the inplementation of the établissements de traitement doesme. Par consggient, la ma-
2000 Guidelines cannot be distributed because it does not mgetrepartie du perme traité avant I'entrée enguieur des Lgnes
the new ypdated rgulatoly requirements. directrices de 2000 npourrapas étre distribué car il ne satisfait

pas aux nouvelles egénces rglementaires.

Donor semen that does not meet the SemeguRéons, and Le spermequi ne satisfaitpas au Rglement sur le germe et,
by direct reference, the 2000 Guidelines, has bplaced under du méme cop, aux Lignes directrices de 2000, a été retenu et
detention and maonly be requalified and acgatable for distri- sera réévalué et distribué goement si le germepeut étre rendu
bution if it can be broght into conpliance with the Semen conforme au Rglement sur le germe en utilisantpar exenple,
Regulations ly, for instance, usiga validated NAT kit for testig  une trousse de TAIdour tester le germe.
the semen itself.

It is important to note that reualification ma not always be Il est important de notegu’une réévaluation n’egias togours
possible. As an exapte, a test mg be raquired to beperformed possible. Par exephte, un testpeut devoir étre effectué sur un
on a urine saiple at the time of donation and there ynae no test échantillon d’urine au moment du don, efp#ut n’exister aucun
currenty available to test the semen dirgctr the donor mano testpour anayser le perme directement, ou le donneur peut
longer be available for retestin étre soumis a un nouveau test.

This current situation iproblematic to some Canadians who La situation actuellgpose unproblémepour les Canadiennes et
want, for various reasons, to have access to donor semen ¢es-Canadiengui souhaitentpour diverses raisons, avoir acces a
rently placed under detention. For expl®, a woman or a cqule  du erme retenu. Par exge, il estpossiblequ’une femme ou
who have had a child thrgh TDI may wish to have another un cowple ayant eu un enfarpar insémination théeutique avec
child usirg semen from the same donor so that the children wousgherme de donneur (ITSD) souhaitent recourir au méme donneur
be genetic siblims. However, if the donor semen has bgen- pour que leurs enfants soient des fréres et des sggmétgues.
cessedrior to the inplementation of the newpdated rgulatory  Toutefois, si le perme du donneur a été traité avant I'entrée en
requirements and does not meet these neguirements, it ma vigueur des nouvelles egénces rglementaires et ne satisfgas
not be available for use in AC. In marases, the oginal donor a ces nouvelles egénces, ilpourrait neplus pouvoir étre utilisé
may no lorger be available tprovide further donations. dans la reroduction assistée. Dans de nombreux cas, le donneur

original pourrait neplus étre en mesure dd@orter de nouveaux
dons.

To address thigroblem, and to rgmond to the desire of Cana- Pour réoondre a cgprobléme et a la volonté des Canadiennes et
dians to make informed choices with pest to the formation of de Canadiens de faire des choix éclairés concernant la formation
their families, Health Canada’s Theeutic Products Pgramme de leur famille, le Prgramme desproduits thérgeutiques de
will be proposing a regulatory amendment to authorize, underSanté Canada a l'intention gieoposer de modifier le Rgement
certain conditions,gecial access to donor semen. sur le perme de maniére a autoriser I'acces a tifppécal, sous

réserve de certaines conditions, a garsne de donneur.

The proposed Donor Semen pBcial Access Pmgramme Le Prggramme d’accéscial au perme de donneur (PASSD)
(DSSAP) would allowphysicians togain access, on a casg b proposé permettrait aux médecins d’avoir acces, en fonction de
case basis, to donor semen for use in AC that does not meet ¢theque cas, a duperme de donneur a des fins depmeduction
normal rejuirements of Semen Relations. It isproposed that assistéequi ne satisfontpas aux exgences rgulieres du Rgle-
special access to the semen of a donor collected given date ment sur le perme. Il a étéroposéque le Prgramme despro-
would be authorized Yo Health Canada’s Thepautic Products duits thérpeutiques de Santé Canadasrmette l'accés a titre
Programmeprovided the followimgy proposed conditions are met: spécial au perme d’un donneur recueilli a une date donnée, sous
(A) the needs of theatient cannot be met ugjrdonor semen that réserve des conditions suivantes :
has beerprocessed in accordance with the SememuRaions, (A) l'utilisation de gperme de donneur traité conformément au

and ly direct reference with the CFAS 2000 Guidelines; Reéglement sur le germe et, du méme cpy aux Lignes direc-
(B) there is no evidence that theqreested donor semen is con-trices de 2000 de la SCFA mpeutpas régpondre aux besoins de la
taminated with an infectiousgent; patiente;

(C) serolwical testirg for Human ImmunodeficiencVirus (HIV)  (B) il nexiste aucunepreuveque le perme de donneur demandé
— 1l and Il antibog, Hepatitis C Virus (HCV) antibogl, and €st contaminé avec umgent infectieux;
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Hepatitis B Surface Antien (HBsAg) have beerperformed with

(C) des analses sérolgiques en vue du gistage de I'anticops

regect to the rguested donor semen and the result of the testentre le virus de 'immunodéficience humaine (VIH) dpds |

are ngative; and
(D) the gplication for pecial access, madeytihe physician, is
acconpanied ly the following information:
(i) a signed rationale from thghysician to spport the use of
the requested donor semen;
(i) a signed attestation from thphysician that thepatient has
been fuly informed of the risks associated with thequested
donor semen; and

(i) a consent form gined ty the patient indicatiig that thepa-

tient understands and agte the risks associated with the use

of the requested donor semen.

DSSAP authorization would therermit the distribution or im-

et I, de I'anticops contre le virus de I'hgatite C (VHC) et de
I'antigéne de surface du virus de I'batite B (AgHBs) ont été
menées a I'dard du perme de donneur demandé, et les résultats
des analses se sont avérésgadifs;

(D) la demande d’acces a titr@éxial présentéepar le médecin
est accomagnée de I'information suivante :

(i) une exlication sgnée du médecinpgpuyant I'utilisation du
sperme de donneur demandé;

(ii) une attestation gnée du médecin induantque lapatiente
a été diment informée des gisges associés a l'utilisation du
sperme de donneur demandé;

(iii) une formule de consentementgeige par la patiente indi-
quantqgue cette derniére camrend et assume les ¢ges asso-
ciés a l'utilisation du perme de donneur demandé.

L’autorisation du PASSpermettrait ensuite la distribution ou

portation for distribution of the guested donor semen for usg b I'im portation en vue de la distribution dpeyrme du donneur afin

the patient in repect of whom thephysician made the gplica-

gu’il puisse étre utilisgpar la patientepour laquelle le médecin

tion. The ultimate decision to use donor semen obtained ¢irouavait soumis la demande. En bout dgnk, la décision d'utiliser

DSSAP would remain with thpatient and hephysician. DSSAP
is not intended to be a mechanismpgmmote or encouge the
use of donor semen that is non-cgliant with the Semen Rgi-

le sperme du donneur obtermpar le biais du PASSD seraitrise
par la patiente avec son médecin. Le PASSD pas été cocu
comme un mécanisme visant @omouvoir ou a encouger

lations, but rather tqrovide access to donor semen in gxce I'utilisation de gperme non conforme au BE&ment sur le germe,

tional circumstances.

Comments on this notice mabe sent to Chantal Tpanier,

mais plutdt pour donner accés a dperme de donneur dans des
cas excptionnels.

Les commentaires au j&i duprésent avis doivent étre enyés

Policy Division, Thergeutic Products Pgramme, 1600 Scott auplus tard 15 mai 2000 a Chantal pahnier, Division de lgo-
Street, 2nd Floor, Address Locator 3102C5, Ottawa, Ontaridjque, Prgramme desroduits thérpeutiques, 1600, rue Scott,

K1A 1B6, by May 15, 2000, or lg Email to: chantal_tpeanier@

hc-scgc.ca or ly facsimile to the rggonsible officer at (613) 951-

6458. All comments should cit€anada GazetteRart I, and the

2° étage, Indice d’adresse 3102C5, Ottawa (Ontario) K1A 1B6. I
est @alementpossible de fairepart de ses commentairgmr
courriel a chantal_tmanier@hc-sgc.ca ou par télécpieur a

date of thepublication of this notice. The comments received will'agent reponsable au (613) 951-6458. Tous les commentaires

be taken into consideration in the devaiwent of theproposed
regulatory amendment which should be the et of consulta-
tion during the summer 2000.

The rgoresentations should also milate thoseparts of the
representations/comments that should not be disclgaeduant
to the Access to Information Adnd, in particular, pursuant to
sections 19 and 20 of that Act, the reasomywihoseparts should
not be disclosed and th@eriod durirg which they should remain
undisclosed. The mesentations should also milate thoseparts

doivent citer la Partie | de I&azette du Canadeet la date de
publication duprésent avis. Les commentairegue serontpris

en considération dans I'élaboration gdrojet détaillé de modifi-
cation r@lementairequi devrait faire I'oljet de consultatiopen-

dant I'été 2000.

Il faut égalementpréciser legarties des commentaires a pas
dévoiler en vertu de l&oi sur I'accés a l'informationet notam-
ment en vertu des articles 19 et 20 de la Loi, quar les raisons
pour legjuelles cegarties ne doivenpas étre dévoilées et |aé-
riode pendant lguelle il doit en étre ainsi. Leparties des com-
mentairegpouvant étre dévoilées en vertu dellai sur I'acces a

of the representations for which there is consent to disclosuténformation doivent éalement étre mentionnées.

pursuant to théAccess to Information Act
April 7, 2000
DANN M. MICHOLS
Director General

Therapeutic Products Programme

[16-1-0]

DEPARTMENT OF INDIAN AFFAIRS AND
NORTHERN DEVELOPMENT

CANADA PETROLEUM RESOURCES ACT

2000 Call for Bids: Beaufort Sea/Mackenzie Delta

The Minister of Indian Affairs and Northern Develment
herely calls for the submission of bids in qgexct of ten (10)par-

Le 7 avril 2000

Le directeur général
Programme des produits thérapegites

DANN M. MICHOLS

[16-1-0]

MINISTERE DES AFFAIRES INDIENNES ET
DU NORD CANADIEN

LOI FEDERALE SUR LES HYDROCARBURES

Appel d’offres de 2000 : mer de Beaufort et delta du Mackenzie

Le ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien de-
mandepar laprésentequ’on soumette des offres a gard de dix

cels conprising the following lands located in the Beaufort Sea (10) parcelles dans la gion de la mer de Beaufort et du delta du

Mackenzie Delta of the Northwest Territories:

Mackenzie comprenant les terres suivantes sises :
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PARCEL 1 (75 650 hectares more or less) PARCELLE 1 (75 650 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude [ Logitude Partie

68°30 N [135°00 W |Sections 4 to 10, 14 to 20, 24 to 30, 34 to 40, 44 t0|50,| 68°30 N. | 135°00 O. | Sections 4 & 10, 14 & 20, 24 a 30, 34 440, 44 a 50
54 to 60 54 a 60

68°30 N [135°13 W |[Sections 4 to 10, 15 to 20, 25 to 30, 35to 40 68990 | 135°15 O. | Sections 4 & 10, 15 a 20, 25a 30, 35a 40

68°40 N [135°00 W |[Sections 1 to 18, 21 to 27, 31 to 37, 41 to 47, 51 to|56 68R40| 135°00 O. | Sections 1a18,21a27,31a37,41a47,51 a56

68°40 N [135°13 W |[Sections 1to6, 11 to 16, 21 to 26, 31 to 36, 43 t0 48, |68°40 N. |135°1830. | Sections1a6,11a 16,21 a 26,31 a 36,43 a48,
53to 58 53458

68°40 N [135°30 W |Sections 6to0 9, 16 to 20, 26 to 30, 36 to 40 68°M0 [135°300. | Sections6a9, 16 a 20, 26 a 30, 36 &4 40

68°50 N [135°00 W |Sections 1 to 10, 13 to 20, 24 to 30, 35 to 40, 46 to|50,| 68°50 N. | 135°00 O. | Sections 1 & 10, 13 & 20, 24 a 30, 35 440, 46 a 50
56 to 60 56 a 60

68°50 N [135°13 W [Sections 9, 10 68°BIN. |135°130. | Sections 9, 10

68°50 N [135°30 W |[Sections 11, 21, 31, 32 68°5K . | 135°30 O. | Sections 11, 21, 31, 32

69°00 N [135°00 W |[Sections 1to4, 11 to 14, 21 to 24, 31 to 34, 41 to 44, |69°00 N. |135°000. | Sections1a4,11a14,21a24,31a34,41a44,
51to 54 51454

69°00 N [135°183 W |Sections 1, 2 69°0(N. |135°13 0. | Sections 1, 2

PARCEL 2 (73 608 hectares more or less) PARCELLE 2 (73 608 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude [ Logitude Partie

69°10 N [135°30 W |Sections 12 to 17, 22 to 30, 32 to 40, 43 to 50, 53 tp 6( 69R10| 135°30 O. | Sections 12 a 17,22 & 30, 32 440, 43 a50,53 a6p

69°10 N [135°483 W |Sections 3to 10, 13 to 20, 23 to 30, 33 to 40, 43 t0|50,| 69°10 N. |135°483 O. | Sections 3 a 10, 13 4 20, 23 a 30, 33440, 43450
53 to 60 53460

69°20 N [135°30 W |[Sections 23027, 31to37,41to47,51to57 69720 [ 135°30 O. | Sections 23a27,31a37,41a47,51a57

69°20 N [135°45W |All 69°20' N. [135°430. | Toutes

69°20 N [136°00 W |[Sections 6 to 10, 16 to 20, 26 to 30, 36 to 40, 46 t0|50,| 69°20 N. |136°00 O. | Sections 6 a 10, 16 a 20, 26 a 30, 36 a 40, 46 a 50
56 to 60 56 a4 60

69°30 N [135°483 W |Sections1to3,11to 13,21 to23,31t033,41t043, |69°30 N. |135°4530. |Sections1a3,11a13,21a23,31a33,41a43,
51to 53 51a53

69°30 N [136°00 W |[Sections 1to 3,11 to 13,21 to 23, 31 t0 33,41t043, |69°30 N. |136°000. |Sections1a3,11a13,21a23,31a33,41a43,
51to 53 51453

PARCEL 3 (76 307 hectares more or less) PARCELLE 3 (76 307 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude | Logitude Partie

68°20 N [134°18 W |Sections 9, 10, 19, 20, 29, 30, 39, 40, 49, 50, 59, 60 68920 134°13 O. | Sections 9, 10, 19, 20, 29, 30, 39, 40, 49, 50, 59, 40

68°20 N [134°30W |Sections 9, 10, 19, 20, 29, 30, 39, 40, 49, 50, 60 68RR0[ 134°30 O. | Sections 9, 10, 19, 20, 29, 30, 39, 40, 49, 50, 60

68°30 N [134°00W |Sections 33 to 40, 43 to 60 68°30. [134°00 0. | Sections 33 440, 43 a60

68°30 N [134°183W |All 68°30' N. [134°153 0. | Toutes

68°30 N [134°30W |All 68°30' N. [134°300. | Toutes

68°30 N [134°45W |All 68°30' N. [134°4530. | Toutes

68°40 N [134°183 W |Sections 1, 11, 21, 31, 41, 51 68°40 [134°130. | Sections 1,11, 21, 31, 41,51

68°40 N [134°30 W |Sections 1,11, 21, 31,41 68°49. |134°300. | Sections 1, 11, 21, 31, 41

PARCEL 4 (75 218 hectares more or less) PARCELLE 4 (75 218 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude [ Logitude Partie

68°30 N [133°00W |[Sections 36 to 40, 46 to 50, 56 to 60 68°80 [133°000. | Sections 36 &40, 46 a 50, 56 a 60

68°30 N [133°13 W |[Sections 6 to 10, 16 to 20, 26 to 30, 36 to 40, 46 t0|50,/ 68°30 N. |133°18 0. | Sections 6 a 10, 16 a 20, 26 a 30, 36 a 40, 46 a 50
56 to 60 a60

68°30 N [133°30 W |Sections 6 to 10, 16 to 20, 26 to 30, 36 to 40, 46 to|50,| 68°30 N. |133°30 0. | Sections 6 & 10, 16 a 20, 26 a 30, 36 a4 40, 46 a 50
56 to 60 56 a 60

68°40 N [133°00W |[Sections 31 to 60 68°40N. [133°000. | Sections 31 a60

68°40 N [133°13 W |[Sections 1to 49, 51 to 59 68°4K. |133°180. | Sections 1 a49,51a59

68°40 N [133°30W [Sections1t09, 11 to 19, 21 to 29, 31 to 39, 41 t0 49, |68°40 N. |133°300. |Sections1a9,11a19,21a29,31a39,41a49,
51 to 59 51459

68°50 N [133°00 W |Sections 31, 41, 42, 51, 52 68°30. [133°000. | Sections 31, 41, 42, 51, 52

68°50 N [133°183 W |Sections 1to 3,11 to 14, 21 to 24, 31t0 35 68°H0 [133°130. |Sections1a3,11a14,21a24,31a35

PARCEL 5 (73 147 hectares more or less) PARCELLE 5 (73 147 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude [ Logitude Partie

68°40 N [133°13 W |[Sections 50, 60 68°4MN. [133°1530. [ Sections 50, 60

68°40 N [133°30W |[Sections 10, 20, 30, 40, 50, 60 68°40 [133°300. | Sections 10, 20, 30, 40, 50, 60

68°50 N [133°18 W |[Sections 41 to 46, 51to 57 68°89. [133°130. | Sections 41 446,51 a57

68°50 N [133°30W [Sections 1t08, 11 to 38, 41 to 48, 51 to 59 68°M0 [133°300. [Sections1a8,11a38,41a48,51a59

68°50 N [133°43 W |[Sections1t09, 11 to 19, 21 to 29, 31 to 36, 41 t0 46, |68°50 N. |133°430. | Sections1a9,11a19,21a29,31a36,41a46,
51 to 56 51456

56



Le 15 avril 2000

Gazette du Canada Partie |

1133

PARCEL 5 (73 147 hectares more or less)

PARCELLE 5 (73 147 hectares plus ou moins)

Latitude | Lomjitude Part Latitude [ Logitude Partie

69°00 N [133°15W |[Sections 15 to 18, 25 to 30, 36, 37, 40, 45, 46, 50, b5 69%00| 133°13 O. | Sections 15 a 18, 25 & 30, 36, 37, 40, 45, 46, 50, 55

69°00 N [133°30W |[Sections2to5, 11 to 15 69°0N. [133°300. |Sections2a5,11a15

69°10 N [132°483 W |Sections 40, 46, 49, 50, 55 to 60 69°ND) |132°453 0. | Sections 40, 46, 49, 50, 55 4 60

69°10 N [133°00 W |Sections 5 to 10, 16, 25, 26, 34 to 40, 44 to 50, 69°10 N. [133°000. | Sections5a 10, 16, 25, 26, 34 440, 44 a 50, 53 40
53 to 60

69°10 N [133°13 W |[Sections 1 to 43, 49, 50, 59, 60 69°MN [133°183 0. | Sections 1 a 43, 49, 50, 59, 60

PARCEL 6 ( 71 515 hectares more or less) PARCELLE 6 (71 515 hectares plus ou moins)

Latitude | Lomjitude Part Latitude [ Logitude Partie

69°30 N [134°43 W |Sections 45 to 50, 55 to 60 69°30. [134°48 0. [ Sections 45 & 50, 55 a 60

69°30 N [135°00 W |Sections 1,5t012, 15to 49, 51 to 58 69°8D | 135°00 0. | Sections 1,54a12,154a49,51a58

69°30 N [135°183 W |Sections1to7,11to 17,22 to 26, 32 to 36, 41, 42 69°30 N. [135°1830. |Sectionsl1la7,11a17,22a26,32a36,41, 42, 486,
46, 51, 52, 56 51,52, 56

69°30 N [135°30W |[Sections 2, 12 to 15, 22 to 26, 33 to 37, 43 t0 48, 69°30 N. [135°300. | Sections 2,12 a 15,22 a26,33a37,43a48,53a58
53 to 58

69°30 N [135°43 W |Sections 44 to 50, 54 to 60 69°30. [135°48 0. [ Sections 44 &4 50, 54 a 60

69°40 N [134°43 W |Sections 37,41to47,51to57 69°40. | 134°483 0. | Sections 37,41 a47,51a57

69°40 N [135°00 W |Sections1to7,11to 17,21 to 27, 31to 37,45, 46 69°40 N. [135°000. |Sectionsla7,11a17,21a27,31a37,45, 46, 4),
47,55, 56, 57 55, 56, 57

69°40 N [135°13 W |[Sections5to7,15to0 17, 27, 37, 47, 55, 56, 57 69M0([135°15 0. | Sections5a7,15a17, 27, 37, 47, 55, 56, 57

69°40 N [135°30W |[Sections5to7,15t0 17,25 to 27, 35, 45, 55 69™0 [ 135°30 0. | Sections5a7,15 a17, 25, 26, 27, 35, 45, 55

69°40 N [135°43 W |[Sections 2to5, 12 to 15, 21 to 25, 31 to 35, 41 t0 45, |69°40 N. |135°430. | Sections2 a5, 12 a 15,21 a 25,31 a 35, 41 a 45,
51to 55 51455

PARCEL 7 (93 944 hectares more or less) PARCELLE 7 (93 944 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude | Logtude Partie

69°50 N [133°43 W |[Sections 7 to 10, 17 to 20, 27 to 30, 36 to 40, 46 t0|50,| 69°50 N. |133°45 0. | Sections 7 & 10, 17 a 20, 27 a 30, 36 a 40, 46 a 50
56 to 60 56 a4 60

69°50 N [134°00W |[Sections 6 to 10, 16 to 20, 26 to 30, 36 to 40, 46 t0|50,/ 69°50 N. |134°00 O. | Sections 6 & 10, 16 & 20, 26 a 30, 36 a4 40, 46 a 50
56 to 60 56 a 60

69°50 N [134°18 W |[Sections 9, 10, 19, 20, 29, 30 69°50 |134°150. | Sections 9, 10, 19, 20, 29, 30

70°00 N [133°13 W |[Sections 1 to 58 70°00N. |133°150. | Sections 1 & 58

70°00 N [133°30W |[Sections 1t08, 11 to 18, 21 to 28, 31 to 60 70°90 [133°300. [Sections1a8,11a18,21a28,31a60

70°00 N [133°45W |All 70°00' N. [133°430. | Toutes

70°00 N [134°00W |[Sections 1t06,9 to 16, 19 to 26, 29 to 36, 38 to 49, |70°00 N. |134°00 0. | Sections1a6,9a 16,19 a 26,29 a 36, 38 a 49,
51 to 54, 57 51 454,57

70°00 N [134°183 W |Sections 1to 3,11 to 13,21 to 23 70°00 [134°130. |Sections1a3,11413,21a23

70°10 N [133°30W |Sections 31, 41, 51, 52, 61, 62, 71, 72, 81, 82, 91 fo 94 7041¢ 133°30 O. | Sections 31, 41, 51, 52, 61, 62, 71, 72, 81, 82,91 4 94

70°10 N [134°00 W |Sections 1to 4,11, 12,21 70°19. [134°000. |Sections1a4,11,12,21

PARCEL 8 (80 104 hectares more or less) PARCELLE 8 (80 104 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude | Logtude Partie

69°40 N [133°183 W |[Sections 7 to 10, 17 to 20, 27 to 30, 37 to 40, 47 t0|50,| 69°40 N. |133°18 0. | Sections 7 & 10, 17 a 20, 27 a 30, 37 a 40, 47 a 50
57 to 60 57 460

69°40 N [133°30W |Sections 7 to 10, 17 to 20, 27 to 30, 37 to 40, 47 t0|50,| 69°40 N. |133°30 0. | Sections 7 & 10, 17 &4 20, 27 a 30, 37 440, 47 a 50
57 to 60 57 a 60

69°40 N [133°43 W |[Sections 8to 10, 18 to 20, 23 to 25, 28 to 30, 32 t0|40,| 69°40 N. |133°453 O. | Sections 8 & 10, 18 a 20, 23 a 25, 28 a 30, 32 a 40
42 to 44, 48 to 50, 53, 54, 59, 60 42 444,48 a 50, 53, 54, 59, 60

69°40 N [134°00W |Sections 5,9, 10, 15, 19, 20, 24 to 30, 35 to 40, 46|to |69°40 N. | 134°00 0. | Sections 5, 9, 10, 15, 19, 20, 24 a 30, 35 &4 40, 46 & 50,
50, 55 to 60 55a60

69°50 N [133°18W |All 69°50' N. [133°13 0. | Toutes

69°50 N [133°30W |[Sections 1 to 46, 48 to 54, 58 to 60 69°60 |133°300. | Sections 1 a46,48 a 54,58 a60

69°50 N [133°43 W |[Sections 1to4, 11to 13, 21, 31, 41, 51, 55 69780 | 133°45 0. | Sections1a4,11a13, 21, 31, 41, 51, 55

69°50 N [134°00 W |[Sections 1to5, 11 to 15, 21 to 25, 31 to 35, 41 t0 45, |69°50 N. |134°000. | Sections1a5,11a 15,21 a25,31a 35,41 a45,
51to 55 51455

PARCEL 9 (95 073 hectares more or less) PARCELLE 9 (95 073 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude | Logtude Partie

69°30 N [136°00 W |[Sections 4 to 10, 14 to 20, 24 to 30, 34 to 40, 44 10|50,/ 69°30 N. |136°00 O. | Sections 4 a 10, 14 a 20, 24 a 30, 34 a 40, 44 a 50
54 to 60 54 460

69°40 N [134°43 W |Sections 48, 58, 59 69°40l. [134°48 0. | Sections 48, 58, 59




1134 Canada Gazette Part | April 15, 2000

PARCEL 9 (95 073 hectares more or less) PARCELLE 9 (95 073 hectares plus ou moins)

Latitude | Lomjitude Part Latitude [ Logitude Partie

69°40 N [135°00 W |[Sections 8 to 10, 18 to 20, 28 to 30, 38 to 40, 48 10|50,/ 69°40 N. |135°00O. | Sections 8 & 10, 18 &4 20, 28 a 30, 38 &4 40, 48 a 50
58 to 60 58 a 60

69°40 N [135°18 W |[Sections 8, 9, 18, 19, 28, 29, 38 to 40, 48 to 50, 69°40 N. [135°18 0. | Sections 8, 9, 18, 19, 28, 29, 38 a4 40, 48 a 50, 58 & 60
58 to 60

69°40 N [135°30W |[Sections 8to 10, 18 to 20, 28 to 30, 36 to 40, 46 t0|50,| 69°40 N. |135°30 0. | Sections 8 & 10, 18 &4 20, 28 a 30, 36 a4 40, 46 a 50
56 to 60 56 a 60

69°40 N [135°453 W |[Sections 6 to 10, 16 to 18, 26 to 28, 36 to 38, 46 t0]|48,/69°40 N. |135°453 0. | Sections 6 a 10, 16 a 18, 26 a 28, 36 a 38, 46 a 48
56 to 60 56 a4 60

69°40 N [136°00W |All 69°40' N. [136°00O. | Toutes

69°40 N [136°183 W |Sections 10, 20 69°40N. |136°13 0. | Sections 10, 20

69°50 N [135°00 W |Sections 21, 31, 32, 41, 42,51, 52 69°BD |135°00 0. | Sections 21, 31, 32, 41, 42, 51, 52

69°50 N [135°183 W |Sections 1to 4, 13 to 15, 24 to 26, 35, 36, 41 to 46 69°50 N. [135°13 0. | Sections1 a4, 13 a 15, 24 a 26, 35, 36, 41 a4 46,
51 to 56 51a56

69°50 N [135°30 W |[Sections 1t06, 11 to 16, 21 to 25, 31 to 35, 41 t0 45, |69°50 N. |135°300. | Sections1a6,11a 16,21 a25,31a 35,41 a45,
51to 55 51455

69°50 N [135°483 W |Sections1to5, 11 to 15, 23 to 25, 34, 35, 42 t0 45 69°50 N. [135°430. |Sections1a5,11a15,23a25,34,35,424a45,
52to 55 52 a55

69°50 N [136°00 W [Sections 1to5, 11 to 15, 21 to 25, 31 to 35, 41 t0 45, |69°50 N. |136°00 0. | Sections1a5,11a 15,21 a25,31a35,41a45,
51to 55 51455

69°50 N [136°183 W |Sections 1to5, 11 to 15,22 to 25 69°50 [136°130. |Sections1a5,11a15,22a25

PARCEL 10 (69 348 hectares more or less) PARCELLE 10 (69 348 hectares plus ou moins)

Latitude | Lorgitude Part Latitude | Logitude Partie

69°20 N [136°15 W |[Sections 6 to 10, 16 to 20, 26 to 30, 36 to 40, 46 t0|50,/ 69°20 N. |136°183 O. | Sections 6 & 10, 16 & 20, 26 a 30, 36 a4 40, 46 a 50
56 to 60 56 a 60

69°30 N (136°15W |All 69°30' N. [136°13 0. | Toutes

69°30 N [136°30W [Sections 1 to 30 69°3IN. |136°300. | Sections 1 a30

69°40 N [136°13 W [Sections 1t09, 11 to 19, 21 to 60 69°40 [136°1830. |Sectionsl1a9,11a19,21a60

69°40 N [136°30 W [Sections 1 to 30 69°40N. |136°300. | Sections 1 a30

69°50 N [136°183 W |Sections 21, 31, 34, 35, 41, 45, 51, 55 69°W0 [ 136°18 O. | Sections 21, 31, 34, 35, 41, 45, 51, 55

69°50 N [136°30 W |[Sections 1, 2,5,11t015,21t025 69°60 |136°300. |Sections1,2,5,11a15,21a25

This notice is madeursuant to theCanada Petroleum Re-
sources ActR.S.C., 1985, c. 36 (2nd Bp.).

The following is a summay of the official Call for Bids:

Le présent avis est donné conformément d.¢a fédérale su
les hydrocarbures..R. (1985), ch. 36 (2suppl.).

Voici le résumé de I'ppel d’offres officiel :

1. All bids must be submitted in accordance with the terms 1. Toute soumission faisant suite apgeésente doit étre sou-

2.

5.

6.

and conditions of the Call for Bids.

Winning bidders forparcels will receive an gtoration li-

cence for a term of nine (Years consistig of two con-

secutive periods of five (5) and four (4years each. A
sanple of the Exploration Licence mgbe found in the Call
for Bids.

. Sealed bids must be delivered, eithgrrigistered mail or

in person, at the followig address: National Engy Board,
Frontier Information Office, 444 Seventh Avenue SW, Cal-
gary, Alberta T2P 0X8.

The Call for Bids will close at 12:00 hours, Mountain
Time, on Awust 14, 2000.

. For thepurpose of selectig a winnirg bid, the sole crite-

rion to be used will be the total amount of mgnthat the
bidder proposes to pend on eploration on eachparcel
within Period 1 of the term (“Work Pmosal Bid").

Bids of less than $1,000,000 on eagarcel will not be
considered.

Each bid must be accqranied ly a Work Deposit in the
amount of 25ercent of the bid.

Work deposits of unsuccessful bidders will be returned,

2.

5.

6.

without interest, after the announcement of the bid results.
Work Deposits of successful bidders are refundable as al-

lowable exyenditures are incurred dugnPeriod 1 of the
term.

. The successful bidder mugay the raguired issuance fees

of $250.00 per grid or portion thereof.

mise conformément aux modalités deplfe! d’offres.
Chajue soumissionnaire retenu a da&d des parcelles
pourra recevoir urpermis deprospection d’'une durée de
neuf (9) années divisée en dep&riodes consécutives de
cing (5) et quatre (4) ans. Un exgplaire du permis de
prospection se trouve a ljapel d'offres.

. Les offres doivent étre soumises squiisscellé, soitpar

poste recommandée ou @arsonne, a I'adresse suivante :
Office national de I'énegie, Bureau d’information sur les

terres domaniales, 444, @&me Avenue Sud-Ouest, Cal-
gary (Alberta) T2P 0X8.

La cléture de cet apel d'offres est fixée a midi, heure des
Rocheuses, le 14 ao(t 2000.

.Le choix des offres se fait selon un seul critére, soit la

somme d’agent totaleque le soumissionnaire s'gage a
consacrer a des travaux geospection sur uneparcelle
donnéependant la Période 1 (« gagement a faire des
travaux »).

Les soumissions inférieures a un million de dollpaspar-
celle ne sonpas accptables.

Chajue soumission doit étre accpagnée d'un deét de
garantie guivalent a 25. 100 de la soumission.

Les dépdts degarantie des soumissionnaires dont I'offre
n’'estpas retenue seront retournés, sans intérét, immédiate-
ment grés I'annonce des résultats depf®! d'offres. Le
dépdt degarantie du soumissionnaire dont I'offre est rete-
nue sera réduiproportionnellement a I'affectation des dé-

penses admissibles encourues au cours de la Période 1 de

validité dupermis.
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Exploration licences are sidct to thepayment of Envi- 7. Le soumissionnaire retenu doit stmiitter des droits exji-
ronmental Studies Research Fund (ESRF) levies in accor- bles pour la délivrance dupermis de prospection qui
dance with section 81 of th€anada Petroleum Resources s'éléevent a 250 $ar étendueyuadrillée ou toutepartie de
Act Where gplicable, the ESRF mamgar will send notices celle-ci.

to the interest holders. Les titulaires depermis deprospection doivent effectuer

8. The drilling of one well prior to the end of Period 1 is a des versements dans le Fonptsur I'étude de I'environ-
conditionprecedent to obtainmtenure to Period 2. Where nement (FEE) conformément & I'article 81 dellai fédé-

a well has been commenced and driliis beirg pursued rale sur les hydrocarbured.e cas échéant, Igestionnaire
diligently, Period 1 shall continue until the well has been du FEE enverra un avis aux titulaires de titre.

conpleted. Period 2 shall be reduced accogtin Such a 8. Pour avoir droit a la Période 2 de validité permis, le titu-
well shall be drilled to a deth sufficient to evaluate a de- laire doit avoir foré urpuits sur les terres visées avant la fin
fined geolagical oljective. de la Période 1. Lorsrun puits a été entamé eue le fo-

9. Rentals will bepayable durirg Period 2 at a rate of $2.50 rage sepoursuit avec diljence, la Période 1 continyas-
per hectare in rg®ct of the firstyear, $5.00 in rggect of gu’a ceque lepuits soit terminé. La Période 2 se voit ré-
the secongear and $7.50 in r@ect of the third and fourth duite en consguence. Cepuits doit étre deprofondeur
year. There are no rentgigyable in Period 1. Rentals are suffisantepour évaluer un ofectif géolagique défini.
refundable as allowable pgnditures are incurred dugn 9. Les lo/ers ne seront egésqu’au cours de la Période 2. Ils
Period 2 of the term. seront de 2,50 Par hectare au cours de faemiéere année,

10. Allowable exenditures are defined in the Call for Bids. de 5 $ au cours de la deuxiéme année et de 7,50 $ au cours
11. Operators wishig to conduct activities as a result of this des troisieme efuatrieme années. Aucunyler n'estpercu
call for bids will be reuired to conply with all federal en- au cours de Ia‘Penode 1. Lesytos seront réduitpropor-
vironmental reuirements includig, for exanple, the fed- tionnellement a I'affectation des pénses admissibles au
eral Environmental Assessment and Review Process as well ~ cours de la Période 2 de validité garmis.
as those defined in the Inuvialuit Finabfeement. 10.La liste des déenses admissibles se trouve appel
12. The successful bidder shall adhere to the Northern Benefits ~ d'offres.

Requirements contained in the Call for Bids document. 11. Les eploitants souhaitant réaliser des activités en vertu
13. The successful bidder shall adhere to the terms of the Inu- de cet @pel d'offres doivent se conformer a toutes les
vialuit Final Agreement. Interestegarties should become exigences environnementales fédéralesy exenple, le

familiar with the Agreement. Processus d'évaluation et d’gxamen en matiére d’enyl_rqn-
14. For thepurpose of issuig an exploration licence, the Min- nement, et les egencesprécisées dans les ententes defini-

ister will choose the fghest bid in terms of the sie bid- tives portant r@lement des revendications territoriales des

ding criterion (work proposal bid). The Minister is not Inuvialuit. _ o

bound to select anbid submitted. 12. Le soumissionnaire retenu devra observer lgrseB direc-

trices en matiere de retombées écormras dans le Nord
énoncées dans pPgel d'offres.

13. Le soumissionnaire rpactera les modalités de I'’Accord
sur les revendications territoriales des Inuvialuit. Les inté-
ressés devraient connaitre I'accord.

14. Aux fins de délivrance dpermis deprospection, le minis-
tre retiendra la meilleure offre en fonction du criterequs
applicable (offre d’exécution de travaux). Le ministre n’est
pas tenu de retenir une offre.

Pour étre acqaables, les offres doivent sepjgorter a une
parcelle compléte.

The full text of the Call for Bids is available from the Northern On peut obtenir le texte ingFal de I'gopel d'offres en
Oil and Gas Directorate of the Partment of Indian Affairs and s’adressant a la Direction gaétrole et dugaz du Nord, Ministére
Northern Develpment, 10 Welligton Street, 6th Floor, Hull, des Affaires indiennes et du Nord canadien, 10, rue \Wgtbim,
Quebec K1A 0H4, (819) 953-8529, or from the office of the Na6° étage, Hull (Québec) K1A OH4, (819) 953-8529, oupagés de
tional Enegy Board, Frontier Information Office, 444 Seventh'Office national de I'énegie, Bureau d’information sur les terres
Avenue SW, Cajary, Alberta T2P 0X8, c\o R. Klaubert (403) domaniales, 444, $éme Avenue Sud-Ouest, @aly (Alberta)
299-3112. T2P 0X8, a I'attention de R. Klaubert, (403) 299-3112.

ROBERT NAULT, M.P., P.C. Le ministre des Affaires indiennes et du Nord canadien
Minister of Indian Affairs and Northern Development ROBERT NAULT, C.P., dputé
[16-1-0] [16-1-0]

Bids will only be acceted in relation to an entirparcel.

DEPARTMENT OF INDIAN AFFAIRS AND MINISTERE DES AFFAIRES INDIENNES ET
NORTHERN DEVELOPMENT DU NORD CANADIEN

Modification of Electoral System Changement du systéme électoral

In the matter of thelndian Act R.S.C. 1985, C. I-5, as Dans l'affaire concernant lgoi sur les IndiensL.R.C. (1985),
amended and in the matter of conversion to elections underch. I-5 et ses modifications, et la conversion a wstéme
Band custom amendjjorder électoral communautaire
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ORDER ARRETE

Whereas $ Order-in-Council P.C. 1464, dated @ember 24, Attendu que, suite au décret en conseil C.P. 1464 du 3% se
1953, and whereas thimdian Bands Council Elections Orde tembre 1953, et a Arrété sur I'élection du conseil de bandes
dated Februgrill, 1997, it was declared that the Council of théndiennespris le 11 février 1997, il a été déclagfie le conseil de
Siksika Nation Band, in the Province of Alberta, should be sé bande de Siksika Nation dansgeovince de I'Alberta, doit étre
lected ly elections to be held in accordance witidian Act; choisi par des élections tenues conformément a.da sur les

Indiens

Whereas the Siksika Nation Band has depetb the ‘Siksika Attendu que, a la suite de discussions et d’examepgr@
Nation Custom Election Cotlaas its local communit election fondis, la bande a élaboré le Siksika Nation Custom Election
system for selectig a Chief and Councillors; Code » conformément aux coutumes de la bande en matiere

d’élection du chef et des conseillers;

Whereas for thgjood government of the Siksika Nation Band, Attenduque, a des fins de saine administration de la bande de
conversion to a local commupyielectoral gstem for selectigthe Siksika Nation, le retour auystéme électoral suivant leurs cou-
members of the Council of the Band would better serve the neddmes servirait mieux les intéréts de la bande;
of the Band,;

Whereas the Minister of Indian Affairs and Northern Devel- Attenduque, le ministre des Affaires indiennes et du Nord ca-
opment considers it@propriate to revoke section 74 of tHedian  nadienjuge utile de révquer I'article 74 de ld_oi sur les Indiens
Actas it gplies to the Siksika Nation Band in order that the saidans la mesure ou il §glique a la bande de Siksika Nation afin
Band mg select its Council in accordance with its local comdepermettre a la bande d’élire son conseil selon ses coutumes;
munity electoral gstem;

Therefore, the Minister of Indian Affairs and Northern Devel- A ces causes, le ministre des Affaires indiennes et du Nord ca-
opment, pursuant to subsection 74(1) of thedian Act herely nadien, en vertu dgparagraphe 74(1) de laLoi sur les Indiens
amends thdndian Bands Council Elections Ordelated Febru- modifie par la présente IArrété sur I'élection du conseil de ban-
ary 11, 1997, in accordance with the schedule hereto. des indiennespris le 11 février 1997 conformément a I'an-

nexe cifointe.

Dated at the Cit of Hull, in the Province of Québec, this Signé a Hull, province de Québec ce®§our de novembre

8th day of November, 1999. 1999.
SHIRLEY SERAFINI La sous-ministre
Deputy Ministe SHIRLEY SERAFINI
SCHEDULE ANNEXE
1. ltem 9 of Part Il, Schedule | to thimdian Bands Council 1. L'article 9 de lapartie Il de I'annexe | de Arrété su
Elections Orde, dated Februgrll, 1997, is revoked. I'élection du conseil de bandes indienndis 11 février 1997 est
abrayé.
[16-1-0] [16-1-0]
DEPARTMENT OF INDIAN AFFAIRS AND MINISTERE DES AFFAIRES INDIENNES ET
NORTHERN DEVELOPMENT DU NORD CANADIEN
Modification of Electoral System Changement du systéme électoral

In the matter of thelndian Act R.S.C. 1985, C. I-5, as Dans l'affaire concernant lgoi sur les IndiensL.R.C. (1985),
amended and in the matter of conversion to elections underch. I-5 et ses modifications, et la conversion a wstéme
Band custom amendjjorder électoral communautaire

ORDER ARRETE

Whereas § Order-in-Council P.C. 1701, dated March 25, Attendu que, a la suite du décret en conseil C.P. 1701 du
1952, and whereas thimdian Bands Council Elections Orde 25 mars 1952, et a Arrété sur I'élection du conseil de bandes
dated Februgrill, 1997, it was declared that the Council of théndiennespris le 11 février 1997, il a été déclagtie le conseil de
Muskeg Lake Band, in the Province of Saskatchewan, should lee bande de MuskgLake dans lgorovince de la Saskatchewan,
selected B elections to be held in accordance wittdian Act doit étre choisipar des élections tenues conformément a da

sur les Indiens

Whereas the MuskelLake Band has devebed the Election Attenduque, a la suite de discussions et d’examepgrafon-
Act as its local communjt election gstem for selectig a Chief dis, la bande a élaboré le klection Act» conformément aux
and Councillors; coutumes de la bande en matiére d’élection du chef et des
conseillers;

Whereas for thegood government of the MuskglLake Band, Attendu que, a des fins de saine administration de la bande
conversion to a local commupielectoral gstem for selectigthe de Muskeg Lake, le retour au ystéme électoral suivant leurs
members of the Council of the Band would better serve the neertgitumes servirait mieux les intéréts de la bande;
of the Band,;
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Whereas the Minister of Indian Affairs and Northern Devel- Attenduque, le ministre des Affaires indiennes et du Nord ca-
opment considers it@propriate to revoke section 74 of tHedian  nadienjuge utile de révquer l'article 74 de ld oi sur les Indiens
Act as it gplies to the Muskg Lake Band in order that the saiddans la mesure ou il gglique a la bande de Musgd.ake afin
Band mg select its Council in accordance with its local comédepermettre a la bande d’élire son conseil selon ses coutumes;
munity electoral gstem;

Therefore, the Minister of Indian Affairs and Northern Devel- A ces causes, le ministre des Affaires indiennes et du Nord ca-
opment, pursuant to subsection 74(1) of ttedian Act herely nadien, en vertu dparagraphe 74(1) de laLoi sur les Indiens
amends thdndian Bands Council Elections Ordelated Febru- modifie par la présente IArrété sur I'élection du conseil de ban-

ary 11, 1997, in accordance with the schedule hereto.

Dated at the Cit of Hull, in the Province of Québec, this

24th dg of Februay, 2000.
SHIRLEY SERAFINI
Deputy Ministe
SCHEDULE
1. ltem 20 of Part lll, Schedule | to thedian Bands Council
Elections Orde, dated Februgrll, 1997, is revoked.

[16-1-0]

OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF FINANCIAL
INSTITUTIONS

BANK ACT

CCF Canada

Notice is herelp given of the issuance on March 24, 20@0y-
suant to section 22 of thBank Act of letterspatent incoporating
CCF Canada.

April 7, 2000
JOHN PALMER

Superintendent of Financial Institutions

[16-1-0]

OFFICE OF THE SUPERINTENDENT OF FINANCIAL
INSTITUTIONS

BANK ACT

Republic National Bank of New York

Notice is hereb given of the issuance,
— pursuant to subsection 229(1) of tBank Act of letterspat-

ent amajamatirg and continuig HSBC Bank Canada and its

wholly-owned subsidiar, Republic National Bank of New

des indiennespris le 11 février 1997 conformément a I'annexe
ci-jointe.
Signé a Hull,province de Québec ce 2pur de février 2000.

La sous-ministre
SHIRLEY SERAFINI

ANNEXE

1. L'article 20 de lapartie Il de I'annexe | de Arrété su
I'élection du conseil de bandes indienngds 11 février 1997 est
abragé.

[16-1-0]

BUREAU DU SURINTENDANT DES INSTITUTIONS
FINANCI ERES

LOI SUR LES BANQUES

CCF Canada

Avis est par les présentes donné de I'émission en date du
24 mars 2000, conformément a l'article 22 de lai sur les
banques de lettrepatentes constituant CCF Canada.

Le 7 avril 2000

Le surintendant des institutions financiéres
JOHN PALMER

[16-1-0]

BUREAU DU SURINTENDANT DES INSTITUTIONS
FINANCI ERES

LOI SUR LES BANQUES

Banque République Nationale de New York

Avis estpar lesprésentes donné de I'émission,
— conformément awparagraphe 229(1) de laloi sur les ban-
ques de lettrespatentes fusionnant girorogeant la Bague
HSBC Canada et sa filiale epropriété exclusive, Bague

York (Canada), as one bank under the name HSBCkBan République Nationale de New York (Canada), en une seule

Canada and in French, Bgue HSBC Canada, effective

April 1, 2000; and
pursuant to subsection 48(4) of tiBank Act of an order to
commence and carron business authorizimnHSBC Bark

Canada to commence and gamn of business, effective

April 1, 2000.

April 7, 2000
JOHN PALMER

Superintendent of Financial Institutions

[16-1-0]

bamue sous la dénomination sociale Bae HSBC Canada
et en aglais, HSBC Bank Canada, a cpter du T avril
2000;

— conformément aparagraphe 48(4) de ld oi sur les bagues
d’'une autorisation de fonctionnement autorisant la dien
HSBC Canada a commencer a fonctionner, a memdu
1%"avril 2000.

Le 7 avril 2000

Le surintendant des institutions financiéres
JOHN PALMER

[16-1-0]
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BANK OF CANADA
Balance Sheet as at March 29, 2000

ASSETS LIABILITIES
1. Gold coin and bullion...............ccccoeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen. 1 Capital paid wp 5,000,000
2. Depositspayable in foregn currencies: 2. RESEFUNG .. 25,000,000
(& U.S.A. Dollars .. .. $ 306,925,466 o .
(b)  Other currencies .. 7,108,890 3. Notes in circulation 32,267,769,049

Total ........ $ 314,034,356
3. Advances to:
(@  Government of Canada.....
(b)  Provincial Governments....
(© Members of the Canadian
Payments Association....... 481,486,401
TOtal e 481,486,401
4. Investments
(At amortized values):
(@  Treasuy Bills of
Canada.. 10,894,062,984 5

(b)  Other seci
guaranteed Y Cana@d
maturirg  within  three
YEAIS .ottt 6,581,086,093
(c)  Other securities issued o
guaranteed Y Cana@d
not maturirg within three
YEAIS..ceiiieaiiieeeieeeaieee s 14,005,908,443 6.
(d)  Securites issued ro
guaranteed ¥ a province

of Canada
(e)  Other Bills .
() Other investments............ 1,379,785,428
TOAl e 32,860,842,948
5. Bankpremises 173,990,441
6. All Other @SSetS .......eiiiiiiiiiiiiciic e 404,071,385

Total ..o $ 34,234,425,531

Deposits:
(@ Government of
Canada......ccoccrveereennns $ 16,183,829

(b)  Provincial

(©) 1,099,596,517
(d)  Other members of the
Canadian Paments

Association 31,883,563
(e Other 259,607,348
TOtAL et 1,407,271,257

Liabilities payable in foregn currencies:
(@  To Government of

Canada.......coceeveeeveevnnnnns 156,674,373
(b) Toothers.......cccoouvreennnns

TOAL e 156,674,373
All other liabilities ..o 372,710,852
TOtAl et $ 34,234,425,531

NOTES

MATURITY DISTRIBUTION OF INVESTMENTS IN SECURITIES ISSUED OR GUARANTEED BY CANADA NOT MATURING WITHIN

3 YEARS (ITEM 4¢) OF ABOVE ASSETS):

(a) Securities maturigiin over 3years but NOt OVer ears. ...........cccoevviiiiiiiii i

(b) Securities maturipin over Syears but not over 19ears..
(c) Securities maturigin over 10years

....................................................................................... $ 3,600,999,633

5,781,706,979
4,623,201,831
$ 14,005,908,443

TOTAL AMOUNT OF SECURITIES INCLUDED IN ITEMS 44) TO (c) OF ABOVE ASSETS HELD UNDER PURCHASE AND RESALE AGREEMENTS

* Effective November 10, 1999, the amount of securities held under Purchase and Rgrsa&lménts is no lager recorded under item 4 of above assets.

Please refer to the followindisclosures.

TOTAL VALUE INCLUDED IN ALL OTHER ASSETS RELATED TO SECURITIES PURCHASED UNDER RESALE AGREEMENTS $

TOTAL VALUE INCLUDED IN ALL OTHER LIABILITIES RELATED TO SECURITIES SOLD UNDER REPURCHASE AGREEMENTS $

| declare that the foigoing return is correct accordirto the books of the Bank.

W. D. SINCLAIR
Acting Chief Accountan

| declare that the foigping return is to the best of ynknowledye and belief correct, and shows grnd cleary the financialposition of the Bank, as geiired by section 29 of the

Bank of Canada Act

Ottawa, March 30, 2000

G. G. THIESSEN
Governo

[16-1-0]
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BANQUE DU CANADA
Bilan au 29 mars 2000

ACTIF PASSF
1. MONNAIES €t IGOLS A'OF ... 1. CILAI VEISE ...t $ 5000 000
2. Dépdts payables en devises étrgares : 2. Fonds de réserve ..........ccooovviiiiiiiicicie e 25 000 000
a) Devises américaines ......... $ 306 925 466 . . .
b) Autres devises ..o 7 108 890 3. Billets en circulation.............ccccoeoviiiiiiciniiciiceeees 32 267 769 049
TOtAl e $ 314 034 35@_ Dépots :
3. Avances : a) Gouvernement du
a) Au gouvernement du Canada.........c.ccoveenunienns $ 16 183 829
Canada ........cceeererinnennenen b) Gouvernenentsprovin-
b) Aux gouvernements
ProVINCiaUX..........ccvevevennnns ) Bamues 1099 596 517
€  Auxétablissements membres d)  Autres  établissements
de I'Association canadienne membres de I'Associatio
despaiements...................... 481 486 401 canadienne dgsaiements 31 883 563
—_— e Autres d@ots.........cceenee 259 607 348
TOtAl e 481 486 401
TOtAL et 1407 271 257
4. Placements . .
(Valeurs amorties) : 5. Passipayable en devises étrgéres :
a) Bons du Trésor du a) Au gouvernement du
Canada...........oooovvove, 10 894 062 984 . 156 674 373
b) Autres valeurs mobilieres )
émises owarantiespar le
Canada, échéant dans les Total....cooiiiieeeeee e 156 674 373
trois ans.........cceeeeiiennnn, 6 581 086 093
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS ..ottt 372710 852
émises owarantiespar le
Canada, n'échéantpas
dans les trois ans.............. 14 005 908 443
d) Valeurs mobiliéres m@i-
ses ougarantiespar une
province
€ Autres bons ......
f) Autresplacements ........... 1379785428
TOtAl e 32860 842 948
5. Locaux de la Bage .........cccceeiiiiieeiiiiieiiiee e 173 990 441
6. DIVEIS ..ottt 404 071 385
34234425531 Tl $ 34234 425 531

NOTES COMPLEMENTAIRES

RE,PAR:I'ITION, SELON L’ECHEANCE, DES PLACEMENTS EN VALEURS MOBILIERES EMISES OU GARANTIES PAR LE CANADA,
N’ECHEANT PAS DANS LES TROIS ANS (POSTEG) DE L’ACTIF CI-DESSUS) :

a) Valeurs mobilieres arrivant & échéance dalns de trois ans mais dans plus cirg ans ... 3600999 633
b) Valeurs mobiliéres arrivant a échéance dpins de cim ans mais dans gulus dix ans . 5781706 979
¢) Valeurs mobiliéres arrivant a échéance dglos de dix ans 4623 201 831

$ 14 005 908 443

MONTANT TOTAL DES VALEURS MOBILIERES COMPRISES DANS LES POSTE®&)4A 4c) DE L'ACTIF CI-DESSUS, DETENUES EN VERTU DE
CONVENTIONS D'ACHAT ET DE REVENTE*

* Depuis le 10 novembre 1999, le montant des valeursilidoes détenues en vertu de conventions d’achat et de reventephigsionpris dans legposte 4 de
I'actif ci-dessus. Veuillez vous perter aux notes suivantes.

ENCOURS TOTAL DES VALEURS MOBILIERES ACHETEES EN VERTU DE PRISES EN PENSION ET COMPRISES DANS LA CATEGORIE
DIVERS DE L'ACTIF : $

ENCOURS TOTAL DES VALEURS MOBILIERES VENDUES EN VERTU DE CESSIONS EN PENSION ET COMPRISES DANS LA CATEGORIE
DIVERS DU PASSIF :
Je déclareyue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de laBan
Le comptable en chef suppléan
W. D. SINCLAIR

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, a ma connaissange;iletontre fidelement et clairement la situation financiére de ladB@n en aplication de I'article 29 de ld.oi sur
la Banque du Canada
Le gouverneu
G. G. THIESSEN

Ottawa, le 30 mars 2000
[16-1-0]
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BANK OF CANADA
Balance Sheet as at March 31, 2000

ASSETS LIABILITIES

1. Gold coin and bullion...............ccccoeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen. 1 Capital paid wp

2. Depositspayable in foregn currencies: 2. RESEFUNG ..
(& U.S.A. Dollars .. .. $ 311,330,551 o .
(b)  Other currencies .. 7,039,415 3. Notes in circulation

5,000,000
25,000,000

32,390,935,267

2,323,241,792

161,921,745

400,245,336

$ 318,369,96p Deposits:
3. Advances to: (@  Government of
(@  Government of Canada..... Canada.........oocovrnnenn. $ 4,890,374
(b)  Provincial Governments.... (b)  Provincial
(© Members of the Canadian
Payments Association....... 795,832,143 (© 1,985,056,308
- (d)  Other members of the
Canadian Paments
TOtAl e 795,832,143 Association 56,786,214
a Investments ()  Other 276,508,896
(At amortized values):
(3  Treasuy Bills of TOtAL e
Canada... 10,650,228,723 B . . ..
() Other sec 5. Liabilities payable in foregn currencies:
To Government of
guaranteed Y Cana@d @
maturirg _ within _ three . 1(_:ang1da .......................... 161,921,745
N 6,581,101,989 () Toothers...........cccoooveneens
(c)  Other securities issued o
guaranteed Y Canad Total...coooiiiiieeee s
not maturirg within three
= LTRSS 14,005,921,194 6. All other liabilities ..o
(d)  Securites issued ro
guaranteed ¥ a province
of Canada
(e)  Other Bills .
() Other investments............ 1,380,135,813
TOtal . 32,617,387,719
5. Bankpremises 171,865,075
6. All Other @SSets ..........ccceviiiiiiiiiic 1,402,889,237
TOtal . $ 35,306,344,140 Totah $

35,306,344,140

NOTES

MATURITY DISTRIBUTION OF INVESTMENTS IN SECURITIES ISSUED OR GUARANTEED BY CANADA NOT MATURING WITHIN
3 YEARS (ITEM 4¢) OF ABOVE ASSETS):

(a) Securities Maturiin OVEr 3YEArS DUL NOT OVET SEATS. ... ...iiiiuiiiiiiiiee ittt ettt e et e e e bt e e e st e e e hb et e e be e e e aa st e e e saae e e e e s emmmmmemmmmmt e+ f e e e enbee s $
(b) Securities maturipin over Syears but not over 19ears..
(c) Securities maturigin over 10years

3,601,044,746
5,781,659,875
4,623,216,573

14,005,921,194
TOTAL AMOUNT OF SECURITIES INCLUDED IN ITEMS 44) TO (c) OF ABOVE ASSETS HELD UNDER PURCHASE AND RESALE AGREEMENTS
* Effective November 10, 1999, the amount of securities held under Purchase and Rgrsa&lménts is no lager recorded under item 4 of above assets.
Please refer to the followindisclosures.
TOTAL VALUE INCLUDED IN ALL OTHER ASSETS RELATED TO SECURITIES PURCHASED UNDER RESALE AGREEMENTS $ 968,692,377
TOTAL VALUE INCLUDED IN ALL OTHER LIABILITIES RELATED TO SECURITIES SOLD UNDER REPURCHASE AGREEMENTS $
| declare that the foigoing return is correct accordirto the books of the Bank.
W. D. SINCLAIR

Acting Chief Accountan

| declare that the foigping return is to the best of ynknowledye and belief correct, and shows grnd cleary the financialposition of the Bank, as geiired by section 29 of the

Bank of Canada Act

G. G. THIESSEN

Ottawa, April 4, 2000

Governo

[16-1-0]
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BANQUE DU CANADA
Bilan au 31 mars 2000

ACTIF PASSF
1. MONNAIES €t IGOLS A'OF ... 1. CILAI VEISE ...t $ 5000 000
2. Dépdts payables en devises étrgares : 2. Fonds de réserve ..........ccooovviiiiiiiicicie e 25 000 000
a) Devises américaines ......... $ 311330551 . . .
b) Autres devises ..o 7 039 415 3. Billets en circulation.............ccccoeoviiiiiiciniiciiceeees 32390 935 267
TOal e $ 318369966  pepots -
3. Avances : a) Gouvernement du
a) Au gouvernement du Canada.........c.ccoveenunienns $ 4890 374
Canada ........cceeererinnennenen b) Gouvernementprovin-
b) Aux gouvernements i
PrOVINCIAUX..........cvoveevreenn c)  Bamues 1985 056 308
c)  Aux établissements membres d)  Autres  établissements
de I'Association canadienne membres de I'Associatio
despaiements ..................... 795 832 143 canadienne desaiements 56 786 214
—_— e Autres d@ots.........cceenee 276 508 896
TOtAl . 795 832 143
TOtAL et 2323241792
4. Placements . . L
(Valeurs amorties) : 5. Passipayable en devises étrgéres :
a) Bons du Trésor du a) Au gouvernement du
Canada...........oooovvove, 10 650 228 723 . 161921745
b) Autres valeurs mobilieres )
émises owarantiespar le
Canada, échéant dans les Total....cooiiiieeeeee e 161921 745
trois ans.........cceeeeiiennnn, 6 581 101 989
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS ..ottt 400 245 336
émises owarantiespar le
Canada, n'échéantpas
dans les trois ans.............. 14 005 921 194
d) Valeurs mobiliéres m@i-
ses ougarantiespar une
province
€ Autres bons ......
f) Autresplacements ........... 1380135813
TOtAl e 32617 387 719
5. Locauxde la BaUe ............ccoceeiiiiiiiiieiic e 171 865 075
6. DIVEIS ..ottt 1402 889 237
____ 35306344140 Tl $ 35 306 344 140

NOTES COMPLEMENTAIRES

RE,PAR:I'ITION, SELON L’ECHEANCE, DES PLACEMENTS EN VALEURS MOBILIERES EMISES OU GARANTIES PAR LE CANADA,
N’ECHEANT PAS DANS LES TROIS ANS (POSTEG) DE L’ACTIF CI-DESSUS) :

a) Valeurs mobilieres arrivant & échéance dalns de trois ans mais dans plus cirg ans ... 3601 044 746
b) Valeurs mobiliéres arrivant a échéance dpins de cim ans mais dans gulus dix ans . 5781 659 875
¢) Valeurs mobiliéres arrivant a échéance dglos de dix ans 4623216 573

$ 14 005 921 194

MONTANT TOTAL DES VALEURS MOBILIERES COMPRISES DANS LES POSTE®&)4A 4c) DE L'ACTIF CI-DESSUS, DETENUES EN VERTU DE
CONVENTIONS D'ACHAT ET DE REVENTE*

* Depuis le 10 novembre 1999, le montant des valeursilidoes détenues en vertu de conventions d’achat et de reventephigsionpris dans legposte 4 de

I'actif ci-dessus. Veuillez vous perter aux notes suivantes.

ENCOURS TOTAL DES VALEURS MOBILIERES ACHETEES EN VERTU DE PRISES EN PENSION ET COMPRISES DANS LA CATEGORIE

DIVERS DE L'ACTIF : $ 968 692 377

ENCOURS TOTAL DES VALEURS MOBILIERES VENDUES EN VERTU DE CESSIONS EN PENSION ET COMPRISES DANS LA CATEGORIE
DIVERS DU PASSIF :
Je déclareyue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de laBan
Le comptable en chef suppléan
W. D. SINCLAIR

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, a ma connaissange;iletontre fidelement et clairement la situation financiére de ladB@n en aplication de I'article 29 de ld.oi sur
la Banque du Canada
Le gouverneu
G. G. THIESSEN

Ottawa, le 4 avril 2000
[16-1-0]
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BANK OF CANADA
Balance Sheet as afpfil 5, 2000

ASSETS LIABILITIES
1. Gold coin and bullion...............ccccoeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeen. 1 Capital paid wp 5,000,000
2. RESETUN ... 25,000,000

2. Depositspayable in foregn currencies:
(& U.S.A. Dollars .. .. $
(b)  Other currencies ..

312,308,167 o )
7,110,043 3. Notes in circulation

32,412,754,542

Total ........ $ 319,418,219 Deposits:
3. Advances to: (@  Government of
(@  Government of Canada..... Canada.........oocovrnnenn. $ 12,148,751
(b)  Provincial Governments.... (b)  Provincial
(© Members of the Canadian
Payments Association....... 478,872,707 (© 762,214,362
- (d)  Other members of the
Canadian Paments
TOtAl e 478,872,707 Association 66,560,206
a Investments ()  Other 262,255,730
(At amortized values):
@@  Treasuy Bills of TOtAL .t 1,103,179,049
Canada... 10,581,950,284 B . . ..
() Other sec 5. Liabilities payable in foregn currencies:
To Government of
guaranteed Y Cana@d @
maturirg _ within _ three . 1(_:ang1da .......................... 162,982,742
N 6,581,141,729 () Toothers...........cccoooveneens
(c)  Other securities issued o
guaranteed Y Canad Total...coooiiiiieeee s 162,982,742
not maturirg within three
YEAIS...cuvivireiniieiieieereienee 14,005,953,072 6. All other liabilities............ccocoiiiiiiiiiiicie 324,387,342
(d)  Securites issued ro
guaranteed ¥ a province
of Canada
(e)  Other Bills .
() Other investments............ 628,593,602
TOtal . 31,797,638,687
5. Bankpremises 172,028,473
6. All Other @SSets ..........ccceviiiiiiiiiic 1,265,345,598
TOtal . $ 34,033,303,675 Totah $ 34,033,303,675

NOTES

MATURITY DISTRIBUTION OF INVESTMENTS IN SECURITIES ISSUED OR GUARANTEED BY CANADA NOT MATURING WITHIN
3 YEARS (ITEM 4¢) OF ABOVE ASSETS):

(a) Securities Maturiin OVEr 3YEArS DUL NOT OVET SEATS. ... ...iiiiuiiiiiiiiee ittt ettt e et e e e bt e e e st e e e hb et e e be e e e aa st e e e saae e e e e s emmmmmemmmmmt e+ f e e e enbee s $ 3,601,157,525
(b) Securities maturipin over Syears but not over 19ears.. 5,781,542,116
(c) Securities maturigin over 10years 4,623,253,431

$ 14,005,953,072
TOTAL AMOUNT OF SECURITIES INCLUDED IN ITEMS 44) TO (c) OF ABOVE ASSETS HELD UNDER PURCHASE AND RESALE AGREEMENTS
* Effective November 10, 1999, the amount of securities held under Purchase and Rgrsa&lménts is no lager recorded under item 4 of above assets.
Please refer to the followindisclosures.
TOTAL VALUE INCLUDED IN ALL OTHER ASSETS RELATED TO SECURITIES PURCHASED UNDER RESALE AGREEMENTS $ 849,154,593
TOTAL VALUE INCLUDED IN ALL OTHER LIABILITIES RELATED TO SECURITIES SOLD UNDER REPURCHASE AGREEMENTS $
| declare that the foigoing return is correct accordirto the books of the Bank.
W. D. SINCLAIR

Acting Chief Accountan

| declare that the foigping return is to the best of ynknowledye and belief correct, and shows grnd cleary the financialposition of the Bank, as geiired by section 29 of the
Bank of Canada Act

G. G. THIESSEN
Governo

Ottawa, April 6, 2000
[16-1-0]
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BANQUE DU CANADA
Bilan au 5 avril 2000

ACTIF PASSF
1. MONNAIES €t IGOLS A'OF ... 1. CILAI VEISE ...t $ 5000 000
2. Dépdts payables en devises étrgares : 2. Fonds de réserve ..........ccooovviiiiiiiicicie e 25 000 000
a) Devises américaines ......... $ 312 308 167 . . .
b) Autres devises ..o 7 110 043 3. Billets en circulation.............ccccoeoviiiiiiciniiciiceeees 32412 754 542
TOal e $ 319418219  peots -
3. Avances : a) Gouvernement du
a) Au gouvernement du Canada..........ccovvveveeennnnn $ 12 148 751
Canada ........ccoceeeeeeeeenn, b) Gouvernementprovin-
b) Aux gouvernements i
PrOVINCIAUX..........cvoveevreenn c)  Bamues 762 214 362
c) Aux établissements membres d) Autres établissements
de 'Association canadienne membres de I'Associatio
despaiements ..................... 478 872 707 canadienne desaiements 66 560 206
—_— e Autres d@ots.........cceenee 262 255 730
TOtAl e 478 872 707
TOtAL et 1103179 049
4. Placements . . L
(Valeurs amorties) : 5. Passipayable en devises étrgéres :
a) Bons du Trésor du a) Au gouvernement du
Canada...........oooovvove, 10 581 950 284 . 162982 742
b) Autres valeurs mobilieres )
émises owarantiespar le
Canada, échéant dans les Total....cooiiiieeeeee e 162 982 742
troiS @ans.......ccveveeeeeieinnnns 6581141729
c) Autres valeurs mobiliéres 6. DIVEIS ..ottt 324 387 342
émises owarantiespar le
Canada, n'échéantpas
dans les trois ans.............. 14 005 953 072
d) Valeurs mobiliéres m@i-
ses ougarantiespar une
province
€ Autres bons ......
f) Autresplacements ........... 628 593 602
TOtAl e 31797 638 687
5. Locauxde la BaUe ............ccoceeiiiiiiiiieiic e 172 028 473
6. DIVEIS ..ottt 1265 345 598
____ 34033303675 Tl $ 34033 303 675

NOTES COMPLEMENTAIRES
RE,PAR:I'ITION, SELON L’ECHEANCE, DES PLACEMENTS EN VALEURS MOBILIERES EMISES OU GARANTIES PAR LE CANADA,
N’ECHEANT PAS DANS LES TROIS ANS (POSTEG) DE L’ACTIF CI-DESSUS) :

a) Valeurs mobilieres arrivant & échéance dalns de trois ans mais dans plus cirg ans ...
b) Valeurs mobiliéres arrivant a échéance dpins de cim ans mais dans gulus dix ans .
¢) Valeurs mobiliéres arrivant a échéance dglos de dix ans

3601 157 525
5781542116
4623 253 431
$ 14 005 953 072

MONTANT TOTAL DES VALEURS MOBILIERES COMPRISES DANS LES POSTE®&)4A 4c) DE L'ACTIF CI-DESSUS, DETENUES EN VERTU DE
CONVENTIONS D'ACHAT ET DE REVENTE*

* Depuis le 10 novembre 1999, le montant des valeursilidoes détenues en vertu de conventions d’achat et de reventephigsionpris dans legposte 4 de

I'actif ci-dessus. Veuillez vous perter aux notes suivantes.

ENCOURS TOTAL DES VALEURS MOBILIERES ACHETEES EN VERTU DE PRISES EN PENSION ET COMPRISES DANS LA CATEGORIE

DIVERS DE L'ACTIF : $ 849 154,593

ENCOURS TOTAL DES VALEURS MOBILIERES VENDUES EN VERTU DE CESSIONS EN PENSION ET COMPRISES DANS LA CATEGORIE
DIVERS DU PASSIF :

Je déclareyue le bilan ci-dessus est exact, au vu des livres de laBan
Le comptable en chef suppléan
W. D. SINCLAIR

Je déclargue le bilan ci-dessus est exact, a ma connaissange;iletontre fidelement et clairement la situation financiére de ladB@n en aplication de I'article 29 de ld.oi sur
la Banque du Canada
Le gouverneu
G. G. THIESSEN

Ottawa, le 6 avril 2000
[16-1-0]
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PARLIAMENT PARLEMENT

HOUSE OF COMMONS CHAMBRE DES COMMUNES

Second Session, Thirty-Sixth Parliament Deuxiéme session, trente-sixieme législature
PRIVATE BILLS PROJETS DE LOI D’'INTERET PRIVE

Standirg Order 130 regecting notices of intendedmplications L'article 130 du Reglement relatif aux avis de demande de
for private bills waspublished in theCanada GazettePart I, on projets de loi d’intérétprivé a étépublié dans la Partie | de la
October 16, 1999. Gazette du Canaddu 16 octobre 1999.

For further information, contact the Private Members’ Business Pour obtenir d’autres renggiementspriere de commurjuer
Office, House of Commons, Centre Block, Room 134-C, Ottawayec le Bureau des affaires émanant desutis, Chambre des
Ontario K1A 0A6, (613) 992-6443. communes,Edifice du Centre, Piéce 134-C, Ottawa (Ontario)

K1A 0AB, (613) 992-6443.

ROBERT MARLEAU Le greffier de la Chambre des communes
Clerk of the House of Commons ROBERT MARLEAU
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COMMISSIONS

CANADA CUSTOMS AND REVENUE AGENCY

INCOME TAX ACT

List of Registered Investments

Notice is herel given, pursuant to section 204.5 of thiecome

COMMISSIONS

AGENCE DES DOUANES ET DU REVENU DU CANADA

LOI DE L'IMPOT SUR LE REVENU

Liste des placements enregistrés

Conformément aux dsitions de I'article 204.5 de Iroi de

Tax Act that the funds listed below aregistered investments as'imp6t sur le reveny avis estpar les présentes donnéue les
defined in subsection 204.4(1) of tllecome Tax Acts at De- fonds dont les nomspgaraissent dans la liste ci-dessous sont des
placements engistrés (tels qu'ils sont définis au paragra-

phe 204.4(1) de l&oi de I'imp6t sur le revenuau 31 décembre

cember 31, 1999.

1999.
Name of Reistered Investment Trust or Coporation Submittig Application
Nom du placement enregistré Fiducie ou corporation produisant la déclaration Notes
20/20 Canadian Resources Fund Limited AGF Mgemaent Limited, Toronto, Ont. D
5 Year Protected Balanced Index Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
5 Year Protected Canadian Bond Index Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
5 Year Protected Canadian Index Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
5 Year Protected International Index Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
Abacus Canadiandgity Fund S. Liberman & Compary Ltd., Toronto, Ont. D
ABC Fully-Managed Fund The Ryal Trust Conpary, Toronto, Ont. D
ABC Fundamental - Value Fund The j&d Trust Conpary, Toronto, Ont. A
Active Treasuy Management Fund Mulple Investment Technotges, Toronto, Ont. D
Acuity Asset Allocation Fund Canada Trust Cpamy, Toronto, Ont. AB
Acuity Balanced Investment Fund Canada Trust @arg, Toronto, Ont. A,B
Acuity Canadian Ruity Fund Canada Trust Cqgrary, Toronto, Ont. A.B
Acuity Fixed Income Fund Canada Trust Ceny, Toronto, Ont. A,B
Acuity Short Term Fund Canada Trust Cpamy, Toronto, Ont. A,B
Aderes Diversified Canadian Fund Aderes Portfolio Mgemaent Limited, Burligton, Ont. D
Aderes Focused Canadian Fund Aderes Portfolio iemeent Limited, Burligton, Ont. D
Aderes Mong Market Fund Aderes Portfolio Magament Limited, Burligton, Ont. D
Admax Asset Allocation Fund Admax Bent Intern’l. Mgt. Ltd., Toronto, Ont. D
Admax Canadian Income Fund Admaxdrat Intern’l. Mgt. Ltd., Toronto, Ont. D
Admax Canadian Performance Fund Admax& Intern’l. Mgt. Ltd., Toronto, Ont. D
Admax Cash Performance Fund AdmaxgBset Intern’l. Mgt. Ltd., Toronto, Ont. D
Admax Global RRSP Index Fund Invesco Funds Gr@@anada) Inc., Toronto, Ont. D
After-Tax Conponent Dustan Wachell @aal Mgmt. Inc., Vancouver, B.C. D
AGF 20/20 Manged Futures Value Fund 20/20 Funds Inc., Oakville, Ont. D
AGF 20/20 RSP Agressive Fuity Fund 20/20 Funds Inc., Oakville, Ont. D
AGF 20/20 RSP Agressive Smaller Copanies Fund 20/20 Funds Inc., Oakville, Ont. D
AGF Canadian Bond Fund AGF Magment Limited, Toronto, Ont. D
AGF Canadian Buity Fund Limited AGF Mangement Limited, Toronto, Ont. D
AGF Canadian Growth & Income Fund AGF Funds Inc., Toronto, Ont. D
AGF Canadian Growth Fund AGF Magment Limited, Toronto, Ont. D
AGF Canadian Hih Income Fund AGF Margement Limited, Toronto, Ont. D
AGF Canadian MongMarket Fund AGF Mangement Limited, Toronto, Ont. D
AGF Canadian Tactical Asset Allocation Fund AGF Mgement Limited, Toronto, Ont. D
AGF Dividend Fund AGF Mangement Limited, Toronto, Ont. D
AGF Growth Euity Fund Limited AGF Mangement Limited, Toronto, Ont. D
AGF RSP American Growth Fund AGF Funds Inc., Toronto, Ont. AC
AGF RSP American Tactical Asset Allocation Fund AGIr¥s Inc., Toronto, Ont. AC
AGF RSP Eurpean Growth Fund AGF Funds Inc., Toronto, Ont. AC
AGF RSP Global Bond Fund AGF Magement Limited, Toronto, Ont. D
AGF RSP International @uity Allocation Fund AGF Mangement Limited, Toronto, Ont. D
AGF RSP Jpan Fund AGF Funds Inc., Toronto, Ont. AC
AIC Advantage Fund AIC Limited, Hamilton, Ont. D
AIC Advantage Fund AIC Limited, Burlirgton, Ont. D
AIC Advantage Fund II AIC Limited, Burlirgton, Ont. D
AIC Bond Fund AIC Limited, Burligton, Ont. D
AIC Diversified Canada Fund AIC Limited, Hamilton, Ont. D
AIC Diversified Canada Fund AIC Limited, Burlgton, Ont. D
AIC Global Bond Fund AIC Limited, Burligton, Ont. D
AIC Income Equity Fund AIC Limited, Burlirgton, Ont. D
AIC Money Market Fund AIC Limited, Hamilton, Ont. D
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Nom du placement enregistré Fiducie ou corporation produisant la déclaration Notes
AIC Money Market Fund AIC Limited, Burligton, Ont. D

AIC RSP American Advange Fund AIC Limited, Burlirgton, Ont. D

AIC RSP American Focused Fund AIC Limited, Bugdton, Ont. D

AIC RSP Global Advantge Fund AIC Limited, Burlirgton, Ont. D

AIC RSP Global Diversified Fund AIC Limited, Burlgion, Ont. D

AIC RSP Value Fund AIC Limited, Burligton, Ont. D

AIC RSP World Advantge Fund AIC Limited, Burlirgton, Ont. D

AIC RSP World Euity Fund AIC Limited, Burlirgton, Ont. D

AIG Balanced Fund AIG Global Investors (Canada) Inc., Toronto, Ont. D
AIG Canadian Huity Fund AIG Global Investors (Canada) Inc., Toronto, Ont. D
AIG Fixed Income Fund AIG Global Investors (Canada) Inc., Toronto, Ont. D
AIG Short Term Fund AIG Global Investors (Canada) Inc., Toronto, Ont. D
AIM Canadian Bond Fund Admax International M@geanent Ltd., Toronto, Ont. D
AIM GT Canada Fund Inc. AIM GT Investments, Toronto, Ont. D
AIM GT Canada Mong Market Fund AIM GT Investments, Toronto, Ont. D
Aim RSP American Premier Fund Aim Funds Maeaent Inc., Toronto, Ont. D
Aim RSP Eurgean Growth Fund Aim Funds Magement Inc., Toronto, Ont. D
Aim RSP Global Bond Fund Aim Funds Magement Inc., Toronto, Ont. D
Aim RSP Global Growth and Income Fund Aim Funds Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Aim RSP Global Health Sciences Fund Aim Funds Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Aim RSP Global Technolgy Fund Aim Funds Mangement Inc., Toronto, Ont. D
Aim RSP Global Telecommunications Fund Aim Funds Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Aim RSP Global Theme Fund Aim Funds Maeanent Inc., Toronto, Ont. D
Alco Standard Canadian Bond Fund Montreal Trust @ary of Canada, Toronto, Ont. D
Alco Standard Canadiandgity Fund Montreal Trust Copary of Canada, Toronto, Ont. D
Alco Standard Canadian Fixed Income Fund Montreal Trust g@2oynof Canada, Toronto, Ont. D
Alexandria Canadian duity Growth Fund Guardian Grauof Funds Ltd., Toronto, Ont. D
Alexandria Dividend Kuity Fund Guardian Grquof Funds, Toronto, Ont. D

All Value Balanced Fund National Trust, Vancouver, B.C. D
All-Canadian Caital Fund All-Canadian Margement Inc., Ancaster, Ont. AC
All-Canadian Corpound Fund All-Canadian Magament Inc., Ancaster, Ont. AC
All-Canadian Casumer Fund All-Canadian Magement Inc., Ancaster, Ont. AC
Allendale Mutual Insurance Savgs Plan Rgal Trust, Toronto, Ont. AB
Alpha Mong Market Fund Apha Strategic Partners Ltd., Toronto, Ont. D
Alpha Quantitative Buity Fund Alpha Stratgic Partners Ltd., Toronto, Ont. D
Alpha Quantitative Value Fund pha Stratgic Partners Ltd., Toronto, Ont. D
AlphaQuest Balanced Fund #aQuest Caital Management Ltd., Toronto, Ont. D
AlphaQuest Bond Fund phaQuest Caital Management Ltd., Toronto, Ont. D
AlphaQuest Canadiandgity Fund AlphaQuest Cgaital Management Ltd., Toronto, Ont. D
AlphaQuest Short-Term Investment Fund pdQuest Caital Management Ltd., Toronto, Ont. D
Altamira Balanced Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Caital Growth Fund Limited Altamira Investment Services Inc, Toronto, Ont. A
Altamira Dividend Fund Inc. Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Global Bond Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Global Mong Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira High Yield Bond Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Income Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira North American Recovgi~und Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Pooled Balanced Fund Altamira Mayeanent Limited, Toronto, Ont. D
Altamira Pooled Bond Fund Altamira Magament Limited, Toronto, Ont. D
Altamira Pooled Canadiandgity Fund Altamira Mangement Limited, Toronto, Ont. D
Altamira Pooled Mong Market Fund Altamira Mangement Limited, Toronto, Ont. D
Altamira Precious and Stragie Metal Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Precision Canadian Index Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Precision Eungean RSP Index Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Precision International RSP Index Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont.

Altamira Precision U.S. RSP Index Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Resource Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira Short Term Canadian Income Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont.

Altamira Short Term Government Bond Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Altamira T-Bill Fund Altamira Investment Services Inc., Toronto, Ont. D
Ambassador ggressive Global RRSP Portfolio McDonald Investment Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Ambassador Balanced Global RRSP Portfolio McDonald Investment §danent Inc., Toronto, Ont. D
Ambassador Conservative Global RRSP Portfolio McDonald Investmentdéarent Inc., Toronto, Ont. D
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AMI Balanced Pooled Fund AMI Partners Inc., Toronto, Ont. D
AMI Canadian Euity Pooled Fund AMI Partners Inc., Toronto, Ont. D
AMI Fixed Income Pooled Fund AMI Partners Inc., Toronto, Ont. D
AMI Money Market Pooled Fund AMI Partners Inc., Toronto, Ont. D
AMI Private Caital Equity Fund AMI Partners Inc., Toronto, Ont. D
AMI Private Caital Income Fund AMI Partners Inc., Toronto, Ont. D
AMI Private Caital Money Market Fund AMI Partners Inc., Toronto, Ont. D
AMI Private Caital Optimix Fund AMI Partners Inc., Toronto, Ont. D
AMI Small Cgp Fund Rgyal Trust, Toronto, Ont. D
APF Enegy Trust APF Enagy Trust, Cagary, Alta. D
Artisan Canadian guity Portfolio Loring Ward Investment Counsel Ltd., Wirpgg, Man. D
Artisan Canadian T-Bill Portfolio Lorig Ward Investment Counsel Ltd., Wirpgg, Man. D
Artisan RSP Aygressive Portfolio Lorig Ward Investment Counsel Ltd., Wirpgg, Man. D
Artisan RSP Conservative Portfolio LogWard Investment Counsel Ltd., Wirpgg, Man. D
Artisan RSP Moderate Portfolio LomgWard Investment Counsel Ltd., Wirpgg, Man. D
Artisan RSP Most ggressive Portfolio Lorig Ward Investment Counsel Ltd., Wirpgg, Man. D
Artisan RSP Most Conservative Portfolio Logitvard Investment Counsel Ltd., Wirpgg, Man. D
Asset Allocation Private Trust Ingga Capital Financial Cop, Toronto, Ont. D
Association Québécoise des Pharmaciengiétaires — Sectionduilibrée  Fiducie Degrdins inc., Montréal (Qué.) A
Atlantic Equity Fund/Fonds d’actions atlagtie Atlantic Eyuity Fund, Montréal, Que. D
Atlas American RSP Index Fund Atlas Asset Mgement Inc., Toronto, Ont. D
Atlas Bond Fund Atlas Asset Magament Inc., Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Balanced Fund Atlas Asset Mgemaent Inc., Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Diversified Fund Atlas Canadian Diversified Fund, Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Dividend Growth Fund Atlas Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Emgmng Growth Fund Atlas Canadian Engamg Growth Fund, Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Emging Value Fund Atlas Canadian Engamg Value Fund, Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Hjh Yield Bond Fund Atlas Canadian #h Yield Bond Fund, Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Income Trust Fund Atlas Asset Mgemaent Inc., Toronto, Ont. AC
Atlas Canadian MoneMarket Fund Atlas Asset Magament Inc., Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Small @eGrowth Fund Atlas Asset Magament Inc., Toronto, Ont. D
Atlas Canadian T-Bill Fund Atlas Asset Magement Inc., Toronto, Ont. D
Atlas Canadian Value Fund Atlas Canadian Value Fund, Toronto, Ont. D
Atlas Global Value RSP Fund Atlas Global Value RSP Fund, Toronto, Ont. D
Atlas International Emejing Markets Growth Fund Atlas Asset Magement Inc., Toronto, Ont. D
Atlas International Lage Cg Growth Fund Atlas Asset Magament Inc., Toronto, Ont. D
Atlas International Lage Cg Growth RSP Fund Atlas Int'l Laye Ca Growth RSP F., Toronto, Ont. D
Atlas International RSP Index Fund Atlas Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Atlas Manayed Futures Fund Atlas Maged Futures Fund, Toronto, Ont. D
Avista Real Estate Investment Trust Avista Real Estate Investment Trust, Toronto, Ont. D
Bamgue Nationale du Canada - Fonds d’action InvestNat dBarNationale du Canada, Montréal (Qué.) D
Bamue Nationale du Canada - Fonds de revenu InvestNat qBaNationale du Canada, Montréal (Qué.) D
Barclays McConnell Bond Fund National Trust, Toronto, Ont. B
Barclays McConnell Canadianduity Fund National Trust, Toronto, Ont. AB
Barclays McConnell Canadian Saws Fund National Trust, Toronto, Ont. D
Barrtor Canadian Fund National Trust, Toronto, Ont. D
Bechtel Canada Inc. Balanced Trust yabTrust Coporation of Canada, Toronto, Ont. AB
Bechtel Canada Inc. Canadian Trust yBbTrust Coporation of Canada, Toronto, Ont. AB
Bechtel Canada Inc. MogeMarket Trust Rgal Trust Coporation of Canada, Toronto, Ont. AB
Beutel Goodman Balanced Fund Beutel Goodman Meddunds Inc., Toronto, Ont. D
Beutel Goodman Canadiamgiity Fund Beutel Goodman Maged Funds Inc., Toronto, Ont. D
Beutel Goodman Canadian intrinsic Fund Beutel Goodman & @ow¥nLtd., Toronto, Ont. D
Beutel Goodman Income Fund Beutel Goodman Meda-unds Inc., Toronto, Ont. D
Beutel Goodman LopTerm Bond Fund Beutel Goodman & Cpary Ltd., Toronto, Ont. D
Beutel Goodman MoneMarket Fund Beutel Goodman Maged Funds Inc., Toronto, Ont. D
Beutel Goodman Small @&Fund Beutel Goodman Maged Funds Inc., Toronto, Ont. D
BG Private Bond Fund Beutel Goodman & Cpany Ltd., Toronto, Ont. D
BGICL Aggressive Balanced Index Fund BarglGlobal Investors Canada, Toronto, Ont. D
BGICL Conservative Balanced Index Fund Baysl&lobal Investors Can. Ltd., Toronto, Ont. D
BGICL Daily TSE 300 HFuity Index Fund Barclgs Global Investors Canada, Toronto, Ont. D
BGICL Daily Universe Bond Index Fund Bargla Global Investors Canada, Toronto, Ont. D
BGICL Growth-Oriented Balanced Index Fund BakctaGlobal Investors Canada, Toronto, Ont. D
BGICL Income-Oriented Balanced Index Fund BaytdeGlobal Investors Canada, Toronto, Ont. D
BGICL Short Term Investment Fund BargtaGlobal Investors Canada, Toronto, Ont. D
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BGICL Universe Bond Index Fund Bargla Global Investors Canada, Toronto, Ont. AB
Bissett Balanced RRSP Trust Bissett & Assoc. InvgrM. Ltd., Cagary, Alta. A
Bissett Bond Fund Bissett & Assoc. Invt.dvht. Ltd., Cabary, Alta. D
Bissett Canadianduity Fund Bissett & Assoc. Invt. gmt. Ltd., Cabary, Alta. D
Bissett Canadian Growth Fund Bissett & Assoc. InvgriM. Ltd., Cabary, Alta. A
Bissett Core Huity Trust Bissett & Assoc. Invt. igmt. Ltd., Cagary, Alta. D
Bissett Dividend Income Fund Bissett & Assoc. Invtgivit. Ltd., Cagary, Alta. AC
Bissett Income Trust Fund Bissett & Assoc. Invtgivit. Ltd., Cagary, Alta. D
Bissett Lage Ca Fund Bissett & Assoc. Invt. gmt. Ltd., Cabary, Alta. D
Bissett Microcg Fund Bissett & Assoc. Invt. gmt. Ltd., Cabary, Alta. D
Bissett Mong Market Fund Bissett & Assoc. Invt. iint. Ltd., Cabary, Alta. D
Bissett ®oled Eyuity Trust Bissett & Assoc. Invt. igmt. Ltd., Cagary, Alta. A
Bissett Retirement Fund Bissett & Assoc. Invtgivit. Ltd., Cagary, Alta. D
Bissett Small CaFund Bissett & Assoc. Invt. gmt. Ltd., Cabary, Alta. D
Black Canadian Bond Fund Black Investment Mgeraent Ltd., Vancouver, B.C. D
Black Conservative Income Fund Black Investment Mgamaent Ltd., Vancouver, B.C. D
Black Dividend Income Fund Black Investment Maeenent Ltd., Vancouver, B.C. D
Black Mongy Market Fund Black Investment Magament Ltd., Vancouver, B.C. D
Black North American Growth Fund Black Investment Mgement Ltd., Vancouver, B.C. D
Black One Decision Fund Black Investment Mgament Ltd., Vancouver, B.C. D
Boeing of Canada Limited Retirement Trust Fund Investors @rérust Co. Ltd., Winnpeg, Man. AB
Bolton Tremblg Balanced Fund/Fondgjgilibré Bolton Tremblg Bolton Tremblg Inc., Montréal, Que. D
Bolton Tremblg Bond and Morgage Fund Bolton Tremblalnc., Toronto, Ont. D
Bolton Trembly Canadian Buity Fund / Bolton Tremblg Inc., Montréal, Que. D
Fonds d’actions canadiennes Bolton Trergbla

Bolton Tremblg Canadian Mid-Cgitalization Euity Fund/ Bolton Tremblg Inc., Montréal, Que. D
Fonds d’actions canadiennes deymone caitalisation Bolton Tremblp

Bolton Trembly Canadian Small Gatalization Euity Fund / Bolton Tremblg Inc., Montréal, Que. D
Fonds d’actions canadienneatite capitalisation Bolton Tremblg

Bolton Tremblg Fixed Income Fund / Fonds de titres a revenu fixe Bolton Tremblg Inc., Montréal, Que. D
Bolton Trembly

Bolton Tremblg International Bond Fund / Fonds d’ogditions international Bolton Tremblg Inter'l Bond Fund, Montréal, Que. D
Bolton Trembly

Bolton Tremblg Short Term Fund/Fonds de titres a court terme Bolton Tremblg Inc., Montréal, Que. D

Bolton Trembly

Bonavista Balanced Fund
Bonavista Canadiandaity Fund
Bonavista Fixed Income Fund
Bonavista Mong Market Fund
Bonavista Private Balanced Fund
Bond Conponent

Bond Private Trust

BPI American Euity RSP Fund
BPI Canadian Bond Fund

BPI Canadian Ruity Value Fund
BPI Canadian Mid-Ca.Fund

BPI Canadian Resource Fund Inc.
BPI Canadian Small Copanies Fund
BPI Comporate Bond Fund

BPI Dividend Eyuity Fund

BPI Global Balanced RSP Fund
BPI Global Eyuity RSP Fund

BPI Global RSP Bond Fund

BPI High Income Fund

BPI Income & Growth Fund

BPI Income Fund

BPI North American Balanced RSP Fund
BPI T-Bill Fund

BPI U.S. Mong Market Fund
Buck Stable Value Fund
Burgundy Balanced Income Fund
Burgundy Bond Fund

Burgundy Canadian Buity Fund
Burgundy Diversified Fund
Burgundy Money Market Fund

Ral Trust Conpary, Toronto, Ont.
Rayal Trust Conpary, Toronto, Ont.
Ral Trust Conpary, Toronto, Ont.
Rgal Trust Conpany, Toronto, Ont.
Wb Trust Conpary, Toronto, Ont.
Dustan Wachell @&al Mgmt. Inc., Vancouver, B.C.
Inigra Capital Financial Cop., Toronto, Ont.
BPI Qaital Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI @ital Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Cpital Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Caital Management Caoporation, Toronto, Ont.
BPIpal Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Qatal Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Qétal Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Caital Management Caoporation, Toronto, Ont.
BPI @&l Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Qaital Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI @aal Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Qatal Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Gatal Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Qatal Management Coporation, Toronto, Ont.
BPIpal Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Caital Management Coporation, Toronto, Ont.
BPI Cpital Management Coporation, Toronto, Ont.
Montreal Trust Cpamy of Canada, Toronto, Ont.
Canada Trust Qamy, Toronto, Ont.
Canada Trust Cqary, Toronto, Ont.
Canada Trust Cqgrary, Toronto, Ont.
Canada Trust Cqary, Toronto, Ont.
Rgal Trust Coporation of Canada, Toronto, Ont.
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Burgundy Partners Buity RSP Fund Bugundy Asset Mangement Ltd., Toronto, Ont. D
Burgundy Small Ca Value Fund Rgal Trust Coporation of Canada, Toronto, Ont. D
Burns Fy Bond Fund Burns Rrinvestment Mangement Ltd, Toronto, Ont. AC
Burns Fy Pooled Balanced Fund Ral Trust, Toronto, Ont. D

BZW Barclays Global Investors Canada Ltd. TSE 30quiy Index Fund BZW Barclgs Global Inv. Can. Ltd., Toronto, Ont. D

C.l. American RSP Fund C.l. Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D

C.l. Canadian Balanced Fund Canadian Intern’l Furgir¥l Inc., Toronto, Ont. D

C.l. Canadian Bond Fund Canadian Intern’l FundrM. Inc., Toronto, Ont. D

C.l. Canadian Growth Fund Canadian Intern’l FundrM. Inc., Toronto, Ont. D

C.l. Canadian Income Fund Canadian Intern’l FungnM. Inc., Toronto, Ont. D

C.l. Global Bond RSP Fund Canadian Intern’l Fundrit. Inc., Toronto, Ont. D

C.l. Global Boomernomics RSP Fund C.l. Global Boomernomics RSP Fund, Toronto, Ont. D
C.l. Global Euity RSP Fund Canadian Intern’l Fundgwht. Inc., Toronto, Ont. D

C.l. Global Financial Services RSP Fund C.l. Global Financial Services, Toronto, Ont. D
C.l. Global Health Sciences RSP Fund C.l. Global Health Sciences, Toronto, Ont. D
C.l. Global Technolgy RSP Fund C.l. Global Techn@yg RSP Fund, Toronto, Ont. D

C.l. Global Telecommunications RSP Fund C.l. Global Telecommunications, Toronto, Ont. D
C.l. International Balanced RSP Fund Canadian Intern’l FuigchkInc., Toronto, Ont. D

C.l. Money Market Fund Canadian Intern’l Funddvht. Inc., Toronto, Ont. D
Caisse commune actions américaines Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune actions canadiennes Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune actions de croissance Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune actions étganes Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune Cote 100 croissance Cote 100 inc., Saint-Bruno (Qué.) D
Caisse commune marché monétaire américain Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune marché monétaire canadien Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune olglitions a haut rendement Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Caisse commune olgitions canadiennes indicielfgds Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune olgftions canadiennes Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune olgfitions étragéres Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Caisse commune S&P/TSE 60 Natcan Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Caisses communes géacements fonds actions Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) B
Caisses communes gé&acements fonds d’olgations Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) B
Caisses communes géacements fondsyipothéques Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) B
Caldwell Canadian guity Fund Caldwell Canadiandmity Fund, Toronto, Ont. D
Caldwell Canadian Income Fund Caldwell Canadian Income Fund, Toronto, Ont. D
Caldwell Securities Associate Fund National Trust, Toronto, Ont. D
Cambridye Balanced Fund it Investment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Cambridye Growth Fund Sgit Investment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Cambridye Precious Metals Fund §alnvestment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Cambridye Resource Fund i Investment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Cambridye Soecial Fuity Fund Sajit Investment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Canpbell's Soyp’'s Employees Savigs & Stock Bonus Plan Canada Montreal Trust @amy of Canada, Toronto, Ont. A
Canada Cumulative Fund Bolton Tremplac., Montréal, Que. D
Canada Income Plus Fund Y0 Trust, Toronto, Ont. D
Canada Income Plus Fund 1986 yRbTrust, Toronto, Ont. D
Canada Starch Cqpary Inc. Royal Trust, Toronto, Ont. AB
Canada Trust Alliance RSP Balanced Fund Portfolio Canada Trust Alliance RSP Balanced, Toronto, Ont. D
Canada Trust Alliance RSP Canadian Growth Fund Portfolio Canada Trust Alliance RSP Canadian, Toronto, Ont. D
Canada Trust Alliance RSP Income Growth Fund Portfolio Canada Trust Alliance RSP Income, Toronto, Ont. D
Canada Trust Alliance RSP World Growth Fund Portfolio Canada Trust Alliance RSP World, Toronto, Ont. D
Canada Trust Balanced Index Fund Canada Trust Balanced Index Fund, Toronto, Ont. D
Canada Trust Canadian Bond Index Fund CT Investment yfmant Grop Inc., Toronto, Ont. D
Canada Trust Canadiaméity Index Fund CT Investment Magement Grop Inc., Toronto, Ont. D
Canada Trust Copary Investment Fund — guity Section Canada Trust Cgary, London, Ont. D
Canada Trust Copany Investment Fund — Income Section Canada Trust gamy, London, Ont. D
Canada Trust Copany Retirement Savigs Plan — Huity Section Canada Trust Cguary, London, Ont. A,C
Canada Trust Copary Retirement Savigs Plan — Income Section Canada Trust Qamy, London, Ont. A,C
Canada Trust Copary Retirement Savigs Plan — Morgage Section Canada Trust Cpary, London, Ont. A,C
Canada Trust Conservative Income Fund Portfolio Canada Trust Conservative Income, Toronto, Ont. D
Canada Trust Global Asset Allocation Fund C/Trust Global Asset Allocaimdi-Toronto, Ont. D
Canada Trust Global Growth Fund CT Investment Mggmaent Grop Inc., Toronto, Ont. D
Canada Trust Gr. Ret. & Def. Profit Shagiffund — Ejuity Section Canada Trust Cgary, London, Ont. A,B
Canada Trust Gr. Ret. & Def. Profit Shagifund — Income Section Canada Trust Gy, London, Ont. AB
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Canada Trust Income Fund Portfolio

Canada Trust Montlglincome Fund

Canada Trust Pooled Maidge Fund — T.C.A. Part
Canada Trust Premium Mop#arket Fund

Canada Trust Retirement Balanced Fund

Canada Trust RSP Balanced Fund Portfolio

Canada Trust RSP Canadian Growth Fund Portfolio
Canada Trust RSP Income Growth Fund Portfolio
Canada Trust RSP World Growth Fund Portfolio
Canada Trust Short Term Bond Fund

Canada’s LeadipConpanies Growth Trust, 1999 Portfolio
Canadian Anaesthetists Mutual AccumulgtifFund Limited
Canadian Aartment Prperties Real Estate Investment Trust
Canadian Balanced Pooled Fund

Canadian Balanced Sheltered Private Client Pooled Fund
Canadian Bond Fund

Canadian Bond Pooled Fund

Canadian Bond Private Client Pooled Fund

Canadian Conference of Mennonite Brethren Churches
Canadian Ent@rise Fund

Canadian Huity Conponent

Canadian Buity Fund

Canadian Buity Pooled Fund

Canadian Huity Private Client Pooled Fund

Canadian Fund of the “RMN Trust”

Canadian Hotel Income Pperties Real Estate Investment Trust
Canadian Protected Fund

Canadian Real Estate Investment Trust

Canso Canadiandaity Fund

Canso Endurancedsity Fund

Canso Endurance Income Fund

Canso Savigs and Retirement Fund

Canso Value Bond Fund

Cagpstone Balanced Trust

Cagpstone Cash Mamgement Fund

CBI Pooled Fund

CC & L Balanced Entewise Fund

CC & L Bond Fund

CC & L Canada Plus Fund

CC & L Canadian Balanced Fund

CC & L Canadian Huity Fund

CC & L Enterprise Fund

CC & L Genesis Fund

CC & L Global Futures Fund

CC & L Group Bond Fund

CC & L Group Canadian Buity Fund

CC & L Group Money Market Fund

CC & L Long Bond Fund

CC & L Money Market Fund

Centerfire Index Plus Pooled Bond Fund

Centerfire Pooled Balanced Fund

Centerfire Pooled Bond Fund

Centerfire Pooled GIC Alternative Performance Plus Fund
CGF Venture Fund

Chou RRSP Fund

CIBC U.S. Index RRSP Fund

CIBC Balanced Fund

CIBC Canadian Bond Fund

CIBC Canadian Bond Index Fund

CIBC Canadian Emeing Conpanies Fund

CIBC Canadian Buity Fund

CIBC Canadian Index Fund

CIBC Canadian Real Estate Fund

CIBC Canadian Resources Fund

Canada Trust Income Fund Portfolio, Toronto, Ont.
Canada Trust MorngHhcome Fund, Toronto, Ont.
Canada Trust Cpany, London, Ont.

CT Investment Magement Grop Inc., Toronto, Ont.
CT Investment tyament Grop Inc., Toronto, Ont.
Canada Trust RSP Balanced Fund, Toronto, Ont.
Canada Trust RSP Canadian Growth, Toronto, Ont.

Canada Trust RSP Income Growth Fund, Toronto, Ont.

Canada Trust RSP World Growth Fund, Toronto, Ont.
CT Investment Mangent Grop Inc., Toronto, Ont.
HSBC Jameg€danada Inc., Toronto, Ont.

Rgal Trust Conpany, Toronto, Ont.

Cdipt.Arq. R/Est. Invt. Trust, Toronto, Ont.

Canadian Balanced Pooitet] Eagary, Alta.

Canadian Balanced Sheltered Prizaye AGal
Ral Trust, Toronto, Ont.
Canadian Bond PoolediFCagary, Alta.
Canadian Bond Private Client PoolgdryCAlta.
InvestorpGrast Co. Ltd., Winnpeg, Man.
QVGD Investors Inc., Galry, Alta.
Dustan Wachell @&al Mgmt. Inc., Vancouver, B.C.
Rayal Trust, Toronto, Ont.

CanadiamgHity Pooled Find, Cagary, Alta.
Canadiaquity Private Client, Caary, Alta.
National Trust Co. Ltd., Toronto, Ont.

Cdn. Hotel IngdPRIESst. Inv. Tr, Vancouver, B.C.

Montreal Trust, Toronto, Ont.

Cdn. Real Estate Investment Trust, Toronto, Ont.
Canso Fund Magament Ltd., Richmond Hill, Ont.
Canso Fund Magament Ltd., Richmond Hill, Ont.

Canso Fund gament Ltd., Richmond Hill, Ont.

Canso Fund Mgeraent Ltd., Richmond Hill, Ont.
Canso Fund Mgeraent Ltd., Richmond Hill, Ont.
The @stone Investment Trust, Toronto, Ont.

International Trust Cpary, Toronto, Ont.

Montreal Tst, Montréal, Que.

Connor Clark & Lunn Invst. &Mt Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invst. yint Ltd, Vancouver, B.C.
Connor Clark & Lunn Invstgivit Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invsgrivt Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invst. gt Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invst. &Mt Ltd, Vancouver, B.C.
Connor Clark & Lunn Invst.gvht Ltd, Vancouver, B.C.
Connor Clark & Lunn Invstght Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invst. &Mt Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invst. gt Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invst. &t Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invst. &Mt Ltd, Vancouver, B.C.

Connor Clark & Lunn Invst. &Mt Ltd, Vancouver, B.C.

TheyRdTrust Conpary, Toronto, Ont.

Centerfirgi@d Management Inc., Toronto, Ont.
The Y Trust Conpary, Toronto, Ont.

TheRorust Conpary, Toronto, Ont.

CGF Fund Magement Inc., Toronto, Ont.

Chou Associates Maeraent Inc., Scarborgh, Ont.
CIBC Securities Inc., Toronto, Ont.
CIBC Securities Inc., Toronto, Ont.
CIBC Securities Inc., Toronto, Ont.
CIBC Canadian Bond Index Fund, Toronto, Ont.
CIBC Canadian Engerg Cos. Fund, Toronto, Ont.
CIBC Securities Inc., Toronto, Ont.
CIBC Securities Inc., Toronto, Ont.
CIBC Canadian Real Estate Fund, Toronto, Ont.
CIBC Canadian Resources Fund, Toronto, Ont.
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CIBC Canadian Short-Term Bond Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Canadian Small Copanies Fund CIBC Canadian Small Cpamies Fund, Toronto, Ont. D
CIBC Canadian T-Bill Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Capital Appreciation Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Core Canadiandtity Fund CIBC Core Canadiandgdity Fund, Toronto, Ont. D
CIBC Dividend Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Enegy Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Eurgean Index RRSP Fund CIBC Eymean Index RRSP Fund, Toronto, Ont. D
CIBC Financial Corpanies Fund CIBC Financial Cqgranies Fund, Toronto, Ont. D
CIBC Global Bond Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Global Bond Index Fund CIBC Global Bond Index Fund, Toronto, Ont. D
CIBC International Index RRSP Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Jganese Index RRSP Fund CIBMpadaese Index RRSP Fund, Toronto, Ont. D
CIBC Mellon Balanced Fund CIBC Mellon Trust Cqary, Toronto, Ont. D
CIBC Mellon Bond Fund CIBC Mellon Trust Copary, Toronto, Ont. D
CIBC Mellon Canadian guity Fund CIBC Mellon Trust Compary, Toronto, Ont. D
CIBC Mellon Monegy Market Fund CIBC Mellon Trust Copary, Toronto, Ont. AB
CIBC Mellon Mortgage Fund CIBC Mellon Trust Copary, Toronto, Ont. D
CIBC Mellon Smaller Corpanies Fund CIBC Mellon Trust Cqoary, Toronto, Ont. D
CIBC Monegy Market Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Monthly Income Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Mortgage Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC NASDAQ Index RRSP Fund CIBC NASDAQ Index RRSP Fund, Toronto, Ont. D
CIBC Precious Metals Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC Premium Canadian T-Bill Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
CIBC U.S. Dollar Mong Market Fund CIBC Securities Inc., Toronto, Ont. D
Clarica Canadian Growthdaity Fund Clarica Life Insurance Cguary, Waterloo, Ont. D
Clarica Income Fund Clarica Life Insurance Quamy, Waterloo, Ont. D
Clarica Short Term Bond Fund Clarica Life Insurance @any, Waterloo, Ont. D
Clarington Canadian Balanced Fund Clagion Caital Management Inc., Toronto, Ont. A,C
Clarington Canadian Bond Fund . Clagiton Funds Inc., Toronto, Ont. AC
Clarington Canadian Dividend Fund Clagton Funds Inc., Toronto, Ont. AC
Clarington Canadian guity Fund Clarigton Capital Management Inc., Toronto, Ont. A,C
Clarington Canadian Income Fund Clagton Caital Ltd. Partnersip, Toronto, Ont. A,C
Clarington Canadian Micro-GaFund Clarigton Capital Management Inc., Toronto, Ont. A,C
Clarington Canadian Small @eFund Clarigton Capital Ltd. Partnerstp, Toronto, Ont. A,C
Clarington Money Market Fund Clarigton Caital Management Inc., Toronto, Ont. A,C
Clarington RSP Global Communications Fund Claton Funds Inc., Toronto, Ont. D
Clarington RSP Global Ruity Index Fund Clarigton Funds Inc., Toronto, Ont. A,C
Classified Balanced Trust Ral Trust Conpary, Toronto, Ont. D
Classified Canada Plusghity Trust RT Cagital Management Inc., Toronto, Ont. D
Classified Canadiandgtiity Trust Ragal Trust Conpary, Toronto, Ont. A,B
Classified Conventional Magage Trust Rgal Trust Conpary, Toronto, Ont. A,B
Classified Emeging Technol@ies Trust RT Cpital Management Inc., Toronto, Ont. D
Classified Fixed Income Trust Ral Trust Conpary, Toronto, Ont. AB
Classified Global Fixed Income Trust RT @&l Management Inc., Toronto, Ont. D
Classified Mong Market Trust Rgal Trust Conpary, Toronto, Ont. D
Classified Short-Term Investment Fund #1 yabTrust Conpary, Toronto, Ont. A
Classified Short-Term Investment Fund #2 yabTrust Conpary, Toronto, Ont. D
Clean Environment Balanced Fund Clean Environment Mutual Funds Ltd., Toronto, Ont. D
Clean Environment guity Fund Clean Environment Mutual Funds Ltd., Toronto, Ont. D
Clean Environment Income Fund Clean Environment Mutual Funds Ltd., Toronto, Ont. D
Cloverdale Paint Inc. Rgstered Investment Fund Ral Trust, Toronto, Ont. AB
Combustion Egr. Swerheater Ltd. Empl. Thrift Invst. Plan — Royal Trust, Toronto, Ont. A.B
Common Stok

Combustion Egr. Syperheater Ltd. Eml. Thrift Invst. Plan — Royal Trust, Toronto, Ont. A,B
Fixed Income Fund

Combustion Egr. Swerheater Ltd. Empl. Thrift Invst. Plan — Royal Trust, Toronto, Ont. A.B
Guaranteed Fund

Cominar Real Estate Investment Trust Cominar Real Estate Invest Trust, Vanier, Que. D
Confed Growth Fund Confederation Fundgt Canada Ltd, Toronto, Ont. D
Confed Morgage Fund Confederation Fundsgwht Canada Ltd, Toronto, Ont. D
Cornerstone Bond Fund North American Trust Gamy, Toronto, Ont. D
Cornerstone Canadian Growth Fund North American Trust @owy) Toronto, Ont. D
Cornerstone Government Mon€und North American Trust Copany, Toronto, Ont. D
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Counsel International Magad RSP Fund Counsel Gipof Funds Inc., Mississaa, Ont. D
Counsel Manged Fund Counsel Grauof Funds Inc., Mississaa, Ont. D
Coventy Mortgage Funds CovenyrMortgage Invt. Cop., Toronto, Ont. A

CPL Long Term Care Real Estate Investment Trust CPL L/Term Care R/Estate Invst. Trust, Toronto, Ont. D
Cranston, Gaskin, O’Rejll& Vernon Balanced Fund Cranston, Gaskin, O’'Redll Vernon, Toronto, Ont. D
Cranston, Gaskin, O'Rejll& Vernon Short-Term Fund Cranston, Gaskin, O'Re#l Vernon, Toronto, Ont. D
Credential Balanced Portfolio Credential Balanced Portfolio, Vancouver, B.C. D
Credential Euity Portfolio Credential Buity Portfolio, Vancouver, B.C. D
Credential Growth Portfolio Credential Growth Portfolio, Vancouver, B.C. D
Credential Income and Growth Portfolio Credential Income and Growth, Vancouver, B.C. D
Crystal Balanced Momentum Fund Wtal Wealth Mangement §stem Ltd, Grimsk, Ont. D

CT Private Canadian Bonds/Income Fund CT Private Cdn Bond/Income Fund, Toronto, Ont. D
CT Private Canadian Bonds/Return Fund CT Private Cdn Bonds/Return Fund, Toronto, Ont. D
CT Private Canadianduity/Growth Fund CT Private Cdndaity/Growth Fund, Toronto, Ont. D

CT Private Canadiandguity/Income Fund CT Private Cdngdity/Income Fund, Toronto, Ont. D

CT Private Canadian MoyeMarket Fund CT Private Cdn Mogeévarket Fund, Toronto, Ont. D

CT Private Canadian Preferred Shares Fund CT Private Cdn Preferred Shares Fund, Toronto, Ont.

CT Private Canadian Short Term Bonds Fund CT Pvte. Cdn. Short Term Bonds Fund, Toronto, Ont. D
CT RSP Global Buity Fund CT Investment Mamgement Grop Inc., Toronto, Ont. D

CT RSP International Bonds Fund CT Investment Mggmaent Grop Inc., Toronto, Ont. D

CT RSP U.S. Ruity Fund CT Investment Mamge@ment Grop Inc., Toronto, Ont. D
Cundhill Canadian Balanced Fund MacKenzie Financiap@ation, Toronto, Ont. D
Cundill Securiy Fund Peter Cundill & Associates Ltd., Vancouver, B.C. D
Cypress Small CaGrowth Fund @press Caital Management Ltd., Vancouver, B.C. A,C
DDJ Canadian Hjh Yield Fund C.l. Mutual Funds, Toronto, Ont. D
Deans Knght Bond Fund Montreal Trust, Vancouver, B.C. D
Deans Knght Equity Growth Fund Montreal Trust, Vancouver, B.C. D
DFC Select — J. Zechner Balanced Fund Montreal Trust @omof Canada, Toronto, Ont. AB
DFC Select — J. Zechner Canadiaquity Fund Montreal Trust Copary of Canada, Toronto, Ont. A,B
DFC Select — J.R. Senecal Canadiaquiy Fund Montreal Trust Copary of Canada, Toronto, Ont. A,B
DFC Select — J.R. Senecal Moderate Active Balanced Fund Montreal Trugpa®pmof Canada, Toronto, Ont. AB
Diversified Fund of Canada—Active Balanced Fund Trust Montreal Trust, Toronto, Ont. D
Diversified Fund of Canada—Core Canadiajuify Fund Montreal Trust, Toronto, Ont. D
Diversified Fund of Canada-Short Term Government Securities Fund Montreal Trust, Toronto, Ont. D
Diversified Private Trust The Diversified Private Trust, Toronto, Ont. D
Diversified Utility Trust ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Do-All Group RRSP Canada Trust Cgary, Toronto, Ont. A

DS Premier Canadian Bond Portfolio DS Premier Canadian Bond Portfolio, Station A, Toronto, Ont. D
Duncan Ross guity Fund Duncan Ross Associates Ltd., Vancouver, B.C. D
Duncan Ross MoneMarket Fund Duncan Ross Associates Ltd., Vancouver, B.C. D
Dustan Wachell Balanced Fund Dustan Wachelpi@Mgmt. Inc., Vancouver, B.C. D
Dynamic Canadian Growth Fund yBamic Funds Margement Limited, Toronto, Ont. D
Dynamic Canadian Real Estate Fund Goodman & fam Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Canadian Resource Fund Dundee Ingni¥l & Research Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Dividend Fund Goodman & Cgrary Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Dividend Growth Fund Yhamic Funds Margement Limited, Toronto, Ont. D
Dynamic Dollar Cost Averging Fund Goodman & Copary Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Fund of Canada yDbamic Mutual Funds, Toronto, Ont. D
Dynamic Global Bond Fund Yhamic Funds Margement Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Government Income Fund yBamic Mutual Funds, Toronto, Ont. D
Dynamic Income Fund Guardian Trust, Toronto, Ont. D
Dynamic Mong Market Fund Ornamic Funds Margement Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Partners Fund yDbamic Funds Margement Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Precious Metals Fund yBamic Funds Margement Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic QC Fund Goodman & Cqrary Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Small Cp Fund Goodman & Coary Ltd., Toronto, Ont. D
Dynamic Team Fund fhamic Mutual Funds, Toronto, Ont. D
Elliott & Page Active Bond Fund Elliott & Pge Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page Balanced Fund Elliott & Rge Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page Bond Fund Elliott & Pge Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page Equity Fund Elliott & Page Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page Generation Wave Fund Elliott & Be Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page Growth portunities Fund Elliott & Page Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page Mone/ Fund Elliott & Page Ltd., Toronto, Ont. D
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Elliott & Page RSP American Growth Fund Elliott & Be Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page RSP U.S. Mid-CaFund Elliott & Page Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page Sector Rotation Fund Elliott & Ba Ltd., Toronto, Ont. D
Elliott & Page T-Bill Fund Elliott & Page Ltd., Toronto, Ont. D
Emerald Balanced Fund Toronto Dominion Securities Inc., Toronto, Ont. D
Emerald Canadian Bond Fund Toronto Dominion Securities Inc., Toronto, Ont. D
Emerald Canadiandgity Fund Toronto Dominion Securities Inc., Toronto, Ont. D
Emerald Canadian Short Term Investment Fund Toronto Dominion Securities Inc., Toronto, Ont. D
Emerald Global Government Bond Fund TD Asset Mgamaent Inc., Toronto, Ont. D
Emerald Private Gatal Small Ca Equity Fund TD Asset Mangement Inc., Toronto, Ont. D
EnerVest Diversified Income Trust Enervest Diversified Mgeraent Inc., Caary, Alta. D
Environmental Investment Canadian Fund yRloTrust, Toronto, Ont. D
Equity Private Trust Intgra Capital Management Cop., Toronto, Ont. D
Ethical Balanced Fund Ethical Funds Inc., Toronto, Ont. D
Ethical Canadian guity Fund Ethical Canadiandaity Fund, Vancouver, B.C. D
Ethical Global Bond Fund Ethical Funds Inc., Toronto, Ont. D
Ethical Growth Fund Ethical Funds Inc., Toronto, Ont. D
Ethical Income Fund Ethical Funds Inc., Toronto, Ont. D
Ethical Mongy Market Fund Ethical Funds Inc., Toronto, Ont. D
Ethical RSP Global guity Fund Ethical RSP Globaldtiity Fund, Vancouver, B.C. D
Ethical RSP North Americandgity Fund Ethical RSP North Americarghity, Vancouver, B.C. D
Ethical $ecial Euity Fund Ethical Funds Inc., Toronto, Ont. D
Everest Amegrowth Fund CT Fund Services Inc., Toronto, Ont. D
Everest Asigrowth Fund Canada Trust Cguary, Toronto, Ont. D
Everest Balanced Fund Canada Trust @any, Toronto, Ont. D
Everest Bond Fund Canada Trust Guary, Toronto, Ont. D
Everest Dividend Income Fund Canada Trust @any, Toronto, Ont. D
Everest Eurgrowth Fund Canada Trust Cgary, Toronto, Ont. D
Everest International Bond Fund Canada Trust @ang, Toronto, Ont. D
Everest Mong Market Fund CT Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Everest Pecial Equity Fund Canada Trust Cqgrary, Toronto, Ont. D
Everest Stock Fund Canada Trust Gy, Toronto, Ont. D
Excalibur Harvest Canadian Fund Excalibur Investment Sjiedge Toronto, Ont. D
Excel Canadian Balanced Fund Excel Funds Menzent Inc., Mississaa, Ont. D
Facs Records Stoga Income Fund Facs Records Sggdncome Fund, BurnahB.C. D
Factoy Mutual Insurance Ryal Trust, Montréal, Que. AB
Fallingbrook Growth Fund Falligbrook Growth Fund, Toronto, Ont. D
Fédération des médecins omrdticiens du Québec section Omnibus FiduciejBesbns inc., Montréal (Qué.) A
FGP Balanced Fund Canada Trust Quamy, Toronto, Ont. D
FGP Bond Fund Canada Trust Cpamy, Toronto, Ont. D
FGP Canadian @ity Fund Canada Trust Cqgrary, Toronto, Ont. D
FGP Income Fund Canada Trust Quamy, Toronto, Ont. D
FGP Inflation Linked Bond Fund Bston, Gordon & Pgne Inc., Toronto, Ont. D
FGP Short Term Investment Fund Canada Trust gam, Toronto, Ont. D
Fidelity Canadian Asset Allocation Fund Fidglinvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity Canadian Balanced Fund Fidglinvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity Canadian Bond Fund Fidefitnvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity Canadian Growth Copany Fund Fideliyy Investments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity Canadian Income Fund Fidslilnvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity Canadian Short Term Asset Fund Fidelitvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity Capital Builder Fund Fideliy Investments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity Disciplined Equity Fund Fideliyy Investments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity Managed Income Fund Fidelitinvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity RSP Global Asset Allocation Fund Fidslinvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity RSP Global Bond Fund Fidejitnvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity RSP International Portfolio Fund Fidslilnvestments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Fidelity True North Fund Fidelit Investments Canada Limited, Toronto, Ont. D
Firm Canadian Dividend Fund The il Trust Conpary, Toronto, Ont. D
Firm Canadian Growth Fund Mulvihill Gétal Management Inc., Toronto, Ont. AC
First American Fund International Trust Cpary, Toronto, Ont. D
First Canadian Balanced Fund Bank of Montreal InvsgnM. Ltd., Toronto, Ont. D
First Canadian Bond Fund Bank of Montreal Invstgiidt. Ltd., Toronto, Ont. D
First Canadian Dividend Income Fund Bank of Montreal InvsgnM. Ltd., Toronto, Ont. D
First Canadian guity Index Fund Bank of Montreal Invst. §int. Ltd., Toronto, Ont. D
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First Canadian Growth Fund Bank of Montreal Invstgiidt. Ltd., Toronto, Ont. D

First Canadian MoneMarket Fund Bank of Montreal Invst. §int. Ltd., Toronto, Ont. D

First Canadian Mogage Fund Bank of Montreal Invst. lyint. Ltd., Toronto, Ont. D

First Canadian Precious Metals Fund Bank of Montreal InvestmegmtVl Toronto, Ont. D

First Canadian Premium Mopéarket Fund Bank of Montreal Investmentgwht., Toronto, Ont. D

First Canadian Resource Fund Bank of Montreal Invggni¥l Ltd., Toronto, Ont. D

First Canadian gecial Growth Fund Bank of Montreal Invst.dvht. Ltd., Toronto, Ont. D

First Canadian T-Bill Fund Bank of Montreal Invst.dvht. Ltd., Toronto, Ont. D

First Canadian US @ity Index Fund Bank of Montreal Investmentgwht., Toronto, Ont. D

First Caital Income and Growth Fund First @igal Income & Growth Fund, Toronto, Ont. D

First Heritaye Fund First Heritge Fund, Toronto, Ont. D

First Phoenix Canadiandgity Fund First Phoenix Fund Cqrary Ltd., Vancouver, B.C. D
Fonds Acadie guilibré Fiducie Degardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Acadie ypothé&gues Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Acadie marché monétaire Fiducie jaedins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Acadie obgjations Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Actions CSS Fiducie Desdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Arbpro Lévesgjue Beaubien Geoffrion Inc., Montréal (Qué.) A
Fonds Architectes du Québec section (B) Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds Architectes du Québec section (C) Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds Avix actions canadiennes Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Avix actions canadiennes grandes cpitalisations Evalition FM Inc., Québec (Qué.) A,C
Fonds Avix @uilibré Trust Général du Canada, Montréal, Que. D
Fonds Avix exyansion Québec Evolution FM Inc., Québec (Qué.) AC
Fonds Avix marché monétaire Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Avix oblgations Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Avix répartition d’actif canadien Evolution FM Inc., Québec (Qué.) AC
Fonds caisse de sécurité chestacle sectiongtilibrée Fiducie Deimrdins inc., Montréal (Qué.) A
Fonds canadien de Trust Prét et Revenu Trust Prét et Revenu, Québec (Qué.) D
Fonds canadiens depdrtition d’actif Cartier / Cartier Canadian Fonds Mutuels Cartier Inc., Montréal (Qué.) D
Asset Allocation Fund

Fonds commun actions Fiducie Daglins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds commun dplacement — Réimes de retraite du Crédit Foncier Société de Fiducie Crédit Foncier, Montréal (Qué.) B
Fonds commun d’obgjations Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds communypothéques Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Cormel — Sectiorgéilibrée Fiducie Degrdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Cote 100 Amégue Fonds Cote, Saint-Bruno (Qué.) AC
Fonds Cote 100 Excel Cote 100 inc., Saint-Bruno (Qué.) AC
Fonds Cote 100 EXP Cote 100 inc., Saint-Bruno (Qué.) D
Fonds Cote 100 REER BNP (Canada) valeurs mobiliéres inc, Montréal (Qué.) AC
Fonds Cote 100 US Cote 100 Inc., Saint-Bruno (Qué.) AC
Fonds croissanceggilibré InvesNat Protgé / InvesNat Protected Placements Bajue Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Growth Balanced Fund

Fonds croissance Québec inc. Fonds Croissance Québec inc., Montréal (Qué.) B,C
Fonds CSFPQatiilibré Fiducie Degardins inc., Montréal (Qué.) AC
Fonds d’actions BNP (Canada) BNP (Canada) valeurs mobiliéres inc, Montréal (Qué.) D
Fonds d’actions canadiennes a faiblgitalisation Cartier / Cartier Small Fonds Mutuels Cartier Inc., Montréal (Qué.) D

Cap Cdn. ity Fund

Fonds d’actions canadiennes Cartier / Cartier Cdyuit Fund Fonds Mutuels Cartier Inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d’actions canadiennes CTI Trust Général du Canada, Montréal (Qué). AC
Fonds d’actions canadiennes uiite caitalisation IRIS Banue Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds d'actions canadiennes F.M.O.Q. FiduciejBxetns inc., Montréal (Qué.) AC
Fonds d’actions canadiennes Inveshiaitégé / InvesNat Protected Placements Bajue Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Canadian Buity Fund

Fonds d’actions canadiennes IRIS Bea Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds d’actions canadiennes Natcan PlacementgugaNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d’actions internationales F.M.O.Q. Fiducie jaegins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds de bons du trésor InvesNat PlacementgiBalNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds de croissance Concorde Qretinancier Concorde inc., Québec (Qué.) D
Fonds de croissance et revenus piesessionels du Québec Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds de croissance Sofigor Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de croissance strgitgue CTI Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds de croissance Timvest inc. Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de dividendes Concorde Gpetfinancier Concorde inc., Québec (Qué.) D
Fonds de dividendes de Trust Prét et Revenu Trust Prét et Revenu, Québec (Qué.) D
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Fonds de dividendes IRIS Baune Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de dividendes NatCan PlacementsdgBarNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds de dividendes Sofiqor Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds degestion de trésorerie InvesNat / InvesNat Trepsur Placements Bajue Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Mangement Fund

Fonds de ljuidités coporatives InvesNat Placements Bmie Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds de marché monétaire américain InvesNat PlacementgiB&tationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds de marché monétaire InvesNat PlacementgigaNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds deplacement du Barreau du Québec — Sectiquikbrée Fiducie Dejgrdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds deplacement du Barreau du Québec — Sectiongattions Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds deplacement du Trust Général du Canada fonds actions Trust Général du Canada, Montréal (Qué.)

Fonds deplacement du Trust Général du Canada fonds de Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
croissance fonds d’actions

Fonds deplacement du Trust Général fondgudlibré Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) B
Fonds deplacement du Trust Général fonds marché monétaire Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds deplacemengroupe Culinar Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) AC
Fonds deplacement Trust La Laurentienne fonds actions Trust La Laurentienne du Canada inc, Montréal (Qué.) A
Fonds deplacement Trust La Laurentienne fonds d’ggliions Trust La Laurentienne du Canada inc, Montréal (Qué.) A
Fonds de retraite des Professionnels du Québec — Section actions Trust Général du Canada, Montréal (Qué.)

Fonds de retraite des Professionnels du Québec — Secfiniibéée Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de retraite des Professionnels du Québec — Section marché Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
monétaire

Fonds de retraite des Professionnels du Québec — Sectiaatdi Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de retraite du St-Laurent — Section actions Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de retraite du St-Laurent — Section diversifiée Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de retraite du St-Laurent — Sectigagne plus Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de retraite du St-Laurent — Section gétions Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de retraiteggilibré InvesNat Protgé/InvesNat Protected Placements Bajue Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Retirement Balanced Fund

Fonds de retraite Prét et Revenu Trust Prét et Revenu, Québec (Qué.) D
Fonds de revenu Concorde Gpeufinancier Concorde inc., Québec (Qué.) D
Fonds de revenu Sofiger Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds de revenu Talvest Gestion financiére Talvest inc., Montréal (Qué.) D
Fonds de revenu Timvest Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Defardins actions Fiducie Dgmdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Degardins croissance Fiducie Degdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Defardins dividendes Fiducie Dgsdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Degardins environnement Fiducie Dagdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Degardins @uilibré Fiducie Degardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Defardins lypothéques Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) B
Fonds Degardins marché américain Fiducie Deslins inc., Montreal, Que. D
Fonds Degardins marché monétaire Fiducie parslins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Degardins mondial guilibré Fiducie Degardins inc., Montreal, Que. D
Fonds Degardins oblgations Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Degardins Québec Fiducie Dgsdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d'établissement — Sectiogudlibrée Société Nationale de Fiducie, Montréal (Qué.) D
Fonds d’lypothégues Concorde Grae financier Concorde inc., Québec (Qué.) D
Fonds d’lypothégues InvesNat Placements BRpre Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d'lypothégues IRIS Bangue Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds d'investissement REA inc. Le Fonds d’investissement REA inc., Montréal (Qué.) D
Fonds diversifié conservateur InvesNat PlacementgiBaNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds diversifié Dgardins ambitieux Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds diversifié Dgardins audacieux Fiducie Desdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds diversifié Dgardins modéré Fiducie Dgsdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds diversifié Dgardins sécuritaire Fiducie Dgsdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds diversifié intrgide InvesNat Placements Bgure Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds diversifigpondéré InvesNat Placements Bae Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds diversifié Timvest Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds d'oblgations BNP (Canada) BNP (Canada) valeurs mobiliéres inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d’oblgations canadienne Natcan PlacementsdgBarNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d'oblgations canadiennes CTI Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds d'oblgations canadiennes InvesNzmbtégé / InvesNat Placements Bajue Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Protected Canadian Bond Fund

Fonds d’oblgations Cartier / Cartier Bond Fund Fonds Mutuels Cartier Inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d’oblgations du Trust Prét et Revenu Trust Prét et Revenu, Québec (Qué.) D
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Fonds d'oblgations FMOQ Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) AC
Fonds d’oblgations internationales RER InvesNat PlacementsyBamNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d’oblgations IRIS Bangue Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds d’oblgations nord-américaines a haut rendement IRIS dgBarLaurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds d'oblgations Talvest Gestion financiere Talvest inc., Montréal (Qué.) D
Fonds d'oblgations Timvest Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds du marché monétaire Concorde @eofinancier Concorde inc., Québec (Qué.) D
Fonds du marché monétaire de Trust Prét et Revenu Trust Prét et Revenu, Québec (Qué.) D
Fonds du marché monétaire IRIS Bmie Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds ergestion commune croissance Trust Général du Canada Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds ergestion communedgiilibré Trust Général du Canada Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds ergestion commune revenu Trust Général du Canada Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds @uilibré Trust La Laurentienne du Canada inc., Montréal (Qué.) D
Fonds @uilibré APM Fiducie Degrdins inc., Montréal (Qué.) AC
Fonds @uilibré Concorde Grope financier Concorde inc., Québec (Qué.) D
Fonds @uilibré de I'Association des Policiers Provinciaux du Québec Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Fonds @uilibré groupe Val Royal Fiducie Degrdins inc., Montréal (Qué.) AC
Fonds @uilibré InvesNat Placements Baue Nationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds @uilibré IRIS Bamue Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds @uilibré option tactigue IRIS Bamue Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds @uilibré Soficop Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds @uilibré stratgique gtion croissance IRIS Bayue Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds @uilibré stratgique gtion revenu IRIS Bague Laurentienne du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds férjjlue américain Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds férgjue croissance Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds férgjue international Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds Ficadre actions §efonds MFQ inc., Québec (Qué.) D
Fonds Ficadre dengpaphique Saefonds MFQ inc., Québec (Qué.) D
Fonds Ficadre dividendes Gefonds MFQ inc., Québec (Qué.) D
Fonds Ficadredtilibré Sayefonds MFQ Inc., Québec (Qué.) D
Fonds Ficadredtilibre défensif Sgefonds MFQ inc., Québec (Qué.) D
Fonds Ficadre marché monétaire gefonds MFQ inc., Québec (Qué.) D
Fonds Ficadre olgations Sgefonds MFQ Inc., Québec (Qué.) D
Fonds immobilier Exar / Exar Real Rrerty Fund Fonds immobilier Exar, Montréal (Qué.) D
Fonds indiciel américain RER InvesNat PlacementsgBariNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds indiciel canadien InvesNat PlacementsdB@rNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds indiciel canadieplus Invesnat — InvesNat Canadian Index Banque Nationale Inc., Montréal (Qué.) D

Plus Fund

Fonds international indiciel RER InvesNat PlacementsdsarNationale inc., Montréal (Qué.) D
Fonds international InvesNatotégé / InvesNat Protected Placements Bajue Nationale inc., Montréal (Qué.) D
International Fund

Fonds Marché monétaire Altum Ewgion FM Inc., Québec (Qué.) AC
Fonds marché monétaire BNP (Canada) BNP (Canada) valeurs mobiliéres inc., Montréal (Qué.) D
Fonds monétaire Cartier / Cartier Mgni&larket Fund Fonds Mutuels Cartier Inc., Montréal (Qué.) D
Fonds monétaire FMOQ Fiducie Dagdins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds monétaire Talvest Gestion financiére Talvest inc., Montréal (Qué.) D
Fonds monétaire Timvest Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Montrusco Sélect — Actions de croissance Mig-Ca Fonds Montrusco Sélect, Montréal (Qué.) D
Fonds Montrusco Sélect — Mondiadéilibré + Fonds Montrusco Select, Montréal (Qué.) D
Fonds Montrusco Select — Ogéitions a rendement élevé Montrusco & Associés inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Montrusco Sélect — Ogétions indice + Montrusco & Associés inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Montrusco Sélect — Rendement total transnational Montrusco & Associés inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Municpal — Profit Québec Fonds Munijgal — profil Québec, Montréal (Qué.) AC
Fonds Mutuel Caroration de Prét et Revenu du Canada Itée Trust Prét et Revenu, Québec (Qué.) D
Fonds National d’ceuvres d’art Sociétégistion C.F.I. inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Oblgataire CSS Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds @timum croissance et revenu Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds @timum international Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) AC
Fonds R.C.M.P. marché monétaire Fiduciejedins inc., Montréal (Qué.) AC
Fonds Regroupés Azura Canada Monde RER Ewtibn FM Inc., Québec (Qué.) AC
Fonds Regroupés Azura Conservateur Azura, Société financiére Azura inc, Québec (Qué.) AC
Fonds Regroupés Azura Croissance Retraite Azura, Société financiére Azura inc, Québec (Qué.) AC
Fonds Rgroupés Azura [uilibré Retraite Azura, Société financiére Azura inc, Québec (Qué.) AC
Fonds Regroupés Azura Forte Croissance Retraite La Société financiére Azura inc., Québec (Qué.) AC
Fonds Remec Fiducie Digsdins inc., Montréal (Qué.) AC
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Fonds SNC II Fiducie Dgardins inc., Montréal (Qué.) D
Fonds Valorem actions canadiennes — valeur Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Valorem dengaphie canadienne Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Valorem diversifié Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Valorem dividendes Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Valorengouvernements court terme Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Valorem obgjations canadiennes — valeur Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Fonds Zéro copon — profil Québec Fonds Zéro cpon — profil Québec, Montréal (Qué.) AC
Fundsmart Manged Aggressive Growth RSP Portfolio TD Asset Maeanent Inc., Toronto, Ont. D
Fundsmart Manged Balanced Growth RSP Portfolio TD Asset Mgement Inc., Toronto, Ont. D
Fundsmart Manged Income & Moderate Growth RSP Portfolio TD Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Fundsmart Manged Income RSP Portfolio TD Asset Mageanent Inc., Toronto, Ont. D
Fundsmart Manged Maximum Hjuity Growth RSP Portfolio TD Asset Magament Inc., Toronto, Ont. D

Galay Capital Canadian Balanced Fund

Galay Capital Canadian Buity Fund

Galay Capital Canadian Fixed Income Fund

G-Balanced Fund

GBC Canadian Bond Fund

GBC Canadian Growth Fund

GBC Mong/ Market Fund

Global Stratgy Bond Fund

Global Stratgy Canada Growth Fund

Global Stratgy Canadian @portunities Fund

Global Stratgy Canadian Small GaFund

Global Stratgy Diversified Bond Fund

Global Stratgy Diversified Eurge Fund

Global Stratgy Diversified Gold Plus US $ Fund

Global Stratgy Diversified J@an Plus Fund

Global Stratgy Diversified World Euity Fund

Global Stratgy Gold Plus Fund

Global Stratgy Income Plus Fund

Global Stratgy Money Market Fund

Global Stratgy RRSP Fund

Goldtrust

Goodman Asset Allocation Fund

Goodman Balanced Fund

Goodman Canadian Bond Fund

Goodman Canadiandgity Fund

Goodman Canadian Real Estate Fund

Goodman Small GaFund

Green Line Balanced Growth Fund

Green Line Blue Cho Equity Fund

Green Line Canadian Balanced Fund

Green Line Canadian Bond Fund

Green Line Canadiandaity Fund

Green Line Canadian Government Bond Fund

Green Line Canadian Index Fund

Green Line Canadian MogeMarket Fund

Green Line Canadian Small-@&quity Fund

Green Line Canadian T-Bill Fund

Green Line Dividend Fund

Green Line Enagy Fund

Green Line Global RSP Bond Fund

Green Line International RSP Index Fund

Green Line Manged Aggressive Growth RSP Portfolio
Green Line Manged Balanced Growth RSP Portfolio
Green Line Manged Income & Moderate Growth RSP Portfolio
Green Line Manged Income RSP Portfolio

Green Line Manged Index Aygressive Growth RSP Portfolio
Green Line Manged Index Balanced Growth RSP Portfolio
Green Line Manged Index Income & Moderate Growth RSP Portfolio
Green Line Manged Index Income RSP Portfolio

Green Line Manged Index Maximum Buity Growth RSP Portfolio
Green Line Manged Maximum Euity Growth RSP Portfolio

Gaje&gpital Canadian Balanced, Toronto, Ont.
Galay Capital Canadian Huity Fund, Toronto, Ont.
Gaje&gpital Canadian Fixed Inc., Toronto, Ont.
Canada Trust Quamy, Toronto, Ont.
W& Sime Pembroke Inc., Montréal, Que.
W& Sime Pembroke Inc., Toronto, Ont.
Ivoy & Sime Pembroke Inc., Toronto, Ont.
Global Stragy Financial Inc., Toronto, Ont.
Global StrgteFinancial Inc., Toronto, Ont.
Global Stragg Cdn. Qpportunities, Toronto, Ont.
Global Stragy Canadian Small Ga Toronto, Ont.
Global Stragg Financial Inc., Toronto, Ont.
Global Straggy Financial Inc., Toronto, Ont.
Global StrgteFinancial Inc., Toronto, Ont.
Global Stragg Financial Inc., Toronto, Ont.
Global Strawgy Diver. WId. Eg. Fun, Toronto, Ont.
Global Stragg Financial Inc., Toronto, Ont.
Global StraggFinancial Inc., Toronto, Ont.
Global Stragy Financial Inc., Toronto, Ont.
Worldwide Qdtal Management Ltd., Toronto, Ont.
Montreal Trust Copary, Toronto, Ont.
Goodman & Quamy Ltd., Toronto, Ont.
Dundee Invgit. & Research Ltd., Toronto, Ont.
Goodman & @any Ltd., Toronto, Ont.
Goodman & Copary Ltd., Toronto, Ont.
Goodman & 2oL td., Toronto, Ont.
Goodman & Coary Ltd., Toronto, Ont.
TD Asset Mgament Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mangement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Menzent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mangement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset igament Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Margement Inc., Toronto, Ont.
Green Line Cdn Small-@&quity Fund, Toronto, Ont.
TD Asset Maeanent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Magement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mangement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgament Inc., Toronto, Ont.
Green Line Inter'l RSP Index Fund, Toronto, Ont.
TD Asset Mageanent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mageament Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mageanent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mggmaent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Ma@eanent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Magament Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Magament Inc., Toronto, Ont.
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Green Line Monthf Income Fund

Green Line Morgage Fund

Green Line Morgage-Backed Fund

Green Line Poolednds — Balanced Growth Fund
Green Line Pooledinds — Balanced Income Fund
Green Line Pooledinds — Blue Chp Equity Fund
Green Line Pooleddnds — Canadian Bond Fund
Green Line Pooledinds — Canadian MoeMarket Fund
Green Line Precious Metals Fund

Green Line Premium MoneMarket Fund

Green Line Real Return Bond Fund

Green Line Resource Fund

Green Line Short Term Income Fund

Green Line U.S. MongMarket Fund

Green Line U.S. RSP Index Fund

Green Line Value Fund

Greystone Balanced Fund

Greystone Canadiandgiity Income and Growth Fund
Greystone Canadiandtiity Fund

Greystone Canadian Fixed Income Fund
Greystone Canadian Growth Fund

Greystone Mong Market Fund

Growth & Income Diversified Private Trust

GS Canadian Balanced Fund

GS Canadian guity Fund

GS International Bond Fund

Guarany Trust Prgerty Fund

Guardian Canadian Balanced Fund

Guardian Canadian Bond Fund

Guardian Canadiandaity Fund

Guardian Canadian g Yield Fund

Guardian Canadian Income Fund

Guardian Canadian Lge Ce Fund

Guardian Canadian MogeMarket Fund

Guardian Entewise Fund

Guardian Forgn Income Fund

Guardian Growth and Income Fund

Guardian Growth Buity Fund

Guardian International Balanced Fund

Guardian International Income Fund A

Guardian Monthf High Income Fund

Guardian Preferred Dividend Fund Ltd.
Guardian RSP Americandgity Fund

Guardian RSP Globaldgity Fund

Guardian Trust Copary Protected American Fund
Guardian Trust Copary Protected Buity Fund
Guardian Trust Inter-@ion RSP

Guardian U.S. MongMarket Fund

Gyro Bond Fund

H&R Real Estate Investment Trust

Hamblin Watson Investment Counsel Ltd. — HW Junior Fund
Harbour Caital Canadian Balanced Fund
Harbour Eylorer Fund

Harbour Fund

Harbour Growth & Income Fund

Harmory Canadian uity Pool

Harmory Canadian Fixed Income Pool

Harmory North American Small Ga(RSP) Pool
Harmory U.S. Fuity (RSP) Pool

Hercules Global Short-Term Fund

Hercules Mong Market Fund

Hercules World Bond Fund

High Yield Bond Pooled Fund

High Yield Bond Private Client Pooled Fund

Green Line Monthincome Fund, Toronto, Ont.
TD Asset Margement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Magament Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgament Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgament Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mangement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Margement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Margement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgement Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Mgeraent Inc., Toronto, Ont.
TD Asset Margement Inc., Toronto, Ont.
Green Line U.S. RSP Index Fund, Toronto, Ont. D
TD Asset Magement Inc., Toronto, Ont.
Grgtone Caital Management Inc., Rgina, Sask.
Gystone Caital Management Inc., Rgina, Sask.
Grgstone Caital Management Inc., Rgina, Sask.
Gene Caital Management Inc., Rgina, Sask.
@stone Caital Management Inc., Rgina, Sask.
Grgstone Caital Management Inc., Rgina, Sask.
Growth & Income Diversified Trust, Toronto, Ont.
GS Canadian Balanced Fund, pstinMan.
GS Canadiandtity Fund, Winnpeg, Man.
GS International Bond Fund, WiegyiMan.
Central GuaranfTrust Conpary, Toronto, Ont.
The Guardian @ob&unds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian @rofFunds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Grguof Funds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Grpwf Funds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian @afurunds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Grguof Funds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Grpwf Funds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Grpwf Funds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Gmof Funds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian @rofuFunds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Grguof Funds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian @ofdrunds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian @rotiFunds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Gmof Funds Ltd., Toronto, Ont.
Guardian Gro@iFunds, Toronto, Ont.
The Guardian Grguof Funds Ltd., Toronto, Ont.
The Guardian Grguof Funds Ltd., Toronto, Ont.
Guardian Trust Quamy, Toronto, Ont.
Guardian Trust Copary, Toronto, Ont.
Guardian Trust Cqrary, Montréal, Que.
The Guardian Grpwf Funds Ltd., Toronto, Ont.
Canada Trust Cpary, Montréal, Que.
H&R Real Estate Investment TRustnsview, Ont.
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Hamblin Watson Investment Counsel, Toronto, Ont. D

Harboum@al Management Inc., Toronto, Ont. D
C.l. Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
C.l. Mutual Funds, Toronto, Ont. D

C.l. Mutual Funds, Toronto, Ont. D
AGF Funds Inc., Toronto, Ont. D

AGF Funds Inc., Toronto, Ont. D
AGF Funds Inc., Toronto, Ont. D
AGF Funds Inc., Toronto, Ont. D

TD Trust Caany, Toronto, Ont. D
TD Trust Coypary, Toronto, Ont. D
TD Trust Cguary, Toronto, Ont. D
lgh Yield Bond Pooled &nd, Cagary, Alta. D
¢ Yield Bond Private Client, Cgary, Alta. D
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Highstreet Canadian Bond Fund dHistreet Asset Marggment Inc., London, Ont. D
Highstreet Canadiandaity Fund Hghstreet Asset Marmggment Inc., London, Ont. D
Hiram Walker Balanced Fund Ral Trust Coporation of Canada, Toronto, Ont. A
Hiram Walker Savigs Fund Rgal Trust Coporation of Canada, Toronto, Ont. A
Hirsch Balanced Fund Hirsch Asset M@eanent Cop., Toronto, Ont. D
Hirsch Canadian Growth Fund Hirsch Asset Mgament Cop., Toronto, Ont. D
Hirsch Fixed Income Fund Hirsch Asset M@eanent Cop., Toronto, Ont. D
Hirsch Natural Resource Fund Hirsch Asset Mgeraent Cop., Toronto, Ont. D
Hollinger Inc. Hollinger Inc., Toronto, Ont. D
Horizons RRSP Hegk Fund First Horizon Qaital Corporation, Vancouver, B.C. D
HRL Balanced Pooled Fund The International Trust @ary, Toronto, Ont. B
HSBC Canadian Balanced Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC Canadian Bond Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC Canadian Bond Pooled Fund HSBC Asset Menzgent (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. D
HSBC Canadian Dividend Income Pooled Fund HSBC Asset emant (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. D
HSBC Canadian uity Pooled Fund HSBC Asset Magement (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. D
HSBC Canadian Growth Pooled Fund HSBC Asset Menzgent (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. AC
HSBC Canadian MoneMarket Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC Canadian MoneMarket Pooled Fund HSBC Asset Mageamnent (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. D
HSBC Canadian Short-Term Bond Pooled Fund HSBC Asset Nanant (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. D
HSBC Dividend Income Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC Euity Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC Evegreen Fund HSBC Asset Magament (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. A
HSBC Foregn Bond Pooled Fund HSBC Asset Mageanent (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. D
HSBC Future Growth &oled Fund HSBC Asset Magament (Canada) Ltd., Vancouver, B.C. AC
HSBC Global Euity RSP Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC Morigage Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC Small Ca Growth Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC U.S. Dollar Mong Market Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
HSBC U.S. FKuity RSP Fund HSBC Investment Funds (Canada) Inc., Vancouver, B.C. D
Hume Canadian Bond Fund Hume Fund Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Hume Canadian @uity Fund Hume Fund Mamg@ment Inc., Toronto, Ont. D
HW Corporate Bond Fund Hamblin Watson Investment Counsel, Toronto, Ont. D
IAT Air Cargo Facilities Income Fund IAT Air Cago Facilities Income Fund, Richmond, B.C. D
ICM Balanced Fund CIBC Mellon Trust Cqguary, Toronto, Ont. D

ICM Canadian Value Growth Fund Irgea Capital Management Cop., Toronto, Ont. D

ICM Equity Fund Canada Trust Cqgrary, Toronto, Ont. D

ICM Short Term Investment Fund CIBC Mellon Trust Cpamy, Toronto, Ont. D

IG AGF Canadian Diversified Growth Fund Investors Geduust Conpary Ltd., Winnipeg, Man. D

IG Maxxum Dividend Fund Investors Grprrust Conpary Ltd., Winnipeg, Man. D

IG Maxxum Income Fund Investors Grpdrust Conpary Ltd., Winnipeg, Man. D

IG Scudder Canadian All @eFund Investors GrquTrust Conpary Ltd., Winnipeg, Man. D
Imperial Canadian Bond Pool Ioerial Canadian Bond Pool, Toronto, Ont. D
Imperial Canadian ity Pool Imperial Canadian Guity Pool, Toronto, Ont. D
Imperial International Bond Pool Iperial International Bond Pool, Toronto, Ont. D
Imperial Monegy Market Pool Inperial Money Market Pool, Toronto, Ont. D
Imperial Registered Canadiandgity Pool Inperial Registered Canadiandgity, Toronto, Ont. D
Imperial Ragistered Euity Index Pool Inperial Registered International, Toronto, Ont. D
Imperial Registered U.S. Buity Index Pool Inperial Registered U.S. Ruity, Toronto, Ont. D
Imperial Short Term Bond Pool Iperial Short Term Bond Pool, Toronto, Ont. D
Inco Securiy Reserve Fund — B R@l Trust, Toronto, Ont. AB
Inco Securiy Reserve Fund — RSP Al Balanced Fund y&drust, Toronto, Ont. AB
Inco Securiy Reserve Fund — RSP A2 Fixed Income yRbTrust, Toronto, Ont. AB
Inco Securiy Reserve Fund — RSP A3 Balanced Fund y&drust, Toronto, Ont. AB
Income Trust Real Estate Fund Income Trust @any, Hamilton, Ont. D
Index Plus (Cdn) Fund National Trust Cpary, Toronto, Ont. D
Index Plus Fund International Trust Cpary, Toronto, Ont. D
Industrial Balanced Fund MacKenzie Financial @aation, Toronto, Ont. D
Industrial Bond Fund MacKenzie Financial @oration, Toronto, Ont. D
Industrial Cash Margement Fund MacKenzie Financial Qoration, Toronto, Ont. D
Industrial Dividend Growth Fund MacKenzie Financial oration, Toronto, Ont. D
Industrial Euity Fund MacKenzie Financial Cporation, Toronto, Ont. D
Industrial Future Fund MacKenzie Financial @oration, Toronto, Ont. D
Industrial Growth Fund MacKenzie Financial @oration, Toronto, Ont. D
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Industrial Horizon Fund MacKenzie Financial @oration, Toronto, Ont. D
Industrial Income Fund MacKenzie Financial @oration, Toronto, Ont. D
Industrial Morgage Securities Fund MacKenzie Financial oration, Toronto, Ont. D
Industrial Pension Fund MacKenzie Financial @mation, Toronto, Ont. D
Industrial Short Term Fund MacKenzie Financial famation, Toronto, Ont. D
Industrial Stratgic Capital Protection Fund MacKenzie Financial @oration, Toronto, Ont. D
Infinity Canadian Buity Fund Infinity Funds Mangement Inc., Scarborgh, Ont. D
Infinity T-Bill Fund Infinity Funds Mangement Inc., Scarborgh, Ont. D
Ingersoll-Rand Canada Inc. Trust Fund Canada Trust@og Toronto, Ont. B
Insight Canadian Dividend Growth Pool Ighit Canadian Dividend, Toronto, Ont. D
Insight Canadian Fixed Income Pool Igki Canadian Fixed Income Pool, Toronto, Ont. D
Insight Canadian Growth Pool Inghit Canadian Growth Pool, Toronto, Ont. D
Insight Canadian Hih Yield Income Pool Ingiht Canadian Hih Yield, Toronto, Ont. D
Insight Canadian Small GaPool Insght Canadian Small GaPool, Toronto, Ont. D
Insight Canadian Value Pool Inghit Canadian Value Pool, Toronto, Ont. D
Insight Global Eyuity RSP Pool Ingiht Global Euity RSP Pool, Toronto, Ont. D
Insight Money Market Pool Insght Money Market Pool, Toronto, Ont. D
Insurance Income Fund Ral Trust, Toronto, Ont. D
Integra Bond Fund Intgra Bond Fund, Toronto, Ont. D
Integra Canadian Value Growth Fund Igta Capital Management Cop., Toronto, Ont. D
Integra Core Balanced Fund Irgea Capital Management Cop, Toronto, Ont. D
Integra Diversified Fund CIBC Mellon Trust Copary, Toronto, Ont. D
Integra Equity Fund Intgra Equity Fund, Toronto, Ont. D
Integra Life Cycle #1 Fund Intgra Capital Management Cop., Toronto, Ont. D
Integra Life Cycle #2 Fund Intgra Capital Management Cop., Toronto, Ont. D
Integra Life Cycle #3 Fund Intgra Capital Management Cop., Toronto, Ont. D
Integra North American Diversified Fund Ingea Capital Management Cop., Toronto, Ont. D
International Bond Fund Dustan Wachellgital Mgmt. Inc., Vancouver, B.C. D
International Trust Short Term Investment Fund International Trustfg@oy Toronto, Ont. D
Investment Counsel Inc. — Main of Safeyy Canadian Fund Investment Counsel Inc., Weston, Ont. D
Investors Bond Fund Investors Guirust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Canadiandaity Fund Investors GrquTrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Huity Fund Investors GrquTrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Eurpean Growth RSP Fund Investors Gpolrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Fixed Income Fund Investors Gpdlrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Global RSP Fund Investors Gpdlrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Income Plus Portfolio Investors Gpotrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Income Portfolio Investors Guirust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Jpanese Growth RSP Fund Investors Grduust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Mong Market Fund Investors GrauTrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Morgjage Fund Investors GrquiTrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Pooled Bond Fund Investors Geduust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors QC Entgrise Fund Portfolio Investors Grpurrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Real Prerty Fund Investors GrquTrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Retirement Growth Portfolio Investors Geduust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Retirement igh Growth Portfolio Investors GrquiTrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Retirement Mutual Fund Investors Grduust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Retirement Plus Portfolio Investors Grduust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors Summa Fund Investors GpoLrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Investors U.S. Growth RSP Fund Investors Grduust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
iUnit S & P/TSE 60 Index Partipation Fund Barclgs Global Investors Canada, Toronto, Ont. D
lvy Canadian Fund Mackenzie Trust @oration, Toronto, Ont. D
vy Capital Protection Fund Mackenzie Financial @oration, Toronto, Ont. D
vy Enteprise Fund MacKenzie Financial Gmration, Toronto, Ont. D
lvy Growth and Income Fund Mackenzie Trust amation, Toronto, Ont. D
Ivy Mortgage Fund Mackenzie Financial Qmration, Toronto, Ont. D
lvy RSP Foregn Equity Fund Mackenzie Financial Caoration, Toronto, Ont. D
vy Short Term Fund Mackenzie Trust Qoration, Toronto, Ont. D
J.H.1.C. Balanced Fund Jones Heward Investment Counsel Inc, Toronto, Ont.

J.H.1.C. Mong Market Fund Jones Heward Investment Counsel Inc, Toronto, Ont.

Jarislowsly Finsco Canadiandtity Fund Finsco Investment Magament Cop., Toronto, Ont. D
Jarislowsly Special Equity Fund Jarislowsk Special Equity Fund, Toronto, Ont. D
Jarislowsl, Fraser Balanced Fund Jarislowskraser Balanced Fund, Toronto, Ont. D
Jarislowsk, Fraser Bond Fund Jarislowgk-raser Bond Fund, Toronto, Ont. D
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Jarislowsly, Fraser Canadiandgity Fund Jarislowsk, Fraser Huity Fund, Toronto, Ont. D
Jones Heward Canadian Balanced Fund Jones Heward Investrgerit Mc., Toronto, Ont. D
Jones Heward Fund Ltd. Montreal Trust, Toronto, Ont. D
Jones Heward MoneMarket Fund Jones Heward Investmengrit. Inc., Toronto, Ont. D
Kastleke@ Savirgs & Mortgage Fund KastlekgeCapital Comoration, Vancouver, B.C. A
Keltic Investment Trust Keltic Savgs Comp., Halifax, N.S. A
Keystone AGF Bond Fund MacKenzie Financial oration, Toronto, Ont. D
Keystone AGF Kuity Fund MacKenzie Financial Cporation, Toronto, Ont. D
Keystone Beutel Goodman Bond Fund MacKenzie Financiap@uation, Toronto, Ont. D
Keystone BPI Hgh Income Fund MacKenzie Financial Qoration, Toronto, Ont. D
Keystone Saxon Smaller Cqranies Fund MacKenzie Financial Qoration, Toronto, Ont. D
Keystone Scptre Equity Fund MacKenzie Financial Cporation, Toronto, Ont. D
Keystone $ectrum United EHuity Fund MacKenzie Financial Cporation, Toronto, Ont. D
Kingwest Avenue Portfolio Kigwest and Compary, Toronto, Ont. D
Kingwest Bond Portfolio Kigwest and Compary, Toronto, Ont. D
Kingwest Canadian @ity Portfolio Kingwest and Compary, Toronto, Ont. D
Knight, Bain, Seath & Holbrook — MoneMarket Fund Canada Trust Cqary, Toronto, Ont. AB
Knight, Bain, Seath & Holbrook — Small @é#alization Canadian The Canada Trust Cqpary, Toronto, Ont. AB
Equity Fund

Knight, Bain, Seath & Holbrook — f$cial Equity Fund Canada Trust Cqgrarny, Toronto, Ont. AB
Knight, Bain, Seath & Holbrook Balanced Fund Canada Trust oW Toronto, Ont. A,B
Knight, Bain, Seath & Holbrook Canadian Bond Fund Canada Trustgaayn Toronto, Ont. A,B
Knight, Bain, Seath, Holbrook Canadiaty Fund Canada Trust Cgrarny, Toronto, Ont. AB
Ladelton Fund No. 1 Canada Trust Cpany, Vancouver, B.C. A
Lafferty Harwood & Partners Ltd. RRSP — Bond Fund Canada Trust 2oy Montréal, Que. A
Lafferty Harwood & Partners Ltd. RRSP —gHity Fund Canada Trust Cqrarny, Montréal, Que. A
Laketon Balanced Fund Canada Trust Qxamy, Toronto, Ont. D
Laketon Bond Fund International Trust Cpamy, Toronto, Ont. D
Laketon Diversified Fund Canada Trust Caemny, Toronto, Ont. D
Laketon Eyuity Fund Canada Trust Cqgrary, Toronto, Ont. D
Laketon International Bond Fund Laketon Investment Mymaent Ltd., Toronto, Ont. D
Laketon Mong Market Fund International Trust Cquary, Toronto, Ont. D
Laketon Qualiy Income Fund Canada Trust Cpary, Toronto, Ont. D
Lancaster Balanced Fund Lancaster Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Lancaster Canadiandggity Fund Lancaster Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Lancaster Fixed Income Fund Lancaster Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Lancaster MongMarket Fund Lancaster Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Laurvest Bond Fund/Fonds d’obétions Laurvest Laurvest inc., SainteyRQué.) D
Laurvest Canadiandtities Fund — Defensive/Fonds d’'actions canadiennekaurvest inc., Sainte-§o(Qué.) D
Laurvest — défensif

Laurvest Canadiandtiities Fund — Growth/Fonds d’'actions canadiennes Laurvest inc., Sainte-Fo(Qué.) D
Laurvest — croissance

Laurvest Mong Market Fund/Fonds du marché monétaire Laurvest Laurvest inc., Saint@Eé.) D
Lawdell Retirement Fund National Trust, Vancouver, B.C. D
Legacy Hotels Real Estate Investment Trust gaey Hotels Real Estate, Toronto, Ont. D
Leith Wheeler Canadiandaity Fund Leith Wheeler Invst. Counsel Ltd., Vancouver, B.C. D
Leith Wheeler Fixed Income Fund Leith Wheeler Invst. Counsel Ltd., Vancouver, B.C. D
Leith Wheeler Mong Market Fund Leith Wheeler Invst. Counsel Ltd., Vancouver, B.C. D
Lincluden Balanced Fund Lincluden Magement Limited, Oakville, Ont. D
Lion Natural Resources Fund Lion Funds Mgement Inc., Toronto, Ont. D
Lotus Balanced Fund National Trust, Vancouver, B.C. D
Lotus Bond Fund National Trust, Vancouver, B.C. D
Lotus Canadian guity Fund National Trust, Vancouver, B.C. D
Lotus Income Fund National Trust, Vancouver, B.C. D
Lotus International Bond Fund National Trust Coeny, Vancouver, B.C. D
MacKenzie Sentinel Canada Bond Fund MacKenzie Financigd@ation, Toronto, Ont. D
MacKenzie Sentinel Canadayfiity Fund Limited MacKenzie Financial Cporation, Toronto, Ont. D
MacKenzie Sentinel Canada Mon®larket Fund MacKenzie Financial Qmration, Toronto, Ont. D
Managed Wealth Fund Marged Investments Ltd., Edmonton, Alta. D
MB Government Emloyees’ Union Retirement Savgs Plan Trust Fund The Canada Trust Guamy, Calgary, Alta. AC
Manitou Partners Rastered Fund Manitou Investment Mageement Ltd., Toronto, Ont. D
Manulife Cabot Blue Chi Fund Manulife Securities Intern’l. Ltd., Watep, Ont. D
Manulife Cabot Canadiandgity Fund Manulife Securities Intern’l. Ltd., Watep, Ont. D
Manulife Cabot Canadian Growth Fund Manulife Securities Intern’l. Ltd., WadeOnt. D
Manulife Cabot Diversified Bond Fund Manulife Securities Intern’l. Ltd., WatgrOnt. D
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Manulife Cabot Emeging Growth Fund Manulife Securities Intern’l. Ltd., Wakeo, Ont. D
Manulife Cabot Mong Market Fund Manulife Securities Intern’l Ltd., Wakeo, Ont. D
Marathon Euity Fund Rayal Trust, Toronto, Ont. D
Marathon Government of Canada Mgridarket Fund Montreal Trust, Toronto, Ont. D
Marathon Plus gressive Growth Fund Marathon Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Marathon Resource Fund First MarathorpiEa Cormp., Toronto, Ont. D
Marlow Growp Global Fixed Income Fund Marlow GrpwPvte. Portfolio Mymt., Toronto, Ont. D
Marlow Groyp RRSP Global Fixed Income Fund Marlow GpRSP Global Income Fund, Toronto, Ont. D
Marquest Balanced Fund Mauest Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Marquest Canadian Bond Fund Mprest Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Marquest Canadian duity Growth Fund Maguest Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Mawer & Associates Canadian Balanced Retirement $gviund Rgal Trust, Toronto, Ont. D
Mawer & Associates Canadian MopMarket Fund Rgal Trust, Toronto, Ont. D
Mawer Investment Margement Hgh Yield Bond Fund Ryal Trust Coporation of Canada, Toronto, Ont. D
Maxxum Canadian Balanced Fund The Trust @any of London Life, London, Ont. D
Maxxum Canadian guity Growth Fund The Trust Copary of London Life, London, Ont. D
Maxxum Dividend Fund The Trust Cquary of London Life, London, Ont. D
Maxxum Income Fund London Fund Mageament Ltd., Toronto, Ont. D
Maxxum Mong Market Fund London Fund Magament Ltd., Toronto, Ont. D
Maxxum Natural Resource Fund The Trust Gy of London Life, London, Ont. D
Maxxum Precious Metals Fund The Trust Quary of London Life, London, Ont. D
MB Balanced Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
MB Balanced Growth Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
MB Balanced Growth Pension Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
MB Canadian Huity Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
MB Canadian Buity Growth Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. A
MB Canadian Buity RSP Growth Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
MB Canadian Huity Value Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
MB Fixed Income Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. A
MB Long Term Fixed Income Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
MB Money Market Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
McDonald Canada Plus Fund McDonald Investment Mgnzent Inc., Toronto, Ont. D
McDonald Enhanced Global Fund McDonald Investment Menzent Inc., Toronto, Ont. D
McLean Budden Balanced Growth Fund/Fonds de croissamgdéi#é McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D

McLean Budden
McLean Budden Canadiamghity Growth Fund/Fonds de croissance McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D

d’actions canadien McLean Budden

McLean Budden Canadiarggity Value Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
McLean Budden Fixed Income Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
McLean Budden MongMarket Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. D
McLean Manged Morigage Fund McLean Budden Limited, Toronto, Ont. AC
MD Realty Fund MD Realy Fund, Ottawa, Ont. AC
Médecins pécialistes du Québec fonds mutuels Trust Général du Canada, Montréal (Qué.)

Mennonite Foundation of Canada Retirement Fund InvestorspgGirust Co. Ltd., Winnpeg, Man. AC
Merrill Lynch Canadian Balanced Fund Merrijich Investment idmt Cda, Toronto, Ont. D
Merrill Lynch Canadian Core Value Fund Merrihch Investment idmt Cda, Toronto, Ont. D
Merrill Lynch Canadian guity Fund Investors GrquTrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Merrill Lynch Frontiers Canadiandgity Pool Merrill Lynch Frontiers Canadian, Toronto, Ont. D
Merrill Lynch Frontiers Canadian Fixed Income Pool Merrilhch Frontiers Canadian, Toronto, Ont. D
Merrill Lynch Frontiers Canadian Short Term Income Fund Mergilich Frontiers Canadian, Toronto, Ont. D
Merrill Lynch Frontiers Global Bond Pool Merriljinch Frontiers Global, Toronto, Ont. D
Merrill Lynch Frontiers Internationaldity RSP Pool Merrill lynch Frontiers, Toronto, Ont. D
Merrill Lynch Frontiers U.S. guity RSP Pool Merrill lynch Frontiers U.S. uity, Toronto, Ont. D
Merrill Lynch Global Sectors RSP Fund Atlas Asset Mgemaent Inc., Toronto, Ont. D
Merrill Lynch World Bond Fund Investors Grpdrust Co. Ltd., Winnpeg, Man. D
Metfin Real Estate Growth Fund Metfin Real Estate Growth Fund, Toronto, Ont. D
MFC “B” Unit Trust Mackenzie Financial Cgoration, Toronto, Ont. D
MFC “C” Unit Trust Mackenzie Financial Cporation, Toronto, Ont. D
Middlefield Canadian ReajtFund Middlefield Canadian Reglfund, Toronto, Ont. D
Middlefield Enhanced Yield Fund Middlefield Enhanced Yield Fund, Toronto, Ont. D
Middlefield High Income Trust Middlefield Hih Income Trust, Toronto, Ont. D
Middlefield Money Market Fund Middlefield Mong Market Fund, Toronto, Ont. D
Middlefield Mutual Fund Limited Middlefield Grop, Toronto, Ont. D
Millennium Diversified Fund Morrison Williams Investment, Toronto, Ont. D

Millennium Growth Fund Limited

Millennium Growth Fund Limited, Toronto, Ont.
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Millennium Income Fund Morrison Williams Investment, Toronto, Ont. D
Millennium Investment Club Modage Trust Millennium Investment Club Magége, Toronto, Ont. AC
Millennium Next Generation Fund Morrison Williams Investment, Toronto, Ont. D
MMA Income Portfolio MMA Investment Mangers Limited, Toronto, Ont. D
Monarch Canadian Fund C.l. Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Monarch Canadian Resource Fund C.l. Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Monarch Dividend Fund C.l. Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Money Market Fund International Trust Cqoary, Toronto, Ont. D
Money Market Pooled Fund MoneMarket Pooled Bnd, Cagary, Alta. D
Money Market Private Client Pooled Fund Mon®larket Private Client Pooled, Gy, Alta. D
Money Max Fund Burns By Fund Mangement Inc., Toronto, Ont. D
Monogram Balanced Conservative Fund Manam Balanced Conservative Fund, Toronto, Ont. D
Monogram Canadian Balanced Fund Manam Canadian Balanced Fund, Toronto, Ont. D
Monogram Canadian Dividend Fund Mog@m Canadian Dividend Fund, Toronto, Ont. D
Monogram Canadian guity Fund Monagram Canadian guity Fund, Toronto, Ont. D
Monogram Canadian Fixed Income Fund Manam Canadian Fixed Income Fund, Toronto, Ont. D
Monogram Canadian jgcial Growth Fund Mongram Cdn. Pecial Growth Fund, Toronto, Ont. D
Monogram Canadian Income Fund Magram Canadian Income Fund, Toronto, Ont. D
Montreal Trust — WCASA-Pemberton Fund Montreal Trust, Vancouver, B.C. A
Montreal Trust Combined Fund —giity Section Montreal Trust, Montréal, Que. B
Montreal Trust Combined Fund — Income Section Montreal Trust, Montréal, Que. B
Montreal Trust Combined Fund — Majdge Section Montreal Trust, Montréal, Que. B
Montreal Trust Combined Fund — Term psit Section Montreal Trust, Montréal, Que. B
Montreal Trust Diversified Fund of Canada — Active Fixed Income Fund Montreal Trust, Toronto, Ont. D
Montreal Trust Investment Fund — Balanced Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montreal Trust Investment Fund — Dividend Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montreal Trust Investment Fund — Income Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montreal Trust Investment Fund — Mop®&larket Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montreal Trust Investment Fund — Mggge Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montreal Trust Morgage Fund Montreal Trust, Montréal, Que. A
Montreal Trust RSP — ity Section Montreal Trust, Montréal, Que. A
Montreal Trust RSP — Guaranteed SaysrSection Montreal Trust, Montréal, Que. A
Montreal Trust RSP — Income Section Montreal Trust, Montréal, Que. A
Montreal Trust RSP — Mogdage Section Montreal Trust, Montréal, Que. A
Montreal Trust Select Fund — Balanced Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montreal Trust Select Fund —dgity Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montreal Trust Select Fund — Income Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montreal Trust Select Fund —pBcial Situations Section Montreal Trust, Montréal, Que. D
Montrusco Bolton- Fondsggiilibré plus/Balanced Plus Fund Montrusco Bolton, Montréal (Qué.) AC
Montrusco Bolton-Fonds croissanpkeis/Growth Plus Fund Montrusco Bolton, Montréal (Qué.) A,C
Montrusco Bolton-Fonds revenu mondial/World Income Fund Montrusco Bolton, Montréal (Qué.) AC
Montrusco Bolton-Fonds valeptus/Bolton Value Plus Fund Montrusco Bolton, Montréal (Qué.) A,C
Montrusco Select Balanced Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Montrusco Select Canadian Dividend Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Montrusco Select Canadiargity Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Montrusco Select Canadian Growth Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Montrusco Select Forgn Curreng Income Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Montrusco Select Growth Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Montrusco Select Income Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Montrusco Select T-Max Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Montrusco Select Total Return Fund Montrusco Associates Inc., Montréal, Que. D
Morguard Real Estate Investment Trust Moard Real Estate Invest. Trust, Toronto, Ont. D
MTA 300 Index Fund MT Associates, Toronto, Ont. D
MTA Special Situations Fund MT Associates, Toronto, Ont. D
MTC Mortgage Investors Trust No. 2 Mutual Trust Caary, Toronto, Ont. D

MTC Particpating Mortgage Trust No.1 Mutual Securities Inc., Toronto, Ont. D
Mu-Cana Small Cgitalization Fund Mu-Cana Investment Counsgllrtd., Waterloo, Ont. D
Multi-Asset, Multi-Sy/le, Multi-Manager Canadian guity Pool Frank Russell Canada Limited, Toronto, Ont. D
Multi-Asset, Multi-Sy/le, Multi-Manager Canadian Fixed Income Pool Frank Russell Canada Limited, Toronto, Ont. D
Multi-Asset, Multi-Sy/le, Multi-Manager Global Ejuity RRSP Pool Frank Russell Canada Limited, Toronto, Ont. D
Multi-Asset, Multi-Sy/le, Multi-Manager Monegy Market Pool Frank Russell Canada Limited, Toronto, Ont. D
Multi ple Opportunities Fund National Trust, Vancouver, B.C. D
Mulvihill Canadian Balanced ébled Fund Mulvhill Capital Management Inc., Toronto, Ont. D
Mulvihill Canadian Balanced Private Fund Mulvihill @igal Management Inc., Toronto, Ont. AC
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Mulvihill Canadian Bond Fund Mulvihill Fund Services Inc., Toronto, Ont. D
Mulvihill Canadian Bond Boled Fund Mulvhill Capital Management Inc., Toronto, Ont. D
Mulvihill Canadian Bond Private Fund Mulvihill Gétal Management Inc., Toronto, Ont. AC
Mulvihill Canadian Euity Fund Mulvihill Fund Services Inc., Toronto, Ont. D
Mulvihill Canadian Euity Pooled Fund Mulihill Capital Management Inc., Toronto, Ont. D
Mulvihill Canadian ity Private Fund Mulvihill Caital Management Inc., Toronto, Ont. A,C
Mulvihill Canadian Mong Market Fund Mulvihill Fund Services Inc., Toronto, Ont. D
Mulvihill Canadian Mong Market Pooled Fund Mulhill Capital Management Inc., Toronto, Ont. D
Mulvihill Canadian Mong Market Private Fund Mulvihill Cpital Management Inc., Toronto, Ont. AC
Mulvihill Canadian $ecial Euity Pooled Fund Mulihill Capital Management Inc., Toronto, Ont. D
Mulvihill Canadian $ecial Fyuity Private Fund Mulvihill Caital Management Inc., Toronto, Ont. A,C
Mutual Alpine Equity Fund Mutual Apine Equity Fund, Wateoo, Ont. D
Mutual Alpine Resources Fund Mutual gihe Resources Fund, Waleo, Ont. D
Mutual Bond Fund Mutual Diversico Ltd., Wateo, Ont. D
Mutual Diversifund 40 Mutual Diversico Ltd., Watep, Ont. D
Mutual Equifund Mutual Diversico Ltd., Watéwo, Ont. D
Mutual Money Market Fund Mutual Diversico Ltd., Wateo, Ont. D
Mutual Premier Blue Clg Fund Mutual Diversico Ltd., Wat&yo, Ont. D
Mutual Premier Bond Fund Mutual Diversico Ltd., Wdber, Ont. D
Mutual Premier Diversified Fund Mutual Premier Diversified Fund, WatgrOnt. D
Mutual Premier Growth Fund Mutual Diversico Ltd., Wdber, Ont. D
Mutual Premier Morgage Fund Mutual Diversico Ltd., Wateo, Ont. D
Mutual Summit Dividend Growth Fund Mutual Summit Dividend Growth Fund, WateiOnt. D
Mutual Summit Euity Fund Mutual Summit Buity Fund, Wateloo, Ont. D
Mutual Summit Growth & Income Fund Mutual Summit Growth & Income Fund, WateOnt. D
MYW Canadian Balanced Fund McLeod YayWeir Limited, Toronto, Ont. D
MYW One Fund National Trust Copary Limited, Toronto, Ont. D
National Trust Mong Market Fund National Trust, Toronto, Ont. D
National Trust Morgage Fund National Trust, Toronto, Ont. D
Navigator Canadian Growth & Income Fund Ngstor Fund Corpary Ltd., Vancouver, B.C. D
Navigator Canadian Growth Fund Na@tor Fund Comary Ltd., Vancouver, B.C. D
Navigator Canadian Income Fund Ngaior Fund Corpary Ltd., Winnipeg, Man. D
Navigator Canadian Technaly Fund Navgator Fund Corpary Ltd., Vancouver, B.C. D
Navigator Eur@ean Euity Fund Navgator Fund Corpary Ltd., Vancouver, B.C. D
Navigator Jgpan Fund Nawgator Fund Corpary Ltd., Vancouver, B.C. D
Navigator Manaed Futures Fund Nagator Investment Margement Ltd, Vancouver, B.C. D
Navigator Mong/ Market Fund Nawgator Fund Corpary Ltd., Vancouver, B.C. D
Navigator SAMI Fund Nawgator Fund Corpary Ltd., Vancouver, B.C. D
Navigator Value Investment Retirement Fund Ngator Fund Comary Ltd., Winnipeg, Man. D
NCE Canadian Engy Growth Fund NCE Financial Cporation, Toronto, Ont. D
NCE Diversified Income Trust NCE Diversified Magement Inc., Toronto, Ont. D
NCE Precious Metals Growth Fund NCE Financial @wation, Toronto, Ont. D
NCE Real Estate Securities Fund NCE Financialg@oation, Toronto, Ont. D
New Altamira Value Fund Altamira Margement Limited, Toronto, Ont. D
New Canada Fund Rl Trust Coporation of Canada, Toronto, Ont. D
Nexus North American Balanced Fund Nexus Investment Iigament Inc., Toronto, Ont. D
Northland Power Income Fund Northland Power Income Fund, Toronto, Ont. D
Northwest RSP International Fund Northwest RSP International Fund, Toronto, Ont. D
Ocelot Industries Limited National Trust, @Galy, Alta. D
O’Donnell Balanced Fund O’Donnell Investmengmt. Comp., North York, Ont. D
O’Donnell Canadian Bond Fund O’Donnell Investmengiit. Coip., Toronto, Ont. AC
O’Donnell Canadian Emgmng Growth Fund O’Donnell Investment §int. Coip., Toronto, Ont. D
O’Donnell Canadian Fund O’Donnell InvestmengMt. Cop., North York, Ont. D
O’Donnell Growth Fund O’Donnell Investmentdvht. Comp., Toronto, Ont. D
O’Donnell High Income Fund O’Donnell Investmentdvht. Comp., Toronto, Ont. D
O’Donnell Mongy Market Fund O’Donnell Investment §int. Coip., Toronto, Ont. D
O’Donnell Select Fund O’Donnell Investmentgsht. Comp., North York, Ont. D
O’Donnell Short Term Fund O’Donnell Investmentgit. Comp., Toronto, Ont. D
O’Donnell U.S. Hgh Income Fund O’Donnell Investmentdvht. Comp., North York, Ont. D
O’Donnell U.S. Mid-Cg RSP Fund O’Donnell U.S. Mid-@eRSP Fund, Toronto, Ont. D
O’Donnell World Equity RSP Fund O’Donnell World guity RSP Fund, Toronto, Ont. D
O’Donnell World Precious Metals Fund O’Donnell Investmergrivt. Comp., North York, Ont. D
OHA Balanced Fund National Trust, Toronto, Ont. D
OHA Bond Fund National Trust, Toronto, Ont. D
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OHA Canadian Buity Fund National Trust, Toronto, Ont. D
OHA Short Term Fund National Trust, Toronto, Ont. D
Ontario Teachers’ Grquinvestment Fund — Balanced Section Ontario Teachers’ @howst. Fund, Toronto, Ont. D
Ontario Teachers’ Grquinvestment Fund — Diversified Section Ontario Teachers’ @rowst. Fund, Toronto, Ont. D
Ontario Teachers’ Grquinvestment Fund — Fixed Value Section Ontario Teachers’ @toust. Fund, Toronto, Ont. D
Ontario Teachers’ Grquinvestment Fund — Growth Section Ontario Teachers’ @rowst. Fund, Toronto, Ont. D
Ontario Teachers’ Grquinvestment Fund — Mogage Income Section Ontario Teachers’ Gpdavst. Fund, Toronto, Ont. D
Optima Stratgy Fund Lorirg Ward Investment Counsel Ltd., Wirpgg, Man. D
Optima Stratgy RSP Global Fixed Income Fund pma Stratgy RSP Global Fixed, Winipeg, Man. D
Optima Stratgy RSP International uity Fund ptima Stratgy RSP International, Winpeg, Man. D
Optima Stratgy RSP US Fuity Fund ptima Stratgy RSP US Huity Fund, Winnpeg, Man. D
Ordre des Igénieurs du Québec fonds fguie actions Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Ordre des Igénieurs du Québec fonds féuie éyuilibré Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Ordre des Igénieurs du Québec fonds fguie marché monétaire Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
Ordre des Igénieurs du Québec fonds fguie obligations Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) A
O’Shawghnesy Canadian Buity Fund Rgal Canadian Stratgc Index Fund, Toronto, Ont. D
Pacific Balanced Fund Pacific Pital Management Ltd., Vancouver, B.C. D
Pacific Bond Fund Pacific Gétal Management Ltd., Vancouver, B.C. D
Pacific Canadian guity Fund Pacific Cpital Management Ltd., Vancouver, B.C. D
Pacific Dividend Income Fund Pacific Pital Management Ltd., Vancouver, B.C. D
Pacific RRSP/RRIF guity Fund Pacific Cpital Management Ltd., Vancouver, B.C. D
Pacific Short-Term Fund Pacific @aal Management Ltd., Vancouver, B.C. D
Pacific Secial Equity Fund Pacific Cpital Management Ltd., Vancouver, B.C. D
Pacific Total Return Fund Pacific @aal Management Ltd., Vancouver, B.C. D
Pacific Western Airlines Pilots @ity Fund TD Trust Corpary, Toronto, Ont. D
Pasgort Enhanced Global Bond Fund McDonald Investment Mgnzent Inc., Toronto, Ont. D
PCJ Canadiandtity Fund PCJ Investment Counsel Limited, Toronto, Ont. D
Pensionline Canadiandgdity Fund Bank of Montreal Invst. gmt. Ltd., Toronto, Ont. D
Pensionline Fixed Income Fund Bank of Montreal InvsgriM. Ltd., Toronto, Ont. D
Pensionline MongMarket Fund Bank of Montreal Invst. §int. Ltd., Toronto, Ont. D
Pergee Accufund Montreal Trust Cqpary of Canada, Toronto, Ont. D
Pergee Active Bond Fund Montreal Trust Caary of Canada, Toronto, Ont. D
Pergee Axis Cash Fund Montreal Trust Cpary of Canada, Toronto, Ont. D
Pergee Canadian ggressive Growth Buity Fund Montreal Trust Copary of Canada, Toronto, Ont. D
Pergee Canadian Sectogiity Fund Pemgee Canadian SectoigHity Fund, Toronto, Ont. D
Pergee Canadian Valueduity Fund MT Associates, Toronto, Ont. D
Perigee Diversifund Montreal Trust Cqpary of Canada, Toronto, Ont. D
Pergee Global Bond Fund Montreal Trust Cpary of Canada, Toronto, Ont. D
Pergee Income Fund Montreal Trust Cpary of Canada, Toronto, Ont. D
Pergee Index Plus Bond Fund MT Associates, Toronto, Ont. D
Pergee North American guity Fund Montreal Trust Copary of Canada, Toronto, Ont. D
Pergee Polaris Mogage Fund MT Associates, Toronto, Ont. D
Pergee Private Client Balanced Portfolio Rg=e Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Pergee Private Client Bond Portfolio Pegee Investment Counsel Inc., Toronto, Ont. D
Pergee Private Client CanadiargHity Portfolio Pergee Private Client, Toronto, Ont. D
Pergee Private Client Income Portfolio Pgee Private Client Income, Toronto, Ont. D
Pergee Reserve Plus Fund Montreal Trust Quamy, Toronto, Ont. D
Pergee Ymmety Balanced Fund MT Associates, Toronto, Ont. D
Pergee T-Plus Fund MT Associates, Toronto, Ont. D
Philips Electronics Quasi Mutual Fund Trust Canada Trust gam, Toronto, Ont. B
Phillips, Hager & North $ U.S. Mong Market Fund Phillps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Balanced Fund Phips, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Balanced Pension Trust Philli, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Bond Fund Philps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Canadian guity Fund Phillps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Canadian guity Pension Trust Philiis, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Canadian MoneMarket Fund Phillps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Dividend Income Fund Phips, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Global Euity RSP Fund Philps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North High Grade Caporate Bond Fund Phifis, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North High Yield Bond Fund Phillps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Institutional S.T.I.F. Philps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Investment Grade Coorate Bond Fund Phifis, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Investment Grade Coorate Bond Trust Philiis, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
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Phillips, Hager & North Long Bond Pension Trust Phips, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Pooled Pesion Trust Phillps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North RSP/RIF Huity Fund Phillps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Short Term Bond & Mogage Fund Phillps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Small Float Fund Phifis, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Unicorn Fund Philps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phillips, Hager & North Vintage Fund Phillps, Hager & North Inv. Mgmt, Vancouver, B.C. D
Phoenix Morgage Trust Holden, Dy, Wilson, Toronto, Ont. AC
Pinnacle Canadian Growthglity Fund ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Pinnacle Canadian Small @&rowth Equity Fund ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Pinnacle Canadian Valueghity Fund ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Pinnacle Global Tactical Asset Allocation Fund ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Pinnacle Hgh Yield Income Fund ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Pinnacle Income Fund ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Pinnacle Short Term Income Fund ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Pinnacle Stratgic Balanced Fund ScotiaMcleod Inc., Toronto, Ont. D
Polar Hedle Enhanced Income Trust Polar HedEnhanced Income Trust, Toronto, Ont. D
Polymetric Performance Fund Admax International Investments Ltd, Toronto, Ont. D
Portage La Prairie Mutual Insurancegénts’ RSP Funds R@l Trust Coporation of Canada, Cgéry, Alta. A
Portefeuille Lévegue Beaubien Geoffrion inc. — Olgfations en devises Lévegue Beaubien Geoffrion inc., Montréal (Qué.) AC
internationales

Portefeuille rgroupe Penp-Action Société Nationale de Fiducie, Montréal (Qué.) D
Portefeuille rgroupe Penp-Equilibré Société Nationale de Fiducie, Montréal (Qué.) D
Portefeuille rgroupe Penp-Obligation Placement Société Nationale de Fiducie, Montréal (Qué.) D
Power Balanced Fund Dundee InvgMt. & Research Ltd., Toronto, Ont. D
Power Bond Fund Dundee Inv.dvht. & Research Ltd., Toronto, Ont. D
Power Canadian Fund Dundee Invgiit. & Research Ltd., Toronto, Ont. D
Pre-Tax Income Coponent Dustan Wachell @aal Mgmt. Inc., Vancouver, B.C. D
Prime Plus Morgage Trust IlI Prime Plus Modage Trust Ill, Toronto, Ont. D

Prime Plus Morgage Trust V Prime Plus Mogage Trust V, Toronto, Ont. D

Prime Plus Morgage Trust VI Prime Plus Mogage Trust VI, Toronto, Ont. D
Primerica Canadian dgressive Growth Portfolio Fund Primerica Cdgdkessive Growth P/o Fund, Toronto, Ont. AC
Primerica Canadian Balanced Portfolio Fund Primerica Cdn Balanced P/o Fund, Toronto, Ont. A.C
Primerica Canadian Conservative Portfolio Fund Primerica Cdn Conservative P/o Fund, Toronto, Ont. AC
Primerica Canadian Growth Portfolio Fund Primerica Cdn Growth P/o Fund, Toronto, Ont. A,C
Primerica Canadian igh Growth Portfolio Fund Primerica Cdn gh Growth P/o Fund, Toronto, Ont. AC
Primerica Canadian Income Portfolio Fund Primerica Cdn Income P/o Fund, Toronto, Ont. A,C
Primerica International RSPgiressive Growth Portfolio Fund PFSL Investments Canada Ltd., Toronto, Ont. AC
Primus Caital Advisors Canadian Balanced Fund Primugpi@a Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Canadian @uity Fund Primus Cpital Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Canadian Fixed Income Fund Primugpi@a Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Canadian LanDuration Bond Fund Primus @#al Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Enhanced Global Bond Fund Primuspi@a Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Global Bond Fund Primus fital Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors International gthetic Fund Primus Qetal Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Prime Credit MoneMarket Fund Primus Gatal Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Real Return Bond Fund Primusp@al Advisors Inc., Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors S&P 500 $nthetic Fund Primus Qetal Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors SCMU Index Fund Primus @igal Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Toronto 60 Fund Primus fQital Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors Transition Fund Primus @igal Advisors Inc., Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors TSE 100 Index Fund Primus @&l Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Primus Caital Advisors TSE 300 Index Fund Primus @&l Advisors Conpary, Toronto, Ont. D
Proctor & Gamble Retirement Plus & Trust, Toronto, Ont. AB
PRT Forest Rgeneration Income Fund PRT Forestgeaeration Income Fund, Victoria, B.C. D
Prudential Growth Fund Canada Limited National Trust, Toronto, Ont. D
Pursuit Canadian duity Fund National Trust, Toronto, Ont. D
Pursuit Income Fund National Trust, Toronto, Ont. D
Pursuit Mong Market Fund National Trust, Toronto, Ont. D
QSA Canadian guity Fund Acker Funlg Trust Mangement Inc., Toronto, Ont. D

R American RSP Fund/Fonds R Américain (RER) Trust La Laurentienne du Canada Inc., Montréal (Qué.) D
R Asian RSP Fund/Fonds R Asie (RER) Trust La Laurentienne du Canada Inc., Montréal (Qué.) D
R Eurgean RSP Fund/Fonds R Epeo(RER) Trust La Laurentienne du Canada Inc., Montréal (Qué.) D

R Life & Health RSP Fund/Fonds R Vie & Santé (RER) Trust La Laurentienne du Canada Inc., Montréal (Qué.) D



Le 15 avril 2000 Gazette du Canada Partie |

Trust or Coporation Submittig Application
Fiducie ou corporation produisant la déclaration

Name of Reistered Investment
Nom du placement enregistré

Trust La Laurentienne du Canada Inc., Montréal (Qué.)
Trust La Laurentienne du Canada Inc., Montréal (Qué.)
Trust La Laurentienne du Canada Inc., Montréal (Qué.)

R Money Market Fund/Fonds R Marché Monétaire
R Techno-Media RSP Fund/Fonds R Techno-Média (RER)
R World Leaders RSP Fund/Fonds R d’Eptises Dominantes (RER)

R.C.M.P. sectionduilibrée

Rabin Budden Qaital Fund

Rabin Budden Income Fund

Real Canstock Fund

Real Pension Pperty Fund of Canada

Real Prperty Trust of Canada

RealFund

REIT & Real Estate Growth Trust '98

Resolute Growth Fund

RioCan Real Estate Investment Trust

RMN Trust Income Fund

Rogers Sgar Income Fund

Royal $ U.S. Mong Market Fund

Royal Balanced Fund

Royal Balanced Growth Fund

Royal Bank Investment Marggment Inc. Dividend Fund
Royal Bond Fund

Rayal Canadian Buity Fund

Royal Canadian Growth Fund

Rayal Canadian Index Fund

Rayal Canadian MongMarket Fund

Rayal Canadian Small GaFund

Rayal Canadian T-Bill Fund

Royal Canadian Value Fund

Royal Dividend Fund

Royal Enegy Fund

Royal Global Bond Fund

Royal International RSP Index Fund

Rayal Monthly Income Fund

Rayal Mortgage Fund

Royal Precious Metals Fund

Rayal Premium Canadian Index Fund

Rayal Premium Mong Market Fund

Royal Select Balanced Portfolio

Royal Select Growth Portfolio

Royal Select Income Portfolio

Royal Trust “R” Fund

Royal Trust Government Bond Index Fund

Roayal U.S. RSP Index Fund

Raycom Summit TDF Fund

RT Cepital Management Canadian Income Fund

RT Cepital Management Government of Canada Mgridarket Fund
RT Cepital Management Hgh Yield Bond Fund

RT Cepital Management Loy Term Bond Fund

RT Capital Management Quebec Small @dund

Sage High Yield Debt Trust

Saxon Balanced Fund

Saxon Hgh Income Fund

Saxon Small CaFund

Saxon Stock Fund

Sceptre Balanced Fund

Sceptre Bond Fund

Sceptre Canadian Buity Fund

Sceptre Equity Fund

Sceptre Mongy Market Fund

Sceptre Personal Investment Funds — Canadignigy Section
Sceptre Personal Investment Funds — Fixed Income Section
Sceptre Personal Investment Funds — Mgridarket Section
Sceptre Personal Investment Funds —dretered Balanced Section
Sceptre Pooled Investment Fund — Balanced Section
Sceptre Pooled Investmentufds — Bond Section

Trust Général du Canada, Montréal (Qué.)

Rgal Trust, Toronto, Ont.
Ral Trust, Toronto, Ont.
Real Advisors of Canada Ltd., Toronto, Ont.
Real Advisors of Canada Ltd., Toronto, Ont.
SterlgnTrust Coporation, Toronto, Ont.

Trustees of the First CRealFund, Vancouver, B.C.
Moss, Lawson & Co. Limited, Toronto, Ont.
Stanylénvestment Mangement Ltd., Toronto, Ont.

RioCan Real Estate Investment Trust, Toronto, Ont.

National Trust, Toronto, Ont.
Rgers Swgar Income Fund, Vancouver, B.C.

Rgal Trust Conpary, Montréal, Que.

Ra@l Bank Mutual Funds Inc., Toronto, Ont.

Ral Balanced Growth Fund, Toronto, Ont.
The Ral Trust Conpary, Toronto, Ont.

Ryal Trust, Toronto, Ont.

Rayal Trust Coporation of Canada, Toronto, Ont.
Ral Bank Mutual Funds Inc., Toronto, Ont.
Ral Canadian Index Fund, Toronto, Ont.

Rgal Bank Invst. Mymt. Inc., Toronto, Ont.

Rayal Trust, Toronto, Ont.

Ryal Bank Mutual Funds Inc., Toronto, Ont.

Ral Canadian Value Fund, Toronto, Ont.
Ryal Bank Mutual Funds Inc., Toronto, Ont.
Rayal Trust Conpary, Toronto, Ont.

Ryal Trust Conpany, Montréal, Que.

Ral International RSP Index Fund, Toronto, Ont.
Rgal Monthly Income Fund, Toronto, Ont.
Rgal Bank Mutual Funds Inc., Toronto, Ont.

Ral Trust Conpary, Toronto, Ont.

Y& Premium Canadian index Fund, Toronto, Ont.
Rgal Premium Mong Market Fund, Toronto, Ont.

Ral Trust, Toronto, Ont.

R@l Trust, Montréal, Que.

R@l Trust, Toronto, Ont.

Rgal Trust Conpany, Toronto, Ont.

Yo Trust, Toronto, Ont.

Ral U.S. RSP Index Fund, Toronto, Ont.
Ra@om Advisors Inc., Halifax, N.S.

TheyRbTrust Conpary, Toronto, Ont.

The Rgal Trust Conpary, Toronto, Ont.

The Rl Trust Conpary, Toronto, Ont.

The Ral Trust Conpary, Toronto, Ont.

The Rgal Trust Conpary, Toronto, Ont.

Sege High Yield Debt Trust, Toronto, Ont.
Saxon Funds, Toronto, Ont.

Howson Tattersall Invst. Coun. Ltd., Toronto, Ont.

Saxon Funds, Toronto, Ont.

Saxon Funds, Toronto, Ont.

Spwe Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
Sqare Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
Scetre Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
Scetre Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
Scetre Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
Scptre Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.

ptBevestment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
Sqare Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
$tee Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
pBednvestment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
Sptre Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont.
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Sceptre Pooled Investmentufids — Canadiandgiity Section Scptre Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont. D
Sceptre Pooled Investmentuds — Ejuity Section Scptre Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont. D
Sceptre Pooled Investmentufds — Global Bond Section Sutee Investment Counsel Ltd., Toronto, Ont. D
Sceptre Pooled Investmentufds-Mong Market Section Sqare Investment Counsel Limited, Toronto, Ont. D
Scheer Rowlett & Associates Bond Fund Scheer Rowlett & Associates, Montréal, Que. D
Scheer Rowlett & Associates Canadiagquity Fund Scheer Rowlett & Associates, Montréal, Que. D
Scheer Rowlett & Associates Moyp&larket Fund Scheer Rowlett & Associates, Montréal, Que. D
Scheer Rowlett & Associates Short Term Bond Fund Scheer Rowlett & Associates, Montréal, Que. D
Schlumbeger Cdn. Ltd. Master Profit ShargiTrust — Fixed Income Fund National Trust, Toronto, Ont. B
Schlumbeger Cdn. Ltd. Master Profit SharyiTrust — General Fund National Trust, Toronto, Ont. B
Scotia Canadian Balanced Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Canadian Blue GhiFund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Canadian Bond Index Fund Scotia Canadian Bond Index Fund, Toronto, Ont. D
Scotia Canadian Dividend Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Canadian Growth Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. B
Scotia Canadian Income Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Canadian Mid-Lge Ca Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Canadian Short-Term Income Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Canadian Small @dund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Canadian Stock Index Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia CanAm Stock Index Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia CanAm U.S. $ Income Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia CanAm U.S. $ MoneMarket Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia CanGlobal Income Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia International Stock Index Fund Scotia Internat’l Stock Index Fund, Toronto, Ont. D
Scotia Mong Market Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Morgage Income Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Precious Metals Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Premium T-Bill Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia T-Bill Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scotia Total Return Fund Scotia Securities Inc., Toronto, Ont. D
Scudder Canadian Bond Fund Scudder Canada Investor Serv. Ltd., Toronto, Ont. D
Scudder Canadiandgity Fund Scudder Canada Investor Services, Toronto, Ont. D
Scudder Canadian Mopéarket Fund Scudder Canada Investor Serv. Ltd., Toronto, Ont. D
Scudder Canadian Short Term Bond Fund Scudder Canada Investor Services, Toronto, Ont.

Scudder Canadian Small Cpamies Fund Scudder Canadian Small @amies, Toronto, Ont. D
Secure Prggerity Fund QVGD Investors Inc., Cgduy, Alta. A,C
Signature Canadian Balanced Fund grigiture Canadian Balanced Fund, Toronto, Ont. D
Signature Canadian Fund @siature Canadian Fund, Toronto, Ont. D
Small-Ca Pooled Fund Small-GaPooled kind, Cagary, Alta. D
Small-Ca Private Client Pooled Fund Small-g®&rivate Client Pooled, Cadry, Alta. D

SMC Huity Partners 1998 Fund Scotia Merchanpita Comoration, Toronto, Ont. D
SMC Hyuity Partners 1999 Fund Scotia Merchanpita Comoration, Toronto, Ont. D
Smith, Kline and French @ity Fund Rayal Trust, Toronto, Ont. A
Smith, Kline and French Guaranteed Fund y&ldlrust, Toronto, Ont. A
Sobes Inc. Master Trust Fund National Trust, Toronto, Ont. B
Specfund Ltd. $ecfund Ltd., Edmonton, Alta. A
Spectrum United AsseAllocation Fund Pectrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Balanced Portfolio peBtrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Conservative Portfolio pe&rum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadiandgity Fund $ectrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Growth Fund pegtrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Growth Portfolio p&trum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Income Portfolio pegtrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Investment Fund pe&rum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Maximum Growth Portfolio peBtrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Mopélarket Fund Pectrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Resource Fund pe&rum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Small-Mid g&und $ectrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Canadian Stock Fund peBtrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Diversified Fund g@ctrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Dividend Fund g@ctrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Log-Term Bond Fund Bectrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Mid-Term Bond Fund pBctrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
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Spectrum United RRSP American Growth Fund peBtrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United RRSP Global Growth Fund pegtrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United RRSP Global Telecommunications Fund pec&um United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United RRSP International Bond Fund peStrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United RRSP Worldduity Fund $ectrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Savigs Fund Pectrum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Spectrum United Short-Term Bond Fund p&trum United Mutual Funds Inc., Toronto, Ont. D
Sprott Canadian Buity Fund Srott Securities Limited, Toronto, Ont. D
SSGA TSE 200 Index Fund State Street Global Advisors, Ltd., Montréal, Que. D
Standard Life Balanced Fund Standard Life Mutual Funds Limited, Toronto, Ont. D
Standard Life Bond Fund Standard Life Mutual Funds Limited, Toronto, Ont. D
Standard Life Canadian Dividend Mutual Fund Standard Life Mutual Funds Limited, Toronto, Ont. D
Standard Life Buity Fund Standard Life Mutual Funds Limited, Toronto, Ont. D
Standard Life Growth guity Mutual Fund Standard Life Mutual Funds Limited, Toronto, Ont. D
Standard Life International Bond Mutual Fund Standard Life Mutual Funds Limited, Toronto, Ont. D
Standard Life Mong Market Fund Standard Life Mutual Funds Limited, Toronto, Ont. D
Standard Life Natural Resource Mutual Fund Standard Life Mutual Funds Limited, Toronto, Ont. D
Steinbeg Inc. DPSP Master Trust Canada Trust Guamy, Montréal, Que. B
Stone & Co. Flaship Growth & Income Fund Canada Stone & Co. Limited, Toronto, Ont. D
Stone & Co. Flaship Money Market Fund Canada Stone & Co. Limited, Toronto, Ont. D
Stone & Conpary Flagship Stock Fund Canada Stone & Co. Limited, Toronto, Ont. D
Strata Canadian Fund Strata Mutual Funds Limited, Kitchener, Ont. D
Strata Fund 40 Strata Mutual Funds Limited, Kitchener, Ont. D
Strata Fund 60 Strata Mutual Funds Limited, Kitchener, Ont. D
Strata Government Bond Fund Strata Mutual Funds Limited, Kitchener, Ont. D
Strata Growth Fund Strata Mutual Funds Limited, Kitchener, Ont. D
Strata Income Fund Strata Mutual Funds Limited, Kitchener, Ont. D
Strata Mong Market Fund Strata Mutual Funds Limited, Kitchener, Ont. D
Strata Tactical Fund Strata Mutual Funds Limited, Kitchener, Ont. D
Stratejic Value Canadian Balanced Fund Stgitevalue Funds Ngmt. Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value Canadian guity Fund Ltd. Laurentian Funds Magament Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value Canadian guity Value Fund Bonham & Co. Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value Canadian MoneMarket Fund M. Bonham & Co. Inc., Toronto, Ont. D
Strat@jic Value Canadian Small Cgpanies Fund Stratgc Value Funds Nmt. Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value Dividend Ltd. Laurentian Funds Magement Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value Eurpe RSP Fund Stragic Value Eurge RSP Fund, Toronto, Ont. D
Stratejic Value Global Balanced RSP Fund M. Bonham & Co. Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value Government Bond Fund Strgie Value Funds Nymt. Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value Income Fund Stragee Value Funds Mymt. Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value Mong/ Market Fund Stragic Value Funds Mymt. Inc., Toronto, Ont. D
Stratejic Value RSP Fund Stragee Value RSP Fund, Toronto, Ont. D
Stratejic Value World Balanced RSP Fund StrgiteValue World Balanced, Toronto, Ont. D
Summit REIT Summit Real Estate Investment Trust, Halifax, N.S. AC
Synemgy Canadian Fund Inc. yBemy Asset Mangement Inc., Toronto, Ont. D
Synemgy Global Momentum RSP Fund yBemgy Asset Mangement Inc., Toronto, Ont. D
Synemy Global Syle Management RSP Fund yBemy Asset Mangement Inc., Toronto, Ont. D
Synemy Tactical Asset Allocation Fund yBemy Asset Mangement Inc., Toronto, Ont. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — Canadiagquity Fund Section T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — Canadiaquity TSE 100 Fund Section T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — Canadiaquity TSE 200 Fund Section T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — Fixed Income Fund Section T.A.L. Investmem€ad Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — Fixed Income Universe Bond Indexed T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
Fund Section

T.A.L. Investment Pooled Fund — Retirement Sajfrund Section T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — Sags Fund Section T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — Short Term Fund Section T.A.L. Investmeun$s Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund —pBcialty Debt Fund Section T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — U.Sq#ity Indexed Fund T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — Balanced Investment Fund Section T.A.L. Investmans€ld.td., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — T.A.L Canadiaquity Indexed Fund T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — T.A.L. Canadiaquity Growth Fund T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Investment Pooled Fund — T.A.L. thicipal Debt Fund T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Private Mangement Pooled Fund — Canadiaqiity Section T.A.L. Investment Counsel Ltd., Montréal, Que. D
T.A.L. Private Mangement Pooled Fund — Fixed Income Fund Section T.A.L. Investmeuh§s Ltd., Montréal, Que. D
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T.A.L. Private Mangement Pooled Fund — Short Term Bond Fund Section

Talvest Canadian Asset Allocation Fund
Talvest Canadiandgity Growth Fund

Talvest Canadian Leadirindustries Fund
Talvest Canadian Resource Fund

Talvest Cash Margement Fund

Talvest Cdn. Ruity Value Fund

Talvest Dividend Fund

Talvest Forggn Py Canadian Bond Fund
Talvest FPX Balanced Fund

Talvest FPX Growth Fund

Talvest FPX Income Fund

Talvest Global Asset Allocation RSP Fund
Talvest Global Multi Manger RSP Fund

Talvest Global RRSP Fund

Talvest Hogh Yield Bond Fund

Talvest Small Cp Canadian Buity Fund
Tenpleton Balanced Fund

Tenpleton Canadian Asset Allocation Fund
Tenpleton Heritaye Bond Fund

Tenpleton Heritage Retirement Fund

Tenpleton Treasw Bill Fund

The ABN Euity Fund

The ADM Private Pool Fund

The Americas RSP Fund

The Asset Protection Fund

The Bond Fund

The Canada Trust Pooledifrds: Bond Fund

The Canada Trust Pooledifids: Canadiandgity Fund
The Canada Trust Pooledifids: Diversified Fund
The Canada Trust Pooledifrds: Morgage Fund
The Canada Trust Short Term Investment Fund
The Canadian guity Fund

The Connor Clark Canadian Growth Trust

The Connor Clark Engy Trust

The Connor Clark Log-Term Income Trust

The Connor Clark Private Trust Series — Balanced Trust

T.A.L. Investmam<ad Ltd., Montréal, Que.
gHen financiére Talvest inc., Montréal (Qué.)
Talvest Fund Magement Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Mageament Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund igament Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Magement Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Magement Inc., Montreal, Que.

Talvest Fund Mageament Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Mgament Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Mgeraent Inc., Montréal, Que.

Talvest Fund Mgeanent Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Mgament Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Menzent Inc., Montréal, Que.

Talvest Fund Mageament Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Mgement Inc., Montréal, Que.

Talvest Fund Magament Inc., Montréal, Que.
Talvest Fund Magement Inc., Montréal, Que.

Tepteton Mangement Limited, Toronto, Ont.
Teleton Mangement Limited, Toronto, Ont.

Templeton Mangement Limited, Toronto, Ont.
Tepfeton Man@ement Limited, Toronto, Ont.

Tenpleton Man@ement Limited, Toronto, Ont.
The ABN Huity Fund, Toronto, Ont.

The ADM Private Pool Fund, Toronto, Ont.
The Americas RSP Fund, North York, Ont.
The Canada Life Assurancepgaayn Toronto, Ont.

Ryal Bank Investment igmt. Inc., Toronto, Ont.

The Canada Trust Gumy, Toronto, Ont.

The Canada Trust Cqary, Toronto, Ont.
The Canada Trust Gy, Toronto, Ont.
The Canada Trust Cpary, Toronto, Ont.
The Canada Trugia@pnToronto, Ont.
Rgal Bank Investment Iigmt. Inc., Toronto, Ont.
Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.
Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.
Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.

Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.

The Connor Clark Private Trust Series — The Connor Clark Canadijaityfe Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.

Trust |

The Connor Clark Private Trust Series — The Connor Clark Canadiaityfe Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.

Trustll

The Connor Clark Private Trust Series — The Connor Clark Fixed Income Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.

Trust

The Connor Clark Private Trust Series — The Connor Clark Mdviarket

Trust

The Connor Clark Private Trust Series — The Connor Clark Yield Trust

The Connor Clark Tactical Allocation Trust

The Diversified Fund of Canada — Short Term Fund
The Financial Institutions Trust

The Financial Institutions Trust, 1998 Portfolio

The Goodwood Qaital Fund

The GS&A RRSP Fund

The ICM Bond Fund

The LXV Progerity Fund

The McElvaine Investment Trust

The Morigage Fund

The Rgal Trust Conpary Classified Investment Trusts — Small
Capitalization Trust

The Sun Alta Mong-Market Fund
The Sun Alta RSP guity Fund
The Sun Alta RSP Income Fund
The Tuscarora First Fund

The Wealth Mangement Trust
Tradex Bond Fund

Tradex Canadian Growth Fund

Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.

Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.

Connor Clark Private Trust Co., Toronto, Ont.
Montreal Trust @2oynof Canada, Toronto, Ont.
Moss Lawson & Co. Limited, Toronto, Ont.
HSBC JamepeC&anada Inc., Toronto, Ont.
The Goodwood @ital Fund, Toronto, Ont.
Gluskin Sheff & Associates Inc., Toronto, Ont.
Canada Trust Cpary, Toronto, Ont.
The Canada Trust Cqary, Toronto, Ont.
The McElvaine InvestmentstrVancouver, B.C.
Rgal Bank Investment igmt. Inc., Toronto, Ont.
The Rgal Trust Conpany, Toronto, Ont.

Sun Alta investment Counsel Ltd., G2ay, Alta.
Sun Alta investment Counsel Ltd., Galy, Alta.
Sun Alta Investment Counsel Ltdga@alAlta.
The Tuscarora First Fund, Toronto, Ont.
Moss Lawson & Co. Limited, Toronto, Ont.
Tradex Magement Inc., Ottawa, Ont.
Tradex Canadian Growth Fund, Ottawa, Ont.
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Name of Reistered Investment Trust or Coporation Submittig Application

Nom du placement enregistré Fiducie ou corporation produisant la déclaration Notes
Tradex Fuity Fund Limited Montreal Trust, Toronto, Ont. D
Trafalgar Bond Fund National Trust, Toronto, Ont. D
Trafalgar Synthetic US Ejuity Fund Rayal Trust Conpary, Toronto, Ont. D
Trans-Canada Bond Fund @alnvestment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Trans-Canada Dividend Fund Montreal Trust, Vancouver, B.C. D
Trans-Canadadtity Fund Sajit Investment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Trans-Canada MoryeMarket Fund Sait Investment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Trans-Canada Pension Fund gBanvestment Mangement Ltd., Vancouver, B.C. D
Trimark Advantge Bond Fund Trimark Investment Magement Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Canadian Bond Fund Trimark Investment Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Canadian Fund Trimark Investment Mgament Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Canadian Resources Fund Trimark Canadian Resources Fund, Toronto, Ont.

Trimark Canadian Small Copanies Fund Trimark Cdn. Small Caanies Fund, Toronto, Ont. D
Trimark Discovey RSP Fund Trimark DiscovgRSP Fund, North York, Ont. D
Trimark Enteprise Fund Trimark Investment Magement Inc., North York, Ont. D
Trimark Enteprise Small Ca Fund Trimark Investment Magament Inc., North York, Ont. D
Trimark Eurglus RSP Fund Trimark Euptus RSP Fund, North York, Ont. D
Trimark Government Income Fund Trimark Investment Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Income Growth Fund Trimark Investment Mgeanent Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Indo-Pacific RSP Fund Trimark Indo-Pacific RSP Fund, North York, Ont. D
Trimark Interest Fund Trimark Investment Maygaent Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Select Balanced Fund Trimark Investment Mgeraent Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Select Canada Fund Trimark Investment Mgmaent Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Select Canadian Growth Fund Trimark Investment Mjanzent Inc., Toronto, Ont. D
Trimark Select Growth RSP Fund Trimark Investment Mgeraent Inc., North York, Ont. D
Tristar Balanced Fund Tristar Mutual Funds @oNorth York, Ont. AC
Tristar Canadian guity Fund Tristar Mutual Funds Cpr, North York, Ont. AC
Tristar Short Term Income Fund Tristar Mutual FundsCoNorth York, Ont. AC
Trust Général du Canada fondsmlacement — Fonds difpothégues Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) D
Trust Général du Canada fondsmlacement — Fonds d’olgations Trust Général du Canada, Montréal (Qué.) C
Trust Prét et Revenu Fonds “H” Trust Prét et Revenu, Québec (Qué.) D
TSE 100 Momentum Fund/Fonds Momentum TSE 100 Bolton Treyribta, Montréal, Que. D
Twenty-First Centuy Canadian Bond Fund TwenFirst Centuy Funds Inc., Toronto, Ont. D
Twenty-First Centuy Canadian Buity Fund Tweny-First Centuy Funds Inc., Toronto, Ont. D
Ultravest Asset Allocation Fund Ultravest Investmenu@selors, Matham, Ont. D
United Food and Commercial Workers Retirement SgviRlan Trust Fund The Canada Trust Guamy, Calgary, Alta. A,C
Units of Phoenix Investment Club Magge Trust Phoenix Investment Club Mgege, North York, Ont. A,C
Units of Yield Manaement Grop High Income Trust / Parts des Yield Yield Mgmt. Growp High Income Trust, Toronto, Ont. D
Management fiducie a revenu élevé

Universal Canadian Balanced Fund MacKenzie Financiap@ation, Toronto, Ont. D
Universal Canadian Growth Fund MacKenzie Financialgdeation, Toronto, Ont. D
Universal Canadian Resource Fund MacKenzie Financigb@@ation, Toronto, Ont. D
Universal RSP Select Magers Fund MacKenzie Financial Gmration, Toronto, Ont. D
Universal World Balanced RRSP Fund MacKenzie Financiap@ation, Toronto, Ont. D
Universal World Growth RRSP Fund Universal World Growth RRSP Fund, Toronto, Ont. D
Universal World Income RRSP Fund MacKenzie Financialgdeation, Toronto, Ont. B

Universal World Precious Metals Fund
University Avenue Bond Fund
University Avenue Canadian Fund
University Avenue Canadian Small @dcund
University Avenue Mong Fund

Value Contrarian Canadianghity Fund
Vector Canadian Bond Fund

Vector Canadian guity Fund

Vector Canadian Small/Mid @eFund
Vector Premium Growth Fund

Vega Balanced Fund

Vega Canadian Bond Fund

Vega Enteprise Equity Fund

Vega Growth Eyuity Fund

Vertex Balanced Fund

Waltaine Dividend Growth Fund
Waltaine Instant $$ Fund

Waltaine Investment Fund

Universal World Precious Metal Fund, Toronto, Ont.
UniversitAvenue Mangement Ltd., Toronto, Ont.
Univengiivenue Mangement Ltd., Toronto, Ont.
Universiy Avenue Mangement Ltd., Toronto, Ont.
Universiy Avenue Mangement Ltd., Toronto, Ont.
Value Contrarian Cdn.dity Fund, Montréal, Que.
The Guardian GrofiFunds, Toronto, Ont.
The Guardian Grguof Funds, Toronto, Ont.
Guardian Qatal Inc., Toronto, Ont.
Guardiang@al Inc., Toronto, Ont.
Guardian @l Inc., Toronto, Ont.
Guardianpg@al Inc., Toronto, Ont.
Guardian Qatal Inc., Toronto, Ont.
Guardian Qatal Inc., Toronto, Ont.
Vertex One Asset Mgaaent Inc., Vancouver, B.C.
Hasgon, Robertson, LagLimited, Toronto, Ont.
Hodon, Robertson, LagLimited, Toronto, Ont.
Ral Trust Conpary, Toronto, Ont.

O00U_,0U0U0UUUUPgUUUDOOD
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Name of Reistered Investment Trust or Coporation Submittig Application

Nom du placement enregistré Fiducie ou corporation produisant la déclaration Notes
Waltaine Preferred Income Fund Hg=bn, Robertson, LagiLimited, Toronto, Ont.
Westshore Terminals Income Fund Westshore Terminals Income Fund, Vancouver, B.C. D
Worldwide Caital Management Ltd. — Global Stragy RRSP Fund Worldwide Qdtal Management Ltd., Toronto, Ont.
YMG Bond Fund/Fonds oljataire YMG YMG Caital Management Inc., Toronto, Ont.
YMG Canadian Value Fund/Fonds canadien de valeur YMG YM@itaBManagement Inc., Toronto, Ont.
YMG Ememing Conpanies Fund Yield Margement Grop Inc., Toronto, Ont.

YMG Strategic Fixed Income Fund/Fonds strgt§ue a revenu fixe YMG YMG Cgital Management Inc., Toronto, Ont.
YMG Sustainable Development Fund YMG Capital Management Inc., Toronto, Ont. D

@)

oY%uooo

A Registered as an investment vehicle forgRetered Retirement Savs Plans.
Enregistré comme véhicule dglacementgpour les r@imes enrgistrés d'dargne-retraite.

B Registered as an investment vehicle for Deferred Profit Shygifilans.

Enregistré comme véhicule delacementgpour les r@imes departicipation différée aux bénéfices.
C Raistered as an investment vehicle forgReered Retirement Income Funds.

Enregistré comme véhicule dalacementgpour les fonds enigistrés de revenu de retraite.

D Raegistered as an investment vehicle for each of the vehicles A to C above.
Enregistré comme véhicule delacementgpour les catgories A & C susmentionnées.

ROBERT D'AURELIO o ~ Ledirecteu
Director Division des régimes enregistrés

Registered Plans Division ROBERT D’AURELIO
[16-1-0] [16-1-0]

CANADA CUSTOMS AND REVENUE AGENCY AGENCE DES DOUANES ET DU REVENU DU CANADA
SPECIAL IMPORT MEASURES ACT LOI SUR LES MESURES SPECIALES D'IMPORTATION

lodinated Radiographic (X-ray) Contrast Media — Decision Opacifiants radiographiques iodés — Décision

On March 30, 2000pursuant toparagraph 41(1)@) of the Le 30 mars 2000, conformément a I'alinéa 4&)1dle la Loi
Special Import Measures AdSIMA), the Commissioner of sur les mesures spéciales d'importatirtMSI), le Commissaire
Customs and Revenue made a final determination of gilugn des douanes et du revenu a rendu une décision définitive de
regecting iodinated contrast media used for raghaphic imag- dunping a I'égard de certains macifiants iodés utilisés dans
ing, in solutions of osmolalit less than 900 mOsnmgkH,O, limagerie radigraphique, en solutions dont 'osmolalité est in-
originating in or exported from the United States of Americaférieure & 900 mOsmgkH,0O, originaires ou erortés destats-
(including the Commonwealth of Puerto Rico). Thgwods in  Unis d’Amérique f/ conpris le Commonwealth de Porto Rico).
guestion are usuall classified under the Harmonizedyssem Les marchandises en cause sont habituellement classées sous le

tariff number 3006.30.00.10. numeéro tarifaire 3006.30.00.10 dys®eme harmonisé.
Information Renseignements
The Canadian International Trade Tribunal is contiguits in- Le Tribunal canadien du commerce extéripoursuit son en-

quiry into thequestion of ijury to the Canadian industand will quéte sur laguestion du domnge causé a I'industrie canadienne
make its findirg on or before Ma 1, 2000. If the Tribunal finds et rendra ses conclusions a cgaél auplus tard le £ mai 2000.
that the durping has caused jary or is threatenig to cause in- Si le Tribunal conclugue le dunping a causé ou menace de cau-
jury, future inports of sulpect goods mg be sulpect to an anti- ser un dommge, les futures imortations de marchandises en
dunmping duty equal to the amount Y which the normal value causepourraient étre assetties a des droits antidyimg corres-
exceeds the gort price of thegoods. In that event, all dytpay- pondant au montargar lequel la valeur normale giasse leprix a
able under section 3 of SIMA is hergldlemandedpursuant to I'exportation des marchandises. Le cas échéanpalement des
section 11 of SIMA. droits exigibles en vertu de I'article 3 de la LMSI est ggipar la
présente conformément a 'article 11 de la LMSI.

A statement of reasons grining these decisions has been Un énoncé des motifs phiquant cette décision a été transmis
provided topersons direcyl interested in thegroceedims. It is aux personnes directement intéress@as cesprocédures. Vous
available on the CCRA’s Web site at pifwww.ccra-adrggc.cd pouvez en obtenir une p@ sur le site Web de 'ADRC a
customs/business/simal/index-e.html, ymu may request a free l'adresse hft://lwww.ccra-adrayc.ca/customs/business/sima/index-
copy by contactig Mr. Ronald Medas or Mr. Richard Chgn f.html ou vouspouvez en demander unepie gratuite a monsieur
Senior Prgram Officers, ly telephone at (613) 954-1664 or (613)Ronald Medas ou a monsieur Richard Chuagents principaux
954-7253, regectively, or by facsimile at (613) 954-2510. de programme,par télgphone aux numéros rpsctifs (613) 954-

1664 et (613) 954-7253, quar télécpieur au (613) 954-2510.

Ottawa, March 30, 2000 Ottawa, le 30 mars 2000

R. A. SEGUIN Le directeur général intérimaire
Acting Director General Direction des droits antidumping et compensateurs
Anti-dumping and Countervailing Directorate R. A. SEGUIN
[16-1-0] [16-1-0]
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CANADIAN INTERNATIONAL TRADE TRIBUNAL TRIBUNAL CANADIEN DU COMMERCE EXT ERIEUR
COMMENCEMENT OF INQUIRY OUVERTURE D’ENQUETE
Refrigerators, Dishwashers and Dryers Réfrigérateurs, lave-vaisselle et sécheuses

Notice was receivedybthe Secretar of the Canadian Interna- Le secrétaire du Tribunal canadien du commerce extérieur (le
tional Trade Tribunal (the Tribunal) onp#il 3, 2000, from the Tribunal) a été avisé le 3 avril 2000ar le directeuigénéral inté-
Acting Director General of the Anti-duping and Countervailig rimaire de la Direction des droits antidping et conpensateurs
Directorate at the Canada Customs and Revergendy, statigy de I’Agence des douanes et du revenu du Cangdane déci-
that apreliminaly determination had been made pesting the sionprovisoire avait été rendue concernant le giimg au Canada
dumping in Canada of tp-mount electric refgerators, in sizes des réfrgérateurs électues avec copartiment de cogélation
greater than 14.5 cubic feet (410.59 litres) and less than 22 culdins lapartie syérieure, de volume gérieur a 14,5 ieds cubes
feet (622.97 litres), electric household dishwashers, built-in ¢410,59 litres) et inférieur a 2Rieds cubes (622,97 litres), des
portable,greater than 18 inches (45.72 centimetres) in width, ardve-vaisselle élecijues de ype ménager encastrables ou mo-
gas or electric laungrdryers, orginating in or exported from the biles, d’une lageur syérieure a 1§ouces (45,72 centimétres), et
United States of America amtoduced Iy, or on behalf of, White des sécheuses @jaz ou électques, orginaires ou egortés des
Consolidated Industries Inc. and Wipolol Cormporation, their Etats-Unis d’Amérgue et fabrjuéspar, ou au nom de, la White
regective affiliates, successors and gssi. Consolidated Industries Inc. et la Wimolol Comporation, leurs

sociétés affiliées, successeursyrs droit repectifs.

Pursuant to section 42 of th8pecial Import Measures Act Aux termes de l'article 42 de laoi sur les mesures spéciales
(SIMA), the Tribunal has initiated an quiry (Inquiry d'importation (LMSI), le Tribunal a ouvert une euéte (enguéte
No. NQ-2000-001) to determine whether the dumg of the n° NQ-2000-001) en vue de déterminer si le chimg des mar-
above-mentionedjoods has caused or is threatenito cause chandises susmentionnées a causé ou menace de causer un dom-
injury, or has caused retardation, as these words are definedriege, ou a causé un retard, les définitions de ces termes dans la
SIMA, and to determine such other matters as the Tribunal lis1S| s’appliquant, et d’examiner toute auteestionqu’il re-
required to determine under that section. vient au Tribunal de trancher en vertu dudit article.

Under section 46 of th€anadian International Trade Tribu-  Aux termes de l'article 46 de laoi sur le Tribunal canadien
nal Act a person whoprovides information to the Tribunal and du commerce extériepune personnequi fournit des rensgne-
who wishes some or all of the information to bepkeonfidential ments au Tribunal ejui désirequ’ils soientgardés confidentiels
must submit to the Tribunal, at the time the informatiorpis- en tout ou erpartie doit fournir en méme teps que les rensei-
vided, a statement degiating the information as confidential, gnements une déclaration dgsant comme tels les rengeie-
together with an eglanation as to wi that information is degr  mentsqu’elle veutgarder confidentiels avec phkcation a I'appui.
nated as confidential. Furthermore, tperson must submit a En outre, lgpersonne doit fournir un résumé non confidentiel des
non-confidential summarof the information deginated as con- rensegnements dégnés confidentiels ou une déclaration et une
fidential or a statement indicatirwhy such a summarcannot be explication de tout refus de fournir le résumé.
made.

Public Hearing Audience publique

A public hearimg relating to this imquiry will be held in the Tri- Une audienceublique sera tenue dans le cadre degiésente
bunal Hearig Room, Standard Life Centre, 18th Floor, 333 Lauenguéte dans la salle d’audience du Tribunal, a§ é&ge du
rier Avenue W, Ottawa, Ontario, commengidune 26. 2000, at Standard Life Centre, 333, avenue Laurier Ouest, Ottawa
9:30 a.m. (Ontario), a comter du 26juin 2000, & 9 h 30.

Each person orgovernment wishig to participate in the in- Chegue personne ou clyue gouvernementjui souhaiteparti-
quiry and at the hearmas aparty must file a notice of ppear- ciper a I'erguéte et a I'audience a titre gmrtie doit dfposer au-
ance with the Secretaon or before Avril 20, 2000. Each counsel prés du secrétaire un acte de qmarution auplus tard le 20 avril
who intends to rpresent gparty in the inquiry and at the hearin  2000. Chague avocat ou autre conseillgui désire rerésenter
must file a notice of ppearance as well as a declaration and unine partie a I'emquéte et a l'audience doit géser aprés du se-
dertakirg with the Secretaron or before Aril 20, 2000. crétaire un acte de cquarution ainsiqu’un acte de déclaration et

d’engagement awlus tard le 20 avril 2000.

To allow the Tribunal to determine whether simultaneous in- Pourpermettre au Tribunal d’identifier ses besoins en iptér
tempretation will be reuired for the hearig, each interestedarty tation simultanée lors de I'audience, Iparties intéressées et les
and each counsel filma notice of apearance must advise theavocats ou autres conseillaysi avisent le Tribunal de leur com-
Secretay, at the same time that thdile the notice, whether the parution doivent, au méme moment, I'informer si eux-mémes ou
and their witnesses will be ugirFrench or Eaglish or both lan- leurs témoins utiliseront le frgais ou I'arglais ou les deux lan-
guages at the hearip guespendant I'audience.

Representations concerrminthe public interest question re- Les observations concernantdaestion d'intérépublic dont il
ferred to in subsection 45(2) of SIMA mde made to the Tribu- est fait mention ayparagraphe 45(2) de la LMSlIpeuvent étre
nal. Persons referred to in subsection 45(2) who wish to mageesentées au Tribunal. Lesrsonnes visées auaragraphe 45(2)
representations on thauestion must make theqeest to do so to qui désirent soumettre des observations sur cgtéstion doivent
the Secretar no later than Aril 20, 2000. No corprehensive en faire la demande au secrétaire ghus tard le 20 avril 2000.
representations on thpublic interestquestion are rguired at that Aucune observation détaillée surdaestion d’intérépublic n’est
time. However, ap person wishig to make such qgresentations requise a cette date. Toutefois, Ipersonneqqui souhaitent for-
should indicate thgeneral nature of thpublic interest concerns. muler de telles observations doivent igder la portée générale
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If any such reguest is received, the Secretawill notify any per- de leurspréoccyations en matiere d’intérégiublic. Sur récption

son makimg such a rguest and theparties to the iquiry of the d'une telle demande, le secrétaire avisera le demandeur et les

place and time for the makgnof representations and the manneiparties a I'emuéte du lieu, de la date et de I'heure ou ces obser-

in which they may be made in the event of a findjrof injury. vations seronprésentées ainsjue de laprocédure a suivre si des
conclusions de domnge sont rendues.

The Canadian International Trade Tribunal Rulegovern Les Regles de procédure du Tribunal canadien du commerce

theseproceedims. extérieu s’appliquent a laprésente equéte.
In order to observe and understapaduction processes, the  Afin d’observer et de coprendre legprocessus deroduction,
Tribunal, accomanied ly its staff, mg conductplant visits. il se peutque le Tribunal, accopagné de sorpersonnel, effectue

des visites d’'usines.

Along with the notice of commencement ofquiry, the Secre-  De concert avec l'avis d’ouverture d'quéte, le secrétaire a
tary has sent a letter to the domespioducer, inporters and cer- envoyé au producteur national, aux iportateurs et a certains
tain purchasers with a known interest in theqinry providing acheteursjui, & la connaissance du Tribunal, sont intéregsés
details on theprocedures and the schedule for theydiry. It I'enquéte une lettre renfermant des détails suiplexédures et le
specifies, amog other thirgs, the date for filig replies to Tribu- calendrier de I'equéte. Cette lettr@récise, entre autres, la date
nal questionnaires, the date that information on record will bgour le déodt des r@onses auxjuestionnaires du Tribunal, la date
made available Yothe Tribunal to interestegarties and counsel a laquelle le Tribunal mettra les rengmiements versés au dossier
that have filed notices of mpearance, and dates for fiinof a la digosition desparties intéressées et des avocats ou autres
submissions pinterestedarties. conseillersqui ont déposé des actes de cparution et les dates

pour le déodt des eposéspar lesparties intéressées.

Written submissions, corrpsndence or guests for informa-  Les eyposés écrits, la corrpendance et les demandes de ren-
tion regarding this inquiry should be addressed to: The Secrgtarsegnements concernant [@ésente equéte doivent étre enyes
Canadian International Trade Tribunal, Standard Life Centré,l'adresse suivante : Le Secrétaire, Tribunal canadien du com-
15th Floor, 333 Laurier Avenue W, Ottawa, Ontario K1A 0G7merce extérieur, Standard Life Centre,® ¥igge, 333, avenue
(613) 993-3595 (Telghone), (613) 990-2439 (Facsimile). Laurier Ouest, Ottawa (Ontario) K1A 0G7, (613) 993-3595

(téléphone), (613) 990-2439 (télépieur).

Written and oralpresentations to the Tribunal mée made in Lesprésentations écrites ou oralgsuvent étre faites au Tribu-

English or in French. nal en fragais ou en aglais.
Ottawa, Aporil 4, 2000 Ottawa, le 4 avril 2000
MICHEL P. GRANGER Le secrétaire
Secretary MICHEL P. GRANGER
[16-1-0] [16-1-0]
CANADIAN INTERNATIONAL TRADE TRIBUNAL TRIBUNAL CANADIEN DU COMMERCE EXTERIEUR
DETERMINATION DECISION
Machinery and Tools Machinerie et outils

Notice is herep given that, after comleting its inquiry, the Avis est donnépar la présenteque le Tribunal canadien du
Canadian International Trade Tribunal (the Tribunal) made a deemmerce extérieur (le Tribunal), a la suite de somquéte, a
termination (File No. PR-99-036) onpiil 5, 2000, with repect rendu une décision (dossie? RR-99-036) le 5 avril 2000 con-
to a conplaint filed by Unisource Technolgy Inc. (the conplain- cernant uneplainte d¢poséepar Unisource Technolly Inc. (la
ant), of Montréal, Quebec, under subsection 30.11(1) of tlpartie plaignante), de Montréal (Québec), aux termespdtegra-
Canadian International Trade Tribunal ActR.S.C. 1985, phe 30.11(1) de ld.oi sur le Tribunal canadien du commerce
(4th Swpp.), c. 47, as amended/bhe North American Free Trade extérieuw, L.R.C. 1985 (4suwp.), c. 47, modifiéepar la Loi de
Agreement Implementation A&.C. 1993, c. 44, concermjriBo- mise en ceuvre de I'Accord de libre-échange nord-amérjcain
licitation No. W8486-0-0916/A of the DOmrtment of Public L.C. 1993, c. 44, au $at du numéro d'invitation W8486-0-
Works and Government Services (thedagment). The solicita- 0916/A du ministére des Travaypublics et des Servicegou-
tion was for the spply of various items for laungrand bath vernementaux (le Ministere). Lgoel d'offres portait sur la

services. fourniture d’articles divergour les services de buanderie et de
bains.
The conplainant allged that the Dpartment had inproperly La partie plaignante a allgué que le Ministére avait incorrec-
withheld the contract award from the cplainant. tement nié I'agudication du marchgublic a lapartie plaignante.

Having examined the evidencpresented ¥ the parties and  Aprés avoir examiné les éléments pieeuve présentégar les
considered therovisions of theAgreement on Internal Tradend parties, et tenu copie des dipositions de IAccord sur le com-
the North American Free Trade Agreemeiiie Tribunal deter- merce intérieu et I’Accord de libre-échange nord-américaile
mined that the coplaint was not valid. Tribunal a détermindue laplainte n’étaitpas fondée.

Further information my be obtained from: The Secreyar  Pourplus de rensgnements, veuillez commuier avec : Le
Canadian International Trade Tribunal, Standard Life Centr8gecrétaire, Tribunal canadien du commerce extérieur, Standard
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15th Floor, 333 Laurier Avenue W, Ottawa, Ontario K1A 0G7Life Centre, 15 étaye, 333, avenue Laurier Ouest, Ottawa

(613) 993-3595 (Telghone), (613) 990-2439 (Facsimile)

Ottawa, Aoril 6, 2000

SUSANNE GRIMES
Acting Secretary

[16-1-0]

CANADIAN INTERNATIONAL TRADE TRIBUNAL
Weft Knit Fabric

Notice is herelp given that, on Auril 4, 2000, the Canadian In-

(Ontario) K1A 0G7, (613) 993-3595 (tglBone), (613) 990-2439
(télécqieur)
Ottawa, le 6 avril 2000
La secrétaire intérimaire
SUSANNE GRIMES
[16-1-0]

TRIBUNAL CANADIEN DU COMMERCE EXTERIEUR

Tricot trame
Avis estpar laprésente donndue le 4 avril 2000, le Tribunal

ternational Trade Tribunal submitted to the Minister of Financeanadien du commerce extérieur a transmis au ministreFdes

pursuant to section 19 of theanadian International Trade rT-

nances, aux termes de I'article 19 dd_lai sur le Tribunal cana-

bunal Act a report, with a recommendation, with nesct to a dien du commerce extérigeuun rgport renfermant une recom-

request for tariff relief filed ly Distex Inc. rgarding weft knit
fabric (Reguest No. TR-99-005).

April 4, 2000

By Order of the Tribunal

MICHEL P. GRANGER
Secretary

[16-1-0]

CANADIAN INTERNATIONAL TRADE TRIBUNAL
WITHDRAWAL

Utilities

mandation relativement a une demande dgdléent tarifaire
déposéepar la société Distex Inc. concernant le tricot trame
(demande hTR-99-005).

Le 4 avril 2000
Par ordre du Tribunal

Le secrétaire
MICHEL P. GRANGER
[16-1-0]

TRIBUNAL CANADIEN DU COMMERCE EXTERIEUR
RETRAIT

Services publics

The Canadian International Trade Tribunal received a com-Le Tribunal canadien du commerce extérieur @ireneplainte
plaint (File No. PR-99-049) submitted on behalf of TELUSdossier A PR-99-049) dgosée au nom de TELUS Communica-
Communications (B.C.) Inc. (the cqtainant), of Vancouver, tions (B.C.) Inc. (lapartie plaignante), de Vancouver (Colombie-
British Columbia, concernip a procurement (Solicitation Britannique), concernant un marché (numéro d’invitation V5011-
No. V5011-9-0115/A) of the Dmartment of Public Works and 9-0115/A) du ministere des Travaupublics et des Services
Government Services (the partment). The solicitation is for the gouvernementaux (le Ministére). Lpgel d'offres porte sur la
swply and delivey of a fully functional telecommunication fourniture et la livraison d'unystéme de télécommunication com-

system.

Notice is herep given that the complainant has withdrawn the

conplaint.

Further information mabe obtained from: The SecrefaiCa-
Standard Life Centr&ecrétaire, Tribunal canadien du commerce extérieur, Standard

nadian International Trade Tribunal,

plétement fonctionnel.

Avis est donnéar la présenteque lapartie plaignante a retiré
la plainte.

Pourplus de rensgnements, veuillez commuier avec : Le

15th Floor, 333 Laurier Avenue W, Ottawa, Ontario K1A 0G7Life Centre, 15 étaye, 333, avenue Laurier Ouest, Ottawa

(613) 993-3595 (Telghone), (613) 990-2439 (Facsimile).

Ottawa, Aoril 6, 2000

SUSANNE GRIMES
Acting Secretary

[16-1-0]

CANADIAN RADIO-TELEVISION AND
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION

NOTICE TO INTERESTED PARTIES

The following notices are abriged versions of the Commis-

sion’s orginal notices bearig the same number. The gmal

notices contain a more detailed outline of thpplications,

(Ontario) K1A 0G7, (613) 993-3595 (tgdBone), (613) 990-2439
(télécqieur).
Ottawa, le 6 avril 2000
La secrétaire intérimaire
SUSANNE GRIMES
[16-1-0]

CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES

AVIS AUX INTERESSES

Les avisqui suivent sont des versions agéés des avis agi-
naux du Conseiportant le méme numéro. Les avis gnaux
contiennent une desption plus détaillée de chacune des

including additional locations and addresses where theptete demandesy conmpris les lieux et adresses ou I'greut consulter
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files may be examined. The relevant material, incluglitne no- les dossiers coplets. Tous les documents afférentgonpris les

tices and pplications, is available for viewip during normal avis et les demandes, sont ghsibles pour examen durant les

business hours at the followgroffices of the Commission: heures normales d’affaires aux bureaux suivants du Conseil :

— Central Buildirg, Les Terrasses de la Chaudiére, 1 Promenade Edifice central, Les Terrasses de la Chaudiérgramenade
du Portge, Ground Floor, Hull, Quebec K1A ON2, (819) du Portge, Rez-de-chaussée, Hull (Québec) K1A ON2, (819)
997-2429 (Telphone), 994-0423 (TDD), (819) 994-0218 997-2429 (télphone), 994-0423 (ATS), (819) 994-0218
(Facsimile); (télécaqieur);

— Bank of Commerce Buildig, Suite 1007, 1809 Barrgion — Edifice de la Bague de Commerce, Piéce 1007, 1809, rue
Street, Halifax, Nova Scotia B3J 3K8, (902) 426-7997 Barrington, Halifax (NouvelleEcosse) B3J 3K8, (902)
(Telgphone), 426-6997 (TDD), (902) 426-2721 (Facsimile); 426-7997 (télphone), 426-6997 (ATS), (902) 426-2721

— Kensirgton Building, Suite 1810, 275 Porge Avenue, Win- (télécqpieur);
nipeg, Manitoba R3B 2B3, (204) 983-6306 (Telwne), — Edifice Kensimgton, Piéce 1810, 275, avenue PgeaWinni-
983-8274 (TDD), (204) 983-6317 (Facsimile); peg (Manitoba) R3B 2B3, (204) 983-6306 (t@lone),

— 530-580 Hornp Street, Vancouver, British Columbia V6C  983-8274 (ATS), (204) 983-6317 (télqgeur);
3B6, (604) 666-2111 (Tefone), 666-0778 (TDD), (604) — 530-580, rue Hormy Vancouver (Colombie-Britangue)
666-8322 (Facsimile); V6C 3B6, (604) 666-2111 (téhbone), 666-0778 (ATS),
— C.R.T.C. Documentation Centre, 405 De Maisonneuve (604)666-8322 (téléqmeur);
Boulevard E, 2nd Floor, Suite B2300, Montréal, Quebec, H2 Centre de documentation du C.R.T.C., 405, boulevard de
435, (514) 283-6607 (Tghbone), 283-8316 (TDD), (514) Maisonneuve Est,“2tage, Bureau B2300, Montréal (Québec)
283-3689 (Facsimile); H2L 4J5, (514) 283-6607 (t§aone), 283-8316 (ATS), (514)
— C.R.T.C. Documentation Centre, 55 St. Clair Avenue E, 283-3689 (télécpieur);
Suite 624, Toronto, Ontario M4T 1M2, (416) 952-9096— Centre de documentation du C.R.T.C., 55, avenue St. Clair
(Telephone), (416) 954-6343 (Facsimile); Est, Bureau 624, Toronto (Ontario) M4T 1M2, (416) 952-

— C.RT.C. Documentation Centre, Cornwall Professional 9096 (tél@hone), (416) 954-6343 (t€lépieur);
Building, Room 103, 2125 11th Avenue, §lea, Saskatche- — Centre de documentation du C.R.T.C., Edifice Cornwall Pro-
wan S4P 3X3, (306) 780-3422 (Telone), (306) 780-3319 fessional, Piéce 103, 2125, ®1Avenue, Regina (Saskatche-
(Facsimile); wan) S4P 3X3, (306) 780-3422 (tgkone), (306) 780-3319
— C.R.T.C. Documentation Centre, Scotia Place Tower Two, (télécieur);
19th Floor, Suite 1909, 10060 jes Avenue, Edmonton, Al- — Centre de documentation du C.R.T.C., Scotia Place Tower
berta T5J 3R8, (780) 495-3224 (Tplmne), (780) 495-3214 Two, 19 étage, Bureau 1909, 10060, avenue pkxs Edmon-
(Facsimile). ton (Alberta) T5J 3R8, (780) 495-3224 (tphone), (780)
495-3214 (télécpieur).

Interventions must be filed with the SecrgtdBeneral, Cana- Les interventions doiverparvenir au Secrétairgénéral, Con-
dian Radio-television and Telecommunications Commissioseil de la radiodiffusion et des télécommunications canadiennes,
Ottawa, Ontario K1A ON2, tgether withproof that a true cpy of Ottawa (Ontario) K1A ON2, avepreuvequ’une c@ie conforme
the intervention has been servegbn the gplicant, on or before a été envgée a la rquérante, avant la date limite d’intervention

the deadlinggiven in the notice. mentionnée dans l'avis.

Secretary General Secrétaire général
CANADIAN RADIO-TELEVISION AND CONSEIL DE LA RADIODIFFUSION ET DES
TELECOMMUNICATIONS COMMISSION TELECOMMUNICATIONS CANADIENNES
PUBLIC HEARING 2000-2-3 AUDIENCE PUBLIQUE 2000-2-3

Further to its Notice of Public HeainCRTC 2000-2 dated A la suite de son avis d’audiengeiblique CRTC 2000-2 du
March 3, 2000, relatig to its public hearilg which will be held 3 mars 2000 relativement a I'audienpablique qui aura lieu le
on May 9, 2000, at 9 a.m., at the Holigalnn Kingston- 9 mai 2000, a 9 h, au Holigalnn Kingston-Waterfront, 1, rue
Waterfront, 1 Princess Street, Kjston, Ontario, the Commission Princess, Kigston (Ontario), le Conseil annongg’a la demande
announces that at theqeest of the pplicant, the followirg item de la reuérante, l'article suivant est retiré de l'audience

is withdrawn from thepublic hearimg: publique :
Issue No. 1 — ltem 6 Premiérepartie — Article 6
Kingston, Ontario Kingston (Ontario)
Power Broadcastminc. Diffusion Power inc.
For a broadcastilicence to cary on an Emlish-language FM En vue d’obtenir une licence de radiodiffusion visant pli-

radio programmirg undertakilg at Kingston. The new station tation d’'une entrprise deprogrammation de radio FM de lan-
would operate on frgueny 105.7 MHz (channel 289C1) with  gue amlaise a Kirgston. La nouvelle station serait @gitée a

an effective radiatedower of 15 740 watts. la fréquence 105,7 MHz (canal 289C1) avec ymsssance px
parente rgonnée de 15 740 watts.
April 6, 2000 Le 6 avril 2000

[16-1-0] [16-1-0]
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NAFTA SECRETARIAT SECR ETARIAT DE L’'AL ENA
COMPLETION OF PANEL REVIEW FIN DE LA REVISION PAR UN GROUPE SPECIAL
Live Cattle from Canada (Dumping) Bétail vivant importé du Canada (dumping)

Notice is herel given, pursuant to subrule 78) of the NAFTA Avis est donnépar les présentes, conformément guara-
Article 1904 Panel Ruleghat the binationapanel review of the graphe 78) des Régles des groupes spéciaux (article 1904 —
Final Injury Determination made yothe United States Interna- ALENA), que I'examenpar un groupe fécial binational de la
tional Trade Commission, rpscting Live Cattle from Canada is décision définitive en droits copensateurs rendugar le United
conpleted. Pursuant to subrule &3(of the NAFTA Article 1904 States International Trade Commission, ajesdu bétail vivant
Panel Rulesthis Notice of Corpletion of Panel Review is effec- importé du Canada, est cq@fdté. Conformément aupara-
tive on March 14, 2000, the gdhe Consent Motion to terminate graphe 78) desRegles des groupes spéciaux (article 1904 —
the binationalpanel review of this matter was filed (SecretariaALENA), cet avis de fin de la révisiopar ungroupe $écial prend
File No. USA-CDA-99-1904-07). effet le 14 mars 2000, soit i@ur ou la rguéte de consentement

pour mettre fin & la révision de cette affajpar ungroupe gécial
a été dgosée (dossier du SecrétaridtWSA-CDA-99-1904-07).

Explanatory Note Note explicative

Chapter 19 of the North American Free Tradegidement es-  Le chaitre 19 de I'Accord de libre-écha@e nord-américain
tablishes aprocedure for rplacing domesticjudicial review of substitue a I'examejudiciaire national des décisions rendues en
determinations in anti-duping and countervailig duty cases matiere de droits antidupmg et conpensateurs touchant |gso-
involving imports from a NAFTA county with review by bina- duits importés du territoire d’'urpays membre de I'AEENA, une
tional panels. procédure de révisiopar desgroupes éciaux binationaux.

Thesepanels are established, when agest for Panel Review De telsgroupes géciaux sont formés loge'une demande de
is received ly the NAFTA Secretariat, to act iplace of national révision par un groupe écial est reue au Secrétariat de
courts to epeditiously review final determinations to determinel’ AL ENA. lls tiennent lieu d’un tribunal national et examinent,
whether thg are in accordance with the anti-dpimg or counter- dans les meilleurs délais, la décision définitive afin de déterminer

vailing duty law of the county that made the determination. si elle est conforme a la dfslation sur les droits antidupmg ou
compensateurs dpays ou elle a été rendue.
Under Article 1904 of the North American Free Tradgrée- Conformément & l'article 1904 de I'Accord de libre-écban

ment which came into force on Janudr, 1994, the Government nord-américain entré engieur le £’ janvier 1994, legouverne-
of Canada, the Government of the United States and the Govemrent du Canada, lgouvernement du Megue et legouverne-
ment of Mexico established thRules of Procedure for Article ment desEtats-Unis ont établi leRegles des groupes speciaux
1904 Binational Panel Review3hese Rules werpublished in (article 1904 — AENA). Ces rgles ont étéubliées dans la Par-
the Canada GazettePart |, on Januarl, 1994. tie | de laGazette du Canadde 1% janvier 1994,

Regquests for information concerrgnthe present notice, or  Toute demande de rengaements, concernant [@ésent avis
concernilg the NAFTA Article 1904 Panel Rulgshould be ad- ou lesRégles des groupes spéciaux (article 1904 —ENA), doit
dressed to the Canadian SecrgtdMAFTA Secretariat, Canadian étre adressée au Secrétaire canadien, Secrétariat dENAL
Section, North American Free Tradegweement, Suite 705, Section canadienne, Piece 705, 90, rpargs, Ottawa (Ontario)
90 Sarks Street, Ottawa, Ontario K1P 5B4, (613) 992-9388. K1P 5B4, (613) 992-9388.

FRANCOY RAYNAULD Le secrétaire canadien
Canadian Secretary FRANCOY RAYNAULD
[16-1-0] [16-1-0]
NATIONAL ENERGY BOARD OFFICE NATIONAL DE L’ENERGIE
PUBLIC HEARING AUDIENCE PUBLIQUE
AEC Suffield Gas Rieline Inc. — AEC Suffield North Rieline AEC Suffield Gas Rieline Inc. — Prget degazoduc North
Project Suffield I’AEC

The National Enagy Board (the Board) has scheduled an oral L'Office national de I'énegie (I'Office) examinera dans le ca-
public hearirg with regect to an aplication filed by AEC Suf- dre d’une audiencpublique orale une demanagi’AEC Suffield
field Gas Ppeline Inc. (AEC Suffield or the Aplicant) under the Gas Ppeline Inc. (AEC Suffield ou le demandeur)mésentée,
National Energy Board Adb construct and gerate theproposed aux termes de l&oi sur I'Office national de I'énergigpour sol-
North Suffield Ppeline and for orders related to toll and tariffliciter 'autorisation de construire et d'eloiter le gazoduc North
matters. The hearinwill include the consideration of matters toSuffield proposé et ainsgue la délivrance d’ordonnances concer-
be examined in accordance with tli&anadian Environmental nant les droits et les tarifs. Au cours de I'audience, I'Office tien-
Assessment AcCopies of the gplication are available for view- dra également comte desquestionsqui doivent étre examinées
ing at the Applicant’s office, the Board’s librarand in the Refer- aux termes de laoi canadienne sur I'évaluation environnemen-
ence Deartment of the Medicine Hat Public Libnar414 First tale. Des cpies de la demande sont a la ghisition dupublic,
Street, Medicine Hat, Alberta. aux fins de consultation, au bureau du demandeur, a la bibliothe-

que de I'Office, de mémayu'a la section des références de la
bibliothéque publique de Medicine Hat, située au 414, Premiére
Rue, Medicine Hat (Alberta).
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The proposed North Suffield Rieline conprises gproximately Le gazoduc North Suffieldoroposé serait constitué d’environ
97 kilometres (60 miles) of 406.4 mm (16 in.) diameter new nat@7 kilomeétres (60 milles) de canalisations nouvelles de 406,4 mm
ral gas transmissiomipeline and associated control facilities,(16 po) de diamétre, destinées au trpmid du gaz naturel, et des
with a desijn capacity of approximately 5.353 16m?* (190 MMcf) installations de commande connexes. Il seraitcogpour trans-
per day. The proposedpipeline route bgins on the western side porter environ 5,353 1%9n® (190 16pi®) de gaz par jour. Legazo-
of the Suffield Military Block, in Alberta, runs alogthe northern ducprojeté débuterait du coté ouest du bloc militaire Suffield, en
bounday of the Suffield Military Block and then extends east andAlberta, suivrait la limite nord du bloquis s’étendrait vers I'est
south to tie-in to the existmmnAEC Suffield meter station which et, finalement, vers le sugpur rgoindre une station de cqrtege
connects to TransCanada pPLines Limited’'s gstem near existante d’AEC Suffieldqui est raccordée au réseau de Trans-
Burstall, Saskatchewan. Tipgpeline route follows existig corri- Canada RieLines Limited, prés de Burstall, en Saskatchewan.
dors for most of its legth and will require less than 75 kilometres L'aménagement dugazoduc exgera moins de 75 kilometres de
of new right-of-way. The North Suffield Rieline has groposed nouvelle emprise car la mpeure partie du tracé epruntera des
in-service date of November 1, 2000. The estimategtahcost corridors établis. Le demandeyrévoit mettre legazoduc en
of theproject is $22.3 million. service le ¥ novembre 2000. Le colt en mital du projet est

évalué a 22,3 millions.

The hearig will commence at 9 a.m. MDT, MongaJune 26, L’audience débutera le lundi Z@iin 2000, a 9 h (heure avan-
2000 in the Board’s heariproom in Cabary, Alberta. The hear- cée des Rocheuses), dans la salle d’audience de I'Officega<Cal
ing will be public and will be held to obtain the evidence andy, en Alberta. L'audience senaublique et visera a recueillir la
views of interestegbersons on thepplication. Any person inter- preuve et legoints de vue degersonnes intéressépar la de-
ested inparticipating in the hearig should consult the Board’'s mande. Tout@ersonne intérességarticiper a I'audience devrait
detailed Directions on Procedure GH-2-2000 for further backonsulter les instructions détaillées de I'Office sumplacédure
ground and instructions. (GH-2-2000).

Any person wishig to intervene in the heanmnmust file a Toute personne désireuse d'intervenir dans cette instance doit
written intervention g 5 p.m. MDT, Thursdg, May 4, 2000, with déposer un document d’intervention prés du secrétaire de
the Secretar of the Board and serve pis on AEC Suffield [I'Office au plus tard lejeudi 4 mai 2000, & 17 h (heure avancée
and its counsel at the followinaddresses: Mr. Rob Timmons,des Rocheuses), et emysifier des cpies a AEC Suffield et a son
P.Erg., Prgect Manaer, AEC Suffield Gas Beline Inc., 3900— avocat aux adresses suivantes : Monsieur Rob Timmoxs§; in
421 Seventh Avenue SW, Galy, Alberta T2P 4K9, (403) 290- nieur, Chagé de projet, AEC Suffield Gas Reline Inc., 421,
8488 (Facsimile), and Mr. D. G. Davies, Macleod Dixon, BarrisSeptieme Avenue Sud-Ouest, Bureau 3900, dagl (Alberta)
ters and Solicitors, 3700—400 Third Avenue SW,daal, Alberta T2P 4K9, (403) 290-8488 (télépmur), Monsieur D. G. Davies,
T2P 4H2, (403) 264-5973 (Facsimile). Macleod Dixon, Avocats, 400, Troisieme Avenue Sud-Ouest,

Bureau 3700, Caghry (Alberta) T2P 4H2, (403) 264-5973
(télécqieur).

The Applicant will provide a cey of the gplication, ary Le demandeur remettra a chee intervenant une @ie de la
amendments and all related documents to each intervenor. demande, des modifications et toute la documentation connexe.

Any person wishiig only to comment on thegplication should Les personnesqui souhaitent uruement faire des observa-
file a letter of comment with the Secreyanf the Board and send tions sur la demande soptiées de dgoser une lettre de com-
a cqpy to AEC Suffield by 5 p.m. MDT, Thursdg, June 8, 2000. mentaires aorés du secrétaire de I'Office et d’en faiparvenir

une ceie a AEC Suffield auplus tard lejeudi 8juin 2000, a
17 h (heure avancée des Rocheuses).

Information on theprocedures for this heargnor on theNa- Pour obtenir les instructions sur le déroulement de I'audience
tional Energy Board Rules of Practice and Procedure, 1868 ou une cpie desRégles de pratjue et de procédure de I'Office
erning all hearirgs (available in Eglish and French) mabe ob- national de I'énergie, 199%égissant la tenue de toutes les au-
tained ly writing to the Secretgr of the Board or contactsn diences (les deux documents sontpdisibles en aglais et en
Mr. Guy C. Hamel, Regulatory Officer at (403) 299-3927, or francais), priere d’en faire la demandgar écrit au secrétaire ou
Mr. Ron Broadhead, Rgilatory Officer at (403) 299-3643, onb d’appeler M. Gy C. Hamel, gent de Rélementation, au (403)
calling the Board toll-free at 1-800-299-1265 angksifying the 299-3927, ou M. Ron Broadheadgemt de Rélementation, au

AEC North Suffield Ppeline Prgect. (403) 299-3643, ou encore gpeler I'Office sans frais au 1-800-
299-1265 enprécisant qu’il s’agit du projet North Suffield
d’AEC.

April 15, 2000 Le 15 avril 2000
MICHEL L. MANTHA Le secrétaire
Secretary MICHEL L. MANTHA

[16-1-0] [16-1-0]
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MISCELLANEOUS NOTICES AVIS DIVERS
ACF ACCEPTANCE Il LLC ACF ACCEPTANCE Il LLC
DOCUMENT DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENT

Notice is herel given, pursuant to section 105 of tHeanada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105
Transport Act that on Awust 19, 1999, the followip document de laLoi sur les transports au Canadaue le 19 aolt 1999 le
was de@osited in the Office of the Rgistrar General of Canada: document suivant a été pigsé au Bureau du gistraire général

Swplement No. 1 dated as of Aust 19, 1999, to Secuyit du Canada:

Agreement dated as of June 17, 1999, between ACF ghcce Premier spplément en date du 19 aodt 1999 au contragae

tance Il LLC, as Debtor, and Mercantile Bank National Asso- rantie en date du 17uin 1999 entre la ACF Acgeance Il

ciation, as Secured Pgrtrelating to 56 cars. LLC, en qualité de débiteur, et la Mercantile Bank Nation-
al Association, enqualité de créancielgaranti, concernant
56 wajons.
August 19, 1999 Le 19 ao(t 1999
AIRD & BERLIS Les avocats
Barristers and Solicitors AIRD & BERLIS
[16-1-0] [16-1-0]
ACF INDUSTRIES, INC. ACF INDUSTRIES, INC.
DOCUMENT DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENT

Notice is herel given, pursuant to section 105 of tHeanada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105
Transport Act that on March 31, 2000, the followgndocument de laLoi sur les transports au Canadaue le 31 mars 2000 le
was degosited in the Office of the Rystrar General of Canada: document suivant a été p@sé au Bureau du gestraire général

Amendment No. 1 dated as of March 31, 2000, to Seguriflu Canada:

Agreement dated as of December 29, 1999, between ACF InPremiére modification en date du 31 mars 2000 au contrat de

dustries, Incquorated, as Debtor, and The Industrial Bank of garantie en date du 29 décembre 1999 entre la ACF Industries,

Jgpan, Limited, as Secured Pgrtelating to 375 cars. Incomporated, ergualité de débiteur, et The Industrial Bank of
Jgpan, Limited, enqualité de créanciegaranti, concernant
375 wapons.
March 31, 2000 Le 31 mars 2000
AIRD & BERLIS Les avocats
Barristers and Solicitors AIRD & BERLIS
[16-1-0] [16-1-0]

AMERICAN AGRICULTURAL INSURANCE COMPANY AMERICAN AGRICULTURAL INSURANCE COMPANY

APPLICATION FOR AN ORDER DEMANDE D’ORDONNANCE

Notice is hereb given that American Aricultural Insurance  Avis estpar lesprésentes donngue la American Ayricultural
Conpary, which is based in Park Rgg, lllinois, USA, intends to Insurance Comary, qui est située a Park Rig, lllinois, aux
make an pplication, pursuant to section 574 of thimsurance Etats-Unis, a l'intention deprésenter, conformément a I'arti-
Companies Actfor an order pproving the insurirg in Canada of cle 574 de laLoi sur les sociétés d’assurancesne demande
risks falling within the following classes of insurance, namel d’ordonnance l'autorisant a offrir au Canada de I'assurance dans
property, automobile, liabiliy, boiler and machingr fidelity, les cat@ories de rigues suivantes, notamment biens, accidents
hail, surey, and accident and sickness, limited to the business ef maladie, automobile, chaudiéres et machines, détourne-

reinsurance. ments,gréle, reponsabilité et caution, limitée aux affaires de
réassurance.
March 23, 2000 Le 23 mars 2000
JOHN MILNES L’agent principal
Chief Agent JOHN MILNES

[14-4-0] [14-4-0]
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ASSOCIATES FINANCIAL LIFE INSURANCE COMPANY  ASSOCIATES FINANCIAL LIFE INSURANCE COMPANY

APPLICATION FOR AN ORDER DEMANDE D’ORDONNANCE

Notice is herelp given, pursuant to theprovisions of sec-  Avis estpar lesprésentes donné, en vertu despdisitions de
tion 580 of thelnsurance Companies Ac8.C., 1991, c. 47, that I'article 580 de laLoi sur les sociétés d’assurancdsC. (1991),
Associates Financial Life Insurance Cpamy (“Associates”), a ch. 47, que la Associates Financial Life Insurance Guary
compary with its head office in Irvig, Texas, intends to make an(la « Associates »), une cgagnie dont le sige social est situé a
application to the Sperintendent of Financial Institutions for anlrving, au Texas, a I'intention dprésenter une demande d’ordon-
order gproving the insurirg in Canada of life risks. nance au surintendant des institutions financiéres I'autorisant a

offrir de I'assurance-vie au Canada.

April 15, 2000 Le 15 avril 2000

ANTHONY MILES L’'agent principal
Chief Agent ANTHONY MILES
[16-4-0] [16-4]

CANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY CANADIAN PACIFIC RAILWAY COMPANY

DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS

Notice is herel given, pursuant to section 105 of tHeanada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105
Transportation Actthat on March 10, 2000, the followgndocu- de laLoi sur les transports au Canagdgue le 10 mars 2000 les
ments were daosited in the Office of the Rustrar General of documents suivants ont étépibéés au Bureau du gistraire gé-
Canada: néral du Canada :

1. Master Lease greement dated as of March 1, 1998, be- 1. Contrat de location en date dff inars 1998 entre la Helm

tween Helm Financial Cporation, as Lessor, and Canadian Financial Coporation, a titre de bailleur, et la Canadian Pacific

Pacific Railwa Conpary, as Lessee; Railway Conypary, a titre depreneur;
2. Schedule No. 1 dated as of March 1, 1998, to the Master2. Annexe fi 1 au contrat de location en date dlirhars 1998,
Lease Ayreement, relatigto 25 bi-level autoracks; and concernant 25 wgonsporte-automobiles a deux éjes;
3. Schedule No. 3 dated as of yul, 1999, to the Master 3. Annexe fi 3 au contrat de location en date dfi juillet
Lease Ayreement, relatigto 39 tri-level autoracks. 1999, concernant 39 wansporte-automobiles a trois des.
March 28, 2000 Le 28 mars 2000
BAKER & M cKENZIE Les avocats
Solicitors BAKER & M cKENZIE
[16-1-0] [16-1-0]
THE ESSEX TERMINAL RAILWAY COMPANY THE ESSEX TERMINAL RAILWAY COMPANY
ANNUAL GENERAL MEETING ASSEMBLEE GENERALE ANNUELLE

Notice is hereb given that the annuajeneral meetig of the Avis estpar lesprésentes donnque I'assemblégénérale an-
shareholders of The Essex Terminal Rayw@onparny will be nuelle des actionnaires de The Essex Terminal Rail@ampary
held at the head office of the Cgary, at 1601 Lincoln Road, se tiendra au sge social de la copegnie situé au 1601, chemin
Windsor, Ontario, on SaturglaApril 29, 2000, at 9:10 a.m., for Lincoln, Windsor (Ontario), le samedi 29 avril 2000, a 9 h 10,
the purpose of electig directors of the Comparny and transactigp afin d’élire les administrateurs de la cpegnie et d’examiner

such other business as ymaroperly come before the meetin toutes legjuestions dont ellpourra étre saisie.
March 2, 2000 Le 2 mars 2000
By Order of the Board Par ordre du conseil
TERRY BERTHIAUME Le secreétaire
Secretary TERRY BERTHIAUME
[14-4-0] [14-4]
FANNY BAY OYSTERS LTD. FANNY BAY OYSTERS LTD.
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Fanry Bay Oysters Ltd. herepgives notice that angplication La société FamnBay Oysters Ltd. donne avigar lesprésen-
has been made to the Minister of Fisheries and Oceans undertd®qu’une demande a été pesée aprés du ministre des Péches
Navigable Waters Protection A¢br approval of theplans and et des Océans en vertu dellai sur la protection des eaux navi-
site of the work described herein. Under section 9 of the said Agables pour I'approbation desplans et de I'emplacement de



Le 15 avril 2000 Gazette du Canada Partie | 1181

Fanry Bay Oysters Ltd. has dmsited with the Minister of Fisher- I'ouvrage décrit ci-grés. La Fanp Bay Oysters Ltd. a, en vertu
ies and Oceans, at Vancouver, British Columbia, and in the offide I'article 9 de ladite loi, ddosé aprés du ministre des Péches
of the District Rejistrar of the Land Rgistry District of Nanaimo, et des Océans, a Vancouver (Colombie-Britane), au bureau
at Victoria, British Columbia, under gesit number EP018368, a de lapublicité des droits du district d’engestrement de Nanaimo,
descrption of the site anclans of the epansion of guaculture a Victoria (Colombie-Britanmjue), sous le numéro de dé-
facilities (shellfish rafts) in the Gegia Strait, at Bgnes Sound, pbt EP018368, une desption de I'enplacement et leplans de
in front of Lot No. DL 248. 'agrandissement des installations qieculture (radeauypour
crustacés et apillages) dans le détroit de Geape, chenal
Baynes Sound, en face du lot DL 248.

And take notice that theroject is presenty being screened  Le projet fait présentement I'glet d’'un examermpréalable en con-
pursuant to th&Canadian Environmental Assessment Act formité avec ld_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olpection aux r@ercussionsjue les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month fromwvoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Navigable Waters Protection Division, g@rational Prgrams, au Directeur rdional, Division de laprotection des eaux navi-
Canadian Coast Guard, pmtment of Fisheries and Oceansgables, Prgrammes gérationnels, Garde cétiere canadienne,
350-555 West Hastgs Street, Vancouver, British ColumbiaMinistere des Péches et des Océans, 555, rue Hastuest,

V6B 5G3. Bureau 350, Vancouver (Colombie-Britagoe) V6B 5G3.
Fanry Bay, April 6, 2000 Fang Bay, le 6 avril 2000
SHARON HADDEN La propriétaire
Owne SHARON HADDEN
[16-1-0] [16-1]
FANNY BAY OYSTERS LTD. FANNY BAY OYSTERS LTD.
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Fanry Bay Oysters Ltd. herepgives notice that angplication La société FanpnBay Oysters Ltd. donne avigar lesprésen-
has been made to the Minister of Fisheries and Oceans undertdf®qu’'une demande a été pésée apres du ministre des Péches
Navigable Waters Protection A¢br approval of theplans and et des Océans en vertu dellai sur la protection des eaux navi-
site of the work described herein. Under section 9 of the said Adgables pour I'approbation desplans et de I'eplacement de
Fanry Bay Oysters Ltd. has dmsited with the Minister of Fisher- I'ouvrage décrit ci-prés. La Fanp Bay Oysters Ltd. a, en vertu
ies and Oceans, at Vancouver, British Columbia, and in the offide I'article 9 de ladite loi, dgosé aprés du ministre des Péches
of the District Rejistrar of the Land Rgistry District of Nanaimo, et des Océans, a Vancouver (Colombie-Britane), et au bureau
at Victoria, British Columbia, under gesit number EP022730, a de lapublicité des droits du district d’engestrement de Nanaimo,
descrption of the site andlans of the epansion of guaculture a Victoria (Colombie-Britanmjue), sous le numéro de dé-
facilities (shellfish rafts) in the Gegia Strait, at Bgnes Sound, pdt EP022730, une desption de I'enplacement et leplans de
in front of Lot No. BLK A, District Lot 202. 'agrandissement des installations qieculture (radeauxpour

crustacés et apillages) dans le détroit de Gege, chenal
Baynes Sound, en face du lot BLK A, lot de district 202.

And take notice that th@roject is presenty being screened  Le projet faitprésentement I'gjet d’'un examerpréalable en con-
pursuant to th€€Canadian Environmental Assessment Act formité avec la_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olection aux r@ercussionsque les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month fromwoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Navigable Waters Protection Division, grational Prgrams, au Directeur rgional, Division de laprotection des eaux navi-
Canadian Coast Guard, partment of Fisheries and Oceansgables, Prgrammes gpérationnels, Garde cétiere canadienne,
350-555 West Hastgs Street, Vancouver, British ColumbiaMinistéere des Péches et des Océans, 555, rue Has@uest,

V6B 5G3. Bureau 350, Vancouver (Colombie-Britagoe) V6B 5G3.
Fanry Bay, April 6, 2000 Fany Bay, le 6 avril 2000
SHARON HADDEN La propriétaire
Owne SHARON HADDEN
[16-1-0] [16-1]
FRANCIS TRAN FRANCIS TRAN
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Francis Tran hergbgives notice that angplication has been  Francis Tran donne avigar les présentesgu’'une demande
made to the Minister of Fisheries and Oceans undeN#ega- a été dposée aprés du ministre des Péches et des Océans en
ble Waters Protection Ador approval of theplans and site of the vertu de laLoi sur la protection des eaux navigablegour
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work described herein. Under section 9 of the said Act, Frandlapprobation desplans et de I'emplacement de I'ouvige décrit
Tran has dposited with the Minister of Fisheries and Oceans, ati-aprés. Francis Tran a, en vertu de I'article 9 de ladite lopaé
Vancouver, British Columbia, and in the office of the Districsé agprés du ministre des Péches et des Océans, a Vancouver
Registrar of the Land Rgistry District of Nanaimo, at Victoria, (Colombie-Britannijue), et au bureau de faublicité des droits du
British Columbia, under dmsit number EP020082, a degtion  district d’enrgjistrement de Nanaimo, a Victoria (Colombie-
of the site andplans of the epansion of guaculture facilities Britannique), sous le numéro de it EP020082, une desption
(shellfish rafts) in the Gegfa Strait, at Bgnes Sound, in front of de I'enplacement et leplans de I'grandissement des instal-
Lot No. BLK 47, District Lot 149. lations d'ajuaculture (radeaugour crustacés et cpillages) dans
le détroit de Gedae, chenal Bgnes Sound, en face du lot
BLK 47, lot de district 149.

And take notice that th@roject is presenty being screened  Le projet faitprésentement I'gjet d’'un examerpréalable en con-
pursuant to th€€Canadian Environmental Assessment Act formité avec la_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux r@ercussionsque les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month fromwoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Navigable Waters Protection Division, grational Prgrams, au Directeur rgional, Division de laprotection des eaux navi-
Canadian Coast Guard, partment of Fisheries and Oceansgables, Prgrammes gpérationnels, Garde cétiere canadienne,
350-555 West Hastgs Street, Vancouver, British ColumbiaMinistére des Péches et des Océans, 555, rue Has@uest,

V6B 5G3. Bureau 350, Vancouver (Colombie-Britagqoe) V6B 5G3.
Fanry Bay, April 6, 2000 Fany Bay, le 6 avril 2000
FRANCIS TRAN FRANCIS TRAN
[16-1-0] [16-1]
GE GLOBAL INSURANCE HOLDING CORPORATION GE GLOBAL INSURANCE HOLDING CORPORATION
LETTERS PATENT LETTRES PATENTES

Notice is herel given, pursuant to therovisions of section 25  Avis estpar lesprésentes donn§ue la GE Global Insurance
of the Insurance Companies AcB.C., 1991, c. 47, that GE Holding Corporation ou une filiale de la GE Global Insurance
Global Insurance Holdip Cormporation (or a subsidigrof GE Holding Comoration a l'intention deprésenter, aux termes de
Global Insurance HoldigComoration) intends to file angplica- I'article 25 de laLoi sur les sociétés d'assurancdsC. (1991),
tion with the Minister of Finance (Canada) for lettgratent in- ch. 47, au ministre des Finances (Canada), une demande de lettres
comorating GE Reassurance Cgary of Canada in Eglish, and patentes constituant ggersonne morale GE Cgragnie de Réas-
in French, GE Comeagnie de Réassurance du Canada forghe surance du Canada, en frais, et GE Reassurance Cpany of
pose of transactipthe business of life insurance and accident andanada, en aais, afin d'exercer des activités relatives a
sickness insurance, limited to the business of reinsurance. 'assurance-vie et a I'assurance accidents et maladie, limitées aux

affaires de réassurance.

Any person olpecting to the proposed incoporation mg Quicorgue s'gpose awprojet de constitution epersonne mo-
submit an obection in writing to the Office of the Sperintendent rale peut soumettre unepposition par écrit au Bureau du surin-
of Financial Institutions, 255 Albert Street, th5Floor, Ottawa, tendant des institutions financieres, 255, rue Albert, dtage,

Ontario K1A 0H2, on or before June 5, 2000. Ottawa (Ontario) K1A 0H2, aplus tard le 5uin 2000.
Toronto, April 4, 2000 Toronto, le 4 avril 2000
GE GLOBAL INSURANCE HOLDING CORPORATION GE GLOBAL INSURANCE HOLDING CORPORATION
[16-4-0] [16-4-0]
IMERYS CLAYS, INC. IMERYS CLAYS, INC.
DOCUMENT DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENT

Notice is herel given, pursuant to section 105 of tHeanada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105
Transportation Actthat on April 5, 2000, the followig docu- de laLoi sur les transports au Canadaue le 5 avril 2000, le
ment was dposited in the Office of the Rgstrar General of document suivant a été plEsé au Bureau du gestraire général

Canada: du Canada:
Notification of Name Chage of Anglo American Clgs Copo- Notification de modification de nom de I'Aglo American
ration effective as of March 15, 2000. Clays Comporation en vijueur apartir du 15 mars 2000.
April 5, 2000 Le 5 avril 2000
MILES & STOCKBRIDGE Les conseillers juridjues
Solicitors MILES & STOCKBRIDGE

[16-1-0] [16-1-0]
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JOHN COOK, SHEENA COOK AND SHAYNE SADLER JOHN COOK, SHEENA COOK ET SHAYNE SADLER

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

John Cook, Sheena Cook and $ha Sadler hergbgive notice John Cook, Sheena Cook et $ha Sadler donnent avipar
that an gplication has been made to the Minister of Fisheries arlds présentesgu’une demande a été pd@sée aprés du ministre
Oceans under thBavigable Waters Protection Afbr approval des Péches et des Océans en vertu deiaur la protection des
of the plans and site of the work described herein. Under seeaux navigablespour I'approbation desplans et de I'emla-
tion 9 of the said Act, John Cook, Sheena Cook andyBba cement de I'ouvrge décrit ci-gprés. John Cook, Sheena Cook et
Sadler have dmsited with the Minister of Fisheries and OceansShagne Sadler ont, en vertu de l'article 9 de ladite loipdgé
at Vancouver, British Columbia, and in the office of the Districayprés du ministre des Péches et des Océans, a Vancouver
Registrar of the Land Rgistry District of Nanaimo, at Victoria, (Colombie-Britannijue), et au bureau de faublicité des droits du
British Columbia, under dmsit number EP022729, a degtion  district d’enrgjistrement de Nanaimo, a Victoria (Colombie-
of the site angplans of theproposed epansion of gster ajuacul- Britannique), sous le numéro de it EP022729, une desption
ture site in the Lemmens Inlet, at Lemmens Inlet, on an unsute I'enplacement et lesplans des installations djmaculture
veyed Crown land. d’huitresque I'on propose d'arandir dans le bras de mer Lem-

mens, a Lemmens Inlet sur des tempebligues non cadastrées.

And take notice that th@roject is presenty being screened  Le projet faitprésentement I'gjet d’'un examerpréalable en con-
pursuant to th€€Canadian Environmental Assessment Act formité avec la_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olpection aux r@ercussionsjue les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month fromwvoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, patment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cétiere canadienne, Ministére des
350-555 West Hast@gs Street, Vancouver, British ColumbiaPéches et des Océans, 555, rue Hgstibuest, Bureau 350, Van-

V6B 5G3. couver (Colombie-Britanijue) V6B 5G3.
Port Alberni, April 6, 2000 Port Alberni, le 6 avril 2000
JOHN COOK, SHEENA COOK AND SHAYNE SADLER JOHN COOK, SHEENA COOK ET SHAYNE SADLER
[16-1-0] [16-1]
McCORMICK RANKIN CORPORATION M cCORMICK RANKIN CORPORATION
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

McCormick Rankin Cgporation, on behalf of the Cporation La McCormick Rankin Cgroration, au nom de la Cporation
of the Town of Oakville, Ontario, hergbgives notice that an of the Town of Oakville, Ontario, donne avipar lesprésentes,
application has been made to the Minister of Fisheries argl’'une demande a été pigsée aprés du ministre des Péches et
Oceans under thBavigable Waters Protection Afbr approval des Océans en vertu de lai sur la protection des eaux navi-
of the plans and site of the work described herein. Under segables pour I'approbation degplans et de I'erplacement de I'ou-
tion 9 of the said Act, McCormick Rankin Guuration, on behalf vrage décrit ci-rés. La McCormick Rankin Cgoration, au nom
of the Coporation of the Town of Oakville, Ontario, hasples- de la Coporation of the Town of Oakville, Ontario, a, en vertu de
ited with the Minister of Fisheries and Oceans, and in the offidearticle 9 de ladite loi, dposé aprés du ministre des Péches et
of the Land Reistry Division of Halton (No. 20) at Milton, On- des Océans, et au bureau depléblicité des droits de la division
tario, under dposit number G-50, a desption of the site and d’enregistrement de Halton (h20), a Milton (Ontario), sous le
plans of theproposed bridje to be constructed over the Brontenuméro de dgbt G-50, une desgtion de I'enplacement et les
Creek at Rebecca Street, between Missigadbireet and Bronte plans dupont que I'on propose de construire au-dessus du ruis-
Road, in the Town of Oakuville. seau Bronte, a la hauteur de la rue Rebecca, entre la rue Missis-

sauga et le chemin Bronte, dans la ville de Oakuville.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olpection aux r@ercussionsjue les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month from ttevoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
date of publication of this notice, to the Rjonal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, patment of Fisheries and Oceansau Directeur rdional, Garde cétiere canadienne, Ministére des
201 Front Street N, Suite 703, Sarnia, Ontario N7T 8B1. Péches et des Océans, 201, rue Front Nord, Bureau 703, Sarnia
(Ontario) N7T 8B1.

Mississaga, April 9, 2000 Mississaga, le 9 avril 2000
McCORMICK RANKIN CORPORATION McCORMICK RANKIN CORPORATION

JAMES SHERLO® L’ingénieu
Professional Enginge JAMES SHERLOX
[16-1-0] [16-1]



1184 Canada Gazette Part | April 15, 2000

MIAWPUKEK AQUACULTURE INC. MIAWPUKEK AQUACULTURE INC.
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS
Miawpukek Aguaculture Inc. hergbgives notice that angpli- La société Miawukek Aguaculture Inc. donne avigar les

cation has been made to the Minister of Fisheries and Oceamésentesqu’'une demande a été pasée aprés du ministre des
under theNavigable Waters Protection Aébr approval of the Péches et des Océans en vertu dediasur la protection des eaux
plans and site of the work described herein. Under section 9 mévigables pour I'approbation deglans et de I'emlacement de
the said Act, Miawpukek Aquaculture Inc. has gesited with the ['ouvrage décrit ci-prés. La Miavpukek Aguaculture Inc. a, en
Minister of Fisheries and Oceans, and in the office of the Distrigkertu de I'article 9 de ladite loi, qésé aprés du ministre des
Registrar of the Land Raistry District of St. Alban’s, at St. Al- Péches et des Océans, et au bureau grilidicité des droits du
ban’'s Town Hall, Newfoundland, a desation of the site and district d’enrgistrement de St. Alban’s, a I'hétel de ville de
plans of the existig aquaculture site in Jeddore Lake, near thé&t. Alban’s, a Terre-Neuve, une degtion de I'enplacement et
Salmon River Dam. lesplans de I'installation d’quaculture située dans le lac Jeddore,
prés du barrge Salmon River.

And take notice that th@roject is presenty being screened  Le projet faitprésentement I'gjet d’'un examerpréalable en con-
pursuant to th€€Canadian Environmental Assessment Act formité avec la_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux r@ercussionsque les travauxpourraient
navigation and on the environment as it relates to areas of fedeaabir sur la navgation maritime et sur I'environnement en gei
regonsibility should be directed, not later than one month froma trait aux corpétences fédérales doit étre adregseécrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, patment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cétiere canadienne, Ministére des

P.0O. Box 5667, St. John’s, Newfoundland A1C 5X1. Péches et des Océans, Cassstale 5667, St. John’s (Terre-
Neuve) A1C 5X1.
Conne River, Aril 3, 2000 Conne River, le 3 avril 2000
CLYDE COLLIER Le directeur de la production
Production Manage CLYDE COLLIER
[16-1-0] [16-1]
MIAWPUKEK AQUACULTURE INC. MIAWPUKEK AQUACULTURE INC.
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS
Miawpukek Aguaculture Inc. hergbgives notice that angpli- La société Miawukek Aguaculture Inc. donne avigar les

cation has been made to the Minister of Fisheries and Oceamésentesqu’'une demande a été pasée aprés du ministre des
under theNavigable Waters Protection Aébr approval of the Péches et des Océans en vertu dediasur la protection des eaux
plans and site of the work described herein. Under section 9 mévigables pour I'approbation deglans et de I'emlacement de
the said Act, Miaypukek Aquaculture Inc. has gesited with the ['ouvrage décrit ci-prés. La Miavpukek Aguaculture Inc. a, en
Minister of Fisheries and Oceans, and in the office of the Distrigkertu de I'article 9 de ladite loi, qésé aprés du ministre des
Registrar of the Land Raistry District of Conne River, at Miaw- Péches et des Océans, et au bureau grilidicité des droits du
pukek Mi'Kamawegy Mawi'Omi Band Office, Newfoundland, a district d’enrgjistrement de Conne River, au bureau de la bande
descrption of the site anglans of theproposed guaculture site Miawpukek Mi’Kamawey Mawi’Omi, a Terre-Neuve, une des-
in Little Passae, Bay d’Espoir, at Deer Cove. cription de I'enplacement et legplans d’'installations d'qua-
cultureque I'on propose de construire dans passae Little, baie
d’Espoir, a Deer Cove.

And take notice that theroject is presenty being screened  Le projet fait présentement I'glet d’'un examermpréalable en con-
pursuant to th&Canadian Environmental Assessment Act formité avec ld_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olpection aux r@ercussionsgjue les travauxpourraient
navigation and on the environment as it relates to areas of fedeaatbir sur la nawgation maritime et sur I'environnement en qei
regonsibility should be directed, not later than one month frora trait aux corpétences fédérales doit étre adregs#eécrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cotiére canadienne, Ministére des

P.O. Box 5667, St. John’s, Newfoundland A1C 5X1. Péches et des Océans, Camestale 5667, St. John’s (Terre-
Neuve) A1C 5X1.
Conne River, Aril 3, 2000 Conne River, le 3 avril 2000
CLYDE COLLIER Le directeur de la production
Production Manage CLYDE COLLIER

[16-1-0] [16-1]
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MYER SAMUELS SCHOLARSHIP FOUNDATION MYER SAMUELS SCHOLARSHIP FOUNDATION
SURRENDER OF CHARTER ABANDON DE CHARTE
Notice is hereb given that Myer Samuels ScholarghiFoun- Avis estpar lesprésentes donngue la Myer Samuels Scholar-

dation intends to @ply to the Minister of Indusy for leave to ship Foundation demandera au ministre de I'lndustrigoéamis-
surrender its chartepursuant to th&€€anada Corporations Act  sion d’abandonner sa charte en vertu dé.dé sur les corpoa-
tions canadiennes

March 31, 2000 Le 31 mars 2000
CHARLENE ARJE La directrice
Director CHARLENE ARJE
[16-1-0] [16-1-0]
OHIO POWER COMPANY OHIO POWER COMPANY
DOCUMENTS DEPOSITED DEPOT DE DOCUMENTS

Notice is herel given, pursuant to section 105 of tHeanada Avis estpar lesprésentes donné, conformément a l'article 105
Transportation Actthat on March 15, 2000, the followgndocu- de laLoi sur les transports au Canagdaue les documents sui-
ments were daosited in the Office of the Rgstrar General of vants ont été disés au Bureau dugistrairegénéral du Canada

Canada: le 15 mars 2000 :
1. Railcar Lease dated March 1, 2000, between First Sgcurit 1. Contrat de location de matériel ferroviaire en date du
Trust Conpary of Nevada and Ohio Power Cqary; 1°*" mars 2000 entre la First Secyritrust Conpary of Nevada

2. Lease Spplement No. 1 dated March 15, 2000, between €t la Ohio Power Copary;

Ohio Power Corpary and First Secunit Trust Conpary of 2. Premier spplément au contrat de location en date du
Nevada; 15 mars 2000 entre la Ohio Power Cpeamy et la First Secunit

3. Securiy Agreement — Trust Deed dated March 1, 2000, Trust Conpary of Nevada;

between First Secuyit Trust Conpary of Nevada and Wil- 3. Contrat degarantie — acte de fiducie en date dtl tars
mington Trust Corpary; and 2000 entre la First SecuyitTrust Conpary of Nevada et la
4. Securiy Agreement Spplement No. 1 dated March 15, Wilmington Trust Corpary;

2000, between First Secuyiffrust Conpary of Nevada and 4. Premier spplément au contrat degarantie en date du

Wilmington Trust Corpary. 15 mars 2000 entre la First Secyrifrust Conpary of Nevada
et la Wilmington Trust Corpary.
April 5, 2000 Le 5 avril 2000
McCARTHY TETRAULT Les conseillers juridjues
Solicitors MCcCARTHY TETRAULT
[16-1-0] [16-1-0]

PARADISE OYSTER COMPANY LTD. PARADISE OYSTER COMPANY LTD.
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Paradise @ster Conpary Ltd. herely gives notice that ana La société ParadiseySter Conpary Ltd. donne avispar les
plication has been made to the Minister of Fisheries and Ocegmésentesqu’'une demande a été plgsée aprés du ministre des
under theNavigable Waters Protection Aébr approval of the Péches et des Océans en vertu dediesur la protection des eaux
plans and site of the work described herein. Under section 9 wévigables pour I'approbation deglans et de I'emlacement de
the said Act, Paradise ySter Conpary Ltd. has deosited with [I'ouvrage décrit ci-grés. La Paradise 3ter Conpary Ltd. a, en
the Minister of Fisheries and Oceans, at Vancouver, British Ceertu de I'article 9 de ladite loi, g@sé aprés du ministre des
lumbia, and in the office of the District Rgstrar of the Land Péches et des Océans, a Vancouver (Colombie-Brijaeii et au
Registry District of Nanaimo, at Victoria, British Columbia, un-bureau de lgublicité des droits du district d’engestrement de
der deposit number EP025123, a degtion of the site anglans Nanaimo, a Victoria (Colombie-Britanauie), sous le huméro de
of the expansion of guaculture facilities (shellfish rafts) in the dépét EP025123, une desption de I'enplacement et leplans
Geogia Strait, at Bgnes Sound, in front of District Lot 440. de l'agrandissement des installations gigculture (radeaugour

crustacés et apillages) dans le détroit de Geape, chenal
Baynes Sound, en face du lot de district 440.

And take notice that theroject is presenty being screened  Le projet fait présentement I'glet d’'un examermpréalable en con-
pursuant to th&Canadian Environmental Assessment Act formité avec ld_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olpection aux r@ercussionsjue les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month fromwvoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgonal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
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Canadian Coast Guard, patment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cétiere canadienne, Ministére des
350-555 West Hast@gs Street, Vancouver, British ColumbiaPéches et des Océans, 555, rue Hgstibuest, Bureau 350, Van-

V6B 5G3. couver (Colombie-Britanijue) V6B 5G3.
Bowser, Aporil 5, 2000 Bowser, le 5 avril 2000
THOMAS PLENSKY Le président
President THOMAS PLENSKY
[16-1-0] [16-1]
RBC LIFE INSURANCE COMPANY COMPAGNIE D’ASSURANCE VIE RBC

WESTBURY CANADIAN LIFE INSURANCE COMPANY WESTBURY CANADIENNE, COMPAGNIE
D’ASSURANCE VIE

LETTERS PATENT OF AMALGAMATION LETTRES PATENTES DE FUSION

Notice is herep given, pursuant to theprovisions of subsec- Avis estpar les présentes donné, conformément paragra-
tion 250(2) of thelnsurance Companies A¢€Canada), that RBC phe 250(2) de ld_oi sur les sociétés d’assuranc@Sanada)ue
Life Insurance Compary, havirg its head office at 55 CjtCentre la Conpagnie d’assurance vie RBC, dont le ggésocial est sis au
Drive, Suite 1100, Mississaa, Ontario L5B 1M3, and Westbyr 55, promenade Cit Centre, Bureau 1100, Missisggu(Ontario)
Canadian Life Insurance Cquary, havirg its head office at L5B 1M3, et la Westbwyr Canadienne, Copagnie d’Assurance
21 King Street W, Suite 1100, Hamilton, Ontario L8N 3R5, inVie, dont le sige social est sis au 21, rue KjnOuest, Bu-
tend to make goint gpplication to the Minister of Finance on or reau 1100, Hamilton (Ontario) L8N 3R5, entendent faire une
after May 9, 2000, for lettergatent of amajamation continuig demande cginte au ministre des Finances, le 9 mai 2000 ou
them as one coparny under the name RBC Life Insurance Comaprés cette datepour obtenir des lettrepatentes de fusion leur
pary, and in French, Copegnie d'assurance vie RBC. permettant depoursuivre leurs activités en tague conpagnie

unique sous le nom de Cquagnie d’assurance vie RBC, et en
arglais, RBC Life Insurance Copary.

Mississaga, March 27, 2000 Mississga, le 27 mars 2000
RBC LIFE INSURANCE COMPANY COMPAGNIE D'’ASSURANCE VIE RBC
WESTBURY CANADIAN LIFE INSURANCE COMPANY WESTBURY CANADIENNE, COMPAGNIE
D'ASSURANCE VIE
[15-4-0] [15-4-0]
REAL BECHARD SPORTS REAL BECHARD SPORTS
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Réal Béchard forts herely gives notice that angplication has La société Réal Béchardp8rts donne avispar lesprésentes,
been made to the Minister of Fisheries and Oceans under théune demande a été pigsée aprés du ministre des Péches et
Navigable Waters Protection A¢br approval of theplans and des Océans en vertu de l@i sur la protection des eaux navi-
site of the work described herein. Under section 9 of the said Agiables pour I'approbation deplans et de I'erplacement de I'ou-
Réal Béchard forts has dposited with the Minister of Fisheries vrage décrit ci-prés. La Réal Béchard prts a, en vertu de
and Oceans, and in the office of the Districtdigtrar of the Land [I'article 9 de ladite loi, dposé aprés du ministre des Péches et
Registry District of Missigjuoi, at 4 Adhémar-Cusson Streetdes Océans, et au bureau deplablicité des droits du district
Bedford, Quebec, under desit number 226862, a desgtion of d’enregistrement de Missiguoi situé au 4, rue Adhémar-Cusson,
the site anglans of the sinkig of a shpwreck and installation of Bedford (Québec), sous le numéro dpoig226862, une desgr
a diving raft in the Richelieu River, at Notre-Dame-du-Monttion de I'enplacement et legplans de I'emloutissement d'une
Carmel, in front of Lot No. 235-P. épave et de l'installation d’un radeau gdongée dans la riviére

Richelieu, & Notre-Dame-du-Mont-Carmel, en face du 1&35-P.

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux r@ercussionsque les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month from tlevoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
date of publication of this notice, to the Rjnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, pertment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cotiére canadienne, Ministére des
101 Charplain Boulevard, 3rd Floor, Québec, Quebec G1K 7Y7Péches et des Océans, 101, boulevard Qlaim 3 étage, Qué-

bec (Québec) G1K 7Y7.

LaSalle, March 27, 2000 LaSalle, le 27 mars 2000

JACQUES LABELLE Le mandataire
Agent JACQUES LABELLE

[16-1-0] [16-1-0]
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SEASPRAY AQUACULTURE SEASPRAY AQUACULTURE

PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Seagray Aquaculture hergp gives notice that angplication La société Segsay Aquaculture donne avigar lesprésentes,
has been made to the Minister of Fisheries and Oceans underdhine demande a été pigsée aprés du ministre des Péches et
Navigable Waters Protection A¢br approval of theplans and des Océans en vertu de l@i sur la protection des eaux navi-
site of the work described herein. Under section 9 of the said Adgables pour I'approbation desplans et de I'eplacement de
Seagpray Aquaculture has dmsited with the Minister of Fisher- I'ouvrage décrit ci-grés. La Segsay Aquaculture a, en vertu de
ies and Oceans, at Vancouver, British Columbia, and in the offi€article 9 de ladite loi, dposé aprés du ministre des Péches
of the District R@istrar of the Land Raistry District of Nootka, et des Océans, a Vancouver (Colombie-Britgoe), et au bu-
at Victoria, British Columbia, under gesit number EP026248, areau de lapublicité des droits du district d’engestrement de
descrption of the site anglans for the constructmof aguacul- Nootka, a Victoria (Colombie-Britanque), sous le numéro de
ture facilities in the Eginosa Inlet, frontiig unsurvged foreshore dépbot EP026248, une desption de I'enplacement et leplans
in Duck Bay, Nootka District, at pproximately 6 km southwest relatifs a la construction d’installations djaaculture dans le bras
of Zeballos. Espinosa Inlet, en face d'un estran non levé dans la baie Duck,

district de Nootka, a environ 6 km au sud-ouest de Zeballos.

And take notice that th@roject is presenty being screened  Le projet faitprésentement I'gjet d’'un examerpréalable en con-
pursuant to th€€Canadian Environmental Assessment Act formité avec la_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux r@ercussionsque les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month fromwoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, pertment of Fisheries and OceansDirecteur r@ional, Garde cbtiere canadienne, Ministéere des
350-555 West Hastgs Street, Vancouver, British ColumbiaPéches et des Océans, 555, rue HagstiQuest, Bureau 350,

V6B 5G3. Vancouver (Colombie-Britangue) V6B 5G3.
Zeballos, Aoril 6, 2000 Zeballos, le 6 avril 2000
GEORGE LEPORE Le directeu
Director GEORGE LEPORE
[16-1-0] [16-1]
SEASPRAY AQUACULTURE SEASPRAY AQUACULTURE
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

Seagpray Aquaculture herep gives notice that an mplication La société Seasay Aquaculture donne avigar lesprésentes,
has been made to the Minister of Fisheries and Oceans underdh&ine demande a été pigsée aprés du ministre des Péches et
Navigable Waters Protection A¢br approval of theplans and des Océans en vertu de l@i sur la protection des eaux navi-
site of the work described herein. Under section 9 of the said Agables pour I'approbation desplans et de I'emplacement de
Seagpray Aquaculture has dmsited with the Minister of Fisher- I'ouvrage décrit ci-grés. La Segsay Aquaculture a, en vertu de
ies and Oceans, at Vancouver, British Columbia, and in the offitarticle 9 de ladite loi, dposé aprés du ministre des Péches et
of the District Rejistrar of the Land Rgistry District of Nootka, des Océans, a Vancouver (Colombie-Britajue), et au bureau
at Victoria, British Columbia, under gesit number EP026248, ade lapublicité des droits du district d’engestrement de Nootka,
descrption of the site andlans for the construction ofgqmacul- a Victoria (Colombie-Britanmjue), sous le numéro de pi&t
ture facilities in the Little Epinosa Inlet, frontilg district lot 77, EP026248, une desption de I'enplacement et leplans relatifs
on the west side of the inlet, Nootka District, 5 km west o0& la construction d’installations djaaculture dans le bras Little
Zeballos. Egpinosa Inlet, en face du lot de district 77, c6té ouest du bras,

district de Nootka, a 5 km a I'ouest de Zeballos.

And take notice that theroject is presenty being screened  Le projet fait présentement I'glet d’'un examermpréalable en con-
pursuant to th&Canadian Environmental Assessment Act formité avec ld_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute olpection aux r@ercussionsgjue les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month fromwvoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
the date ofpublication of this notice, to the Rgnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, partment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cétiere canadienne, Ministére des
350-555 West Hast@gs Street, Vancouver, British ColumbiaPéches et des Océans, 555, rue Hgstibuest, Bureau 350, Van-
V6B 5G3. couver (Colombie-Britanijue) V6B 5G3.

Zeballos, Aoril 6, 2000 Zeballos, le 6 avril 2000

GEORGE LEPORE Le directeu
Director GEORGE LEPORE
[16-1-0] [16-1]
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LA SOCIETE BLACK INFO CENTER — CENTRE D’'INFO LA SOCIETE BLACK INFO CENTER — CENTRE D’INFO

NOIR (BIC-CIN) CORPORATION NOIR (BIC-CIN) CORPORATION
RELOCATION OF HEAD OFFICE CHANGEMENT DE LIEU DU SIEGE SOCIAL
Notice is herep given that La Société Black Info Center — Avis est par les présentes donnfue La Société Black Info

Centre d’Info Noir (BIC-CIN) Coporation has chaged the loca- Center — Centre d’Info Noir (BIC-CIN) Caoration a chageé le
tion of its head office to 1713 Meadowbrook Road, Suite lieu de son sige socialqui est maintenant situé au 1713, chemin

Gloucester, Province of Ontario. Meadowbrook, Bureau 1, Gloucestprovince d'Ontario.
March 1, 2000 Le £ mars 2000
ANNE-MARIE TOUSSAINT La vice-présidente
Vice President ANNE-MARIE TOUSSAINT
[16-1-0] [16-1-0]
SUN LIFE TRUST COMPANY COMPAGNIE DE FIDUCIE SUN LIFE
CHANGE OF NAME CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE

Notice is herel given that, in accordance with thgovisions Avis estpar lesprésentes donngue, conformément aux dis-
of the Trust and Loan Companies A{€anada), Sun Life Trust positions de la_oi sur les sociétés de fiducie et de p(€anada),
Conypary, a wholly-owned subsidiar of Laurentian Bank of la Corrpagnie de fiducie Sun Life, une filiale epropriété exclu-
Canada, intends to make apptication to the Minister of Finance sive de la Bague Laurentienne du Canada, a I'intention de de-

to gpprove the chage of its name to B2B Trust. mander au ministre des Finances l'autorisation de ghiasa
dénomination sociale a B2B Trust.
Montréal, March 2, 2000 Montréal, le 2 mars 2000
SUZANNE MASSON La secrétaire
Secretary SUZANNE MASSON
[15-4-0] [15-4-0]
UNIGARD SECURITY INSURANCE COMPANY UNIGARD SECURITY INSURANCE COMPANY
CHANGE OF NAME CHANGEMENT DE DENOMINATION SOCIALE

Notice is herep given that UNIGARD SECURITY INSUR-  Avis estpar lesprésentes donngue la UNIGARD SECURITY
ANCE COMPANY intends to make anpglication to the Su- INSURANCE COMPANY a lintention deprésenter une de-
perintendent of Financial Institutions Canagarsuant to sec- mande au surintendant des institutions financiéres du Canada, en
tion 576 of thelnsurance Companies Atb chamge the name vertu de l'article 576 de l&oi sur les sociétés d’assurances-
under which it is authorized to insure risks to SEATONMant a chager la raison sociale sousgaelle celle-ci est autorisée

INSURANCE COMPANY. agarantir des rigues a SEATON INSURANCE COMPANY.
Vancouver, March 27, 2000 Vancouver, le 27 mars 2000
JOHN D. SAPINSKY L'agent principal
Chief Agent JOHN D. SAPINSKY
[15-4-0] [15-4-0]
WILLIAM JAMES LARSON WILLIAM JAMES LARSON
PLANS DEPOSITED DEPOT DE PLANS

William James Larson herglgives notice that anpplication William James Larson donne avipar les présentesgu’une
has been made to the Minister of Fisheries and Oceans underdbenande a été gésée aprés du ministre des Péches et des
Navigable Waters Protection Adbr approval of theplans and Océans en vertu de lzoi sur la protection des eaux navigabjes
site of the work described herein. Under section 9 of the said Agpur I'approbation desplans et de I'erplacement de I'ouvige
William James Larson has pesited with the Minister of Fisher- décrit ci-grés. William James Larson a, en vertu de l'article 9 de
ies and Oceans, at Vancouver, British Columbia, and in the offitadite loi, dgposé aprés du ministre des Péches et des Océans, a
of the District Rejistrar of the Land Raistry District of Nanaimo, Vancouver (Colombie-Britangue), et au bureau de faublicité
at Victoria, British Columbia, under gesit number EP026055, ades droits du district d’engistrement de Nanaimo, a Victoria
descrption of the site andglans of the epansion of guaculture (Colombie-Britannjue), sous le numéro de piit EP026055, une
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facilities (shellfish rafts) in the Gegia Strait, at Bgnes Sound, descrption de I'enplacement et leplans de I'grandissement des

in front of District Lot 298, Nanaimo District. installations d’guaculture (radeaupour crustacés et cpillages)
dans le détroit de Gegie, chenal Bgnes Sound, en face du lot
de district 298, district de Nanaimo.

And take notice that th@roject is presenty being screened  Le projet faitprésentement I'gjet d’'un examerpréalable en con-
pursuant to th€€Canadian Environmental Assessment Act formité avec la_oi canadienne sur I'évaluation environnementale

Written oljections based on the effect of the work on marine Toute oljection aux r@ercussionsque les travauxpourraient
navigation should be directed, not later than one month from tlevoir sur la nawgation maritime doit étre adressgar écrit, dans
date of publication of this notice, to the Rjnal Director, un délai d’'un mois suivant la date geblication duprésent avis,
Canadian Coast Guard, petment of Fisheries and Oceansau Directeur rgional, Garde cétiére canadienne, Ministére des
350-555 West Hastgs Street, Vancouver, British ColumbiaPéches et des Océans, 555, rue HastlDuest, Bureau 350, Van-
V6B 5G3. couver (Colombie-Britaniue) V6B 5G3.

Courteng, April 3, 2000 Courteng le 3 avril 2000
WILLIAM JAMES LARSON WILLIAM JAMES LARSON

[16-1-0] [16-1]
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Order Amending the Advance Income Tax Ruling
Fees Order

Statutory Authority
Financial Administration Act

Sponsoring Agency
Canada Customs and RevenugeAg/

REGULATORY IMPACT
ANALYSIS STATEMENT

Description

The Canada Customs and Revenugegy (CCRA) provides

Arrété modifiant I'Arrété sur le prix des décisions
anticipées en matiére d'imp6t sur le revenu
Fondement Iégislatif
Loi sur la gestion des finances pytois
Organisme responsable
Agence des douanes et du revenu du Canada

RESUME DE L'ETUDE D'IMPACT
DE LA REGLEMENTATION

Description
L’A gence des douanes et du revenu du Canada (ADRC) fournit

advance income tax rulgs to clients in theprivate sector, in re- des décisions antigées en matiére d’ipbt sur le revenu aux
spect of the tax irplications of proposed business transactionsclients du secteuprivé pour les consguences fiscales dfm-

This is an essential element in the administration of ltteome

rations commercialegroposées. Cette activit@ui est un élément

Tax Actand is intended tgromote public confidence and en- essentiel de I'pplication de laLoi de I'imp6t sur le revenwise a

couraes voluntay conpliance.

The cost ofproviding rulings borne ly those rguestirg the

promouvoir la confiance dpublic et elle encourge I'observation
volontaire.

L'im putation de frais auyersonnes demandant des décisions

rulings has been theractice since ingation of the service in estpratique courante dauis I'instauration de ce service en 1972.
1972. This service is lgely used ly tax professionals for whom Ce service est egrandepartie utilisépar des fiscalistegour qui

the cost does not peesent a burden. The exiggifiee of $90/hour ces frais ne narésentenpas un fardeau. Les frais actuels de 90 $
has not been pdated since 1992. It has now been revised to réheure n'ontpas été relevés gais 1992. lls ont maintenant été

flect current costs of $144/hour.

It is expected that the revised fee will become effectivarifl,

2000.
Alternatives

An alternative to chajing for the service is siply not to

réviséspour refléter les colts actuelgui s’élévent a 144 $
'heure.

Il estprévuque les frais révisés entreront emuweur le £ avril
2000.

Solutions envisagées
Une solution de rechge aux frais de service serait gia-

chage users. This would result in Canadiangayers bearigthe ment de nepas inputer de frais aux utilisateurs. Cette solution
costs of pproximatey $2.4 million annual}. Passig such costs entrainerait des co(ts d’environ 2,4 millions de dollars annuelle-
on to Canadian tgayers ingeneral rather than those who benefitment pour les contribuables canadiens. La transmission de ces
directly would be counter to the Government's cost recgvercoldts aux contribuables canadiensgéméralplutot qu’a ceuxqui

policy and would not be an affordable alternative.

Consultation

Wide consultation with the tayrofessional communjt was
undertaken over the summer of 1999 and took the forms of:

profitent directement des décisions irait a I'encontre dgdé-
tiqgue de recouvrement des colts du Gouvernement et elle ne se-
rait pas une solution de rechgmabordable.

Consultations

Voici les différentes formesgu’ont revétues les consultations
étendues menéesmas des fiscalistes au cours de I'été 1999 :

— writing to the Canadian Tax Foundation, the Joint Committee- envoi de lettres a I'’Association canadienne d’études fiscales,
on Taxation of the Canadian Bar Association and the Institute au Comité mixte du droit fiscal de I'’Association du Barreau

of Chartered Accounts, the Association glanification fis-

canadien et de I'Institut des cqtables gréés, a I'’Associa-

cale et financiere (APFF), and the Certified General Account- tion deplanification fiscale et financiére (APFF) et & la Certi-

ants Association of Canada. Thegeups, in turn, canvassed
their governors, advisgr committees, as well as their mem-

bershp via internal newsletters and commgués;

— presentig and discussig, at tax professional association
meetirgs, the cost recovgrfee increase and thgoal of im-

proving turnaround times; and

— making follow-up telephone calls with the executive cadre of

the tax associations and foundations noted above.

fied General Accountants Association of Canada. @espes
ont, & leur tour, consulté leurs administrateurs, leurs comités
consultatifs ainsigue leurs membregar l'intermédiaire de
bulletins et de commugués internes;
— présentation et examen, lors des rencontres d’'associations de
fiscalistes, de I'agmentation des frais de recouvrement des
codts et de I'opectif d’'améliorer les délais d’exécution;
— appels téldphoniques de suivi aux digeants des associations
précitées.
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The client communit was grateful for havig been consulted Les clients étaient reconnaissants d'avoir été consultés sur
and for havig had the @portunity to participate prior to the fee I'augmentation des frais et d’avoir eu I'occasion phaticiper aux
increase takig effect. One of the mjar concerns epressed was discussions a ce gt avant I'entrée en gueur de l'agmen-
that the revised fee mit exclude small business clients from thdation. L'une desprincipalespréoccyations eprimées étaitque
rulings process. It was accordity recommended that somgpe les frais réviséspuissent avoirpour effet d’exclure lespetites
of small business fee be introduced¥e$100/hour). entrgorises duprocessus des décisions. L'on a donc recommandé

linstauration de certains fraipour les petites entrprises par
exenple, 100 $ I'heure).

The CCRA has examined differenptions to accommodate a L'ADRC a examiné différentegpossibilités d’instauration de
small business fee and the followirapproach is beig recom- frais pour les petites entrprises, et I'proche suivante est re-
mended. All clients rguestirg an advance income tax ruirwill commandée. Tous les cliengsi demandent une décision antici-
be chaged $100/hour for the first 10 hours and $155/hour fopée en matiere d'imdt sur le revenu devromayer 100 $ I'heure
additional hours ent on a rulig. Since most rguests from pour les 10premiéres heures et 155 $ I'heupeur les heures
small businesses can be answered within 10 hours, this, in effexfpplémentaires consacrées a une décision. En fait, étant donné
provides for a reduced fee for small businesses. @hgm higher que I'on peut répondre a laplupart des demandes destites en-
fee ($155/hour) for the extra hoursauered for more comlex treprises dans un délai de 10 heures, pesites entrprises béné-
cases is consideregp@ropriate as such casgeneraly require the ficient de frais réduits. L'onjuge qu’il convient d'imputer des
attention of more senior staff. Based on current workload vdirais plus élevés (155 $ I'heurgjour les heures aplémentaires
umes and resource levedsoviding the service, it is epected that nécessairepour les caglus conplexes, car ceux-ci nécessitent
all costs will be fully recovered b this goproach. I'attention des employés lesplus chevronnés. Selon les volumes

actuels de la chge de travail et les niveaux de ressources néces-
sairespour la prestation du service, I'on s’attend a qae cette
approchepermette de recouvrer irggalement tous les codts.

Benefits and Costs Avantages et colts

No adverse reaction is p&cted to the increase in this fee as L'augmentation de ces frais ne devrpis entrainer de réaction
client groups have been consulted and reacted favoyréblthe négative, puisque lesgroupes clients ont été consultés et ils ont
charge. In addition, their sggestion to modiy the fee for small réegi favorablement au chgement. Deplus, I'on a tenu comte
businesses has beerp#gitl y taken into account. explicitement de leur sggestion de modification des fraigour

lespetites entrprises.

Announcement Annonce

The need to pdate the cost recovwefee was eglained durimg La nécessit@our 'ADRC de relever les frais de recouvrement
client consultation sessions noted above. Once the revised flms colts a été pkquée lors des séancgsécitées de consul-
structure is pproved, it will be announced in a commuié to tation des clients. Une foigue la tarification révisée aura été
clients. Media lines have begmepared for inclusion in th&Can- approuvée, elle sera annoncée dans un comguéaux clients.
ada Gazette As well, the fee increase will be announced omes cagsules-médias ont étpréparéespour inclusion dans la
CCRA’s Web site. Gazette du Canadal’augmentation des frais seraga@ement

annonceée sur le site Web de 'ADRC.

Compliance and Enforcement Respect et exécution

Payment of the fee for service is due on issuance of the ad-Les fraispour le service doivent étrpayés lorgue la décision
vance income tax rulgp Conpliance is carried out thrah nor- anticipée en matiére d'ipot sur le revenu est rendue. L'observa-
mal financial mangement controls of accounts receivable. tion est vérifiéepar les contréles normaux dgestion financiere

pour les comptes clients.

Contact Personne-ressource

For more informatiorplease contact Mr. RoShultis, Director Pour des rensgnements spplémentaires, veuillez communi-
General, Income Tax Rulgs and Intepretations Directorate, quer avec Monsieur RoShultis, Directeugénéral, Direction des
Place de Ville, Tower A, 16th Floor, 320 Queen Street, Ottawdgcisions et de l'intgrétation de I'inp6t, Place de Ville, Tour A,
Ontario K1A 0OL5, (613) 957-2132 (Tgdone), (613) 952-2088 16° étage, 320, rue Queen, Ottawa (Ontario) K1A OL5, (613) 957-
(Facsimile). 2132 (télphone), (613) 952-2088 (télépieur).

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is hereb given that the Minister of National Revenue, Avis estpar lesprésentes donngue le ministre du Revenu na-
pursuant toparagraph 19(1)p) of the Financial Administration tional propose, en vertu de l'alinéa 19¢d)de laLoi sur la ges-
Act, proposes to make the annexed Ordempeaging the fee to be tion des finances pultdjues de fixer des frais selon 'arrét ¢geint
paid by a person to whom a service igovided in repect of a a toutepersonnequi fait une demande de décision arpé&e en
request for an Advance Income Tax Rujin matiere d’inpot.
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Interestedbersons mg make r@resentation concerngrthe Or- Les personnes intéressé@euvent faire connaitre leurs vues
der within 30 das of the date ofublication of this notice. All par écrit au sjet de I'arrété dans les 3@urs suivant lgublica-
such reresentations should cit€anada Gazett®art |, the date tion duprésent avis. Dans cljae cas, il faudra citer la Partie | de
of the publication of this notice, and be sent to the Director Gerla Gazette du Canadat la date depublication de I'avis, et en-
eral, Canada Customs and Revenugerg, Income Tax Ruligs  voyer la correpondance au directewgénéral de la Direction des
& Interpretations Directorate, Place de Ville — Tower A —décisions et de l'intgrétation de I'inpdt, Agence des douanes et

16th Floor, 320 Queen Street, Ottawa, Ontario. K1A 0OL5 du revenu du Canada, Place de Ville, Tour A — 1l6iemgesta
320, rue Queen, Ottawa (Ontario). K1A OL5
April 15, 2000 Le 15 avril 2000
ROY SHULTIS Le directeur général
Director General Direction des décisions et de l'interprétation de I'impot
Income Tax Rulings & Interpretations Directorate ROY SHULTIS
ORDER AMENDING THE ADVANCE INCOME ARRETE'MODIFIANT L’ARRETE SUR LE PRIX
TAX RULING FEES ORDER DES DECISIONS ANTICIP EES EN MATI ERE

D’'IMP OT SUR LE REVENU

AMENDMENT MODIFICATION

1. Section 2 of the Advance Income Tax Ruling Fees Ordér 1. L’article 2* de I'Arrété sur le prix des décisions anticipées
is replaced by the following: en matiére d’impdt sur le reverfuest remplacé par ce qui suit :

2. The feepayable ty a person who rquests the Minister of 2. Le tarif horaire du ministre du Revenu natiormlur I'éta-
National Revenue tqrovide an advance income tax rufiris blissement d’'une décision anfiéie en matiere d'ipdt sur le
$100 for each of the first 10 hours part of an hour and $155 for revenu est de 100 $our les dixpremiéres heures et de 155 $
each subsmient hour omart of an hour that isgent inpreparing  pour les heures additionnelles, le total des heures étant arrondi a
the ruling, whether or not the qiest is withdrawn. I'unité supérieure. Leprix de la décision est egible mapré le

retrait de la demandgui en est a I'orgine.

COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR
2. This Order comes into force on the day on which it is 2. Le présent arrété entre en vigueur a la date de son
registered. enregistrement.
[16-1-0] [16-1-0]
! SOR/98-221 ! DORS/98-221

2 SOR/90-234 2 DORS/90-234
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Regulations Amending the Small Vessel Regulations  Réglement modifiant le Réglement sur les petits

batiments
Statutory Authority Fondement Iégislatif
Canada Shipping Act Loi sur la marine marchande
Sponsoring Departments Ministéres responsables
Department of Fisheries and Oceans ang&rément of Ministéere des Péches et des Océans et Ministére despbmss
Trangort
REGULATORY IMPACT RESUME DE L’ETUDE D'IMPACT
ANALYSIS STATEMENT DE LA REGLEMENTATION
Description Description

The Small Vessel Regulatiorteal with matters such as safet Le Réglement sur les petits batimeiaite de siets comme le
equipment that must be carried on small vessels, ggbetcau- matériel de sécuritqui doit étre tranporté a bord degpetits bati-
tions and vessel construction standards. Th@eposed amend- ments, les mesures de sécurité et les normes de construction des
ments are bemmade to clariy the intent and the guirements of navires. Lesprésentes modifications visent a clarifier le sens et
the existig Regulations. Thg impose no new rguirements on les exgences du @ement actuel. Elles n’ippsent aucune nou-
Canadians. velle exgence aux Canadiens.

The amendments affect Parts Il, Ill and VI of thegRfations, Les modifications touchent lgsarties Il, Il et VI du Réjle-
which set out the minimumariipment reuirements forpleasure ment,qui portent sur les exlences minimales visant B@ipement
craft, the rguirements for conformyt, cgpacity and simle vessel relatif a 'usaje des embarcations gaisance, les egences con-
plates and safgtprecautions. Some chges are also begimade cernant legplagues de conformité, leplaques de cpacité et les
for editorial reasons, such as to correct cross-references anglamues de batiment hors série de mémques sur les mesures de
ensure consistegdetween the French and glish versions. sécurité. Des modifications sorgatement gportées au libellé du

texte, notammenpour corriger des renvois gbour assurer I'uni-
formité entre les versions fraaise et aglaise.

Amendments to Part Il (Minimumduipment Reuirements for Modifications a lgpartie 1l (Exigences minimales visant
Pleasure Craft) I'équipement relatif & I'usage des embarcations de plaisance)

The text is intended to clagifwhat equipment is needed for Le Réglement précise quel é&uipement doiventposséder les
pleasure craft under 6 m in lgth. As the textpresenty reads, embarcations delaisance dont la logueur est inférieure a 6 m.
rowboats with a transom dewied to be fitted with an outboard En vertu du rglement actuel, les chalpas munies d’'une traverse
motor but that are not actuglfitted with a motor are rguired to congue pour porter un hors-bord, mais n’eportantpas, doivent
carly distress quipment such as a wategtit flashlight. This was trangorter de I'd@quipement de détresse tel une lgende poche
never the intention — this grirement arose inadverteptbe- étanche. Cette eg@énce s’est retrouvée dans le gRament par
cause the current text uses the temower-driven vessel,” which inadvertanceparceque le texte actuel utilise I'epression « bati-
includes vessels degied to bepropelled by machiney, whether ment apropulsion mécarque » layuelle conprend,par définition,
they are fitted with a motor or not. Theroposed amendment les batiments cagus pour étrepropulsés mécagiuementqu’ils
clarifies the orginal intent of theprovision, and will ensure that soient ou non munis d’un moteur. La modificatiproposée cla-
such non-motorizegleasure craft are exgshfrom the raeuire- rifie le sens omjinal de la diposition et fera en sortgue les em-
ment to cary a watertght flashlight or flares. barcations delaisance non motorisées n'aurgsgs a trangorter

de lanpe depoche étanche ou de fusées éclairantes.

The present wordig of the Reulations does not adeately Dans sa forme actuelle, le gément ne tientpas vraiment
reflect the legth and ecial goeratirg characteristics opleasure compte de la lomueur et des caractérigties de fonctionnement
craft used in racig, such as rowig shells and racigp canoes and particulieres des embarcations plaisance utilisées dans le cadre
kayaks. The Rowig Canada Aviron and the Canadian Canode conpétitions,par exenple desyoles, des canots et desykks
Association inparticular have rquested that the terminady used de course. La RowmCanada Aviron et I'’Association canadienne
with regect to racig vessels be amended, and haveregsed de canotge ont demandéue la terminolgie relative aux embar-
their concerns that the Relations inpose excessive gei- cations utilisées dans les courses soit modifiée et se sont dites
rements, particulary with regect to the number ofpersonal préoccypéespar les exgences exgéréesqui sont inposéesar le
flotation devices to be carriedyba safey craft attendig such Réglement,particulierement en cqui a trait au nombre de véte-
racing craft durirg conpetitions. The new text better reflects thements de flottaison individuelgu'un véhicule de secours doit
characteristics of rac vessels and the circumstances unddransorter lors de corpétitions. Le nouveau texte reflete mieux
which they are gerated, recgnizing the safey precautions that les caractéristjues de ces embarcations et les circonstances dans
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the gorts associations themselves will have place for their lesquelles elles sont utilisées et reconnait la valeur des mesures de

athletes durig regattas and copetitions and associated traigin  sécurité que les associationspertives mettront enplace pour
protéger leurs membres lors desgaies, des copétitions et des
activités d’entrainement.

Amendments to Part Il (ConformitPlates, Cpacity Plates and ~ Modifications a lgpartie 1l (Plagues de conformitélaques de
Single Vessel Plates) capacité et plaques de batiment hors série)

The provisions relatig to hull identification numbers and to Des modifications sontpportéespour clarifier les digositions
the plates reguired to be attached tpleasure craft, which show ayant trait aux numéros d’identification de quee et auxplaques
vessel ype, serial number, maximumross load cpacity and the que doiventporter les embarcations dglaisance,plaques sur
recommended maximum number pérsons that can be safet lesquelles figurent entre autres le modéle et le numéro de série de
carried on board, amgrother information, are begnclarified. In I'embarcation, la cpacité de chage brute maximale recomman-
particular, theproposed amendment will make it clear that vesseldée pour I'embarcation et le nombre maximal recommandé de
must meet the construction standards that were in effect when pgegsonnesjue peut trangorter I'embarcation. Grace a ces modi-
plate was pplied for. fications, il sera maintenant clajue les batiments doivent satis-
faire aux normes de constructi@ui étaient en \gueur au mo-
ment ou la demande g#aque a étéprésentée.

Amendments to Part VI (Safety Precautions) Modifications a la partie VI (Mesures de sécurité)

The wordirg of the provision thatprohibits careless meration La formulation de la digosition qui interdit I'utilisation d’un
of small vessels is beinsimplified at the reuest of enforcement petit batiment de maniére jpnudente est siplifiée a la demande
agencies, inparticular the Ontario Provincial Police. The revisedle divers oganismes cha@és d'gpliquer le R@lement, etplus
wording is similar to that found irprovincial legislation, which particulierement a celle de la Poligeovinciale de I'Ontario. La
gives enforcement officers discretioyalatitude in determinig nouvelle formulation est semblable a celle utilisée dans la loi
whether or not carelesgeration tookplace. Thisprovision has a provinciale et reconnait auxgantsqui sont chagés d’gpliquer
significant impact on boatig safey by allowing on-the-pot le Rélement lepouvoir de déterminer si le batiment a été utilisé
ticketing for careless peration of small vessels. Tharoposed ou non de maniére iprudente. Cette dosition a un inpact
amendment will make thgrovision easier to enforce. important sur la sécurité nagtie en ce sengu’elle permet de
donner sur-le-chajmune contravention aupersonnesjui utili-
sent depetites embarcations de maniéreprmdente. La modifi-
cationproposée facilitera I'aplication de la diposition.

Alternatives Solutions envisagées

As these amendments clarithe wordirg or intent of the Puiggjue ces moadifications visent a clarifier la formulation ou
current Reulations, there is no alternative to agutatory le sens du m@glement actuel, aucune solution de recf@m’est

amendment. envisaée.
Benefits and Costs Avantages et colts
Benefits Avantages

The reduction in the @uipment carrige requirementspertain- La réduction des egences concernant B@lipementque doi-
ing to small rowboats and rowinshells will benefit the owners vent tranporter les embarcations & rames etyetes satisfera les
and qerators of these craft, without cgmomising safey. propriétaires et les utilisateurs de ces embarcations, gaadeur

sécurité ne soit mise en dger.
The clarification of theprovisions concernig vesselplates will Les éclaircissementspportés aux dipositions concernant les

benefit boat ownersmolying for plates andpersons who build plagues des batiments seront utiles gqumpriétaires d’embarca-

small craft, as the Rgilations will cleary state which construc- tions qui présentent une demande plaque et aux constructeurs

tion standards their vessel must meet. de petites embarcationpuisque le R@lementprécise clairement
les normes auyuelles leurs batiments doivent satisfaire.

The more concise wordgnof the provision prohibiting careless ~ La formulation plus précise de la digosition interdisant I'uti-
operation of a vessel will make thprovision more readyl en- lisation d’'un batiment de maniére prudente faitque cette der-
forceable and reducprocessig costs for carelessperation in- niére sera désormajus facile a gpliquer; ellepermettra gale-
fractions. Personsperatirg their vessels in a careless manner amment de réduire les colits associés au traitement des infractions
more likely to be ticketed tharprosecuted under the sumrgar ayant trait a 'utilisation inprudente des batiments. Lpsrsonnes
conviction process, thus overall safebn Canadian waterwa qui utiliseront leurs batiments de maniére pmadente riguent
will be enhanced. davantge une contraventiogu’une poursuite en vertu de lpro-

cédure depoursuite sommaire, cgui aurapour effet d’améliorer
la sécurité sur 'ensemble des cours d’eau du Canada.

Costs Colts

These amendments do not entail additional costs to the federalLesprésentes modifications n’occasionnerpas de colts gu
government or to the enforcement commuynit plémentaires agouvernement fédéral ni auxganismes chagés
de I'application du R@lement.

Equipment carrige reguirement costs for the owners of romin ~ Les co(ts associés au traost d’équipement seront moins
shells and other small craft will be reduced. élevéspour lespropriétaires d’embarcations a rames et d'autres
petites embarcations.
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Consultation Consultations

The maority of these amendments are inpesse to reresen- La plupart des modifications font suite aux commentaires for-
tations made ¥ specific stakeholders, iparticular the Rowig mulés par divers intervenants, qblus particulierementpar la
Canada Aviron, the Canadian Canoe Association and enfor@swing Canada Aviron, I’Association canadienne de cagetet
ment ayencies. The amendments received unanimoyspmt les oganismes chagés de I'gplication du Rglement. Les modi-
from all stakeholderpresent at the M@ 1999 meetig of the fications ont été acg@ées a I'unanimitépar tous les intervenants
Canadian Marine AdvisgrCouncil, which corprises r@resenta- présents a la réunion du Conseil consultatif maritime canadien
tives of a wide cross-section of stakeholderspgping conpanies, qui a eu lieu en mai 1999. Le Conseilgreupe des rprésentants
boatirg interest groups, life-savig organizations, the enforce- de sociétés de trapsrt maritime, de l'industrie de la nayétion
ment communit, marine products manufacturers, etc. Thede plaisance, d’aganismes de sauvefa, d’organismes chaés
amendment to th@rovision prohibiting careless peration of a d’appliquer les lois et les gements, de constructeurs diépe-
vessel, which was aginally proposed ly the Ontario Provincial ment, etc. La modification de la gissition interdisant I'utilisa-
Police, is spported ky other mgor police forces, includig the tion imprudente d’'un batimentjui a étéproposéepar la Police
Royal Canadian Mounted Police (RCMP). provinciale de I'Ontario, a étéppuyée par d’autres cqrs poli-

ciers inmportants comme la Gendarmerieyate du Canada (GRC).

Compliance and Enforcement Respect et exécution

The Reaulations are currentlenforced ly enforcement gen- Le Réglement estprésentement @pliqué par des oganismes
cies such as the Ontario Provincial Police, the Sireté du Québsmnme la Policgrovinciale de I'Ontario, la Slreté du Québec, la
the RCMP and munipal police forces. Theproposed amend- GRC et les cqus policiers municpaux. Les modificationgropo-
ments sinplify, clarify and modify existing requirements, rather sées simlifient, clarifient et chagent les exjences actuelles,
than create new griirements, and will facilitate enforcement andolutét que d’en créer de nouvelles, et faciliterontdfdication du

conpliance activities. Réglement.

The sinplification of the “careless peration” provisions epe- La modification @portée a la diposition concernant I'utilisa-
cially, which was recommendedytthe enforcement commugit tion imprudente d’'un batiment, tmelle a étéroposée aux aja-
will be of great assistance fmlice officers in the field. nismes chagés de I'pplication du Rglement sera trés utile aux

policiersqui travaillent sur le terrain.
Contact Personne-ressource

Jean Pontbriand, Actin Manager, Reulations, Office of Jean Pontbriand, Gestionnaire intérimaireglBdentation, Bu-
Boating Safet, Department of Fisheries and Oceans, Centenniabau de la sécurité nagtie, Ministére des Péches et des Océans,
Towers, 5th Floor, 200 Kent Street, Ottawa, Ontario K1A OE&ours Centennial, %étage, 200, rue Kent, Ottawa (Ontario) K1A
(613) 998-1433. OES6, (613) 998-1433.

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is herep given that the Governor in Coungiroposes, Avis est donnéue lagouverneure en conseil, en vertu des ar-
pursuant to sections 338409, 421.F and 562 of the Canada ticles 338, 409, 421.T et 562 de laLoi sur la marine mar-
Shipping Act to make the annexeBegulations Amending the chande du Canadaepropose deprendre leRéglement modifiant
Small Vessel Regulations le Réglement sur les petits batimerdisapres.

Any interestedperson m§ make r@resentations concerrin  Les intéressépeuventprésenter leurs observations ayefidu
the proposed Reulations within 30 dgs after the date opubli- projet de r@glement dans les trenfeurs suivant la date deubli-
cation of this notice. All such @esentations must cite ti@an- cation duprésent avis. lls soryriés dYy citer laGazette du Cana-
ada GazettePart |, and the date gdublication of this notice and da Partie |, ainsique la date depublication, et d’envger le tout a
be addressed to Jean Pontbriand, A/MgnaReulations, Office Jean Pontbriandgestionnaire intérimaire, Rfementation, Bu-
of Boating Safey, Department of Fisheries and Oceans, 200 Kerreau de la sécurité naqgtie, ministére des Péches et des Océans,
Street, 5th Floor, Centennial Towers, Ottawa, Ontario, K1A 0E6200, rue Kent, 5 étage, Tours Centennial, Ottawa (Ontario)

K1A OES6.

Ottawa, April 13, 2000 Ottawa, le 13 avril 2000
MARC O'SULLIVAN Le greffier adjoint du Conseil privé,

Assistant Clerk of the Privy Council MARC O’SULLIVAN

8 2 1.C. 1998, ch. 16, art. 8
23(1) b |.C.1998, ch. 16, par. 23(1)
. ,C.16,s.12 ¢ L.C. 1998, ch. 16, art. 12

., C. 6 (3rd Supp.), s. 77 9 L.R., ch. 6 ($suppl.), art. 77
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REGULATIONS AMENDING THE SMALL REGLEMENT MODIFIANT LER EGLEMENT
VESSEL REGULATIONS SUR LES PETITS BATIMENTS
AMENDMENTS MODIFICATIONS

1. The definitions “construction standards™ and “single 1. Les définitions de « normes de constructionet « plagque

vessel plate* in section 2 of theSmall Vessel Regulatiofsare  de batiment hors série %, a l'article 2 du Réglement sur les

replaced by the following: petits batiment§ sont remplacées par ce qui suit :

“construction standards” means ti@»nstruction Standards fo « normes de construction » L&rmes de construction des petits
Small Vesse|sTP 1332, published ly the Department of bateaux TP 1332 publiéespar le ministére des Traperts et le
Trangort and the Dpartment of Fisheries and Oceans, as ministére des Péches et des Océans, avec leurs modifications
amended from time to timenérmes de constructijn successivescpnstruction standards

“single vesselplate” means glate that is issued in rpsect of a « plague de batiment hors série » Blee qui est délivrée a I'gard
vessel not seria)l produced and that is marked in the man- d’un batiment norproduit en série efui porte la mague visée

ner and that indicates the information described para- a l'alinéa 23(1¢) ainsique les rensgnements exjés a cet ali-

graph 23(1)E). (plaque de batiment hors séjie néa. gingle vessel plaje

2. Subsection 16.02(8)f the Regulations is replaced by the 2. Le paragraphe 16.02(9)du méme réglement est rempla-
following: cé par ce qui suit :

(9) A pleasure craft not referred to in subsections (6) to (8) or (9) Une embarcation delaisance non visée auparegra-
section 16.2 that is not fitted with a motor is exanirom the phes (6) & (8) ou a l'article 16.2 et non munie d'un moteur
requirement to cafy distress quipment in accordance with sub-n’est pas assjettie a I'exgence d’avoir a bord I'quipement de

section (4). détresserévu auparagraphe (4).
3. Subsection 16.05(1)of the Regulations is replaced by the 3. Le paragraphe 16.05()du méme réglement est rempla-
following: cé par ce qui suit :

16.05 (1) Subect to sections 16.2 and 16.3, eyegileasure 16.05(1) Sous réserve des articles 16.2 et 16.3, toute embarca-
craft over 12 m but not over 20 m in lgth shall cary personal tion de plaisance deplus de 12 m mais d’aplus 20 m de lon-
protection guipment, boat safgtequipment, distressauipment gueur doit avoir a bord I'quipement deprotection individuelle,
and nawgation equipment in accordance with subsections (2) tééquipement de sécurité de bateau,qlépement de détresse et

(5). I'équipement de nagation prévus awparagraphes (2) a (5).
4. Subsection 16.06(1)of the Regulations is replaced by the 4. Le paragraphe 16.06(1)du méme réglement est rempla-
following: cé par ce qui suit :

16.06 (1) Subect to sections 16.2 and 16.3, eyeleasure 16.06(1) Sous réserve des articles 16.2 et 16.3, toute embarca-
craft over 20 m in legth shall cary personalprotection guip- tion de plaisance deplus de 20 m de logueur doit avoir a bord
ment, boat safgtequipment, distress quipment and nagation I'équipement deprotection individuelle, I'éuipement de sécurité
equipment in accordance with subsections (2) to (5). de bateau, I'quipement de détresse et dj@ipement de nagation

prévus auxparagraphes (2) a (5).

5. Paragraph 16.16)" of the French version of the Regula- 5. L'alinéa 16.1a)" de la version francaise du méme régle-

tions is replaced by the following: ment est remplacé par ce qui suit :

a) sont utilisées sur un fleuve, une riviere, un canal ou un laca) sont utilisées sur un fleuve, une riviere, un canal ou un lac
ou elles nepeuventjamais se trouver glus d'un mille de la ou elles nepeuventjamais se trouver glus d'un mille de la

rive; rive;
6. The heading before section 16.2 and sections 16.2nd 6. L'intertitre * précédant l'article 16.2 et les articles 16.2et
16.3 of the Regulations are replaced by the following: 16.3' du méme réglement sont remplacés par ce qui suit :
Exception for Racing Canoes, Racing Kayaks Exception relative aux canots de course,
and Rowing Shells kayaks de course et yoles

16.2 (1) A pleasure craft that is a ra@ncanoe or a racim 16.2 (1) Une embarcation delaisancequi est un canot de
kayak is not rguired to cary personalprotection guipment, boat course ou un kgak de course n’espas assjettie a I'exigence
safey equipment and distressgeipment in accordance with sub-d’avoir a bord I'@uipement deprotection individuelle, I'§uipe-
sections 16.02(2) to (4), 16.03(2) to (4), 16.04(2) to (4), 16.05(Fent de sécurité de bateau eiigpement de détresggeévus aux
to (4) or 16.06(2) to (4) if it and its crew are gaged in formal paragraphes 16.02(2) a (4), 16.03(2) a (4), 16.04(2) a (4),
training, in an official conpetition or in final preparation for an 16.05(2) a (4) ou 16.06(2) a (4) si cette embarcation et soit €
official competition and page participent a un entrainement officiel, a une qudtition

(a) it is attended § a safey craft carying a personal flotation Officielle ou aux dernierpréparatifs d'une telle copétition et si,

device or lifgacket of @propriate size for each member of theselon le cas :

crew a) elle est accompagnée d’'un véhicule de secourgaamt a bord
(i) of the pleasure craft, if the safgtcraft is ony attendimy des vétements de flottaison individuels ou déets de sauve-
thepleasure craft, or tage de la bonne taillpour tous les membres de tjgipage :
(ii) of the largest vessel bemattended, if the safetcraft is (i) soit de I'embarcation dplaisance, dans le cas ou le véhi-
attendirg more than one vessel; or cule de secours n'accompagne gqu’une embarcation,

! SOR/99-54 ! DORS/99-54
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(b) it carries (ii) soit de la plus grande embarcatiomu’il acconpagne,
(i) a personal flotation device or lifacket of @propriate dans le cas ou le vehicule de secours aquagme plus d’'une
size for each member of the crew, embarcation;

(i) a sound-sinalling device, and b) elle a a bord, a la fois :

(iii) if it is o perated after sunset and before sunrise, a water- (i) des vétements de flottaison individuels ou dgists de

tight flashlight. sauvetge de la bonne taillepour tous les membres de
I'équipage,

(i) un dispositif de sgnalisation sonore,

(iii) si elle est utilisée prés le coucher du soleil et avant son
lever, une larpe depoche étanche.

(2) A pleasure craft that is a rowgnshell is not rguired to (2) Une embarcation dglaisancequi est uneyole n’estpas as-
carly personalprotection guipment, boat safgtequipment and syettie a I'exgence d’avoir a bord I'uipement deprotection
distress quipment in accordance with subsections 16.02(2) tmdividuelle, I'équipement de sécurité de bateau eglipement
(4), 16.03(2) to (4), 16.04(2) to (4), 16.05(2) to (4) or 16.06(2) tde détressprévus auxparagraphes 16.02(2) a (4), 16.03(2) a (4),
(@) if 16.04(2) a (4), 16.05(2) a (4) ou 16.06(2) a (4) si, selon le cas :

(a) it is conpeting in a provincially, nationalyy or internation- a) elle participe a une rgate ou a une copgtition sanctionnée

ally sanctioned rgatta or conpetition or is emaged in trainirg a I'échelleprovinciale, nationale ou internationale, ou a un en-

at the venue at which such agedta or conpetition is takirg trainement sur les lieux logge la r@gate ou la corpétition est
place; or en cours;

(b) the regquirements referred to iparagraph (1)@) or (b) are b) elle satisfait aux exjences de I'alinéa (&) oub).
met.

Alternative Equipment for Racing-type Pleasure Craft quipement de substitution pour embarcations
de plaisance de course

16.3 A racing-type pleasure craft, other than a ragianoe, 16.3 Une embarcation delaisance de course — autgei’'un
racing kayak or rowirg shell, that is egaged in formal trainig, in  canot de course, un kak de course ou ungole — qui participe
an official conpetition or in final preparation for an official com- a un entrainement officiel, a une cpéiition officielle ou aux
petition and that is perated under conditions of clear visibjlit dernierspréparatifs d’'une telle comeétition, et qui est utilisée
and attendedya safey craft mgy carly, instead of the guipment par bonne visibilité et accopagnée d'un véhicule de secours
prescribed b this Part, the safgtequipment that is rquired un- peut avoir a bord, au lieu de Bglipementprévu a laprésentepar-

der the rules of themplicable governirg body. tie, 'équipement de sécurit@rescrit par la fédération gortive
conpétente.
7. Section 26 of the Regulations is replaced by the 7. L’article 20 du méme réglement est remplacé par ce qui
following: suit :

20. Sulject to subsection 21(4), ewepleasure craft that is ca- 20. Sous réserve dparagraphe 21(4), toute embarcation de
pable of beiny fitted with an emjine, other than gleasure craft plaisance, autreqgue I'embarcation deplaisance visée a I'arti-
described in section 21, shall hapermanent} attached to it, in a cle 21, pouvant étre guipée d’'un moteur doiporter, enperma-
congicuousposition plainly visible from the helm, a conformjit nence et bien en évidence, uplaque de conformité bien visible
plate and shall meet the qeirements of the construction stan-de la barre et étre conforme aux normes de construction dans leur

dards as theread on the dathat theplate was issued. version a la date de délivrance deplaque.
8. (1) The portion of subsection 21(%)of the Regulations 8. (1) Le passage du paragraphe 21(ijlu méme réglement
before paragraph (@) is replaced by the following: précédant I'alinéa a) est remplacé par ce qui suit :

21. (1) A pleasure craft shall haveermanentt attached to it, 21. (1) Toute embarcation dglaisancequi posséde les carac-
in a conpicuousposition plainly visible from the helm, a qaac- téristigues visées aux alinéa} a c) doit porter, enpermanence et
ity plate and shall meet theageirements of the construction stan-bien en évidence, unglaque de caacité bien visible de la barre
dards as theread on the dathat theplate was issued, if the et étre conforme aux normes de construction dans leur version a
pleasure craft la date de délivrance de aque :

(2) Subsection 21(1) of the Regulations is amended by (2) L'alinéa 21(1)d)* du méme réglement est abrogé.
adding the word “and” at the end of paragraph (b), by strik-
ing out the word “and” at the end of paragraph (c) and by
repealing paragraph (d).

(3) Subsections 21(2)and (3)' of the Regulations are re- (3) Les paragraphes 21(®et (3)* du méme réglement sont
placed by the following: remplacés par ce qui suit :

(2) Evew pleasure craft of anlength that is described ipara- (2) Toute embarcation dplaisance,quelle gu’en soit la lon-
graph (1)(b) and is not seriayl produced shall haveermanen§f gueur, qui posséde les caractérigies mentionnées a I'ali-
attached to it, in a comicuousposition plainly visible from the néa (1) et qui n’est pasproduite en série doiporter, enperma-
helm, a sigle vesseplate and shall meet theqeirements of the nence et bien en évidence, uplaque de batiment hors série bien
construction standards as theead on the dathat theplate was visible de la barre et étre conforme aux normes de construction
issued. dans leur version a la date de délivrance dgldgue.
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9. Subsection 22(4) of the Regulations is repealed. 9. Le paragraphe 22#lu méme réglement est abrogé.

10. Subsection 23(f)of the Regulations is amended by  10. Les alinéas 23(X)! et d)! du méme réglement sont
adding the word “and” at the end of paragraph (b), and by remplacés par ce qui suit :
replacing paragraphs () and (d) with the following: c) & I'égard d’'une embarcation dgaisance visée aparagra-
(c) in regect of apleasure craft referred to in subsection 21(2), phe 21(2), uneplague de béatiment hors sérigui porte une
a sirgle vesseplate that is marked to show the vessgld and margue indiguant le modéle et le numéro du batiment ainse
serial number, the manufacturer and the pbamce of the le nom du fabricant et la conformité de I'embarcation aux
pleasure craft with the construction standards, and that, in thenormes de construction et surgieelle figurent, dans le cas
case of gleasure craft that is not over 6 m in lgth, indicates d’une embarcation d’'une Igaeur maximale de 6 m, les ren-

(i) the recommended maximuiross load cpacity for the ~ Sebnements suivants :

pleasure craft, (i) la cgpacité de chage brute maximale recommandpeur
(i) the recommended maximum number mérsons that the I'embarcation,

pleasure craft macariy, (i) le nombre maximal recommandé dgersonnesque
(iii) where thepleasure craft has an outboard motor, the rec-  I'embarcationpeut trangorter,

ommended maximum safe limits of gine power, and (iiiy si I'embarcation a un moteur hors-bord, les limites
(iv) any circumstances under which an exation to the maximales de sécurité recommand@esir la puissance du
limits referred to in suparagraph (iii) may apply. moteur,

(iv) tous les cas ou I'exeption des limites visées au
sous-alinéa (iilpeut s’gpliquer.

11. Subsection 25.1()of the Regulations is replaced by the ~ 11. Le paragraphe 25.1(1) du méme réglement est rempla-
following: cé par ce qui suit :

25.1(1) Evey pleasure craft that is manufactured in Canada, or 25.1(1) Toute embarcation dgaisance fabgquée ou inportée
imported into Canada, after Aust 1, 1981 shall bpermaneny au Canadaes le £ aolt 1981 doit étre mguée de fgon per-
marked with a hull identification number in accordance with themanente d’'un numéro d’identification de quee, conformément
construction standards as yhead on the date of manufacture oaux normes de construction dans leur version a la date de fabrica-

importation, as the case mpae. tion ou d’importation, selon le cas.
12. Section 43 of the Regulations is replaced by the  12. L'article 43! du méme réglement est remplacé par ce
following: qui suit :

43.No person shall perate a small vessel in a careless manner, 43. Il est interdit d’utiliser unpetit batiment de maniére jpnu-
without due care and attention or without reasonable considedente, sang mettre le soin et I'attention nécessaires ou sans faire

tion for otherpersons. preuve de considératiquour autrui.
COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR
13. These Regulations come into force on the day on which 13. Le présent réglement entre en vigueur a la date de son
they are registered. enregistrement.
[16-1-0] [16-1-0]
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Regulations Amending the Food and Drug Reéglement modifiant le Réglement sur les aliments et
Regulations (1097 — Aminopeptidase) drogues (1097 — aminopeptidase)
Statutory Authority Fondement Iégislatif
Food and Drugs Act Loi sur les aliments et drogues
Sponsoring Department Ministere responsable
Department of Health Ministére de la Santé
REGULATORY IMPACT RESUME DE L’ETUDE D’IMPACT
ANALYSIS STATEMENT DE LA REGLEMENTATION
Description Description

Health Canada has received a submission to allow the use oBanté Canada age une demandeour permettre |'utilisation
amingoeptidase enyme from Lactococcus lactisn the produc- de I'enzme amingeptidase duLactococcus lactiglans la fabri-
tion of cheese, dajrbased flavourig preparations and fooghro- cation du fromge et depréparations aromatisantes a basepte-
tein hydrolyzates. duits laitiers et degrotéines alimentairesydrolysées.

Extensive studies have determined the satatd efficag of Des étudesprofondies ont établi I'innocuité et I'efficacité de
amingeptidase fromLactococcus lactifor the proposed uses. I'aminopeptidase duLactococcus lactigpour les utilisationgpro-
The secifications for this engme conform to the muirements posées. Lespgcifications de cette egme sont conformes aux
for enzyme preparations in the Food Chemicals Codex 4th Edidispositions relatives aupréparations enymatiques de la 2édi-
tion. This engme has beenpproved for use in the United Statestion du Food Chemicals Codex. pas 1995, l'usge de cette
since 1995. enz/me a été pprouvé auxetats-Unis.

The proposed amendments woufgbrmit the use of the amin- Les modifications proposées permettraient ['utilisation de
opeptidase engme from Lactococcus lact in combination with I'enzyme amin@eptidase dulLactococcus lactissn association
other permitted food enymes to enhance the rate opening avec les autres epmes alimentairepermises afin d’agmenter
in (Naming the Variey) cheese and tprevent the formation of la vitesse de maturation du (nom de la variété) frgenat depré-
bitter off-flavours in theproduction of daiy based flavourig venir la production d’'une saveur amére dans la fabrication de
preparations and foogbrotein hydrolysates. In thesepglications, préparations aromatisantes a basepleduits laitiers et depro-
the amingeptidase engme would be used at levels consistentéines alimentairesylrolysées. Dans cegglications, I'enzyme
with “Good Manufacturig Practice.” amingoeptidase serait utilisée a des concentrations atibles

avec les « bonngwratiques industrielles ».

Alternatives Solutions envisagées

Under theFood and Drug Regulationenzmes are consid- Dans le cadre dRéglement sur les aliments et drogules en-
ered to be food additives. In the case of anpegiidase,provi- zymes sont considérées comme des additifs alimentaires. Dans le
sion for the use of this egme, and its use in combination withcas de I'aminpeptidase, son utilisation seule et en association
other gproved engmes, can ol be accommodatedylregula- avec d’autres erymes d§a gpprouvées ngeut étre autoriségue
tory amendment. Maintainmthe statugquo was rgected as this par voie de modification du Rgement. Le maintien du staiguo
would preclude the use of an eyrne which has been shown to bea été rgeté, car il erpécherait I'utilisation d’'une enanequi s’est
both safe and effective. révélée a la fois sans dger et efficace.

Benefits and Costs Avantages et colts

This amendment wilprovide the indusir with another engme La modification fournira a l'industrie une autre gmze qui
to use in theproduction of cheese, dgitbased flavourig prepa- peut étre utilisée dans la fabrication du frogeadespréparations
rations and foogrotein hydrolyzates and will allow thgroduc- aromatisantes a base geoduits laitiers et derotéines alimen-
tion of bettemproducts for the consumer. taires lydrolysées epermettra une fabrication de meilleupso-

duits alimentairepour le consommateur.

It is not anticpated that there will be gnincreased costs to L'application de la modificatiorproposée ne devrait occasion-
Government from the administration of this amendment to threer aucune agmentation de codtgour le Gouvernement.
Regulations.

Conmpliance costs are not a factor, as the use of apgptidase Les colts liés a la mise en conformité de I'industrie n’entrent
by manufacturers of cheese, dalvased flavourig preparations pas en lgne de comte, puisgue I'utilisation de I'amingeptidase
and foodprotein hydrolyzates would be ational. par les fabricants est facultative.
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Consultation Consultations

The Canadian Food Ipsction Ageng/ and the Technical L'Agence canadienne d’ipsction des aliments et le comité
Committee of the National DajrCouncil were consulted and techngue du Conseil national de I'industrie laitiere ont été con-
support these proposed amendments to thEBood and Drug sultés et ppuient la modificatiorproposée au Rglement.
Regulations

Compliance and Enforcement Respect et exécution

If the proposed amendment is aped, conpliance will be Si la modificationproposée est aduée, le repect des diposi-
monitored ly ongoing domestic and import ingpectionprograms.  tions réglementaires sera assuré dans le cadre mlegrammes
permanents d’ingection des denrées alimentaires canadiennes et
des inportations.

Contact Personne-ressource

Ronald Burke, Director, Bureau of Food @eatory, Inter- Ronald Burke, Directeur, Bureau de legi€émentation des ali-
national and Inteigeng/ Affairs, Health Canada, Address Lo-ments et des affaires internationales et irdermes, Santé
cator 0702C1, Ottawa, Ontario K1A 0L2, (613) 957-182&anada, Indice d’adresse 0702C1, Ottawa (Ontario) K1A 0OL2,
(Telephone), (613) 941-3537 (Facsimile), sche-ann@hgesca (613) 957-1828 (télghone), (613) 941-3537 (télépeur), sche-
(Electronic mail). ann@hc-scgc.ca (courriel).

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is herep given that the Governor in Councihursuant Avis est donnéue lagouverneure en conseil, en vertu ga-
to subsection 30(1) of theood and Drugs Actproposes to make ragraphe 30(1) de laLoi sur les aliments et drogugse propose
the annexeRegulations Amending the Food and Drug Regulade prendre leRéglement modifiant le Réglement sur les aliments
tions (1097 — Aminopeptidase) et drogues (1097 — aminopeptidasa}apres.

Interestedpersons mgmake r@resentations with rggct to the Les intéressépeuventprésenter leurs observations ayetidu
proposed Rgulations within 30 dgs after the date gbublication projet de r@lement dans les 3{burs suivant la date deublica-
of this notice. All such rpresentations must cite tf@anada Ga- tion duprésent avis. lls sorriés dY citer la Gazette du Canada
zette Part I, and the date gbublication of this notice, and be Partie | ainsique la date depublication et d’envger le tout a
addressed to Mr. Ronald Burke, Director, Bureau of Foodure M. Ronald Burke, directeur, Bureau de lagl€mentation des
latory, International & Intergengy Affairs, Department of Health, aliments et des affaires internationales et irderees, ministére
Health Protection Buildig, Room 200, Tunngs Pasture, Ad- de la Santépiece 200, Immeuble de la Protection de la santé,
dress Locator 0702C, Ottawa, Ontario, K1A OL2 (Tel.: 957-182®arc Tunng, indice de I'adresse 0702C, Ottawa (Ontario) K1A

fax: 941-3537; E-mail: sche-ann@hcgzca). OL2 (tél. : 957-1828; téléc. : 941-3537; courriel : sche-ann@hc-
scgc.ca).
The representations should ptilate theparts of the rpresen- lls doivent galementy indiquer, d'unepart, legjuelles des ob-

tations that should not be disclospdrsuant to theAccess to In- servationgeuvent étre diviguées en vertu de llaoi sur I'accées a
formation Actand, inparticular,pursuant to sections 19 and 20 of'information et, d’autrepart, legjuelles sont soustraites a la di-
that Act, the reason whthoseparts should not be disclosed andvulgation en vertu de cette loi, notamment aux termes des arti-
the period durirg which they should remain undisclosed. Thecles 19 et 20, erprécisant les motifs et Ipériode de non-
representations should also patiate thoseparts of the rpresen- divulgation.

tations for which there is consent to disclosyme&rsuant to the

Access to Information Act

Ottawa, April 13, 2000 Ottawa, le 13 avril 2000
MARC O’SULLIVAN Le greffier adjoint du Conseil pr&
Assistant Clerk of the Privy Council MARC O’'SULLIVAN
REGULATIONS AMENDING THE FOOD AND DRUG REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT SUR LES
REGULATIONS (1097 — AMINOPEPTIDASE) ALIMENTS ET DROGUES (1097 — AMINOPEPTIDASE)
AMENDMENTS MODIFICATIONS
1. Paragraph B.08.033(3K)" of the Food and Drug Regua- 1. L’alinéa B.08.033(3%)! du Réglement sur les aliments et
tions® is replaced by the following: drogueg est remplacé par ce qui suit :

(@) milk coagulating enzmes derived fromMucor miehei a) les enymes cogulant le laitqui proviennent deMucor mie-
(Coong and Emerson)Mucor pusillus Lindtor Aspergillus hei (Coong et Emerson), deMucor pusillus Lindtou de

1 SOR/98-458 ! DORS/98-458
2 C.R.C.,c. 870 2 C.R.C.,ch. 870
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oryzaeRET-1 (EBoel777), aminpeptidase derived fronLac-
tococcus lactis Chymosin A derived fromEscherichia coli
K-12, GE81 pPFZ87A), Clymosin B derived fromAspergillus
niger var. awamorj GCC0349 pGAMpR) or from Kluyveo-
myces marxianusvar. lactis, DS1182 pKS105), protease
derived fromMicrococcus caseolyticypepsin, rennet or bo-
vine rennet, in the manufacture ofyaoheese to which subsec-
tion (1) aplies;
2. Paragraph B.08.034(2)%)" of the Regulations is replaced
by the following:

(a) lipase, pepsin, rennet, milk cogulating enzmes derived
from Mucor miehei(Coong and Emerson)Mucor pusillus
Lindt or Aspergillus oryzaeRET-1 (EBoel777), aminpepti-
dase derived fromLactococcus lactisChymosin A derived
from Escherichia coliK-12, GE81 pPFZ87A) or Clymosin B
derived from Aspergillus nige var. awamori GCCO0349
(PGAMPR) or from Kluyveromyces marxianusar. lactis,
DS1182 pKS105); and

Aspergillus oryzaeRET-1 (pBoel777), I'amingeptidase pro-
venant delLactococcus lactisla chymosine A provenant de
Escherichia coliK-12, GE81 pPFzZ87A), la clymosine B
provenant de Aspergillus nige var. awamori GCC0349
(PGAMPR) ou de Kluyveromyces marxianuyar. lactis,
DS1182 pKS105), laprotéaseprovenant deMicrococcus ca-
seolyticus la pepsine, laprésure et lgprésure bovine, dans la
fabrication d’'un fromage visé ayparagraphe (1);

2. L’alinéa B.08.034(23)" du méme réglement est remplacé
par ce qui suit :

a) la lipase, lapepsine, laprésure, les erymes cogulant le lait
qui proviennent deMucor miehei(Coong et Emerson), de
Mucor pusillus Lindt ou de Aspergillus oryzae RET-1
(pBoel777), 'amingeptidaseprovenant ded.actococcus lactis
la chymosine A provenant deEscherichia coliK-12, GE81
(PPFZ87A) et la chimosine Bprovenant deAspergillus nige
var. awamori GCC0349 pGAMPpPR), ou de Kluyveromyces
marxianusvar. lactis, DS1182 pKS105);

3. Table V to section B.16.100 of the Regulations is amended by adding the following after item A.01:

Column | Column 1l Column 11l Column IV
Item No. Additive Permitted Source Permitted in or Upon Maximum Level of Use
A.02 Amingpeptidase Lactococcus lactis (1) Cheese (1) Good Manufagiactice

(2) Dairy based flavourig preparations
(3) Hydrolyzed animal, milk and vegetable protein

(2) Good ManufactugrPractice
(3) Good Manufacturing Practice

3. Le tableau V de l'article B.16.100 du méme reglement est modifié par adjonction, apres I'article A.01, de ce qui suit :

Colonne | Colonne Il Colonne Ill Colonne IV
Article Additifs Source permise Permis dans ou sur Limites de tolérance
A.02 Aminapeptidase Lactococcus lactis (1) Frogea (1) Bonnesratiques industrielles

(2) Préparations aromatisantes & basepdeduits laitiers
(3) Protéines ydrolysées d’omjine animale, vgétale ou

provenant du lait

(2) Bonnepratiques industrielles
(3) Bonnes pratiques industrielles

4. (1) The portion of item L.2 of Table V to section B.16.100
of the Regulations is amended by adding, in columns IIl and
IV after subitem (5), the following subitem opposite the per-
mitted source “Aspergillus nigervar.; Aspergillus oryzaevar.;
Edible forestomach tissue of calves, kids or lambs; Animal
pancreatic tissue;Rhizopus oryzaear.”:

4. (1) Les colonnes Il et IV de l'article L.2 du tableau V de
l'article B.16.100 du méme réglement, en regard de la source
permise «Aspergillus nigervar.; Aspergillus oryzaevar.; Tis-
sus comestibles des préestomacs de veaux, de chevreaux ou
d’agneaux. Tissus pancréatiquesRhizopus oryzaear. » de la
colonne I, sont modifiées par adjonction, apres le paragra-
phe (5), de ce qui suit :

Column 11l Column IV Colonne lll Colonne IV
Item
No. Permitted in or Upon Maximum Level of Use Article Permis dans ou sur Limites de tolérance
L.2 (6) Hydrolyzed animal, milk and (6) Good Manufacturing Practice L.2 (6) Protéines ydrolysées d’'omjine  (6) Bonnes pratiques industrielles

vegetable protein

animale, végétale ou provenant du lait

(2) The portion of item L.2 of Table V to section B.16.100 of
the Regulations is amended by adding, in columns IIl and IV
after subitem (1), the following subitems opposite the permit-
ted source “Aspergillus oryzadMLT-2) (pRML 787) (p3SR2);
Mucor miehei(Cooney and Emerson);Rhizopus niveus

(2) Les colonnes lll et IV de l'article L.2 du tableau V de
I'article B.16.100 du méme réglement, en regard de la source
permise «Aspergillus oryzagMLT-2) (pRML 787) (p3SR2);
Mucor miehei (Cooney et Emerson);Rhizopus niveus» de la
colonne Il, sont modifiées par adjonction, apres le paragra-
phe (1), de ce qui suit :

Column 11l Column IV Colonne lll Colonne IV
Item
No. Permitted in or Upon Maximum Level of Use Article Permis dans ou sur Limites de tolérance
L.2 (2) Cheese (2) Good ManufactugifPractice L.2 (2) Fromae (2) Bonnegratiques industrielles

(3) Daity based flavourig
preparations

(4) Hydrolyzed animal, milk and
vegetable protein

(3) Good Manufacturig Practice

(4) Good Manufacturing Practice

(3) Pngarations aromatisantes a ba¢8) Bonnespratiques industrielles
deproduits laitiers
(4) Protéingdiolysées d'ogine (4) Bonnes pratiques industrielles
animale, végétale ou provenant du lait

! SOR/98-458
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5. The portion of item M.1 of Table V to section B.16.100 of 5. Les colonnes lll et IV de I'article M.1 du tableau V de
the Regulations is amended by adding, in columns 11l and IV T'article B.16.100 du méme réglement, en regard de la source
after subitem (1), the following subitems opposite the permit- permise « Mucor miehei (Cooney et Emerson) ouMucor pu-
ted source “Mucor miehei (Cooney and Emerson) orMucor sillus Lindt par fermentation de culture pure ou Aspergillus
pusillus Lindt by pure culture fermentation process or Ass oryzaeRET-1 (pBoel777) de la colonne Il, sont modifiées par

pergillus oryzaeRET-1 (pBoel777)": adjonction, apres le paragraphe (1), de ce qui suit :
Column 11l Column IV Colonne lll Colonne IV
Item
No. Permitted in or Upon Maximum Level of Use Article Permis dans ou sur Limites de tolérance
M.1 (2) airy based flavourig (2) Good Manufacturig Practice M.1 (2) Préparations aromatisantes a bag2) Bonnespratiques industrielles
preparations deproduits laitiers
(3) Hydrolyzed animal, milk and (3) Good Manufacturing Practice (3) Protéingdiolysées d'ogine (3) Bonnes pratiques industrielles
vegetable protein animale, végétale ou provenant du lait
COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR

6. These Regulations come into force on the day on which 6. Le présent réglement entre en vigueur a la date de son
they are registered. enregistrement.

[16-1-0] [16-1-0]
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Regulations Amending the Food and Drug Reéglement modifiant le Réglement sur les aliments et
Regulations (1122 — Lysozyme) drogues (1122 — lysozyme)
Statutory Authority Fondement Iégislatif
Food and Drugs Act Loi sur aliments et drogues
Sponsoring Department Ministere responsable
Department of Health Ministére de la Santé
REGULATORY IMPACT RESUME DE L’ETUDE D'IMPACT
ANALYSIS STATEMENT DE LA REGLEMENTATION
Description Description

Health Canada has received a submission to amenédbd Santé Canada age une demande visant a modifier Regle-
and Drug Regulationgo provide for the use of a new eyime, ment sur les aliments et drogude maniére gpermettre I'utilisa-
lysozyme obtained from gg white, in theproduction of medium- tion d’'une nouvelle enyme, le ysozme de blanc d’'ceuf, dans la
and lorg-term ripening cheese. The use ofdozme wouldpre- fabrication des fromges affinés a mygen et a log terme.
ventgas formation as a result of buiic acid fermentation due to L'utilisation de lysozyme préviendrait la formation dgaz résul-
the presence of the bacteria of th&ostridium species,particu- tant de la fermentation de l'acide luigue par les souches de
larly Clostridium tyrobutyricum The formation ofgas produces bactériesClostridium particulierement leClostridium tyrobutyi-
undesirable effects in texture, unaptable tastes and smells andcum La formation degaz entraine des effets indésirables tple

causes breakg of the cheese block. des défauts de texture, dgsits et des odeurs dégédables et la
fragmentation du bloc de fronge.
Extensive studies have determined the safdtthe use of y- Des étudepoussées onermis de déterminegue I'utilisation

sozyme from g white in cheeseroduction. In addition, data du lysozme de blanc d'ceuf dans lgroduction de fromge est
have demonstrated thatsbbz/me is efficacious irpreventirg gas sécuritaire. Deplus, les données ont démontgée le ysozme
formation durirg cheesegoroduction andprovides a bettequality  arrivait aprévenir la formation deyaz au cours de laroduction
of cheese. de fromage et assurait une meilleuggialité duproduit.

At the present time, there is nprovision for the use of this  Actuellement, I'utilisation de cette eypme n’estpas prévue
particular engme in the Food Additive Tables under Division 16dans les tableaux des additifs alimentaires en vertu du titre 16 du
of the Food and Drug RegulationsTherefore, it isproposed to Reéglement sur les aliments et droguélsest doncproposé de
amend the Raulations to include the use ofdozme from g modifier ledit reglement de maniére a inclure l'utilisation du
white in chees@roduction at a level of use consistent wghod Ilysozme de blanc d’ceuf dans laroduction de fromge a une
manufacturig practice. limite conforme aux bonngzratiques industrielles.

Alternatives Solutions envisagées

Under theFood and Drug Regulationenzmes used in the  En vertu duRéglement sur les aliments et drogules enymes
production of foodproducts are considered to be food additivesutilisées dans leproduits alimentaires sont considérées comme
In the case ofysozme from ayg white, provision for the use of des additifs alimentaires. Dans le cas disozme de blanc
this enyme can on} be accommodatedyba regulatoly amend- d’ceuf, I'utilisation de cette erlyme nepeut étre autoriséque par
ment. Maintainilg the statugquo was rgected as this woulgre- une modification du Rglement. Le maintien du statguo a été
clude the use of a food additive which has been shown to be boteté étant donnéyu’il empécherait I'utilisation d’'un additif

safe and effective in theroposed aplication. alimentaire qui s’est avéré sir et efficace dans gfdication
proposée.
Benefits and Costs Avantages et colts
This proposed amendment wilbrovide industy with an alter- La modificationproposée fournira a I'industrie un autre yen

native means to reduce loss oduct related to defects causedie réduire lepertes attribuables a des défauts résultant de la for-
by gas formation durig the production of cheese. Thigroposed mation degaz au cours de lgroduction du fromge. La modifi-
amendment would increase the availapilih Canada of better cationproposéepermettrait laproduction et la commercialisation
quality premium cheeses. Furthermore, fhr®posed amendment au pays de fromaes fins de meilleurgualité, cequi en agmen-
would provide Canadian cheese manufacturers with gnak tera la diponibilité. Deplus, la modificationproposéepermettrait
conpetitive status with manufacturers in other countries whaux fabricants de frongg canadiens d’améliorer leur cp#titivi-

have been usinthis enzyme for some time. té par rgpport aux fabricants des autrgmys qui utilisent cette
enzyme depuis un certain temps.
Currenty, lysozyme from @g white is used in cheegaroduc- Le lysogyme de blanc d'ceuf egirésentement utilisé dans la

tion in the United States and marEurgpean countries. This production de fromge auxEtats-Unis et dans de nombrepays
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proposed amendment is an additionalpstewards harmonization d’Europe. L’harmonisation de la gfementation canadienne avec

of food additive usge with mgor tradirg partners such as United celle des autrepays permettrait I'importation de ces fronges au

States and Eupge and wouldoermit importation of the cheeses soCanada. Enfin, la modificatioproposée est un autrpas vers

treated into Canada. I'narmonisation de I'erploi des additifs alimentaires avec nos
principaux partenaires commerciaux telgue les Etats-unis et
'Europe.

There is no antigiated increase in cost to Government from the On ne s’attengias a cequ'il en colteplus cherpour le Gou-
administration of thisproposed amendment to the @eations. vernement d’'mppliquer le réglement modifié. Les colts liés a
Convpliance costs are not a factor as the useysblyme from [|'observation n’entrenpas en lgne de comte, étant donnéue
egg white in theproduction of cheese will bepbional. I'utilisation de lysozyme de blanc d’ceuf dans lroduction de

fromage sera facultative.

Becauseylsozyme is obtained from gg white, concerns have Parceque le lysozyme est extrait du blanc d'ceuf, deginé-
been raised garding potential adverse effects to sensitive inditudes ont été gximées concernant des effets advergetentiels
viduals allepic to eggs. Therefore, thggroposed amendment in- pour lespersonnes allgiques aux ceufs. Ainsi, la modification
cludes a labellig requirement for manufacturers ugjlysozyme proposée inclut une egencepour les fabricantsyui utilisent le
during cheeseproduction. Thepresence of this eyme would lysozme de le déclarer sur I'@fiiette dans la liste d’igrédients.
have to be declared in the list ofgredients in order to inform Cette mesur@roposéepermettrait d’indgquer aux consommateurs
consumers of th@resence of gg by-product in theseparticular la présence d’'un sougroduit des ceufs dans les froges fabri-
cheeses. This labelljrequirement would pply to both domestic qués avec duykozme. Cette exjence s’apliquerait autant aux
and inported products. The additional costs of this labeflire- fromages fabrgués au Canadau’aux produits inmportés. Les

quirement are epected to be minor for the cheese indystr colts additionnels liés a I'egence de se conformer a cette re-
gle d'étiquetaye sont considérés minimegour l'industrie du
fromage.

Consultation Consultations

The Canadian Food Ipsction Agengy and the National Dayr L'A gence canadienne d’ipsction des aliments et le Conseil
Council have been consulted andpessed spport for this national de I'industrie laitiere du Canada ont été consultés et ont
proposal. exprimé leur gopui a cetteproposition.

Compliance and Enforcement Respect et exécution

If this proposed amendment is aoed, conpliance will be Si la modification est aduée, I'observation en sera vérifiée
monitored ly ongoing domestic and irport ingpectionprograms.  par lesprogrammes courants d’ipgection desproduits intérieurs
et desproduits inportés.

Contact Personne-ressource

Ronald Burke, Director, Bureau of Food @Reatoly, Inter- Ronald Burke, Directeur, Bureau de lagiEgmentation des
national and Intergengy Affairs, Health Canada, Address Lo-aliments et des affaires internationales et irgerges, Santé
cator 0702C1, Ottawa, Ontario K1A 0L2, (613) 957-182&anada, Indice d’adresse 0702C1, Ottawa (Ontario) K1A OL2,
(Telephone), (613) 941-3537 (Facsimile), sche-ann@hgesca (613) 957-1828 (télghone), (613) 941-3537 (télépeur), sche-
(Electronic mail). ann@hc-sgc.ca (courriel).

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is hereb given that the Governor in Coungiroposes, Avis est donnéue lagouverneure en conseil, en vertu ga-
pursuant to subsection 30(1) of th®@od and Drugs Actto make ragraphe 30(1) de ld oi sur les aliments et droguese propose
the annexedRegulations Amending the Food and Drug Regulade prendre leRéglement modifiant le Réglement sur les aliments
tions (1122 — Lysozyme). et drogues (1122 — lysozymeij-apres.

Interestecpersons mgmake r@resentations with regect to the Les intéressépeuventprésenter leurs observations ayetdu
proposed Regulations within 75 dgs after the date gbublication projet de r@glement dans les soixantgtinzejours suivant la date
of this notice. All such rpresentations must cite ti@anada Ga- de publication duprésent avis. lls sornpriés dYy citer la Gazette
zette Part |, and the date gdublication of this notice and be ad-du CanadaPartie | ainsique la date depublication et d’envger
dressed to Mr. Ronald Burke, Director, Bureau of Foodji®e le tout a Ronald Burke, directeur, Bureau de |gleénentation
tory, International & Intergengy Affairs, Department of Health, des aliments et des affaires internationales et igtarees, mi-
Room 200, Address Locator 0702C1, Health Protection Buijldinnistére de la Santé, indice d’adresse 0702C1, immeuble de la
Tunng/'s Pasture, Ottawa, Ontario K1A 0L2. (Tel.: (613) 957Protection de la santgiéce 200,parc Tunng, Ottawa (Onta-

1828; fax: (613) 941-3537; E-mail: sche-ann@hgsca) rio) K1A 0L2. (tél. : (613) 957-1828; téléc. : (613) 941-3537,
courriel : sche-ann@hc-g..ca)
The representations should ptilate theparts of the rpresen- lIs doivent galementy indiquer, d’'unepart, lesjuelles des ob-

tations that should not be disclospdrsuant to theAccess to In- servationgpeuvent étre diviguées en vertu de lhoi sur 'acces
formation Actand, inparticular,pursuant to sections 19 and 20 ofa I'information et, d’autrepart, leguelles sont soustraites a la
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that Act, the reason whthoseparts should not be disclosed anddivulgation en vertu de cette loi, notamment aux termes des arti-
the period durirg which they should remain undisclosed. Thecles 19 et 20, erprécisant les motifs et Igpériode de non-
representations should also ptiate thoseparts of the reresen- divulgation.

tations for which there is consent to disclosym@rsuant to the

Access to Information Act

Ottawa, April 13, 2000 Ottawa, le 13 avril 2000
MARC O’SULLIVAN Le greffier adjoint du Conseil pr&

Assistant Clerk of the Privy Council MARC O’SULLIVAN

REGULATIONS AMENDING THE FOOD AND DRUG REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT SUR LES
REGULATIONS (1122 — LYSOZYME) ALIMENTS ET DROGUES (1122 — LYSOZYME)
AMENDMENTS MODIFICATIONS
1. Section B.01.009 of théood and Drug Regulation’sis 1. L'article B.01.009 du Réglement sur les aliments et dro-
amended by adding the following after subsection (4): gueg est modifié par adjonction, aprés le paragraphe (4), de
ce qui suit :

(5) Notwithstandilg subsection B.01.008(10) and item 23 of (5) Par dérgation auparagraphe B.01.008(10) et a I'article 23
the table to subsection (1), ifdozyme from @g white is added du tableau dwparagraphe (1), si du ysozyme de blanc d’'ceuf est
to a food described in section B.08.033 or B.08.034, the label gbuté a un aliment visé aux articles B.08.033 ou B.08.034, la
the food shall show $§lsozme from g white” in the list of mention «{sozme de blanc d'ceuf » doitdurer dans la liste des
ingredients in the same manner that isguiged in subsec- ingrédients de I'étjuette de I'aliment, de la méme dan que
tion B.01.008(4) or (5), asmlicable. I'exigent lesparagraphes B.01.008(4) et (5), selon le cas.

2. Subsection B.08.033(3) of the Regulations is amended by 2. Le paragraphe B.08.033(3) du méme réglement est mo-
striking out the word “and” at the end of paragraph (d), by difié par adjonction, aprés l'alinéa €), de ce qui suit :

adding the word “and” at the end of paragraph (e€) and by f) le lysoz/me provenant de blanc d’ceuf.
adding the following after paragraph (e):

(f) lysozyme derived from gg white.
3. Subsection B.08.034(2) of the Regulations is amended by 3. Le paragraphe B.08.034(2) du méme réglement est mo-
striking out the word “and” at the end of paragraph (a), by difié par adjonction, aprés 'alinéa b), de ce qui suit :

adding the word “and” at the end of paragraph (b) and by c) le lysoayme provenant de blanc d’ceuf.
adding the following after paragraph (b):

(c) lysozyme derived from ggwhite.
4. Table V to section B.16.100 of the Regulations is amend- 4. Le tableau V de l'article B.16.100 du méme réglement est

ed by adding the following after item L.3: modifié par adjonction, aprés I'article L.3, de ce qui suit :
Column!  Column Il Column 111 Column IV Colonne | Colonne Il Colonne Ill Colonne IV
Permitted Permitted in Maximum Permis dans Limites de
Item No. Additive  Source or Upon Level of Use Article  Additifs Source permise ou sur tolérance
L.4 Lysozyme Egg white Cheese Good L.4 Lysozyme Blanc d’ceuf Fromage Bonnes
Manufacturirg pratiques
Practice industrielles
COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR
5. These Regulations come into force on the day on which 5. Le présent réglement entre en vigueur a la date de son
they are registered. enregistrement.
[16-1-0] [16-1-0]

! C.R.C.,c. 870 ! C.R.C. ch.870
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Regulations Amending the Public Sector Pension Reéglement modifiant le Réglement sur I'Office

Investment Board Regulations d’investissement des régimes de pensions du
secteur public
Statutory Authority Fondement Iégislatif
Public Sector Pension Investment Board Act Loi sur I'Office d’investissement des régimes de pensions du
secteur public
Sponsoring Agency Organisme responsable
Treasuy Board Secretariat Secrétariat du Conseil du Trésor
REGULATORY IMPACT RESUME DE L’ETUDE D'IMPACT
ANALYSIS STATEMENT DE LA REGLEMENTATION
Description Description
Overview Apercu

The Public Sector Pension Investment Board ,A8tC. 1999, La Loi sur I'Office d’investissement des régimes de pensions
c. 34, (PSPIBA), created the Public Sector Pension Investmeht secteur publicL.C. (1999), ch. 34 (la Loi), a créé I'Office
Board, chaged with manging and investig newly createdpen- d’investissement desgénes depensions du secteynublic, char-
sion funds under th€anadian Forces Superannuation Athe gé degérer et d’'investir les fonds des nouvelles caisses de retraite
Public Service Superannuation Aend the Royal Canadian créées en vertu de laoi sur la pension de retraite des Forces
Mounted Police Superannuation Act canadiennesde laLoi sur la pension de la fonction publie et

de laLoi sur la pension de retraite de la Gendarmerie royale du
Canada.

TheproposedRegulations Amending the Public Sector Pension Le réglement proposé modifiant leRéglement sur I'Office
Investment Board Regulatiorset out details garding permissi- d’investissement des régimes de pensions du secteur public
ble investments and various limitations on the makirfi invest- expose les détails concernant les investissements autorisés et
ments, aplicable to the Public Sector Pension Investment Boamiverses limites sur les investissementpplizables a I'Office
and its subsidiaries (the Board) and certain other related mattef$nvestissement des génes depensions du secteysublic et
Most of the proposed provisions are drawn from th@ension a ses filiales (I'Office) et certains autrg®ints connexes. La
Benefits Standards Act, 198%BSA) and Rgulations, which mgorité des dipositions proposées sont tirées de lai sur les
establish rules of geration and investment criteria for mg®n- normes de prestation de pension, 1985 PP) et de son ige-
sionplans falling within federaljurisdiction. ment d’'gplication, qui établissent les gdes de fonctionnement

et les criteres d’investissemepour la maorité des r§imes de
pensiongqui relévent de la copétence fédérale.

The proposed Reulations amend théublic Sector Pension Le réglementproposé modifie leRéglement sur I'Office d'in-
Investment Board Regulatiotisat werepublished in theCanada vestissement des régimes de pensions du secteur puicé
Gazette Part |, on December 25, 1999. Theor develpment of dans la Partie | de I&azette du Canadde 25 décembre 1999.
these latter Rgulations was to enable the nominatiprocess to L’élaboration préalable de ce dernier gément visait a assurer
the Board of Directors to takglace in advance of the start of theque le conseil d’administration soit nommé avant le début des
actual qerations of the Board. Thosgrovisions addressed theactivités de I'Office. Ces djsitions portaient unquement sur
sole issue of the ingendence of the members of the Board ofautonomie des membres du conseil d’administration epiisi-
Directors and the Chaerson of the nominato committee ly  dent du comité des candidatures enpéohant lepersonnesjui
disqualifying persons eljible to receive certainpublic sector touchaient degrestations de retraite du sectgublic d'occuper

pension benefits from holdmthese offices. cespostes.
Details Détails
In addition to the above-mentiongulovision regarding the in- En plus de la diposition susmentionnée concernant l'auto-

dependence of members of the Board of Directors and the Chairemie des membres du conseil d’administration etpdésident
person of the nominatmcommittee, which will be retained, thedu comité des candidaturegui sera conservée, le geément
proposed Regulations will accomplish the following: proposeé :

1. Broadly subject the Board to the same investment rules asl. Assujettit de feon générale I'Office aux mémes reglgse
other pension funds under federal jurisdiction in Canada i.e., les autres fonds de pensigai relévent de la compétence fédé-
the PBSA Regulation¥he PBSA Rgulations are the standard rale au Canada, c'est-a-dire, au réglement de la LNRR.
prudential constraints pplicable to almost allpension plans Ré&glement de la LNPP établit les gies prudentielles pplica-
falling within federal jurisdiction. In some instances, the bles de fgon générale gpreque tous les rgimes depensions
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relevant PBSAprovisions have been glitly modified to adat qui relévent de la copétence fédérale. Dans certains cas, les
them to theparticular circumstances of the Public Sector Pen- dispositionspertinentes de la LNPP ont étégrement modi-
sion Investment Board. Provisions gutied or adated establish  fiées pour les adpter aux circonstancegarticulieres de
various limitations on investments that can be magethe I'Office d'investissement des gimes depensions du secteur
Board. For example, the proposed Reulations set a limit on  public. Les digositions adptées ou adatées établissent di-
the portion of the Board’s assets that ynhe invested in real  verses limites sur les investissemegts peuvent étre faitpar

property or Canadian resourcproperties. Thg also provide I'Office. Par exenple, le reglementproposé établit une limite

that no more than 1@ercent of a fund manormally be in- sur lapartie des actifs de I'Officaui peut étre investie dans
vested in securities of a gjle entity, and that a fund manot des biens immobiliers ou dans des ressources canadiennes. |l
own more than 3@ercent of the common shares of a poma- prévoit aussiqu’au plus 10p. 100 d’'un fondspeut habituelle-

tion, other than those of a subsidiaf the Board. (The PBSA  ment étre investi dans des titres d’'une seule entitégquéain
Regulations dopermit certain exggtions to this “30percent” fonds nepeutpossédeplus de 30p. 100 des actions ordinaires

rule. This is a matter currentiunderpolicy review for consid- d’'une société, art celles d’'une filiale de I'Office. (Le Ré-
eration for possible inclusion in future amendments to the glement de la LNPFPermet certaines expgons a cette rgle
PSPIBA Regulations. Ary such excptions, if develped, de « 30p. 100 ». Il s'ait d’une questionqui fait actuellement
would not be rguired prior to the exiry of the passive invest-  I'objet d’'un examen straggque en vue de l'inclure éventuel-
mentperiod, endig March 31, 2003.) lement dans les futures modifications dugiénent de laLoi
sur I'Office d’investissement des régimes de pensions du sec-
teur public Ces excptions, si elles sont élaborées, ne seraient
pas reuises avant I'epiration de lapériode d’investissement
passif,qui se termine le 31 mars 2003.)

2. Provide that with respect togeity investments, the Board 2. Prévoitque les investissements en actions seront choisis pa
shall adopt a passive investment style, substantially replicatingl’Office d’'une maniére passive, fondée en grande partie sur les
one or more broad market indexes of securities in Canada, fo grands indices boursiers canadiens, pendant une période se
a period ending March 31, 2003hese Rgulations are to en-  terminant le 31 mars 200e réglement apour okjet deper-
sure that the Board’s entinto the Canadian marketroceeds mettre a I'Office d’accéder au marché boursier canadien en
smoothy. A fund that invests in this watends to reflect the  douceur. Un fondsui investit de cette fgon a tendance a co-
conposition and averge return of the market as a whole. pier la conposition et le rendement iyen du marché dans son
ensemble.

3. Define various concepts of the relationship of parties 3. Définit divers concepts de la relation des parties con-
involved in transactions with the Board and its subsidiaries cernées dans les transactions avec |'Office et ses filiales et
and limit those transactionsThe proposed Regulations define  limite ces transactionsLe réglement proposé définit les
notions of “control,” “substantial investment,” and “related notions de « contrble », d’ « intérét financier portant » et
parties.” Provisions mgarding relatedparty transactionglace d’ « apparenté ». Les dositions concernant les transactions
limitations on transactions between relatpdrties and the desparties pparentées iposent des limites sur les transac-
Board in order to ensure that such transactions are fiesest tions entre les pparentés et I'Office, afin d’assureque ces
and have either neutral or nominal effect. These limitations aretransactions sont traparentes et ont une incidence neutre ou
based on the nature of the relationshietween certaiparties nominale. Ces limites sont fondées sur la nature de la relation
and the Board, the timmof the transaction, the nature and cir- entre certaineparties et I'Office, le moment de la transaction,
cumstances of the transaction and the terms and conditions ofa nature et les circonstances de la transaction et les modalités
the transaction. de la transaction.

4. List the contents of the statement of investment policies,4. Etablit le contenu de I'énoncé des principes, des normes et

standards and procedures to be established by the B des procédures relatifs aux placements devant étre établies pa

section clossf follows the PBSA Ragulations. In addition to  I'Office. Cet article est étroitement lié au gément de la

what is set out in the PBSA, these drdations rguire that the LNPP. En plus de cequi estprévu dans la LNPP, ce giement

Board include a statement on the use pfians, futures and  exige que I'Office inclue un énoncé sur I'utilisation degp-0

other derivatives and its financial risk maygenentpolicies. tions, des pérations a terme et des autres instruments dérivés
et sur sepolitiques degestion des rigues financiers.

5. Establish the conditions for the Board’s use of derivative 5. Etablit les conditions de I'utilisation des instrumentsridé
instruments The Reulations provide the Board with the vés par I'Office.Le Reglement donne a I'Office lepouvoir
authorily to use derivatives for limitegurposes on} — to off- d’utiliser des instruments dérivés a des fins restreintes seule-
set the risk associated with an exigfimvestment ogroup of ment —pour conpenser les rigues liés a urplacement ou a
investments, or as an alternative to invegtin the underying un groupe deplacements existants, ou comme solution de re-
asset. charge a I'investissement dans I'actif sojseent.

6. Set out certain rquirements regarding maintenance of rec- 6. Etablit certaines exigences concernant la tenue et I'enregis-
ords of investments and registration of investments of thetrement des placements de I'Office.
Board.

7. Set out certain details of the content of the annual report 7. Etablit certains détails du contenu du rapport annual.
Beyond the alreag extensive rquirements set out in the part les exjences d@ détailléegrévues dans la Loi, I'Office
PSPIBA, the Board will be mired to include in its annual sera tenu d’inclure dans sonpgort annuel la rémunération
report the total corpensation awarded to the directors and totale attribuée aux administrateurs de I'Office et auxqairi-
top five most hghly conpensated executive officers of the geants de I'Office les mieux rémunérés, et upese des mé-
Board, and a statement of porategovernanceractices. Such  thodes degestion du conseil d’administration. Ces gaces
requirements are intended to ensure ghhdegree of tranpar- visent & assurer un deé élevé de trammrence et de reddition
eng/ and accountabilt de conptes.
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Alternatives Solutions envisagées
There is no alternative to use of theyudatory route. I 'y a aucune solutionpossible autreque celle de la
réglementation.
Benefits and Costs Avantages et colts
The gplication of these Rgulations is limited to the pera- L'application de ce rglement est limitée aux activités de

tions of the Public Sector Pension Investment Board and its sul®dffice d’investissement des gimes de pensions du secteur
sidiaries, and as such does nopimse ary costs on otheparties.  public et de ses filiales, et a ce titre, n’entrapas de coltpour
d’autresparties.

Consultation Consultations

The broadparameters of these Bealations were the sybct of On s’est entretenu dgsaramétreggénéraux de ce gement
discussion durig the Parliamentarreview undertaken durqithe dans le cadre de I'examerarlementaire effectupendant lepro-
enactmenprocess of thé?ublic Sector Pension Investment Boardessus de I'adaion de laLoi sur I'Office d’investissement des
Act. The portion of these Rgulations that addresses the inderégimes de pensions du secteur publia.partie de ce rglement
pendence of members of the board of directors and peespn of qui porte sur 'autonomie des membres du conseil d’adminis-
the nominatig committee weregorepublished in theCanada Ga- tration et duprésident du comité des candidatures apttiéliée au
zette Part I, on December 25, 1999, part of their pproval préalable dans la Partie | de (@azette du Canadde 25 décem-
process. TheRegulations Amending the Public Sector Pensioore 1999, dans le cadre de legpnocessus dpprobation.Le Ré-
Investment Board Regulatiorese beig prepublished to afford glement modifiant le Réglement de I'Office d’'investissement des
interestedparties a 30-dg@ period in which to submit comments régimes de pensions du secteur puldt publié au préalable
before thg are finalized prior to beirg published in theCanada pour laisser auyparties intéressées umperiode de 3(ours pour
GazettePart Il soumettre des commentaires avané le Rglement soit cormplé-

té etpublié dans la Partie 1l de IGazette du Canada.

Compliance and Enforcement Respect et exécution

Conpliance should not be an issue as thegi®ations @ply La conformité ne devraipas poser deproblémespuisque le
solely to the Public Sector Pension Investment Board and iBeglement ne s’aplique qu’a I'Office d'investissement des ré-
subsidiaries. The Board has sgant tranpareny and account- gimes depensions du secteypublic et a ses filiales. L'Office a
ability standards. In addition to thgublic nature and attendantdes normes strictes en ¢ai concerne la traqm@rence et la red-
public scrutiry that will acconpary the actions of the Public dition de conptes. Enplus du caractér@ublic du Rélement et
Sector Pension Investment Board as ngeneof what will be- de la surveillancejue le public pourra exercer sur les actions de
come some of the lgestpension funds in Canada, the Agto- [I'Office d'investissement des gimes de pensions du secteur
vides for omoing Parliamentar scrutiny. Normal administrative public commegérant des caisses de retraii@ conpterontparmi
conmpliance structures will alsopply, including audits. Failure on les plus importantes au Canada, la Lprévoit une surveillance
the part of a director of the Board to caaty with or to enforce réguliere du Parlement. Les structures habituelles de conformité
conpliance with the Rgulations, could result in the removal of administrative s’ppliqueront,y conpris les vérifications. Si I'un

the director for cause. des directeurs de I'Office ne nasctepas ou ne faipas repecter
le Reglement, il pourra étre retiré de ses fonctiopsur un motif
valable.

Contact Personne-ressource

Joan M. Arnold, Director, Pensions gislation Develpment Joan M. Arnold, Directrice, Grque de I'élaboration de la ggs-
Grow, Pensions Division, TreasyurBoard Secretariat, Ottawa, lation sur lespensions, Division degensions, Secrétariat du
Ontario K1A OR5, (613) 952-31109. Conseil du Trésor, Ottawa (Ontario) K1A OR5, (613) 952-3119.

PROPOSED REGULATORY TEXT PROJET DE REGLEMENTATION

Notice is hergy diven that the Governor in Councibursuant  Avis est donnégue la gouverneure en conseil, en vertu de
to section 50 of théublic Sector Pension Investment Board®Actl'article 50 de laLoi sur I'Office d’'investissement des régimes de
proposes to make the annex&kgulations Amending the Publicpensions du secteur pulflise propose deprendre leRéglement
Sector Pension Investment Board Regulations. modifiant le Reglement sur I'Office d’investissement des régimes

de pension du secteur public-gpres.

Interestedpersons mgmake r@resentations with rggct to the Les intéressépeuventprésenter leurs observations ayetidu
proposed Rgulations within thiry (30) days after the date of projet de r@glement dans les 3{burs suivant la date deublica-
publication of this notice. All such mresentations must cite thetion duprésent avis. lls sontriés dy citer laGazette du Canada
Canada GazettePart |, and the date gdublication of this notice, Partie | ainsique la date depublication et d’envger le tout a
and be addressed to Sharon G. Hamilton, Assistant Segret&haron G. Hamilton, Secrétairejathte, Division despensions,

& S.C. 1999, c. 34 2 L.C. 1999, ch. 34
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Pensions Division, TreaspuBoard Secretariat, L'E#anade Lau- Secrétariat du Conseil du Trésor, Liitsnade Laurier, 140,
rier, 140 O’Connor Street, Ottawa, Ontario, K1A OR5. rue O’'Connor, Ottawa (Ontario), K1A OR5.

Ottawa, April 13, 2000 Ottawa, le 13 avril 2000
Le greffier adjoint du Conseil pri&/

MARC O'SULLIVAN

MARC O’SULLIVAN
Assistant Clerk of the Privy Council

REGULATIONS AMENDING THE PUBLIC REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT SUR

SECTOR PENSION INVESTMENT
BOARD REGULATIONS

AMENDMENT

1. Sections 1 and 2 of thePublic Sector Investment Board
Regulationg are replaced by the following:

INTERPRETATION
1. The definitions in this sectionpgly in these Rgulations.

L'OFFICE D'INVESTISSEMENT DES R EGIMES
DE PENSIONS DU SECTEUR PUBLIC

MODIFICATION

1. Les articles 1 et 2 duReglement sur I'Office d’investis-
sement des régimes de pensions du secteur pdtsiant rempla-
Cés par ce qui suit :

DEFINITIONS ET INTERPRETATION

1. Les définitions qui suivent s'apliquent au présent

“Act” means thePublic Sector Pension Investment Board .Actéglement.
(Loi) « actif sousfacent » Instrument financier, titre ou valeur mobi-

“Canadian cqgporation” means a badcomorate incoporated or  liere, marchandise, monnaie, taux d'intérét, taux de géan

formed ty or under an Act of Parliament or thegielature of a  indicateur éconongue, indice,panier, accord, rgere ou autre
province. gociété canadienne élément de référence, intérét ou variable financiendérlying

“Canadian resourceroperty” has the same meanjras inpara-  2SS€) _ _
graph (c) of the definition “Canadian resourcgroperty” in  « action avec droit de vote » Action d’'upersonne morale com-
subsection 66(15) of thdncome Tax Act (avoir minig portant,quelle qu’'en soit la catgorie, un droit de vote en tout
canadien état de cause ou en raison soit de la survenance d’'un fait dura-

“child” means the child of, or an individual agted either lgally ble, soit de la réalisation d’'une conditionofing sharg

or in fact by, a person or theperson’s pouse or common-law « apparente »

partner. €nfan)

“common-lawpartner”, in relation to an individual, meansper-
son who is cohabitig in a relationshp of a corjugal nature
with the individual, havig so cohabited for @eriod of at least
oneyear at the relevant timec@njoint de fai}

“debt obligation” means a bond, debenture, note or other evi-

dence of indebtedness of an etititre de créance

“derivative” means a financial instrument ograement whose
value is derived from or is based on an ungiaid asset or the
relationshp between two undeylng assets, other than

(a) a convertible secunt
(b) an asset-backed secyrit
(c) a securiy of a mutual fund;
(d) an indexparticipation unit;
(e) a securiy of a non-redeemable fund;
(f) agovernment or cquorate strp bond; or
(9) a listed dividend share of a subdivideguéy or fixed in-
come securnit (instrument dérig)
“financial institution” means
(a) a bank;
(b) a bod/ comorate to which theTrust and Loan Compa-
nies Actapplies;
(c) a coerative credit socigtto which the Cooperative

a) Tout administrateur, digeant ou erployé de I'Office;

b) toute personne cha@eée de détenir ou d’investir I'actif de
I'Office, ainsi que tout administrateur, dgeant ou emloyé
de cettepersonne;

c) tout contributeur au sens gharagraphe 2(1) de la_oi sur
la pension de retraite des Forces canadienndis paragra-
phe 3(1) de laLoi sur la pension de la fonction pullie ou
du paragraphe 3(1) de ld_oi sur la pension de retraite de la
Gendarmerie royale du Canada

d) tout survivant au sens dearagraphe 2(1) de laLoi sur la
pension de retraite des Forces canadiennda paragra-
phe 3(1) de laLoi sur la pension de la fonction pullie ou
du paragraphe 3(1) de ld_oi sur la pension de retraite de la
Gendarmerie royale du Canada

€) tout syndicat ou autre associationprésentant deper-
sonnes visées a l'un des alinéasa d) ou tout adminis-
trateur, dirgeant ou emloyé de ce gndicat ou de cette
association;

f) I'époux, le conjoint de fait ou I'enfant d’une personne vi-
sée al'un des alinéa® ae) ou I'époux ou le conjoint de fait
de cet enfant;

g) toute personne morale contrélée directement ou indirec-
tementpar unepersonne visée a l'un des alinégs f);

h) toute entité dans tpelle unepersonne visée a I'un des

Credit Associations Aapplies; alinéasa) af) a un intérét financier iportant.
(d) an insurance copary to which thelnsurance Compa-  Sont exclus de Iprésente définition Sa Masté du chef du
nies Actapplies; Canada ou d'ung@rovince et ses @anismes, ainsgue toute

société de fiducie ou institution financiégei détient I'actif de

€) a trust, loan or insurance gmration incoporated ly or €
© I'Office. (related party

under an Act of the lgislature of gprovince;

! SOR/2000-77 ! DORS/2000-77
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(f) a cogerative credit socigtincomporated and rgulated ly  « avoir minier canadien » S’entend au sens de l'alingde la

or under an Act of the lgislature of gprovince;
(9) an entiy that is incoporated or formed ¥ or under an

définition de ce terme ayaragraphe 66(15) de laLoi de
I'impdt sur le revenu(Canadian resource property

Act of Parliament or of the gislature of aprovince and that « biens immeubles » Sont assimilés aux biens immeubles les

is primarily engaged in dealiny in securities, includig port-

droits découlant des baux immobiliersedl property

folio management and investment counsejjror « bourse » Marché ol segrcient des valeurs mobiliéresati

(h) a forepn institution. {nstitution financierg
“foreign institution” means an entithat is

(a) engaged in the business of banlignthe trust, loan or in-
surance business, the business of geoative credit socigt
or the business of dealtirin securities or is egeged primar-

ily in the business gfroviding financial services; and

(b) incomorated or formed otherwise thary lor under an
Act of Parliament or of the fislature of a province.
(institution étrangeérg
“loan” includes a dposit, financial lease, conditional sales con«
tract, repurchase greement and gnother similar arragement
for obtainirg money or credit, but does not include investments
in securities or the makmof an accetance, endorsement or «
otherguarantee.{réf)

“market terms and conditions”, in rgsct of a transaction, means

est reconnypar l'autorité gouvernementale copétente. fublic
exchangg

« conditions du marché » Dans le cas d’une transaction, s’entend

des conditions, notamment en matiére de prix, loyer ou taux
d’intérét, qui s’appliqueraient & une transaction semblable sur
un marché libre dans les conditions nécessaires a une transac-
tion équitable entre des parties sans lien de dépendance qui
agissent prudemment, en toute liberté et en pleine connaissance
de cause.market terms and conditiohs

corjoint de fait » Lapersonnequi, au moment considéré, co-
habite avec lgpersonne en cause dans une unionyge tton-
jugal depuis au moins un ancoémmon-law partng

enfant » L'enfant d'unepersonne, de sonpéux ou de son
conjoint de fait ou l'individu adpté — légalement ou de fait
— par elle, son poux ou son cojoint de fait. €hild)

terms and conditions, includinthose relatig to price, rent or  « institution étragére » Toute entitéui :

interest rate, that wouldpaly to a similar transaction in an
open market under conditions qeisite to a fair transaction
betweenparties who are at arm’s lgth and actig prudenty,
knowledgeabl and willingly. (conditions du marcé)

“person” includes an entit (personng

“public exchage” means a market for the tradjrof securities
that is recgnized ty an gpropriate governmental authomt
(bourse

a) d’'une part, se livre a des activités bancaires, fiduciaires,
de prét ou d'assurance, exerce les activités d’'une société
coqpérative de crédit, fait le commerce des valeurs mobi-
lieres ou apour activitéprincipale la prestation de services
financiers;

b) d’autrepart, n'estpas constituée, avec ou sanpkxrson-
nalité morale, sous le gime d'une loi fédérale oyrovin-
ciale. foreign institutior)

“real property” includes a leasehold interest in reptoperty. « institution financiére » Selon le cas :

(biens immeublgs
“relatedparty” means gperson who is

(a) a director, officer or employee of the Board;
(b) aperson reponsible for holdilg or investirg the assets of
the Board, or apdirector, officer or erployee of theperson;
(c) a contributor within the meangnof subsection 2(1) of
the Canadian Forces Superannuation Astibsection 3(1) of
the Public Service Superannuation Aat subsection 3(1) of
the Royal Canadian Mounted Police Superannuatior Act
(d) a survivor within the meanimof subsection 2(1) of the
Canadian Forces Superannuation Astibsection 3(1) of the
Public Service Superannuation Aat subsection 3(1) of the
Royal Canadian Mounted Police Superannuation; Act
(e) an association or union peesentilg a person referred to
in any of paragraphs (@) to (d), or a director, an officer or an
enployee of that association or union;
(f) the pouse, common-lawpartner or child of agy person
referred to in ap of paragraphs @) to (€) or the pouse or-
common-lawpartner of that child;
(9) a coporation that is direcyl or indirectly controlled ty a
person referred to in gmof paragraphs @) to (f); or
(h) an entiy in which aperson referred to in anof para-
graphs @) to (f) has a substantial investment.

It does not include Her Masy in right of Canada or of a

province, or an geng/ of either one, or a trust copany or

financial institution that holds the assets of the Board.

(appareng)

“security” means

(a) in regect of a coporation, a share of arclass of shares
of the coporation or a debt obdjation of the coporation,
and includes a warrant of the @mration, but does not

a) toute banue;

b) toute personne morale gie par laLoi sur les sociétés de
fiducie et de prét

) toute co@érative de crédit igie par laLoi sur les asso-
ciations coopératives de crédit

d) toute société d’assurancegjiepar laLoi sur les sociétés
d’assurances

€) toute société de fiducie, ggét ou d’assurances constituée
enpersonne morale sous legitne d’une loiprovinciale;

f) toute co@érative de crédit constituée g@ersonne morale
et régie par une loiprovinciale;

) toute entité constituée gxersonne morale ou formée sous
le r&gime d’une loi fédérale oprovinciale et dont I'activité
principale est le commerce des valeurs mobilieyespnmpris

la gestion deportefeuilles et la fourniture de conseils en ma-
tiere deplacement;

h) toute institution étragere. (inancial institution

« instrument dérivé » Instrument financier ou convention dont la

valeur découle d’'un actif soyacent ou est fondée sur la va-
leur d'un tel actif ou sur le m@port entre deux actifs sous-
jacents, autrgue :

a) tout titre convertible;

b) tout titre garantipar des actifs;

C) tout titre détenu dans un fonds commun;

d) toute unité departicipation indexée;

€) tout titre d’un fonds non rachetable;

f) toute oblgation coypons détachés émigear un gouver-

nement ou unersonne morale;

g) tout dividende en actions inscrifrovenant d’'un titre

de participation fractionné ou d’'un titre a revenu fixe.

(derivative
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include a deosit with a financial institution or an instrument« Loi » La Loi sur I'Office d'investissement des régimes de pen-

evidencirg such a dposit; and
(b) in respect of ary other entiy, ary ownershp interest in,
or debt oblgation of, the enti. (titre ou valeur mobiliérg

“transaction” includes

(a) a contract;

(b) aguarantee;

(c) an investment;

(d) the taking of an assjnment of, or otherwise agiring, a
loan made  a third party;

(e) the takirg of a securiy interest in securities; and

(f) any modification, renewal or extension ofpior transac-
tion. (transactior)

“underlying asset” means a financial instrument, segirdom-
modity, curreng, interest rate, forgn exchage rate, economic
indicator, index, basketgaeement, benchmark or aother fi-
nancial reference, interest or variablactif sous-jacent

“voting share” means a share ofyadlass of shares of a quora-
tion that carries votig rights under all circumstancesy bea-
son of an event that has occurred and is contigainby rea-
soneof a condition that has been fulfilleéction avec droit de
vot

2. (1) For thepurposes of these Rylations,

(a) aperson controls a cporation if securities of the cpora-
tion to which are attached more than pér cent of the votes
that ma be cast to elect the directors of the poration are

beneficialy owned ly the person and the votes attached to

those securities are sufficient, if exercised, to elect gonitst

of the directors of the cporation;

(b) a person controls an uningoorated enty, other than a
limited partnershp, if more than 50per cent of the ownershi
interests into which the unincoorated enti is divided are
beneficialy owned ly the person and th@erson is able to di-
rect the business and affairs of the unimmoated entiy;

(c) the general partner of a limitedpartnershp controls the
limited partnershp; and

(d) a trustee of a trust controls the trust.

(2) For thepurposes of these Rylations, aperson who con-
trols an entiy is deemed to control gnother entiy that is con-
trolled by the entiy.

3. For the purposes of these Rplations, a cquoration is a
subsidiay of another cqporation if it is controlled ly the other
corporation.

4. For thepurposes of these Rylations, an entjtis affiliated
with another entit if the entity is controlled ly the other entit or
if both entities are controlledylthe sameperson.

5. For thepurposes of these Rglations, aperson has a sub-
stantial investment in

(a) an unincoporated enty if the person or an entjt con-

trolled by the person beneficia§l owns more than 2per cent

of the ownershp interests in the unincporated entig; and

sions du secteur publi¢Act)
« personne » Est assimilée a upersonne I'entité.fgersorn
« prét » Sont assimilés a ymét le dgot, le crédit-bail, le contrat
de vente conditionnelle, la convention de rachat et tout autre
arrargement semblable visant I'obtention de fonds ou de cré-
dit. Sont exclus de larésente définition leplacements dans
les valeurs mobiliéres ou titres, les aptions, les endosse-
ments et autregaranties. lpan)
société canadienne » Personne morale constituée ou formée
sous le rgime d'une loi fédérale owprovinciale. Canadian
corporation
« titre » ou « valeur mobiliere »
a) Dans le cas d’'ung@ersonne morale, action de toute caté-
gorie de celle-ci ou titre de créance érpar elle,y conpris
le bon de sousaqution correpondant; sont toutefois exclus
le dépbt effectué aprés d’une institution financiére et le do-
cument I'attestant;
b) dans le cas de toute autre entité, titrepdeticipation ou
titre de créancg afférents. gecurity
« titre de créance » Tout document attestant I'existence d'une
créance sur une entité, notamment unegattion, une dében-
ture ou un billet. ebt obligation
« transaction » Notamment :
a) tout contrat;
b) toutegarantie;
c) tout placement;
d) I'acquisition, notammenpar cession, d’urprét consenti
par un tiers;
€) la constitution d’'une sdreté sur des titres;

f) la modification, le renouvellement ou lprolongation
d’une transaction antérieurargnsactior)

2.(1) Pour I'gpplication duprésent rglement :

a) a le contr6le d’'unepersonne morale lgpersonnequi dé-
tient lapropriété effective d’'un nombre de titres degarsonne
morale lui conférantplus de 50 % des droits de vote dont
I'exercice luipermet d’élire la mporité des administrateurs de
celle-ci;

b) a le contrdle d’'une entité non dotée depersonnalité mo-
rale, a I'excgtion d'une société en commandite, p@rsonne
qui en détient, a titre de véritabf#opriétaire,plus de 50 % des
titres departicipation etqui a la caacité d’en dirger tant les
activités commercialegue les affaires internes;

c) a le contrdle d’une société en commandite le commandité;
d) a le contréle d'une fiducie le fiduciaire.

«

(2) Pour I'gpplication du présent rglement, lapersonnequi
contrble une entité estpatée contréler toute autre entité contro-
Iéepar celle-ci.

3. Pour I'goplication du présent rglement, toutepersonne
moralequi est contrdlégoar une autrgoersonne morale en est la
filiale.

4. Pour I'goplication du présent rglement, sont du méme
groupe les entités dont I'une est contrdl@ar I'autre, de méme
que les entitésgui sont contréléepar la mémepersonne.

5. Pour I'gpplication duprésent rglement, unepersonne a un
intérét financier inportant :

a) dans une entité non dotée deplersonnalité morale si elle ou

une entité controlégar elle détient lapropriété effective de

plus de 25 % des titres dearticipation de I'entité;
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(b) a coporation if
(i) the voting rights attached to votishares of the cppora-
tion that are beneficiall owned ly the person, or |y an en-
tity controlled ly the person, exceed 1per cent of the vot-
ing rights attached to all of the outstandimoting shares of
the coporation, or
(ii) shares of the cquoration that are beneficigllowned ly
the person, or |y an entiy controlled ly the person, rere-
sent ownerslp of more than 2%er cent of the shareholders’
equity of the coporation.

6. For thepurposes of these Rglations, gperson is associated 6. Pour I'goplication du présent rglement, unepersonne est

with liée :

(a) a coporation that theperson controls and evweaffiliate of a) a toutepersonne moralgu’elle contréle et a toutes les enti-

evel such coporation; tés membres dgroupe dont faitpartie cettgpersonne morale;

(b) aperson who controls thgerson; b) a toutepersonnequi la contrble;

(c) apartner who has a substantial investment ipaatnershp c) a tout associgui a un intérét financier iportant dans une

in which theperson has a substantial investment; société depersonnes dansdaelle lapersonne a un intérét fi-

(d) a trust or estate in which thgerson has a substantial in- Nnancier inportant;

vestment or for which th@erson serves as trustee or in a ca- d) a toute fiducie ou succession dangualle elle a un intérét

pacity similar to that of a trustee; financier inportant oupour laquelle elle @it comme fiduciaire

(e) the pouse or common-lawartner of theperson; and ou assume des fonc.thns ar’gﬂps;

(f) a brother, sister or child or other descendant of theson, €) & son @oux ou copoint de fait;

or the pouse or common-laywartner of ay of them. f) a ses fréres, sceurs, enfants et autres descendantsjuainsi

leur éoux ou conoint de fait.

7. For the purposes of suparagraphs 6(2)¢)(i) and 7. Pour I'gpplication des sous-alinéas 6€2fii) et 10(1))(ii)
10(1)@)(ii) of the Act, theprescribed kind of sperannuation or de la Loi, est ung@ension de retraite cellgui, selon le cas :

pension benefit is one that is a) est accordée au titre dellai sur les juges

b) dans ungpersonne morale, si elle ou une entité contriée

elle détient lgpropriété effective :
(i) soit d’'un nombre d’actions avec droit de vote depler-
sonne morale coportant plus de 10 % des droits de vote
attachés a I'ensemble des actions avec droit de vote en circu-
lation de celle-ci,

(i) soit d’'un nombre d’'actions de lpersonne morale peé-
sentanplus de 25 % de I'avoir des actionnaires de celle-ci.

(a) granted under thdudges Act

(b) payable under the&sovernor General’s Acor the Lieuten-
ant Governors Superannuation Aor

b) est a verser au titre de laoi sur le gouverneur général
ou de laLoi sur la pension de retraite des lieutenants-
gouverneurs

(c) payable out of the Consolidated Revenue Fund, or out of ac) estprélevée soit sur le Trésor, soit sur un fonds de retraite ou

swerannuation omension fund orplan pursuant to which

un rgime de retraite ou d@ension auguels ont été versées

contributions have begpaid out of the Consolidated Revenue des contributiongprélevées sur le Trésor a §ard d’enployés

Fund in repect of enployees egaged localy outside of Can-
ada, and that is

(i) related in amount to th@eriod of service that mabe
counted ly the person to whom the qgrannuation open-
sion benefit ipayable, and

(il) payable in instalments dur@the lifetime of the regient
and after his or her lifetime if thelan under which the su-
perannuation opension benefit ipayable soprovides.

PART 1

INVESTMENTS

General

recrutés suplace a |'étrager, etqui :
(i) se rattachepar le montant a lgériode de servicqui peut
étre conptéepar lapersonne &ui la pension de retraite est a
verser,

(ii) est payable par versements durant la vie du bénéficiaire
et au-dela si le g@me en cause lprévoit.

PARTIE 1

PLACEMENTS

Disposition générale

8. In selectilg investments, the Board shall evaluate them 8. Dans le choix de seglacements, I'Office tient copte des
having regard to the overall rate of return and risk of loss of théaux de rendement et des qiges deperte pour I'ensemble du
entireportfolio of investments heldythe Board. portefeuille deplacementgu’il détient.

Statement of Investment Policies, Standards and Procedures Principes, normes et procédures en matiere de placement

9. (1) A written statement of the investmeptlicies, standards 9. (1) L'énoncé écrit degrincipes, normes gbrocédures rela-
andprocedures in rggect of the Board'portfolio of investments, tifs aux placements de I'Office, établis conformément a I'arti-
established under section 32 of the Act, shall include cle 32 de la Loiporte notamment sur :

(a) categories of investments; a) les cat@ories deplacements;

(b) the use of ptions, futures and other derivatives; b) I'utilisation des instruments dérivés, notamment lpans

(o) diversification of the investment portfolio; et les contrats a terme;

¢) la diversification dyportefeuille deplacements;
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(d) asset mix and rate of returngectations; d) la conposition de I'actif et le taux de rendemeprévu;

(e) policies for the mangement of credit, market and other fi- €) les principes degestion des rigues financiers, notamment
nancial risks; les rigques de crédit et du marché;

(f) liquidity of investments; f) la liquidité desplacements;

(9) the lendirg of cash or securities; 0) le prét d’epéces ou de titres;

(h) the retention or defgation of votirg rights aquired throwgh h) le maintien ou la délgation des droits de vote quis grace
investments; auxplacements;

(i) policies for the identification of an index suitable for the i) les principes directeurspour la détermination d’'un indice
purpose of section 10 anprocedures for choosininvestments  convenablegpour I'application de l'article 10 et leprocédures

which will replicate the corposition of such an index; servant a la sélection dgdacementsqui en reproduiront la
(i) the method of, and basis for, the valuation of investments COMposItion;
that are not rgularly traded at gublic exchage; and j) la méthode et la base d'évaluation daacementsqui ne

(k) relatedparty transactionspermitted under section 17 and Sontpas r@uliérement ngociés en bourse;

the criteria used to establish whether the value of a transactiork) les transactions avecpparentésqui sont autoriséegpar

is nominal. I'article 17 ainsique les critéres servant a déterminer si la va-
leur d’'une transaction egeu inportante.

(2) The statement referred to in subsection (1) shall include a(2) L'énoncé comrend une desgotion de tous les facteurs
descrption of all factors that ma affect the fundig of the pen- pouvant avoir un effet sur le financement degimées depensions
sion plans established under the Acts referred to para- établis en vertu des lois mentionnées a I'alinéad)(dlg la Loi et
graph 4(1)@) of the Act and the abilit of the pensionplans to sur I'aptitude de ceux-ci a s'aplitter de leurs obdjations finan-
meet their financial obdjations and the relationghof those fac- ciéres, ainsique le rgport de ces facteurs avec lgsincipes,

tors to thosepolicies, standards armtocedures. normes eprocédures.
(3) The board of directors shall review and confirm or amend (3) Le conseil d’administration revoit et confirme ou modifie
the statement at least once each finangéalr. I’énoncé au moins une fojgar exercice.
Limitation on Shares Restrictions concernant les actions

10. Until March 31, 2003, in aguiring securities, other than  10. Lorsque I'Office choisit deplacer son actif dans des titres
debt oblgations, of Canadian cporations for investment of the de sociétés canadiennes, autgee des titres de créance, il est
Board’s assets, the Board shall substantiadplicate the com- tenu,jusqu’au 31 mars 2003 inclusivement, depreduire essen-
position of one or more widglrecaynized broad market indexestiellement la corposition d’'un ou deplusieurs indiceggénérale-
of securities traded onpublic exchage located in Canada. ment reconnus coptant une vastgamme de titres rgdciés dans

une bourse située au Canada.

Quantitative Limits Plafonds

11. (1) The Board shall not diregtlor indirectly invest more 11. (1) L'Office ne peut faire unplacement direct ou indirect
than 10per cent of the total book value of the Board's assets iqui représenteplus de 10 % de la valeur cqstable totale de son

the securities of actif dans les titres :
(a) any oneperson; a) soit d'une seul@ersonne;
(b) two or more associatgukrsons; or b) soit de deux oylusieurspersonnes liées;
(c) two or more affiliated cquorations. ¢) soit de deux oplusieurspersonnes morales faisgpdrtie du
mémegroupe.
(2) Subsection (1) does nopgly in regect of investments in (2) Le paragraphe (1) ne s'apliqgue pas aux placements
(a) a subsidiay of the Board; effectues :

(b) securities issued or fyllguaranteed pthe Government of @) dans une filiale de I'Office;
Canada, thgovernment of gprovince, or an geng of either b) dans des titres émis ou entieremeatantispar le gouver-

of them; nement du Canada ou d'un@ovince oupar un oganisme
(c) a fund conposed of momage-backed securities that are Public fédéral oyrovincial;

fully guaranteed Y the Government of Canada, tlgevern- ¢) dans un fonds coposé de titres ypothécaires entierement
ment of aprovince, or an gengy of either of them; garantispar le gouvernement du Canada ou d’'upmvince ou

(d) a fund that substantiglireplicates the corposition of a ~ Par un oganismepublic fédéral owprovincial;

widely recagnized index of a broad class of securities traded on d) dans un fonds dont la cquosition reproduit essentiellement

apublic exchage; or celle d'un indice généralement reconnu cqbant une vaste

(e) a s@yregated fund or mutual opooled fund that coplies ~ gamme de titres rgbciés en bourse;

with the reguirements pplicable to aplan under thePension €) dans des caissesm#ées ou des fonds mutuels ou com-

Benefits Standards Regulations, 1985 munsqui satisfont aux exjences pplicables aux rgimespré-
vuespar le Réglement de 1985 sur les normes de prestation de
pension

12. (1) The Board shall not diregtlor indirectly invest in real 12. (1) L'Office ne peut faire unplacement direct ou indirect
property or Canadian resourcgroperties if, at the time the in- dans un avoir minier canadien ou un bien immeuble si, au mo-
vestment is made, ment ou le placement est fait, selon le cas :



Le 15 avril 2000 Gazette du Canada Partie | 1215

(a) the book value of the investment inyaone parcel of real
property or Canadian resourgaroperty exceeds Ser cent of
the book value of the Board's assets;

(b) the aygregate book value of all investments in Canadian re-

sourceproperties exceeds 1per cent of the book value of the
Board’s assets; or

(c) the aygregate book value of all investments in rgabperty
and Canadian resourqeoperties exceeds 2per cent of the
book value of the Board's assets.

(2) Where reabroperty is subdivided into two or morparcels
and the beneficial ownerghiof the real property remains the
same, or where gerson directf or indirecty aacuires two or directement ou indirectement, deux plusieurs biens immeubles
more parcels for consolidation, the reptoperty shall be treated en vue de les consolider, le bien immeuble est considéré comme
as oneparcel for thepurposes of the investment limits set out inun seul bienpour I'application desplafonds deplacement énon-

a) la valeur comptable duplacement est uérieure a 5 % de la
valeur conptable de son actif;

b) la valeur comptable globale de I'ensemble deggdacements

faits dans des avoirs miniers canadiens epégaure a 15 % de

la valeur comptable de son actif;

¢) la valeur comptable globale de I'ensemble deglacements

faits dans des avoirs miniers canadiens et des biens immeubles
est sypérieure a 25 % de la valeur c@iable de son actif.

(2) Si un bien immeuble est subdivisé parties etque le véri-
table propriétaire demeure le méme, ou si upersonne aguiert,

of the transaction is

subsection (1).

13. (1) The Board shall not diregtlor indirectly invest in the
securities of a cqooration to which are attached more than20

cés ayparagraphe (1).

13. (1) L'Office ne peut faire unplacement direct ou indi-

rect dans les valeurs mobiliéres d’'upersonne morale copor-

cent of the votes that myabe cast to elect the directors of thetant plus de 30 % des droits de votequés pour en élire les

comoration.

(2) Subsection (1) does nopgly in regpect of investments in
securities issuedyba subsidiay of the Board.

Derivatives
14. (1) The Board shall not diregtlor indirectly hold or invest

administrateurs.

(2) Le paragraphe (1) ne s’aplique pas auxplacements faits

dans les valeurs mobilieres d’une filiale de I'Office.

Instruments dérivés
14.(1) L'Office ne peut détenir ou faire uplacement direct ou

in a derivative where the marketgosure of the Board under theindirect dans un instrument dérivé si leqiee de marché ajuel
derivative is not coveredybcash or other assets of the Boaraet instrument ggose I'Office n’estpas couverpar des lquidités

desgnated for thapurpose.
(2) The Board mg hold or invest in a derivative if thpurpose

(a) to offset or reduce the risk associated with an exggtin
vestment ogroup of investments; or

ou d’autres éléments d’actif désiés a cette fin.

(2) L'Office peut détenir ou faire uplacement dans un ins-

trument dérivé si la transactionpaur ohjet :

a) soit de conpenser ou de réduire le gge associé a upla-
cement ou ugroupe deplacements existants;

(b) to hold or invest in the derivative as an alternative to hold- b) soit de servir d’alternative aplacement dans I'actif sous-

ing or investirg in the undenying asset itself.

Related Party Transactions

15. For thepurposes of sections 16 and 17

(a) if a transaction is entered intgzbor on behalf of, the Board
with a person who the Board, or gnperson actig on the
Board’s behalf, knows will become a relatggrty to the
Board, theperson shall be considered to be a relapady of
the Board in regect of the transaction; and

(b) the fulfilment of an oblgation under the terms of grirans-
action, includig the payment of interest on a loan or pesit,
is part of the transaction and not gpeeate transaction.

16. Sulject to sections 17 and 18, the Board shall not diyectl

jacent.

Transactions avec apparentés

15. Pour I'gpplication des articles 16 et 17 :

a) si I'Office ou quicomue ajit pour celui-ciprendpart a une
transaction avec ungersonne dont il saiu’elle deviendra p-

parentée a |'Office, cettpersonne est pitéey étre gparentée
en cequi touche la transaction;

b) I'exécution d’une obljation liée a une transactiogy,com-

pris le paiement d’intéréts sur uprét ou un deot, fait partie

de celle-ci et ne constitygas une transaction distincte.

16. Sous réserve des articles 17 et 18, I'Officepmait, direc-

or indirectly enter into a transaction with a relatpdrty or with a tement ou indirectemenprendrepart a une transaction avec un
person who has ceased to be a relgtady within the 12-month apparenté, ni avec unpersonnequi a cessé d’'étrepparentée au
period precedim the transaction. cours des 12 moigrécédant la transaction.

17. (1) The Board mg enter into a transaction with a related 17. (1) L'Office peut prendrepart & une transaction avec un
party if apparenté si :

(a) the transaction is guired for the @eration or administra-  a) d’'une part, la transaction est nécessaire aux activités ou a

tion of the Board; and I'administration de |'Office;

(b) the terms and conditions of the transaction are not less fa-b) d’autre part, les conditions de la transaction sont au moins

vourable to the Board than market terms and conditions. aussi favorablepour I'Office que les conditions du marché.

(2) The Board mg invest the mongs of the Board in the se- (2) L'Office peut investir ses fonds dans les valeurs mobilieres
curities of a relategbarty if those securities are gaired at apub- d’un goparenté si celles-ci sont agises a la bourse.
lic excharge.

(3) The Board mg enter into a transaction with a relatpdrty
if the value of the transaction is nominal.

(3) L'Office peutprendrepart a une transaction avec uppa-
renté si la valeur de la transaction pstl importante.
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(4) For thepurposes of subsection (3), in assesgpivhether the

(4) Pour I'gpplication duparagraphe (3), lorgu’il s’agit de dé-

value of a transaction is nominal, two or more transactions witerminer si la valeur d’'une transaction g&u inportante, deux

the same relateparty shall be considered as a gia transaction.

ou plusieurs transactions avec le ménpparenté sont considé-

rées comme une seule transaction.

Miscellaneous

18. Sections 10 to 16 do nopaly in regpect of

(a) investments in a c@oration that are held as a result of an
arrargement, within the meangnof subsection 192(1) of the
Canada Business Corporations Afbr the reoganization or
liguidation of the cqgporation or for the amghmation of the
comporation with another cqoration, if the investments are to
be exchaged for shares or debt obhtions; or

(b) assets that are qaired throgh the realization of a secuyit
interest held § the Board and that are held forperiod not
exceedig two years after the daon which the assets were
aquired.

19.(1) The mongs of the Board are to be invested

(a) in a name that clearlindicates that the investment is held
in trust for the Board and, where the investment ipatde of
being registered, rgistered in that name;

(b) in the name of a financial institution, or a nominee of one,
in accordance with a custodiagement or trust greement,
entered into with the financial institution, that clgaimhdicates
that the investment is held for the Board; or

(c) in the name of The Canadian pasitoly for Securities
Limited, or a nominee of it, in accordance with a custodial
agreement or trust@reement, entered into with a financial in-
stitution, that cleayl indicates that the investment is held for
the Board.

(2) For thepurposes of subsection (1), “custodiagraement”
means angreemenproviding that

(a) an investment made or held on behalf of the Bgaudsuant
to the @reement

(i) constitutegpart of the Board’s assets, and

(i) shall not at a time constitute an asset of the custodian

or nominee; and
(b) records shall be maintained the custodian that are suffi-
cient to allow the ownershiof arny investment to be traced to
the Board at aptime.

20. The Board shall maintain a current record that cleatén-

Dispositions diverses

18.Les articles 10 a 16 ne Pgliquentpas :

a) aux placements dans ungersonne moralgui sont détenus
dans le cadre d’'un arrgeament, au sens dparagraphe 192(1)

de laLoi canadienne sur les sociétés par actipas vue de la
réomganisation ou de ladjuidation de Igpersonne morale ou de
sa fusion avec une autre, s'ils doivent étre égigancontre des
actions ou des titres de créance;

b) aux éléments d'actiflui sont acuis par 'effet de la réalisa-
tion d’une sdreté détenygar I'Office et qui sont détenupen-
dant unepériode maximale de deux ans suivant la date de leur
aqquisition.

19.(1) Les fonds de I'Office doivent étre investis, selon le cas :
a) sous un nommui indique clairementgue le placement est
détenu en fiducigour I'Office, lequel placement est enggstré
sous ce nom s'il est de nature a étre gistee;

b) sous le nom d’une institution financiére ou de son nomina-
taire, aux termes d'un contrat dmrde ou de fiducie conclu
avec linstitution financierayui indique clairemengue le pla-
cement est détemour le conpte de I'Office;

¢) sous le nom de La Caisse canadienne dgdtdéle valeurs
Limitée ou de son nominataire, aux termes d’'un contrat de
garde ou de fiducie conclu avec une institution financiguée
indique clairementue leplacement est déterpour le conpte

de I'Office.

(2) Pour I'spplication du paragraphe (1), « contrat dgarde »

s’entend d’un accord dont les modaligrgcisent :

a) que le placement effectué ou détermpour le conpte de
I'Office aux termes de celui-ci :

(i) fait partie de I'actif de I'Office,
(i) ne fait en aucun capartie de I'actif dugardien ou de son
nominataire;

b) que le gardien doit tenir des gestres aduats afinque la
propriété de toutplacementpuisse étre attribuée a I'Office a
tout moment.

20. L'Office tient a jour un reistre qui indique clairement

tifies evey investment held Y the Board in its name and eyer chague placementqu’il détient en son nom et clyae placement
investment held in the name of a thighrty on behalf of the qui est détenyour son corpte par un tiers, ainsigue le nom
Board, the name in which the investment is made and, wheaeguel le placement est fait et, le cas échéant, le nom soysele

appropriate, the name in which the investment igistered.

PART 2

ANNUAL REPORT
21.The definitions in this sectionpgly in this Part.

il est enrgjistré.

PARTIE 2

RAPPORT ANNUEL
21.Les définitionsqui suivent s'@pliquent a laprésentepartie.

“compensation” includes annual sajabonuses, non-cash remu~ principaux dirigeants » Les ciqdirigeants de I'Office ou de ses

neration, termination arrgements, and deferred cgensa-
tion, including pension benefits fundedylthe Board, for ser-

filiales qui regoivent la rémunération lplus élevée. gxecutive
officerg

vice rendered Y an individual in all cpacities to the Board « rémunération » Vise notamment le traitement annuel, les

and its subsidiariesrémunératiof

“executive officers” means the five mostghly conpensated
officers of the Board or its subsidiariegrincipaux dirigeanty

primes, la rémunération autge’en epeces, les indemnités de
cessation d'emloi et les indemnités différéesy, conpris les
prestations d@ension financéepar I'Office, versés en contre-
partie des services rendymr un individu dans I'exercice de
ses fonctiongour I'Office ou ses filiales. ompensation
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22.(1) The annual neort must include a statement of the cor- 22. (1) Le regpport annuel contient notamment unpesé des
porategovernanceractices of the board of directors that sets outméthodes dgestion du conseil d’administratiaqui précise :

(a) its duties, olectives and mandate; a) les fonctions, ofectifs et mandat du conseil;

(b) its committees, their coposition, mandates and activities;  b) la liste des comités du conseil, leur cposition, leur man-
(c) the decisions muiring its prior approval; dat et leurs activités;

(d) the procedures irplace for the assessment of pierform-  C) les décisions soumises agrobationpréalable du conseil;
ance; and d) lesprocédures d’'évaluation du rendement du conseil;

(e) its expectations in rgzect of the Board’s marggment. €) les attentes du conseil a gigrd de la direction de I'Office.

(2) The Board shall include, in its annualpoet, information (2) L’Office inclut dans son naport annuel des renggriements
disclosirg the total conpensation awarded to, earney, lor paid sur la rémunération totale accordée ou versée aux administra-

to the directors and executive officers duyriie financialyear. teurs et awprincipaux dirigeants, ougagnéepar eux, au cours de
I'exercice.
(3) The annual ngort must include a summarof the proce- (3) Le repport annuel comrend un sommaire des mécanismes
dures established undparagraph 7(2)(d) of the Act. institués aux termes de I'alinéa 7@)3e la Loi.
COMING INTO FORCE ENTREE EN VIGUEUR
2. These Regulations come into force on the day on which 2. Le présent réglement entre en vigueur a la date de son
they are registered. enregistrement.

[16-1-0] [16-1-0]
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